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 Ze  krijgt  de verrassing van  haar  leven...


 


  Deel  1


 Niet  zonder elkaar


  JILL SHALVIS


  


 Chef-kok Quinn Weller  heeft  eindelijk haar leven  weer  op  orde, nadat  ze  haar zus  verloor  bij een  auto-ongeluk.  Op het eerste gezicht heeft ze  alles  wat ze  wil: een  liefhebbende familie, een  droombaan  in een van  de beste restaurants  in LA  en een  leuke vriend. Dus  waarom voelt ze  zich  dan  zo leeg,  alsof er  een deel  van  haar ontbreekt?


  


  Quinn krijgt deels antwoord  op  die vraag  wanneer  een advocaat haar opspoort  en  een heftig  geheim onthult  -  plus een mysterieuze  erfenis  die alleen zij  kan claimen.  De schokkende waarheid  spoelt  als  een vloedgolf  over  haar heen. Haar  hele leven was  een  leugen.


 


 Ze besluit haar  leven  in LA  achter zich te laten  en naar  Wildstone,  Californië,  te vertrekken. Het bevalt  haar  meteen  in het  rustige,  mooie  stadje  - niet in het minst  vanwege de  knappe,  donkerharige vreemdeling  die  ze steeds  tegen  het lijf  loopt.


 


 Daar  staat haar  nóg  een grote verrassing  te wachten. Haar  erfenis is  namelijk  geen geldbedrag of  huis  -  maar  iets wat  haar  hele  leven  en alles wat  ze  over zichzelf  en  haar  familie  wist, op  zijn  kop  zet...


  Hoofdstuk 1


  


 


  


 Ik  loop  rond alsof  alles normaal  is  maar  ondertussen  zak ik vanbinnen  steeds verder weg.


  uit  ‘De verknipte notities in Tilly  Adams’  dagboek’


  


 Het  zat  zo: het leven  was  klote  als je  dat  toeliet. En dus  deed Quinn  Weller meestal  erg  haar best  om  dat  niet toe te  laten.  Cafeïne  hielp. Soms wel achtendertig gelukzalige  minuten lang  kon cafeïne haar laten  geloven dat ze  zich eigenlijk  best  oké voelde. Dat  wist  ze omdat het  haar achtenveertig minuten kostte  om door  de  drukke ochtendspits  van Los  Angeles van de koffiebar in haar  buurt  naar  haar  werk te  rijden  en  de laatste  tien  minuten van  die rit altijd  een ramp  waren.


 Die  ochtend stond  ze  in de  rij te  wachten op haar  dagelijkse shot. Ze bestudeerde het  menu aan  de muur,  al bestelde  ze al  twee  jaar  elke keer hetzelfde.


 Er kwam  een vrouw  achter  haar in de rij  staan.  ‘Dát mag ik graag  zien,’ zei  ze.


  Het  was  Carolyn,  een vrouw  die Quinn  nog maar een keer of drie in de koffiebar  had gezien. ‘Wat  bedoel je?’


 ‘Die lach  op je  gezicht,’ zei Carolyn. ‘Leuk.’


 Quinn wist  niet of  ze zich nu beledigd  of gevleid  moest voelen, want ze keek toch altijd  vrolijk? Of niet? Oké, de laatste tijd misschien niet echt… ‘Ik verheug me op de  cafeïnestoot.’


 ‘Nectar van de goden,’  zei Carolyn instemmend.


  De vrouw  had iets  aantrekkelijks over zich wat Quinn  deed denken aan  een  juf van  de basisschool. Misschien kwam het  door de grijze strepen  in het haar dat in een  losse knot was vastgezet, door de bril die steeds maar van haar neus af dreigde te glijden of door haar  vriendelijke maar enigszins melancholieke gezichtsuitdrukking.


 ‘Jij bent  aan  de beurt, meid,’ zei Carolyn, naar  de toonbank gebarend.


 Trev, de met veel zorg ruig gestylede barista,  was een blonde hunk  uit LA die aan de  bak probeerde te komen als acteur om zijn  surfhobby  te financieren.  Zijn  handen waren met de snelheid van het licht bezig, terwijl hij voor de  rest juist heel  relaxed overkwam. ‘Hé schat, hoe gaat het ermee?’


 ‘Goed, hoor,’ antwoordde Quinn. Ze wilde niet  opscheppen, maar het was haar toch maar mooi gelukt om  uit bed  te komen  voordat het snoozealarm voor  de derde keer  was afgegaan. ‘Hoe ging je auditie?’


 ‘Ik  heb de rol  gekregen.’ Trev  straalde.  ‘Je  kijkt naar de beste zogenaamd Thaise  bezorger die  ooit heeft  rondgelopen. Dat betekent dat  mijn kansen  zijn gekeerd en je eindelijk  een keertje  met me uit wil.’


 Quinn schudde lachend – zie je, ze lachte wel  degelijk  –  haar hoofd. ‘Ik ben momenteel…’


  Trev viel  in bij het  laatste deel van haar zin: ‘…niet  op  zoek.’ Hij schudde zijn hoofd


 ‘Nou ja, zo  is het  gewoon,’ zei ze.


 ‘Dat klopt  toch niet, zo’n  leuke meid als jij. Je bent veel te jong  om  in een sleur te leven. Dat  weet je toch?’


 ‘Mijn leven  is helemaal  geen sleur.’  Ze was gewoon… niet zo  in de stemming eens wat anders te doen  met haar leven. ‘Trouwens, ik  heb nog helemaal niet gezegd wat ik  wil hebben,’  vervolgde ze toen ze zag dat hij al druk bezig was met  haar koffie.


 ‘Je bestelt toch altijd hetzelfde?’


 Alleen  al omdat  hij  dat  zei, kreeg ze de  neiging om iets heel  anders dan anders te  bestellen. Het probleem was alleen dat ze gewoon de  koffie wilde die  ze anders ook bestelde.


 Oké, misschien wás haar leven inderdaad  wel een sleur. Maar  routine  maakte  alles gemakkelijker en na alles  wat er was  gebeurd, was ‘simpel’  het sleutelwoord dat ervoor zorgde dat ze elke dag  weer  uit bed kwam  om aan een nieuwe  dag te beginnen. Plus de  onmisbare koffie, natuurlijk.


 ‘Waarom  ga je niet  gezellig  met hem uit?’  fluisterde  Carolyn achter haar in de  rij. Toen  Quinn  haar hoofd omdraaide en  haar aankeek,  keek  ze met  een vriendelijke  glimlach terug. ‘Je leeft tenslotte maar één keer.’


 ‘Nee  hoor,’ zei  Quinn. ‘Je leeft elke dag weer. Je gaat alleen maar één  keer  dood.’


 Carolyns glimlach loste geleidelijk op in het  begrip dat  op haar  gezicht  verscheen.  ‘In dat  geval  moet je  er gewoon  voor gaan, schat. Leef je uit.’


 Uitleven, hè? Ze draaide zich terug naar Trev.


 ‘Ben  ik helemaal voor,’ zei die hoopvol.


 Quinn besloot ervoor te gaan. ‘Met extra  cafeïne  en room graag.’


  Trev knipperde even met zijn  ogen en slaakte toen een  zucht. ‘Ik hoor het al. We moeten het echt eens  hebben over jouw idee van “je uitleven”.’


 


 Toen Quinn eindelijk  arriveerde bij Amuse-Bouche,  het chique, trendy  restaurant  waar  ze werkte,  trof ze haar collega-souschef Marcel  al aan in de  keuken.


 Hij wierp haar een  korte blik toe en snoof afkeurend. Toen ging hij  verder met  schreeuwen naar Skye, een goede  vriendin  van Quinn  die ze een paar maanden eerder aan een baan  in de  keuken had  geholpen.


 Skye  was  bezig uien te snipperen  zoals  Quinn  het haar had geleerd, maar dat was kennelijk niet naar de zin  van Marcel. Diens stem had  een vervaarlijk volume gekregen terwijl  hij tegen Skye tekeerging in een  mengeling van Engels en Duits dat alleen  hijzelf begreep.


 ‘Laat haar met rust, Marcel,’ zei  Quinn.


  Hij  keek haar ijzig aan. ‘Pardon?’


 ‘Ik heb  haar geleerd hoe ze uien moet snipperen en dat doet ze perfect.’


  ‘Ja. Als je ergens werkt waar ze hamburgers bakken en vragen of je een grote of een kleine portie friet  wil,’  zei hij,  het quasi-Duitse  accent vergetend  dat hij zich had aangewend. Dat gebeurde soms als  hij zich  kwaad  maakte.


  Oké. Er waren  dagen dat Quinn positief verrast was over zichzelf en dagen dat ze haar sleutels per ongeluk in de  koelkast legde. Maar één  ding stond  vast, en dat was dat  ze goed was in haar werk. En ja, ze begreep dat ze met haar negenentwintig jaar  –  een getal dat binnenkort plaats zou maken voor  dertig, of  ze  het nu  wilde of niet – tamelijk jong was en  haar handjes mocht dichtknijpen omdat ze deze baan  als souschef in zo’n  mateloos populair restaurant had gekregen. Maar ze had  zich dan ook uit  de naad  gewerkt om  dit te bereiken; ze had een van  de beste koksopleidingen van het land afgerond en zich ontelbare keren  gebrand en gesneden.  Ze wist wat ze deed  – en ze had haar studieschuld om dat  te  bewijzen.


  Vreemd genoeg was Marcel niet  eens zoveel ouder  dan zij; misschien tien  jaar of zo. Hij  had een  andere weg gevolgd: hij was op zijn twaalfde  begonnen als  bordenwasser in  het restaurant  van zijn oom een paar straten verderop. Qua afstand  was het  niets,  maar  voor de rest kon het hier niet verder van  verwijderd  zijn. Hij was een  prima  kok.  Eigenlijk was  hij briljant, maar hij was ook van de  oude  stempel en  vond het maar niets  dat een vrouw op gelijke voet met hem stond.


 Quinn deed haar  best om dat  van  zich af te  laten glijden  en hield  zichzelf voor dat  ze in karma geloofde. Hij zou vanzelf een keertje  zijn trekken  thuis krijgen. Ze  wachtte met ingehouden adem  af, maar tot  nu toe was  het  nog niet gebeurd.


 ‘Jij,’ zei hij,  met zijn vinger in  haar richting prikkend.  ‘Ga  jij de bestellingen voor  deze week maar doen. En niet  weer het varkensvlees vergeten, zoals vorige  keer. O ja,  en die  kaasleverancier  van je? Die is shit,  volkomen  shit. Ga een  andere zoeken.’


 Quinn beet op haar tong, terwijl Marcel zich omdraaide om een  andere leerling uit te  kafferen  die bezig was paprika’s  te  snijden. Hij  schold  de jongen in het  Duits  de huid vol, alsof zijn woorden dan  meer gewicht in  de schaal zouden leggen. Quinn vond  dat hij er eerder een idioot door  leek. Marcel  trok de  schaal met een ruk weg om zijn woorden  kracht bij te zetten, waardoor  talloze blokjes rode paprika op zijn met zorg gesteven witte koksbuis  belandden.


  Eindelijk gerechtigheid – het had even geduurd,  maar  beter laat dan nooit.


 ‘Het  spijt me,’ zei  Quinn  tegen  Skye.


  ‘Jij  hoeft  je echt  niet te verontschuldigen,’ zei Skye. ‘Als  het  banden  of ballen heeft, krijg je er vroeg of laat problemen  mee.’


 Een waarheid  als een  koe…


 


 Op zondag  ging Quinn naar haar  ouders  om  te brunchen. De afgelopen  twee weken had  ze eraan weten  te ontsnappen  omdat ze moest overwerken, maar nu  kon  ze  er niet langer  onderuit.


 Ze hoopte vurig dat  ze niet zou worden overvallen door een  vroegtijdig verjaardagsfeestje. Het duurde  weliswaar nog een paar  weken  voordat het zover  was, maar haar moeder kon met  geen mogelijkheid  een geheim bewaren en had er al  een paar  keer op  gehint dat ze  iets wilde organiseren. Quinn hield niet van verjaardagen.


 En ook  niet  van verrassingen.


 Ze parkeerde voor  het huis in tudorstijl waar  ze was opgegroeid en voelde een steek in  haar hart.  Op die oprit had ze  leren fietsen, samen met haar zusje,  dat daar veel beter  in was. Zoveel  beter dat Quinn vaak bij Beth op  het  stuur had gezeten in  plaats van  zelf te  fietsen. Ze hadden  stiekem  bloemen  geplukt uit de  borders  die de oprit flankeerden. Jaren  later waren ze als  tieners meer  dan eens uit een van  de ramen  op de bovenverdieping via de  eikenboom naar beneden  geklommen om  naar een feestje te gaan waar ze niet naartoe mochten omdat ze huisarrest hadden – waar hun  ouders pas achter  kwamen toen Quinn op een  keer uit de boom was gevallen  en haar arm had gebroken.


 Beth had daarna  wekenlang geen  woord tegen haar gezegd.


 Er was een tijd geweest dat dit huis alles voor  Quinn had betekend. Maar nu was  de  leegte die ze  voelde  alleen maar schrijnender als ze hier  kwam. Hol. Koud. En diep  in  haar hart  was  ze bang dat ze nooit meer warm zou kunnen  worden.


  Het wordt gemakkelijker.


  De tijd heelt alle wonden.


  Je draagt haar voor  altijd mee in je  hart.


 Ze had de  afgelopen twee jaar elke ongetwijfeld goedbedoelde opmerking gehoord.  Het waren allemaal leugens  gebleken.


 Het was niet gemakkelijker geworden.  Tijd heelde niet alle wonden. En het lukte  haar hoe langer hoe  minder goed om zich alles van  Beth  te herinneren, hoezeer ze dat ook  probeerde. Ze kon nu  het zachte,  muzikale  geluid  van  de lach van haar zus niet eens meer terughalen,  en dat vond ze verschrikkelijk.


 Ze zette  zich zo goed en  zo kwaad  als het ging over haar  stemming  heen, stapte uit  en  plakte  een lach op  haar  gezicht. Soms moest je maar  even doen alsof.


 Wel  vaker dan soms, trouwens.


 Eind april was het  in  Zuid-Californië meestal heet  of  heter, maar  die dag was het met vijfentwintig  graden eigenlijk  heerlijk weer en  haar moeders tuin stond in volle  bloei. Quinn ontweek een verdwaalde  bij –  ze was allergisch voor bijengif  –  en draaide  zich  om toen een flitsende BMW stopte naast haar eigen auto, blij dat ze  niet alleen naar binnen  hoefde te gaan.


  Brock Holbrook  stapte uit, perfect gekleed en verzorgd, en onwillekeurig begon  ze te grinniken. ‘Uitslover,’ zei  ze  met  een gebaar naar  zijn nette  pak en stropdas.


 Hij grijnsde. ‘Ik  weet  wanneer zulke dingen lonen.’


 Brock werkte voor  het  bedrijf van haar vader en niemand kon  ontkennen dat hij wist hoe  hij indruk moest  maken op  anderen. Hij was knap en charismatisch, en wanneer  hij Quinn  goedkeurend opnam, gonsde haar  hele lijf  van verwachting. Zo was het tenminste geweest.


 Tegenwoordig voelde ze zulke dingen niet meer. Ze zuchtte, en Brock keek  haar onderzoekend aan met een zachte,  begripvolle blik in zijn ogen.


 Hij wist het. Hij was erbij geweest toen Quinn  had gehoord  dat Beth was  verongelukt. Alleen hielp het  niet dat hij het begreep.


  Ze wilde weer vóélen. Ze wilde haar bloed door haar  aderen  voelen stromen van  opwinding. Vlinders in  haar buik…


 De  voordeur ging open en Quinn keek om. Zowel haar eigen  ouders als die van Brock stonden in de  deuropening, met  blije  gezichten. Hun kroost was teruggekeerd  naar  het  oude nest,  waar  ze over  de kleinste details van hun leven  zouden worden uitgehoord.


 Quinn hield van haar ouders en  vice versa, maar brunchen bij  hen was  intenser  dan  een  derdegraadsverhoor door de FBI.


  Brock pakte Quinns hand  en trok haar naar zich toe om lachend een  kus op haar lippen te drukken. Dat was geen straf.  Hij zag er goed uit en dat wist hij. Ook kon  hij  geweldig kussen. Ook dat  wist  hij.


 Twee jaar daarvoor waren ze voor  het laatst met elkaar naar bed geweest. Het  was nu twee jaar geleden  dat ze tintelingen van  seksuele opwinding  of begeerte had gevoeld, en die voelde ze  ook nu niet. Niettemin vond  ze  het fijn dat Brock haar kuste en normaliter  zou ze geprobeerd hebben ervan  te genieten,  alleen deed  hij het nu puur voor de show. Vandaar  dat ze even in zijn onderlip beet.


 Hard.


 Lachend  trok hij zich  terug. ‘Mmm,’ zei hij zachtjes. ‘Lekker is dat.’


  ‘Ik ga niet met je naar  bed.’


 ‘Zou je wel moeten doen.’


  ‘En waarom dan  wel?’


  ‘Het is te lang geleden…’ Hij gaf een speels rukje aan haar haren. ‘Ik  ben bang dat je  depressief  wordt.’


 Dat was zo ongemakkelijk dicht bij de  waarheid dat ze direct in  de verdediging schoot.  ‘Ik  ben niet  depressief.’


  ‘Jij  niet,’ zei  hij. ‘Je  vagina.’


 Ze  snoof en trok  zich los. ‘Flikker  op.’


 ‘Het aanbod blijft staan.’ Hij pakte haar hand weer vast en  trok haar mee naar de voordeur.


 ‘Ik had veel harder moeten bijten,’ fluisterde ze, ondertussen naar de ouders lachend.


 ‘Zo  te horen ben  je  in een stoute bui.’


  ‘Nee, ik ben geïrritéérd,’  verbeterde ze  hem.


  ‘Aha.  Dat  krijg je zeker als je oud wordt.’


  Hij was negen maanden  jonger dan zij en zo ongeveer hun  hele leven – al vanaf de  kleuterschool,  toen hij een  jongen een stomp had  gegeven omdat die haar omver had geduwd –  had hij  haar  met dat leeftijdsverschil geplaagd. Ze gaf hem een duwtje  met haar heup, waardoor hij zijn evenwicht verloor.  Hij trok haar  echter  met zich mee  en sloeg  snel zijn armen om haar heen, zodat het net leek alsof hij háár behoedde  voor een val  in plaats van andersom.  Hun gezichten waren vlak  bij  elkaar en hij knipoogde.


 Opeens drong het tot haar  door dat hij dit toneelstukje helemaal niet  voor  haar opvoerde, maar  voor zichzelf. Zijn ouders moesten er weer over begonnen zijn  dat ze nu eindelijk weleens  kleinkinderen wilden hebben. Dat begreep  ze  best. Feit  was dat iedereen verwachtte dat Brock en zij  met  elkaar zouden trouwen.  Hij was haar vriendje geweest vanaf  de eerste klas van  de  middelbare school  en  ze waren daarna  samen  naar dezelfde vervolgopleiding gegaan. Daar waren ze in het eerste  jaar op een uiterst  dramatische en traumatische manier uit elkaar gegaan, omdat  hij niet monogaam kon zijn.


  Niet dat hij niet  van haar had  gehouden. Maar  hij  hield van iedereen die met haar ogen naar hem  knipperde en lief naar hem lachte.


 Het had  een paar jaar geduurd, maar uiteindelijk waren ze weer bij elkaar gekomen. Hij was een  stuk volwassener geworden, en  zij ook.  Ze  waren de ene  keer  de beste maatjes – en  wel meer  ook – en  de andere keer haatten  ze elkaar. Maar na de dood  van Beth  was de fysieke  kant van hun  relatie  in het  slop geraakt… en  dat was louter en alleen Quinns  schuld.


 Uiteindelijk hadden  ze een  moeilijk gesprek  gehad  over de dingen  waar  ze behoefte  aan  hadden, en als gevolg daarvan waren ze van geliefden weer  vrienden geworden. Quinn wist  dat Brock meteen bereid  zou zijn  dat terug te draaien zodra  ze ook maar een greintje belangstelling voor hem  zou tonen.


 Alleen had  ze  die belangstelling niet  voor hem. Ze was bovendien bang dat ze die nooit meer zou voelen…  dat ze nooit meer íéts  zou  voelen, zelfs. ‘Je maakt het alleen maar  moeilijker voor ons allebei,’  zei ze op gedempte toon, terwijl ze  verder liepen  in de  richting van het moederschip.


 ‘Als zij denken dat we aan onze  relatie werken,  laten  ze me hopelijk met rust.’


 Ze reageerde niet,  omdat ze inmiddels bij de  deur  waren aangekomen en  hartelijk werden omhelsd.


 ‘Ik ben er nog steeds niet aan  gewend,’ zei  haar moeder  zachtjes  tegen haar, Quinn  nog even stevig vasthoudend.  ‘Het  voelt gewoon zo  verkeerd,  jou hier zonder haar te  zien…’


  Quinn wist dat  haar  moeder  het niet kwetsend bedoelde. Haar moeder zou nooit een vlieg kwaad doen,  maar niettemin  kreeg ze zoals altijd een brok ter grootte van Texas in haar keel. ‘Ik weet het, mam.’


 ‘Ik  mis  haar verschrikkelijk.  En jij  bent zo sterk dat je zonder  haar verder bent  gegaan met je leven.’


 Was dat zo? Of lukte het haar maar net  om met stevig watertrappelen  haar hoofd  boven  water  te houden? Alleen door haar gevoelens heel diep weg te stoppen kon ze het allesomvattende verdriet  overleven dat  op  dit moment als een dikke, vette olifant op haar  borst  zat. Meestal hield ze het verborgen in een donker hoekje  van  haar hart. Ze  had er  zelfs een muur omheen  opgetrokken, stukje bij beetje, om de emoties in  te sluiten  die haar bijna  te veel waren geworden.


  Ze hield zichzelf  voor dat ze geluk  had gehad. Ze had een  baan die ze heerlijk vond, ouders die van  haar hielden en een  beste  vriend slash potentiële echtgenoot als ze daar ooit aan  toe was.  En  ja,  ze liep tegen de dertig en ze zou  tegen wil  en dank  verrast  worden  met  een  surpriseparty.  Maar zolang ze deed alsof dat allemaal niet bestond,  redde ze zich prima.  Na wat  ze had doorgemaakt, was er niets wat ze niet aankon.


 


 Ruim een week later stond  Quinn in de rij voor haar gebruikelijke latte-voor-het-werk  toen ze voelde dat iemand naar haar keek. Ze  draaide zich  om en  zag een man  van ongeveer  haar  leeftijd met warrig zwart haar  en een  brilletje met ronde glazen op. Hij had veel weg van een  volwassen Harry Potter.


 Hij staarde haar  aan met een  intensiteit waar ze  zich ongemakkelijk bij voelde. Ze  draaide haar hoofd om  en  keek achter  zich. Daar bevond  zich  niemand, wat  betekende dat hij  het inderdaad op haar had voorzien. Ze  draaide  hem haar rug toe en probeerde verder geen aandacht aan hem te besteden; in  plaats  daarvan concentreerde ze  zich  op het  gesprek van de twee vrouwen die voor haar in de  rij  stonden.


  ‘Orgasmes  zijn waardeloos na je vijftigste,’  zei de  een.  ‘Dat  vertelt niemand je, maar het is echt zo.’


 Haar vriendin knikte meelevend. ‘Ik weet  het. Het is daarbeneden net schuurpapier. Zonder een hele tube glijmiddel  en een fles gin red ik het niet.’


  De  eerste vrouw snoof. ‘Breek me  de bek niet  open. Alan  zoekt rustig een  half uur naar een golfbal, maar het is  hem te veel moeite om een paar  minuten naar mijn G-spot te  zoeken.’


 Quinn moest onwillekeurig een geluidje hebben gemaakt, want beide  vrouwen  draaiden zich  met  een verontschuldigend lachje naar  haar om. ‘Sorry,’ zei  Droge Vagina.  ‘Het is gewoon een van de vele dingen van  later om je nu alvast  op te verheugen. Net als opvliegers,  bijvoorbeeld.’


 ‘Of  moordneigingen,’ zei de andere  vrouw.  ‘Soms  zelfs met voorbedachten  rade.’


 Geweldig. Quinn kon niet wachten.


 ‘Neem me niet  kwalijk,’ zei de man achter  Quinn, haar op  de schouder tikkend. Harry Potter, haar  stalker. ‘Ik  wil graag  even met  u praten.’


  ‘Sorry, geen belangstelling.’


 ‘Wacht even,  meid. Geen  overhaaste dingen doen,’  zei  een van haar nieuwe vriendinnen.  ‘Stel dat hij een  goede baan  heeft  en geen  emotionele bagage meesleept?’


 ‘Onmogelijk,’ zei  Droge  Vagina. ‘Daar  is net zo  weinig kans op  als op het zien van een  eenhoorn.’


 ‘Ben jij  een eenhoorn?’  informeerde de eerste vrouw.


  Harry Potter keek Quinn aan met meer dan een lichte wanhoop. ‘Kan  ik u alstublieft even alleen spreken?’


  ‘Niet doen,’ zei de eerste vrouw. ‘Je  weet nooit of hij wel te vertrouwen is.  Kom maar op met je magische openingszin, of  regel je  dates online, zoals de  rest van de wereld.’


 De man bleef Quinn strak  aankijken.  ‘U bent toch Quinn  Weller?’


 Wacht eens even. Hoe  wist hij  hoe ze heette? ‘Oké,’ zei ze.  ‘U eerst.’


 ‘Mijn naam is Cliff  Porter,’ zei hij. ‘Ik  ben  jurist en ik moet u echt even spreken.  Onder vier  ogen.’


 Ze  staarde hem aan, koortsachtig bedenkend  waarom een jurist haar in vredesnaam dringend zou willen spreken.


 ‘Porter of Potter?’ informeerde  Droge Vagina. ‘Want Potter zou logischer zijn.’


 De man keek  getergd.  ‘Dat hoor ik vaker, maar  het is toch echt Porter.’


 ‘Hoe wist u  hoe  ik heet?’ wilde Quinn weten.


 ‘Hoor  eens, zullen we niet even daar…’ Hij wees naar  een van de tafeltjes  die langs  de kant stonden.


 Quinn aarzelde, heen en  weer geslingerd tussen nieuwsgierigheid  en  een  gezonde dosis  overlevingsdrang. ‘Dan kom ik te laat  op  mijn  werk.’


  ‘Het duurt echt maar heel even.’


 Onwillig  verliet ze de  rij en liep  naar het tafeltje.  ‘Nou goed dan, u krijgt één minuut.’


 Hij haalde  diep adem.  ‘Zoals ik al zei, ben  ik jurist. Ik heb u weten te  vinden dankzij  een gemeenschappelijke kennis.’


 ‘Wie dan?’


 ‘Daar kom  ik zo op. Zij vertelde me dat ik  hier ’s ochtends vroeg de meeste kans had  om u te  treffen, en dat ik u misschien de stuipen  op het lijf zou  jagen als  ik  u  thuis zou opzoeken. Ik kom uit Wildstone, een  klein  stadje dat  een paar honderd mijl  verder naar het noorden  ligt. Ik ben  hierheen gekomen  om  u te  laten weten  dat u een erfenis  hebt gekregen. En het is belangrijk dat  we het daarover  hebben, omdat –’


  ‘Ik heb nog nooit van Wildstone gehoord,’  zei Quinn. ‘Laat staan dat ik mensen  ken die daar vandaan  komen.’


 Potter knikte, alsof hij dat al wist.  ‘Wildstone is een kleine  kustplaats ingeklemd tussen  de Grote Oceaan  en wijngaarden. Misschien kunt u maar beter even  gaan  zitten,’  vervolgde hij zacht. En ook heel  vriendelijk, moest ze toegeven.  ‘Want ik denk dat dit  een  grote verrassing voor u  zal zijn.’


  ‘Ik hou niet van  verrassingen,’ zei ze, ‘en u hebt nog dertig  seconden.’


 Aan  zijn gezicht was  duidelijk te  zien  dat hij het maar  niets vond dat hij haar  in het openbaar moest vertellen wat hij te  zeggen had, maar  ze kende hem  nu  eenmaal niet en voor hetzelfde geld was  hij  zo gestoord  als  een deur, dus jammer dan. Hij haalde diep adem.  ‘Degene die  u iets heeft nagelaten, is uw biologische moeder.’


 Ze staarde hem  aan en liet  zich  toen zonder te kijken  langzaam  zakken op de  stoel die hij haar  eerder had aangeboden, blij dat die  klaarstond. ‘U vergist zich,’ zei ze langzaam,  haar hoofd schuddend.  ‘Ik ben niet geadopteerd.’


 Hij glimlachte  flauwtjes. ‘Het spijt me dat ik degene  moet  zijn die het u  moet  vertellen,  maar dat bent  u wel.’


 ‘Ik weet wie mijn  ouders  zijn,’  zei ze.  ‘Lucinda en James  Weller.’


 ‘Die  hebben u geadopteerd toen u twee dagen oud was.’


 De schok  van  zijn woorden trilde na door haar hele  lichaam. ‘Nee,’ fluisterde ze. Met bonzend hart en klamme handen schudde ze  opnieuw haar hoofd.  ‘Dan  zouden  ze  me dat wel verteld hebben. Het is gewoon niet waar…’


  ‘Nogmaals, het  spijt me verschrikkelijk,’ zei  Cliff zacht, ‘maar het is  de waarheid. De vrouw die u heeft afgestaan,  is Carolyn Adams.’ Hij haalde  een foto  uit  zijn aktetas en  schoof  die  over de  tafel naar haar toe.


 Quinns hart stond stil. Want op de foto stond de vrouw die  ze  eerder hier  in deze  koffiebar had  ontmoet.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Mijn moeder zei  altijd dat  ze vlak voordat  ze  stierf pofmais  wilde eten om haar crematie  wat  boeiender  te maken.  En dat zou  ze ook gedaan hebben als ze van tevoren had geweten wanneer ze  aan de beurt  was.


  uit  ‘De  verknipte notities in  Tilly Adams’ dagboek’


   


  Quinn vond zichzelf terug  op de  stoep  voor de koffiebar, starend  naar de Lexus die haar  ouders haar vorig jaar  hadden gegeven, ook al  had  ze niet  zo’n duur cadeau willen hebben.


   Haar ouders. Die misschien haar  ouders helemaal  niet waren…


  ‘Hier,’  zei Cliff, terwijl hij  haar  een glas koud water in  de handen drukte  en  naast haar  ging zitten. ‘Drink even wat.’


  Ze  hield het glas met twee trillende handen vast  en klokte het water  naar binnen.  Ze had liever  wodka gehad.  ‘Je vergist  je, echt,’ zei ze,  hem nu tutoyerend. ‘Carolyn was gewoon iemand die ik hier tegenkwam. We hebben maar een paar keer even gekletst.’


   ‘Drie keer.’ Cliff keek haar meelevend aan. ‘Ze heeft me alles verteld. Ze  kwam liever hierheen dan naar je  werk,  omdat ze  het idee had dat ze  je  hier makkelijker  kon benaderen. Ze had een  onweerstaanbare  behoefte om je te zien die denk ik  voortkwam uit  de wanhopige nieuwsgierigheid van een  vrouw die geplaagd werd door spijt.’


  Quinn  schudde haar  hoofd, niet in staat te bevatten wat  ze hoorde. ‘Ik  begrijp het niet.’


  ‘Ze wist dat ze niet  lang meer te leven had,’ zei hij. ‘Het  was haar  bedoeling  om  je  dat zelf te vertellen, maar daar kreeg  ze de  kans niet meer voor. En wat ze  je heeft nagelaten is belangrijk,  omdat –’


  ‘Wacht even.’  Quinn  deed haar ogen dicht.  Het drong nu pas tot haar door wat hij eigenlijk  zei:  Carolyn  was dood.


   Cliff  pakte het glas water vast voordat ze dat  op de  grond  liet vallen. ‘Ze  is een  paar dagen geleden begraven,’ zei hij zacht. ‘We moeten  echt met elkaar praten, Quinn. In Wildstone. Er zijn bepaalde  dingen  die je niet weet, maar die je  wel moet  weten.’


    Er ontsnapte haar  een  geluid dat het midden  hield  tussen een  vreugdeloos  lachje en een  snik; ze wist niet  precies wat het  was. Ze schudde haar hoofd voor  wat voor  haar gevoel  de honderdste keer in  een paar minuten was, maar haar hoofd wilde maar niet helder worden.


  Het kon  allemaal gewoon niet waar zijn. Harry Potter  hier was gewoon  een stalker. Of misschien  een oplichter. Ze vond het een akelig  idee dat de aardige  vrouw die ze  gekend  had deel uitmaakte  van  een of andere  oplichterstruc, maar  ze kon domweg  niet  geloven dat haar  ouders  het haar niet verteld zouden hebben als ze geadopteerd was. ‘Ik wil hier  niets mee  te maken  hebben.’  Ze  ging staan en werd meteen overspoeld door  een golf  duizeligheid.


  Cliff  kwam haastig  overeind en pakte haar  arm vast om  ervoor te zorgen dat ze rechtop  bleef.  In de ogen  waarmee hij  haar  aankeek, was alleen maar vriendelijkheid en bezorgdheid te lezen. ‘Hier, mijn  stafje.’


   Ze  keek hem aan, speurend naar het litteken  in de vorm van  een bliksemschicht op zijn  voorhoofd. ‘Wat?’


   ‘Mijn  kaartje,’ zei hij, haar hoe langer  hoe bezorgder aankijkend. ‘Hier  heb je mijn kaartje. Laat  het even bezinken en bel me  dan morgen om  een afspraak te maken, We móéten het echt over de erfenis hebben, Quinn.’ Hij zweeg  even. Toen  vroeg hij: ‘Gaat het wel?’


    ‘Ja hoor. Best,’ zei  ze. Vervolgens reed  ze op de automatische  piloot naar haar werk, waar  ze alles fout deed. Zo  maakte ze borden verkeerd op en gebruikte ze  sjalotten in plaats van uien.


  ‘Wat  is er in godsnaam met jou aan de hand?’ informeerde Marcel nijdig. ‘Weg, mijn keuken uit, tot je weet waar je mee bezig bent!’


   Voor  de verandering had hij gelijk. Ze had  inderdaad geen flauw idee  waar ze mee bezig was.


  Ze hebben je geadopteerd toen je twee dagen oud was…


  ‘Luister  je überhaupt wel?’ snauwde Marcel, naar haar opkijkend. Opkijkend,  omdat hij een meter zestig was en zij  ruim een  meter zeventig, iets wat haar gewoonlijk bijzonder veel genoegen deed.  ‘Du Flittchen,’ voegde hij er vol  afkeer  aan  toe, en al het personeel in  de  keuken verstijfde als  herten in het  licht van de koplampen.


   Sloerie.


  Quinn legde  haar mes neer  zodat ze  niet in de  verleiding zou komen dat te  gebruiken toen  ze zich naar hem omdraaide.  ‘Fick dich,’  zei  ze, wat zoveel als ‘flikker op’ betekende.  Iets beters kon ze zo gauw niet bedenken in  het Duits.  Daarna wrong ze zich langs hem heen  en  beende de  keuken  uit.


  ‘Waar  ga je naartoe?’ riep  hij  haar na. ‘Je kunt niet zomaar weglopen!’


  Toch was  dat precies  wat ze deed.


  Skye  kwam haar achterna.  ‘Quinn? Alles goed?  Wat is  er aan de  hand?’


   ‘Ga maar gauw  weer  naar binnen, voordat hij ook kwaad wordt  op  jou,’ zei Quinn.


   Skye haalde haar schouders op. ‘Marcel is kwaad geboren. Vertel op.’


   En  dus vertelde Quinn haar wat er in de koffiebar was gebeurd.


  Skye  staarde haar sprakeloos aan, met open mond.


   ‘Doe de voordeur  dicht,’  zei Quinn.  ‘Ik  moet gaan.  Ik  moet met mijn ouders praten.’


  ‘O ja,  natuurlijk.’


  Ze hoorden Marcel  vanuit  de keuken schreeuwen om Skye, die even  in Quinns hand  kneep. ‘Bel me.’


  Quinn beloofde  dat  ze dat zou doen en  omarmde haar vriendin een tel. Toen liep ze  naar  haar auto, ondertussen  haar mobieltje  tevoorschijn halend om haar baas, Wade, te bellen.


   Wade  was een man van  weinig  woorden. ‘Vertel,’ was  het enige  wat hij zei.


    ‘Ik  moet eerder weg vandaag,’ zei Quinn. ‘Het spijt me dat  ik je zo overval, maar het is een… noodgeval. Marcel is er, en die heeft alles  onder controle.’ Door zich te gedragen als een tirannieke  klootzak, maar dat  was  een  ander verhaal.


    ‘Wat is er aan de  hand?’ vroeg Wade. Er klonk  bezorgdheid  door in zijn  stem;  hij  was een goede  vriend van haar ouders.


  ‘Geen  dingen  die ik niet op kan  lossen,’ antwoordde ze,  in de hoop dat dat  waar was. Ze  verbrak  de verbinding en reed linea recta naar  het huis van haar ouders.


   Haar vader  en moeder zaten  met  een glas wijn voor de brandende gashaard in  de woonkamer. Het was  drie uur ’s  middags in  april  in  Los  Angeles, wat betekende dat  de airco op volle kracht draaide,  maar haar moeder hield er nu eenmaal  van  haar  wijntje in een passende ambiance te drinken.


   ‘Schat,’ zei haar  moeder,  terwijl ze  met een hartelijke glimlach  op haar gezicht opstond. ‘Wat  een leuke verrassing! Waar is Brock?’


  ‘Ik ben  alleen.’ Quinn nam niet de moeite  om – voor de duizendste  keer – uit  te leggen dat ze lang zoveel tijd niet met Brock doorbracht  als  haar ouders hoopten. ‘Ik  heb iemand ontmoet vandaag.’


   Haar moeder  fronste afkeurend  haar wenkbrauwen. ‘Een  andere  man? Wat  zullen de mensen daar wel niet van denken?’


   ‘Mam…’ Quinn drukte  haar vingertoppen  tegen  haar  ogen om een spiertje te laten stoppen met  trillen.  ‘Hoe vaak  moet ik nog zeggen dat Brock en ik niet langer  een  stel zijn?’


  ‘Op dit moment, bedoel je,’ zei haar moeder. ‘Zo is het toch?’


  Het  ontbrak Quinn  aan  de  kracht om  daar  nu op in  te gaan. ‘De  man die ik heb ontmoet, vertelde me iets heel interessants.’ Ze hield  haar adem in. ‘Hij  zei dat ik  geadopteerd ben.’


  Over het gezicht van haar ouders gleed een identieke geschokte  en schuldbewuste blik, en Quinn  had  het gevoel dat ze een klap in haar  gezicht  kreeg. ‘O mijn god.’ Ze zette een paar wankele stappen  in de  richting van de bank tegenover haar ouders en liet zich erop neervallen. ‘O mijn god, het is geen verzinsel. Het is gewoon  echt waar.’


   Toen het doodstil bleef, kwam ze weer overeind en  liep naar  de keuken. Alcohol  of suiker, een van de twee  had ze nodig. Goddank vond ze kant-en-klaar koekjesdeeg in de koelkast.  Haar moeder bakte nooit. Quinn trouwens ook niet. Ze vond  koken heerlijk en dat kon ze ook goed, maar bakken? Die kunst  was ze om een of  andere reden nooit  machtig  geworden.


  Ze stond  nog  steeds lepels vol deeg naar binnen te werken  toen haar  ouders –  die dus haar ouders  helemaal niet wáren – in de deuropening verschenen. Dit  was misschien wel het schokkendste  wat ze ooit had ervaren: naar  die twee  mensen kijken en  beseffen dat haar  leven voorgoed was  veranderd, dat  het fundament  onder haar hele wereld compleet was weggeslagen. ‘Vandaag  is de eerste dag van mijn  nieuwe rawfooddieet,’  gooide  ze eruit.


   Haar ouders wisselden een  bezorgde  blik uit. ‘We  moeten even  praten,’ zei haar vader ernstig.


   Daar was  het wel  een beetje laat  voor…


  ‘Schat,’ zei haar  moeder ernstig, waarop Quinn haar  hoopvol aankeek. ‘Ik zou dat niet allemaal opeten, want  dat  staat gelijk aan achtenveertig koekjes.’


   Quinn  knipperde met haar ogen. ‘Maak je je daar nu serieus druk om?’


  Haar vader  slaakte  een zucht en  leunde tegen het kookeiland dat  hen  scheidde. Hij schoof het  messenblok buiten haar bereik  en  zei: ‘We hadden nooit verwacht dat  je erachter zou komen.’


  ‘Oké,’ zei ze  met een knikje. ‘Heftig.’ Ze schraapte het laatste  beetje deeg bij elkaar  op de  lepel.


  Haar moeder  wilde wat zeggen, maar  bedacht zich toen Quinn dreigend  met  haar vinger wees. Toen propte  ze het  laatste  restje deeg in haar mond  en likte haar duim af  alvorens diep  adem te halen.  ‘Waarom?’ informeerde ze toen,  energie puttend uit  de hoeveelheid suiker die ze net binnen had gekregen.  ‘Waarom  hebben jullie me dat niet gewoon verteld? Adoptie komt zoveel voor.  Waarom moest het  in vredesnaam  een  geheim blijven?’


  ‘Omdat ik wilde dat  je helemaal  van mij was,’ fluisterde haar  moeder  met tranen in  haar ogen.


  Haar vader sloeg een arm om haar moeder heen. ‘Het  was niet belangrijk op  welke manier  we je kregen,’ zei hij.  ‘We wilden een baby en we konden zelf  geen  kinderen krijgen.’


  Quinn hield haar  adem  in. ‘Beth,’ zei  ze  met een brok in haar keel die het  formaat van een voetbal leek te  hebben.  ‘Dus  zij was  ook  geadopteerd?’


   Haar moeder schudde haar  hoofd.  ‘Nee. We  hebben  jaren  geprobeerd om kinderen te krijgen  voordat we  uiteindelijk te  horen kregen dat dat  niet mogelijk was. Vandaar  dat we toen een adoptieprocedure zijn  begonnen. Toen kregen  we jou  en we  waren zo gelukkig,  zo dolblij  met jou.’  Ze  schudde  haar hoofd.  ‘En toen gebeurde het ongelooflijke. Toen jij  vier maanden oud was,  ontdekte ik dat  ik zwanger was.’ Ze  drukte een hand tegen haar borst. ‘Ik ben Carolyn dankbaarder voor  jou dan  jij ooit  zult weten,’  zei ze hartstochtelijk.  ‘We zijn  tweemaal gezegend.  Alleen…’ Ze keek Quinns  vader hulpzoekend  aan.


   ‘Alleen,’  ging hij  in  plaats van haar verder, ‘heeft Carolyn een geheimhoudingsverklaring getekend. We zouden haar kunnen aanklagen voor het  schenden daarvan. Dat had  ze niet mogen  doen.’


  ‘Te laat,’ zei  Quinn zacht. ‘Ze is dood. En kennelijk heeft ze me iets nagelaten.’


  ‘Dat slaat nergens  op,’ zei  haar moeder. ‘Ze had helemaal geen  dingen van  waarde.’


  ‘Ik was zo geschokt  dat ik  verder  niet naar de erfenis  heb gevraagd,’ zei Quinn. Cliff  had geprobeerd  haar daar  meer over te vertellen. Ze sloeg  haar armen om haar  bovenlichaam; ze was een beetje misselijk  van  al dat deeg.


   Of van haar leven. ‘Dus… hadden jullie spijt van die adoptie  toen Beth  er eenmaal was?’ vroeg ze.


   ‘O god, nee!’  Haar moeder liep  om het  kookeiland  heen en nam Quinns handen  in de  hare. ‘Néé,’ herhaalde ze  met meer  nadruk. ‘Het was juist een gelukkig toeval. We wilden geen van  jullie  tweeën tekortdoen  en  daarom hebben we niets  gezegd. Ons  maakte  het niet uit en ik weet  best dat het veel gevraagd is, maar ik zou willen  dat het jou ook niet uitmaakt.’


  Haar vader knikte  instemmend.


  Quinn  had alleen geen idee hoe ze dat voor elkaar moest  krijgen.  Ze wist niet wat haar gevoelens  waren, niet over de adoptie, niet over het schokkende  verraad en niet  over het feit dat Beth en  zij helemaal geen  zussen waren  geweest.  Ze slaakte een  diepe zucht en  deed  een stap achteruit.  ‘Ik moet dit laten bezinken.’


  ‘Het is niet belangrijk,’ zei haar moeder. ‘Het doet  er allemaal niet toe.’


   ‘Mam, hoe kun je dat  nou zeggen?’


   ‘Omdat we van je houden. Misschien  hebben we een  fout  gemaakt door je niet  te vertellen dat je geadopteerd bent en ik vind  het echt heel erg  dat je  er op deze manier achter moest komen,  maar we  hebben  je altijd beschouwd  als onze eigen dochter.  Altijd.’


  De brok  in Quinns  keel  was terug  en  ze kon niets  zeggen, alleen maar  knikken.


   ‘Goed,’ zei haar moeder, die  het  zelf ook amper drooghield, en ze klopte Quinn op haar arm. ‘Laten we het verleden achter  ons  laten en ons richten  op de toekomst, op je  huwelijk met Brock en het heerlijke leven  dat  je hebt.’


  Quinn sloot  haar  ogen.  ‘Ik ga niet met  Brock trouwen. En al wilde ik dat wel,  dan nog zou dat  niet kunnen,’  zei ze. ‘Ik weet  helemaal niet  meer wie ik ben.’


  ‘Oké,’ zei haar vader. ‘Dat klinkt wel heel dramatisch.’


  Quinn lachte een tikje schamper. ‘Je hebt  gelijk. Dat is het ook. Goed, dan gaat deze  dramaqueen  nu naar  huis. Ik  heb tijd nodig.’


  ‘Tijd?’ Opnieuw wisselde  haar moeder  een bezorgde  blik uit met  haar vader. ‘Je komt  volgend  weekend  toch wel eten, hoop  ik? Zeg zaterdagavond… om  klokslag zeven uur?  En je stuurt me even een  berichtje als je er bent, voordat je  binnenkomt?’


  Quinn was inmiddels bij de deur. Ze draaide zich om en zag haar ouders  nog in dezelfde  houding staan bij  het kookeiland, met geschrokken  gezichten  vanwege haar felle reactie. ‘Even  voor de goede  orde. Het lukt je niet om  mijn surpriseparty geheim te  houden, terwijl dat geen enkel probleem was bij mijn  adoptie?’


  Haar moeder beet op haar  lip. ‘Ik heb  geen  idee waar je het over  hebt. Welke surpriseparty?’


  Met  weer zo’n vreugdeloos, schamper lachje liep Quinn  naar buiten. Ze  stapte in haar auto  en reed terug naar huis, naar het knusse appartementje waarvoor  ze een torenhoge hypotheek  had moeten afsluiten,  en staarde naar  zichzelf in de badkamerspiegel. Ze  verkeerde in shock. En ze had het  gevoel dat de bodem onder  haar voeten was  weggeslagen. Ze was ook verdrietig… en boos… en nog veel meer.


   Dat was  om  meerdere redenen een schok,  niet in de laatste  plaats omdat  ze zich  realiseerde dat ze op dit moment meer voelde dan ze  de afgelopen twee  jaar had gevoeld.


   Het was  haar menens geweest  toen ze tegen  Cliff had gezegd dat  ze  niets wilde weten van een erfenis, helemaal niet van iemand  die haar schijnbaar zonder  problemen had afgestaan.


  Niet dat ze op dit  moment  nou zo blij was  met haar  ouders.  Die hadden haar gewoon de waarheid moeten vertellen. Jaren geleden  al. In plaats daarvan hadden  ze het geheim gehouden voor haar,  en net hadden  ze  het zelfs  nog proberen  te bagatelliseren  en gezegd dat ze  gewoon door  moest  gaan  met haar  fijne, prettige leven.


   Al  voelde  dat  nu  helemaal zo prettig  of fijn niet meer.


  Opeens  voelde ze zich  vreselijk alleen. Ze keek naar haar  telefoon. Ze wilde  Beth bellen. God, wat wilde  ze  dat  graag. In plaats daarvan belde ze Brock.


   ‘Hé,’  zei  hij toen hij opnam. Zijn stem klonk kortaf en gehaast. ‘Ik ben momenteel niet  bereikbaar. Laat een bericht achter, dan bel ik terug zodra  dat kan.’


  Zijn voicemail. Teleurstelling overspoelde haar. Ze hield  zichzelf  voor dat  het oké  was, dat  ze niemand nodig had.  Maar haar hart ging als een razende  tekeer en leek nauwelijks  meer in haar  borstkas te passen. Het  voelde alsof  er een  strakke  band om  haar  borst zat en ze  geen  lucht  kreeg. Er was niemand meer die ze  kon bellen.


  Dat  was natuurlijk niet  helemaal  waar. Ze had het kaartje van Harry Potter, oftewel  Cliff  Porter.


  Hoofdstuk  3


   


   


   


  Als ik van opgeven wist,  zou ik al lang niet meer  zo’n bitch zijn.


  uit ‘De verknipte notities in Tilly  Adams’ dagboek’


  


   Mick Hennessey stond boven  op het duin. De avondzon  was nog  sterk  genoeg om hem bijna  te verblinden  en de branding  sloeg zo  luid stuk op het strand dat hij zijn eigen  gedachten niet kon horen.


   Dat laatste was misschien maar beter  ook, want die waren niet bepaald  plezierig.


  Hij was opgegroeid hier  in Wildstone,  een oud stadje  in  het wilde westen  tussen de kustlijn van Midden-Californië en de  golvende heuvels die aan die  kust grensden.


   Hij woonde er niet langer, maar  zijn moeder  had hem nodig  en daarom  was hij teruggekomen.


   Voor  even.


   Dat deed niets af aan  het feit dat hij zich opnieuw een waardeloos kind voelde, hoe  hard hij ook  gewerkt had om iets van  zichzelf te maken.


  Dat gold trouwens ook voor  Wildstone,  zelfs meerdere keren. Aan het eind van  de negentiende  eeuw  was het niet  veel meer geweest  dan een houten  plankier langs een  rij kroegen en bordelen, die  hun bestaan dankten aan de omliggende zilvermijnen en  houtzagerijen. Halverwege de twintigste eeuw  had  het  stadje een  poging gedaan zichzelf  opnieuw uit  te vinden  en  de meeste bordelen  in de  ban  gedaan, al waren de kroegen gebleven. Vervolgens was de streek ontdekt  als  wijn- en landbouwgebied en was in de  heuvels de  ene na de  andere  wijngaard en boerderij verschenen. In de jaren zeventig had de slechte  economie Wildstone gedwongen om  weer  een  andere richting in te slaan en had  het stadsbestuur teruggegrepen op  het roemruchte verleden  en het stadje aangeprezen als een  heus spookstadje waar  nog de nodige historische gebouwen te vinden waren  en waar het daadwerkelijk  spookte.


  Alleen  een handjevol  spokenjagers was gevoelig geweest voor die boodschap, al hield  Micks bloedeigen moeder bij  hoog en bij laag vol dat het spookte in haar  schuur.


  In  de jaren tachtig hadden surfers  de  weinig  bekende stranden ontdekt en dus had Wildstone zich op het toerisme gestort in een  poging  meer vakantiegangers te trekken. Tien  jaar  geleden was het stadje in de  running geweest voor  een  plekje op de  lijst  van de tien best bewaarde geheimen van Californië.


  Ze  waren elfde geworden en daarmee  net  buiten de boot gevallen. Zonder die broodnodige stimulans was het  Wildstone niet gelukt om zich aan de  nog steeds voortdurende  recessie  te  ontworstelen.  Dat was zo gebleven tot op  de dag van vandaag.


   Mick vond de  stad net zo verstikkend en  kortzichtig  als zijn barse vader geweest was, en dus was hij vertrokken  zodra hij klaar was geweest met  zijn middelbare school. Sindsdien was  hij amper meer  terug geweest, en dat had hem  alleen maar goed gedaan.


  Tot zijn vader op een ochtend de pijp uit  was  gegaan. Dat was nu vier  maanden geleden.


   Coop jankte  en Mick keek  naar de twaalf jaar  oude golden retriever met de bal in  zijn  bek.  De hond liet de bal aan Micks voeten  vallen en keek hem met zijn smachtende  bruine  ogen vol verwachting aan.


   Mick schudde zijn hoofd. ‘De  laatste keer dat ik de  bal weggooide,  had je  geen  zin om  erachteraan  te gaan.’


  Coop jammerde even. Vertaling: Mick kletste  uit  zijn nek.


  ‘En kon  ik hem zelf gaan halen,’ zei hij  tegen de hond. ‘Weet  je nog?’


   Opnieuw een welsprekend  gejank.


   ‘O, vooruit  dan maar.’ Mick  raapte de bal op en  aangezien er toch heel wat man-met-hond-trots op het  spel stond, gooide  hij  hem met een  sierlijke worp  een flink eind weg.


    Coop ging er  met een grote, energieke sprong  achteraan. Toen  bleef hij  abrupt  staan, zijn ogen gericht  op de zandvlakte  die  zich  voor hem  uitstrekte,  zuchtte een keer diep en ging zitten. Vervolgens draaide hij  zijn grote goudgele kop  en keek Mick treurig aan.


  ‘Dit meen je niet,’ zei Mick.


   Coop ging liggen, legde  zijn  kop  op zijn voorpoten en staarde strak  naar de bal. Hij wilde er graag  achteraan,  maar zijn  pijnlijke gewrichten en vermoeide  lijf maakten er bezwaar tegen. Het was een dagelijks terugkerend conflict voor de hond, die in zijn eigen ogen allesbehalve  oud,  vergeetachtig en bijna doof was. In gedachten was hij nog steeds de onvermoeibare jonge hond van vroeger.


   Mick slaakte  een zucht en ging de bal toen zelf  maar halen. Toen hij terugkwam, sprong  de hond vol  verwachting overeind.


  ‘Vergeet  het  maar,’  zei Mick  lachend.  ‘Ik gooi de bal niet nog een keer weg. Het was de bedoeling om jou wat beweging te  geven,  niet mezelf.  Beweging heb ik vandaag al genoeg  gehad.’


   Er kwam een Lexus aanrijden.  Er zat een vrouw  achter het stuur die  haar blik strak op  de  duinen en de  oceaan  gericht  hield. Het enige wat Mick  van haar zag, was een wolk whiskeykleurig  haar en een  bleek gezicht. Ze bleef nog even naar  het water staren,  legde  toen haar hoofd op  het stuur en bonkte er een paar keer tegenaan.


  Toen bleef ze roerloos zitten  met haar hoofd op het stuur.


   Coop  jammerde  en  duwde zijn  kop  tegen Micks knie om  hem aan te  sporen de bal weg te  gooien.


   Hoofdschuddend gooide Mick de  bal anderhalve meter ver.


  Coop dook er  dolgelukkig  op af.


  Terwijl de hond trots rondliep  met de  bal  in zijn  bek, keek  Mick weer  naar de  auto. De vrouw had zich niet bewogen.  Misschien  had  ze zichzelf knock-out  geslagen tegen het  stuur. Ademde ze überhaupt nog  wel? ‘Wat denk jij?’  vroeg hij  aan  Coop.  ‘Zullen we  gaan vragen of ze in orde is of  moeten  we ons  er niet mee  bemoeien?’


  Coop, die van geen  van de vrouwen in Micks leven onder de indruk was  geweest,  gaapte.


   ‘Begrepen,’ zei Mick. ‘Niet mee bemoeien.’


  Opeens ging de vrouw  rechtop zitten en wurmde zich  uit de  auto, waarna ze zich  op haar knieën  op het ruwe, met grind  bezaaide asfalt liet vallen, happend naar adem  alsof ze geen lucht meer  kon  krijgen.


   Mick,  die zich realiseerde dat ze  aan het  hyperventileren was,  spurtte naar haar  toe en  ging op  zijn  hurken naast haar zitten. Hij moest Coop wegduwen om te voorkomen dat die nader kon kennismaken  – wat  meestal plaatsvond in de  vorm van  opdringerig  kruisbesnuffelen. ‘Blijf,’ zei  hij tegen de hond,  waarna hij de vrouw aan  een  vluchtig visueel onderzoek  onderwierp.


   Jong. Eind twintig misschien. En beslist lijdend  aan een soort  van paniekaanval. Hij waakte  ervoor  om haar  aan te raken  en zei op rustige, kalmerende toon: ‘Diep  ademhalen door je neus.’


  Ze moest zichzelf wat  tot  bedaren  brengen om hem te kunnen horen,  maar toen deed ze  wat  hij  zei  en haalde  diep  adem, zij  het met  horten en stoten.


  ‘Goed zo,’ zei  hij, ondertussen Coop nog steeds vasthoudend om  te voorkomen dat  hij haar  zou belagen.  ‘Blíjf.’


  ‘Wat?’  zei ze,  happend  naar lucht.


  ‘Sorry, ik had het tegen mijn hond. Die kan  nogal opdringerig zijn.  Door blijven  ademen. Ja, zo,’ zei hij toen  ze  probeerde zijn aanwijzingen op  te volgen.


  Toen ze  zichzelf weer enigszins onder controle leek te hebben, keek ze hem een tikje  gegeneerd aan. ‘Sorry.’


   ‘Dat is  nergens voor nodig.’


  Coop,  die er schoon genoeg van had om  vastgehouden te worden, wrong zijn grote kop tussen hen in  en begon  haar gezicht van kin tot voorhoofd af te lebberen. Mick  legde zijn  handen om de  kop  van het dier en trok  hem weg  bij de vrouw wier  schouders nu  schokten.


  Shit.  Hij  beklopte zijn zakken… op zoek  naar geen  idee wat. Hij had  geen  zakdoek  of tissues bij zich.  Hij stond  op  om te gaan kijken of er in de truck  iets  bruikbaars  lag,  maar  op dat moment hief ze haar gezicht op en  zag  hij dat  ze  zat te schudden  van  het lachen,  niet van  het  huilen.


   Ze moest  lachen  om die idiote hond van  hem.


  Toen streek ze  Coop over de kop, en daarmee  was  het gebeurd. De hond viel  als  een  blok voor haar; hij  zakte  door  zijn poten  en rolde zich op zijn  rug om  zijn buik en  zijn mannelijke kenmerken te tonen – of wat  daarvan over was  na een  bezoek aan de dierenarts jaren en jaren geleden.


  ‘Negeer hem maar,’ zei Mick, zijn hand uitstekend  om haar overeind  te helpen.


   In  plaats daarvan boog ze zich over Coop  heen om zijn  buik  te  aaien. ‘Wat een brave jongen ben je,’ zei  ze zachtjes.  ‘Je bent echt  een  lieverd, hè?’


  Coop genoot zichtbaar. Hij slaakte een diepe zucht… en liet een wind.


   ‘Sorry,’  zei Mick, wapperend met zijn hand. ‘Hij is al  oud.’


  Coop  keek hem verwijtend aan en  richtte  zijn blik toen weer vol  aanbidding op  de vrouw, die zachtjes lachte en een kus  op de snuit  van de  hond drukte.  ‘Het  geeft niks, hoor,’ fluisterde ze. ‘Je  bent nog  steeds een grote schat.’


   Coop begon steeds  harder te kwispelen  en liet steeds meer  zand opstuiven.


   De  vrouw  kwam  overeind en zuchtte  even voordat  ze Mick aankeek.  ‘Bedankt.’


  ‘Alles goed?’


  ‘Altijd.’


  Hij trok een wenkbrauw op en zij haalde even haar schouders op. ‘Soms  moet  je gewoon doen alsof  dat zo is tot het echt zo  is.’


  Hij knikte, alsof  hij precies wist waar ze het over had.


  ‘Maar  soms raak ik in paniek terwijl  ik doe alsof.’ Ze  wendde haar  ogen af  en keek naar de  zon, die inmiddels onderging.  ‘Je was net getuige van een  paniekaanval die er  al een hele tijd zat aan  te komen. Maar nu  heb ik alles  weer onder controle.’ Ze  bukte zich  en drukte nogmaals een kus  op de  kop van de hond, deze keer op  zijn kruin. ‘Mede dankzij  jou,’ fluisterde  ze, waarna  ze in haar auto stapte en wegreed.


   Coop keek haar na en jankte  zachtjes.


  Mick, die op zijn  tweeëndertigste veel te streetwise  en cynisch was om zo snel te vallen voor een vrouw, opende  het portier van de truck. ‘Gaat dat lukken?’


    Coop tapdanste op zijn  vier poten alsof hij op het punt stond in de auto te springen, maar deed dat niet. In plaats daarvan  jankte hij even.


   ‘Je hebt zelfs geen zin  om het te proberen?’


  De hond leek even van plan om een halfslachtige poging  te wagen,  maar keek toen hulpzoekend  om.


   Met  een zucht tilde Mick de loodzware  hond  op en zette hem in de auto. ‘Geen  koekjes meer voor jou,’ zei  hij, de hond  vastgespend  in de gordel.


  


  Een uur later stond Mick in de  garage van het  huis waar hij was opgegroeid  en probeerde zijn frustratie van zich af te zetten. Dat viel niet  mee wanneer alleen al het feit dat  hij  hier wás  zoveel  negatieve herinneringen bij hem losmaakte.


   Er  lag gereedschap,  dozen met  oude troep van tientallen jaren her, overal torenhoog  opgestapelde blikken  met  verdroogde  verf en zo ongeveer elke  tuinslang die  zijn vader ooit had gekocht, de helft ervan gebarsten of vol met gaatjes. De  man had in  al  die jaren dat  hij hier  had gewoond  nooit iets  weggegooid.


  En  nu zag Mick  zich  voor de  ondankbare  taak  geplaatst om  niet  alleen al deze zooi  uit  te  zoeken, maar  ook de financiën  van  zijn  vader.


   Hij schoof met zijn voet  een dekzeil  opzij  en  onthulde  daarmee een stapel aanmaakhoutjes voor de houtkachel die in de  woonkamer had  gestaan – twintig jaar geleden. Die was allang vervangen door een gaskachel,  en  Mick durfde er iets onder te verwedden dat er onder  dat hout een zeer  grote, zeer wel doorvoede  familie veldmuizen  woonde die vast en  zeker dagelijks  huishield tussen de muren.


   Fantastisch.


   ‘Schat? Waar ben  je?’


   Het geluid van zijn moeders stem  voerde hem terug naar de tijd dat hij twaalf was en  zich  hier  had verstopt om materiaal te pikken voor  het stuntparcours dat  hij in het veld achter het huis had gebouwd,  compleet met de hellingbanen  en schansjes die hem diezelfde  zomer een gebroken sleutelbeen hadden  opgeleverd.


  ‘Micky?’


  Zijn gezicht  vertrok  even  bij  het  horen van de  bijnaam die  hij bijna net zo  had gehaat als dit huis  voordat hij terugriep:  ‘In de garage.’


  Audra Hennessey verscheen in de deuropening met  twee grote glazen van haar zelfgemaakte limonade. Haar  glas was ongetwijfeld voor  de helft gevuld met sterkedrank van  eigen  stook. Ze was  al  een paar maanden druk  bezig  om haar  inwendige  organen in te maken  in alcohol. Vier, om precies te zijn.


   Ze overhandigde hem  een van  de  glazen en Coop,  die op een hoop oude kleden had  liggen dutten, hief zijn grote, zware kop op. Hij blafte kort van blijdschap  en krabbelde overeind. Dat  duurde even, want  hij had behoorlijk  last van zijn heupen,  maar hij zette door en  liep toen  kwispelend op zijn  grote liefde af.


  Het  gezicht van Micks moeder  klaarde op.  ‘O, daar is  mijn knappe  kerel!’ Ze haalde een hondenkoekje uit  haar zak. ‘Niet tegen het baasje  zeggen,’ fluisterde ze. ‘Die vindt dat je te dik bent.’


  ‘Hij ís  ook  te dik,’  zei  Mick, terwijl Coop de traktatie  naar binnen schrokte.


   Coop  keek hem even aan.


   Mick schudde zijn hoofd. ‘De dierenarts zei  dat je  een  paar kilo kwijt moet, jongen. Daar kan ik verder  ook  niets aan  doen.’


  Micks moeder ging op haar hurken  naast  Coop zitten en  knuffelde hem  uitvoerig, waarbij ze in zijn  oor fluisterde dat ze  eten had gemaakt en daar  wat  van  had bewaard voor hem.


    Mick gaf het op. Hij kon niet alle slagen winnen. Bovendien was het  fijn om haar weer te zien lachen. Ze had een moeilijke tijd gehad  na zijn vaders dood en de verdwijning van zijn  zusje Wendy.


  ‘Kijk uit,’ zei hij, voordat  hij een grote  doos  met rommel  naar de oprit sleepte  en  die in  de laadbak van  zijn vaders oude  pick-uptruck  gooide. Tijdens zijn verblijf hier was het handig om daarin rond te rijden;  zo kon hij de  zooi aan het eind van de  dag dumpen en  eventuele inkopen mee  terug nemen.


   Zijn moeder keek naar de grote stapel weg te gooien spullen op de oprit,  dingen die  hij alvast  buiten had klaargezet om  weg  te brengen naar de stort, en fronste haar wenkbrauwen.  ‘Dat is mijn  oude schommelstoel,’ zei  ze.


    ‘Klopt.’


   ‘Die  wil ik houden, Mick.’


   ‘Mam, dat  ding is niet meer  te  repareren.’ Hij  duwde  er met zijn voet tegenaan en meteen viel er  een spijl uit de rugleuning. ‘Zie je wel?  En zeg  nou eerlijk,  je  was dat ding toch helemaal vergeten voor je hem hier zag staan?’


  ‘Nee  hoor,’ zei  ze. ‘Ik  herinner me  meer  dan jij  misschien denkt.’


   Hij zette zijn lege glas neer en legde zijn  handen voorzichtig  op haar  schouders.  Ze voelde zo breekbaar,  en  dat vond  hij vreselijk. Hij draaide  haar  met haar  gezicht  naar zich toe en keek in  haar donkerbruine  ogen,  die  identiek waren aan die van hem.  ‘Vertel me dan  maar  eens zonder te kijken wat je allemaal wilt bewaren van de spullen die  daar liggen.’


   Ze beet op haar lip in een poging haar  lachen in te houden.


  ‘Een ding  maar, mam,’ zei hij, in lachen uitbarstend toen ze  haar ogen  ten hemel sloeg.


  ‘Je was altijd al  slimmer dan goed voor je was,’ zei ze. ‘Nooit om een antwoord verlegen. Geen wonder  dat  je vader en jij het niet goed met elkaar  konden vinden.’


  Dat was waar. Mick  was geboren met een niet te stillen  nieuwsgierigheid.  Hij deed niets anders dan vragen stellen  en zijn vader, die alleen lagere  school had gehad en  zijn hele leven arbeider was geweest, was daar vaak kwaad om geworden omdat hij zich er  dom  door voelde. Dat zijn vader altijd  gelijk wilde  hebben, deed die licht  ontvlambare combinatie allesbehalve goed.


  ‘Ik heb  herinneringen aan álles wat daar ligt,’  zei  zijn moeder, om zich heen kijkend. ‘Ik  weet  dat  jij  dat niet snapt  omdat je  hier altijd zo ongelukkig bent  geweest. Net als  Wendy.’


  ‘Wendy  was bij haar  geboorte  al ongelukkig,’ zei hij, waarop zijn moeder treurig  glimlachte omdat  het waar was. Ze  had schoonheidsspecialiste willen worden en Mick had haar opleiding  betaald.  Tweemaal.  Ze had hem  niet  afgemaakt.  Haar  nieuwste  plan was  om rijk  en beroemd te worden  en Mick  wenste haar  het allerbeste daarmee. ‘En  ik was  niet altíjd ongelukkig.’


  ‘Wanneer niet  dan?’ informeerde ze  met een hoop in haar  stem  die hem bij de strot greep. ‘Wanneer was je wél gelukkig?’


  Hij sloeg een arm  om haar heen. ‘Wanneer jij aardbeientaartjes bakte.’


   Ze snoof en duwde hem weg. ‘Die  bakte  ik om te verkopen op  de boerenmarkt  en jij pikte ze. Je had altijd honger. Een  bodemloze  put.’ En  toen, alsof de herinneringen haar te veel werden, verdween haar glimlach  en zag ze  er  opeens  uit als  de zestigjarige vrouw die ze was terwijl  ze een slokje van  haar ‘limonade’ nam.  Haar ogen stonden  te glazig en er lag een blos op haar wangen.


  ‘Mam,’ zei hij zacht. ‘Wordt het  allemaal  niet wat te  veel  voor je? De boel hier  in je eentje bijhouden,  plus de hele tuin. Ik zou willen dat je nadacht over  –’


  ‘Nee,’ zei  ze. ‘Ik  wil het  niet verkopen en verhuizen.’


    Mick  woonde en werkte in San Francisco, tweeëneenhalf uur rijden van hier.  Zijn  bedrijf begon te lijden onder de  wekelijkse bezoekjes die  hij aan  zijn moeder bracht sinds zijn vader was overleden.  Hij  was  bouwkundig  ingenieur  en voor een derde eigenaar van  het bedrijf waar hij werkte. De laatste tijd hield hij zich echter vooral  bezig  met het  opkopen van  vastgoed, dat  hij vervolgens aan uiteenlopende bedrijven  verhuurde. Maar ook  afgezien van zijn overbelaste werkschema begon de vijf uur durende rit  heen en  terug naar Wildstone hem op te breken.


   Wanneer hij hier  was,  verbleef hij in het Wild West, een B&B  die zijn interesse had gewekt  doordat de eigenaren  in financiële problemen zaten. Zijn  moeder wilde  het  liefst dat hij bij  haar logeerde, in zijn oude slaapkamer, maar gelukkig voor hem was die nog tot de nok gevuld met oude troep  waar hij  nog niet aan toegekomen  was.


  Zijn  moeder was rijp  voor een realityshow over mensen die uit  hun huis dreigden  te barsten.


  Normaliter kwam  hij  alleen  in het weekend hierheen,  maar deze keer bleef hij een hele  week om noodzakelijke  reparaties aan  het  huis  te regelen. ‘De jongens die die spullen  op zouden  komen halen hadden hier al moeten zijn.’


  Zijn moeder beet op haar lip.


  ‘Wat?’ informeerde hij.


   ‘Die zijn een uurtje geleden  gekomen,  maar  ik heb ze weggestuurd. Ik heb  geen hulp  nodig,’ zei ze, waarna ze eraan  toevoegde:  ‘Ik heb jou immers.’


  ‘Mam.’ Hij wreef over zijn slapen, maar de  hoofdpijn wilde niet  zakken. ‘Het heeft me drie weken  gekost om ze hierheen te  krijgen.’


   Met een  koppig gezicht sloeg zijn moeder haar armen over  elkaar. ‘Hun  gezichten bevielen me niet.’


    Hij  moest lachen, maar eerlijk  gezegd was hij  niet  van plan iets  te zeggen  van haar houding. Zijn vader was een strenge  en dominante man  geweest met wie hij  nooit  overweg  had  gekund. Als zijn moeder op  haar  leeftijd  eindelijk ruggengraat wilde tonen, kon hij dat  alleen maar toejuichen. ‘Prima,’  zei hij. ‘Wat je wilt. Je gaat dit huis toch nooit verkopen.’


  ‘Eindelijk begin je het te  snappen.’  Ze  klopte hem op de wang. ‘Ik vind het  hier fijn, schat.  Ik wilde alleen dat dat  ook  voor jou gold.’ Ze keek hem onderzoekend aan.


   Hij kon haar echter niet de reactie geven waar  ze op hoopte.


  Ze  zuchtte. ‘De  afgelopen twee weekenden ben je bezig geweest mijn keuken  op te knappen en  weet je wat?  Volgens mij genoot je  daar stiekem  van.  Het ging je ook  veel beter af  dan ik ooit  had kunnen denken.’


  ‘Blijkbaar  heb ik toch wel wat geleerd  van  die ouwe.’


   Haar glimlach  verdween  en hij voelde zich  een grote  hufter.


   ‘Dat  is niet eerlijk,’  zei ze. ‘Goed, hij was hard  en veeleisend, maar  dat heeft  je geen kwaad  gedaan. Je  bent  prima  terechtgekomen.’


  Ze  kwam nog steeds op voor  die  klootzak.


   ‘Hij  was  streng  voor  je,’ vervolgde ze, ‘omdat hij  al vroeg zag wat je  in je  mars had.’


  Als dat zo was, dan was  dat nieuw voor hem. Hij kon  zich alleen maar botte weigeringen herinneren als  reactie op alles  wat hij vroeg, ook al was hij een fatsoenlijke jongen geweest die nooit  problemen had veroorzaakt.


  Zijn moeder keek naar de schep en de hark die aan haken aan  de muur hingen.  Ernaast  bevonden zich de  geschilderde lege omtrekken  van gereedschap dat  nu  ergens op de vloer lag of  helemaal ontbrak, en  ze  glimlachte triest. ‘Het valt  me  nog mee dat je die  muur  niet hebt overgeschilderd.’


   Hij haalde zijn schouders  op. Hij deed zijn best  om alles gestructureerd te doen en zich niet te laten meeslepen door  zijn emoties. ‘Ik  moet hier eerst opruimen voordat  ik kan schilderen.’ De waarheid was  echter  dat hij niet kon  wachten om het zichtbare  bewijs van  zijn vaders controledwang uit te wissen. Hij rechtte  zijn  rug  en voelde zijn spieren protesteren.  ‘Ik  ga douchen. Voor  vandaag is  het wel genoeg geweest.’


   ‘Belachelijk dat je zo vaak uit San  Francisco hierheen komt en  dan  in het Wild West logeert in plaats  van hier.’


    De B&B dankte zijn naam aan het feit dat hij  al  bestond toen de stoepen nog uit  houten  plankieren hadden bestaan.  Er werd gezegd dat het er  spookte,  iets wat de eigenaren ongetwijfeld als aanbeveling gebruikten.


    ‘Het zou een  goed  idee zijn om  je bedrijf hierheen te verplaatsen,’ zei zijn moeder.  ‘Wildstone  kan wel een  man als jij gebruiken. Je hoort  hier thuis,  Mick.’


   Maar dat was het hem  juist: dat was niet zo.  Dat was nooit zo geweest.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Mijn leven voelt soms aan  als  een  proefwerk waar  ik niet voor heb geleerd.


  uit ‘De verknipte notities in Tilly  Adams’ dagboek’


  


  Na de gênante paniekaanval bij  het strand  in het  bijzijn van  een ogenschijnlijk onverstoorbare vreemdeling met donker  haar en  donkere ogen en zijn grote,  aandoenlijke  hond, reed Quinn door  tot ze uit het zicht was  van voornoemde onverstoorbare vreemdeling met aandoenlijke hond.  Toen  zette  ze haar auto opnieuw aan de  kant  en probeerde zichzelf te herpakken.


   Een schier  onmogelijke opgave.


    Het was een schrijnende gedachte dat haar biologische  moeder niet  meer dan  tweehonderd kilometer noordwaarts bij haar vandaan had  gewoond  en dat ze dat nooit had geweten.  En hoe zat het met haar biologische  vader? Wie was hij? Had ze ook grootouders? Tantes? Ooms?  Andere familie?


  Waarom had ze er niet aan  gedacht om dat aan Harry  Potter  te vragen?


   Ze vervolgde  haar weg. Haar routeplanner  – geprogrammeerd  om het stadje Wildstone te vinden –  wist niet precies  hoe het verder moest nu  ze de plaats  van bestemming eenmaal hadden bereikt. ‘Over achthonderd  meter rechts  afslaan,’  liet  het ding weten met  een geïrriteerde  vrouwenstem  die Quinn sterk  het gevoel  gaf dat ze een idioot was.


   Ze had een keer geprobeerd om de vrouwenstem  in  te wisselen voor die  van een man. Ze hoopte stiekem op  eentje met een Australisch  of Brits accent. Jammer  genoeg was haar dat niet gelukt  en nu  zat  ze nog steeds opgescheept met deze  bitse,  afkeurende vrouwenstem.


   Niettemin sloeg  ze rechtsaf. Vooral omdat  het goed  voelde om niet zelf te hoeven  nadenken.


   ‘Bij de  volgende kruising  linksaf.’


   Quinn wierp een  blik op haar zwijgende telefoon. Die  zweeg omdat  ze  hem had uitgezet. Ze was  in haar auto gestapt en  hierheen gereden  zonder dat tegen  iemand te  zeggen. Nou ja, alleen  tegen  Cliff dan,  die enorm opgelucht had geklonken toen ze hem had  laten  weten dat ze onderweg was. Hij had meteen tijd  vrijgemaakt voor een afspraak de volgende ochtend.


  Alleen had ze uiteindelijk niet  willen wachten tot  de ochtend om hierheen te rijden.  Ze was hier dus nu al, zij het met een keel die  dichtgesnoerd leek door  de  paniek in haar binnenste. Het  kostte  haar de grootste moeite  om  te blijven  ademhalen. Haar hoofd bonsde op  een manier die sterk deed denken aan de manier  waarop het  had gebonsd de avond dat  Beth was gestorven en  ze  Quinn alleen en ontworteld had achtergelaten,  ten prooi aan de  wanhoop zonder haar beste  vriendin en  vertrouwelinge.


    Ze  miste  de kruising.


  ‘Probeer  om  te draaien,’  reageerde de routeplanner,  wederom een en al afkeuring.


   Quinn zette het ding uit en draaide in een zalige stilte de oprit van een  benzinepomp op  om te tanken en haar voorraad snacks aan  te vullen.  Toen ze  haar buit op de toonbank legde om  te  betalen, trok de verkoper een wenkbrauw op. ‘Avondeten overgeslagen zeker? Dat is niks  gedaan.’


  Ze had een uur eerder een tussenstop gemaakt  en een  broodje gekocht dat had gefungeerd  als avondeten.  In feite was dit dus haar tweede avondmaal, maar  dat wilde  ze  liever niet toegeven. ‘Ja,’ zei ze. ‘Niks  gedaan. Weet je trouwens ook  of er hier een goed  hotel is?’


  Hij  grinnikte.  ‘Een hotel? Nee.’


   ‘Een  motel  dan?’


  ‘Dat wel. De Wild West B&B  iets verderop  in deze  straat. Die  heeft maar tweeëneenhalve ster,  maar het spookt  er, en dat is natuurlijk wel cool.’


   


   Een  half uur  later  had Quinn zich ingeschreven in het logement dat  beweerde dat het een  ‘stukje van de hemel’ was. Ze stond midden in haar piepkleine kamer –  die,  even voor de goede  orde,  allesbehalve aanvoelde als een stukje hemel –  en keek om zich heen.  De onderste helft van de muren was bekleed met  panelen gemaakt van schrootjes, de bovenste  helft met gebloemd behang dat direct deed denken aan  het  oude wilde westen.  Het meubilair  leek  afkomstig uit een oude huifkar  en  de kamer was gedecoreerd  met bloemen in rustieke melkkannen  en WANTED-posters aan de muren  die dateerden van rond  de vorige eeuwwisseling.  Oubollig, maar toch  wel leuk.


  De muren waren vast maar dun, want  het was er ontzettend gehorig. Ze hoorde  duidelijk de  wastafelkraan druppen en  het stel in de kamer naast de hare  ruziën.


  ‘Je ligt tv te kijken? Serieus?’ riep een  vrouw  boos uit.  ‘Mijn moeder past een  hele nacht op de kinderen  en jij gaat honkbal liggen kijken?’


  ‘Maar het zijn de play-offs,’ antwoordde een man.


  ‘Niet  te  geloven! Heb ik daarvoor  mijn spannende lingerie aangetrokken?’


   Quinn zette de televisie  aan met het  volume  flink hoog om het stel wat privacy te geven, en ook om zichzelf  af te leiden van  het gestage  gedrup  dat afkomstig was uit de badkamer. Ze liep naar de kast, een  mooie, antieke kledingkast. Er klonk  een  akelig gekraak  toen  ze hem opentrok en in het  duistere interieur  tuurde.


   Griezelig, dacht ze, en ze deed de  kast  snel weer dicht. Ze  bleef trouwens toch niet  lang genoeg om alles uit te pakken. Ze wilde  zo gauw  mogelijk gaan slapen en de volgende ochtend na het ontbijt  meteen naar Cliff toe voor  wat antwoorden op  haar  vragen.  En dan  vertrok ze  weer.


  Ze was te ongedurig om  al onder de wol te  kruipen. In  plaats daarvan ging ze  op het bed zitten en  las de brochure van  de B&B door,  die speelse  waarschuwingen  bevatte over de  geest  die er  zou  huizen.  Kennelijk had het gebouw in 1882  dienstgedaan als bordeel en was  de madam ervan  er  vermoord.  Hm. Niet  bepaald  een  fijn  verhaaltje voor het slapengaan.


  Ze legde de  brochure weg en  keek om zich heen of ze ergens een  koffiezetapparaat zag.


   Het  feit dat dat ontbrak, was bijna reden  genoeg voor een  nieuwe  paniekaanval.


   Vervolgens klapte ze haar laptop open en stuitte meteen op een nieuw probleem: geen wifi. Ze  belde naar  de receptie om te informeren  hoe dat  zat, en werd  zo  ongeveer weggelachen.


  Prima. Dan maar een  bad nemen om haar problemen weg te weken.  Wie weet was daar de hele nacht voor nodig, maar het was het proberen waard. Alleen…


  Ze slikte een kreet van schrik in en vloog de  badkamer uit. Er zat  een of ander beest met heel  veel poten  in de badkuip.


  Opnieuw voelde ze de paniek opkomen, in de  vorm van een grote, dikke brok in haar keel die  haar  dreigde te verstikken. Iedereen wist dat insecten nooit in  hun eentje  kwamen. Alleen de  stomme exemplaren werden gevangen. Hun slimmere soortgenoten  zouden wachten tot ze  sliep voordat ze de aanval inzetten.


  Met knikkende knieën liet ze zich weer  op het  bed zakken  en strekte  zich toen uit op haar rug. Ze staarde naar  het plafond. Een intense vermoeidheid,  waarschijnlijk door de zenuwen, maakte  zich  van haar meester  en ze dacht bij zichzelf  dat ze misschien nog wel het meest  behoefte had aan een flinke borrel. Of twee.


   Ze deed haar ogen  dicht en  zakte een beetje weg, maar daar was dat eeuwige gedrup weer. En  de hemel  mocht weten hoeveel enge  beestjes bezig  waren  zich te  groeperen…


   Ze  schoot overeind en pakte haar telefoon. Het zou wel een zwaktebod  van  haar zijn,  maar  ze ging Brock bellen.  Ze  moest hem sowieso laten weten dat ze  weggelopen was,  maar…  O  ja, dat was waar ook: geen bereik. Ze liep de kamer  rond  met haar  telefoon in de lucht, alsof ze die  wilde offeren aan de telecomgod.


   Niets.


  Dit was waanzin. Ze  leefden  in de  eenentwintigste eeuw! Hoezo geen bereik?  Maar wacht…  bij het raam  zag ze  een enkel streepje oplichten. Hebbes.  Ze sleepte de  enige stoel naar  het raam, klom  erop en hield de telefoon zo  hoog ze kon.


   Twéé  hele streepjes. Bingo!


   Gevaarlijk balancerend op de wankele stoel, met haar hoofd,  arm en  telefoon  uit  het raam gestoken,  tikte ze  op Brocks naam  op het schermpje.


  De telefoon  ging  drie  keer over voordat hij opnam. Hij klonk gejaagd. ‘Ben  even  bezig,’ zei hij.  ‘Ik bel je –’


  ‘Nee, Brock, wacht!’


   ‘Oké,’ zei hij, hoorbaar verrast door  haar felheid.  ‘Wat  is  er aan de hand?’


  ‘Heb je  mijn  berichtjes gelezen?’


  Pauze. ‘Wacht even,’ zei  hij.


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. Ze had hem een hele  reeks appjes  gestuurd om haar hele zielige, ellendige  verhaal uit de doeken te doen en hij had ze niet eens gelezen. Typisch Brock.


   Hij  kwam  weer aan de lijn. ‘Allejezus,’ zei  hij.


  ‘Ja. Vandaar dat ik  nu  in Wildstone ben.’


  ‘Wát?’


  ‘Ik ben hier vandaag naartoe gereden.’


  ‘Je bent er gewoon naartoe gereden?  In je eentje? Waarom in  godsnaam?’


  Ze lachte vreugdeloos. ‘Dat snap je toch wel als je mijn  berichtjes hebt gelezen?’


   ‘Dat wel, maar  Quinn… je familie, je échte  familie, zit hier in  LA,  en  ik ook. Morgenavond  is dat stomme chique  diner  van mijn werk  en jij hebt beloofd dat je met me  mee zou gaan en constant aan me  zou zitten alsof er geen  betere vent bestaat.’


   Ze liet haar telefoon  zakken  en staarde er  verbijsterd  naar, waarbij ze bijna  uit het raam viel. ‘Luister je eigenlijk  wel?  Ik vertel je  net dat ik Quinn Weller niet ben.’


  Hij zuchtte. ‘Dat  ben je wel, schatje. In hart en  nieren.’


   ‘Snap  je het niet? Het is net alsof mijn leven is begonnen bij hoofdstuk  twee van  het  verhaal. Van míjn verhaal. Hoofdstuk een  ontbreekt  compleet! En de proloog ook.’


    ‘Laat  je  hier nou niet door uit het veld  slaan,’ zei hij. ‘Trouwens, als je gewacht had tot na dat  diner van mijn  werk, zou ik met je meegegaan zijn.’


  Nee, dat  zou hij niet. Brock was alleen bereid  om LA te  verlaten als dat voor  zijn werk  moest,  en  dan  nog met tegenzin. ‘Zou je er net zo over  denken als  dit om  jou  en jouw ouders  ging?’ vroeg  ze.  ‘Als jíj geadopteerd  bleek te zijn?’


   Hij lachte zachtjes. ‘Bedoel je Mr. en Mrs. Robot? Ik droomde er vroeger van dat  ik geadopteerd zou wórden.’


   Ze deed  haar ogen dicht.  ‘Nou ja, ik niet.’


  Hij zuchtte.  ‘Dat  weet ik, Q.  En ik ben het  met je eens, ze hadden het je moeten  vertellen, maar  je blijft toch gewoon degene  die  je  altijd was.  Echt waar. Je bent nog net zo slim, grappig en… geweldig.’


  Het was lief van hem om dat  te zeggen en ze wilde  hem  dat net laten  weten toen hij vervolgde: ‘En  kom  nu als de sodemieter naar huis. Ik  heb je hier nodig.’


   ‘Ik ga niet…’ begon ze,  maar hij was  al  weg,  uit eigen  keuze of omdat de verbinding wegviel.


  Ze wilde haar  bovenlichaam net weer naar binnen hijsen door het raam waaruit ze  zo vervaarlijk had gehangen,  toen  ze een aftandse pick-up  volgeladen met  oud gereedschap voor de B&B zag stoppen.  Er stapte een man  uit.  Maar wacht eens even…  die lange, in jeans gestoken  benen  en de grote,  oude retriever kwamen haar bekend  voor.


  Het was  haar geheimzinnige  redder van eerder die dag.


  ‘Hé daar,’ riep ze vanuit het raam.


   Hij bleef staan onder een  straatlantaarn en keek omhoog, maar ze  kon  zijn gezicht niet goed  zien.


  ‘Hallo!’ zei ze. Ze dacht dat ze misschien nog nooit zo blij  was  geweest om iemand te  zien. ‘Ken je me  nog?’


  Zijn mond vertrok.


  Gelukkig.  Hij herkende haar.


   ‘Ik  heb  een  probleem,’  ging  ze verder.


  Zijn glimlach  verdween. ‘Gaat het?’


  Ze haalde diep  adem om zich over  het gevoel heen te  zetten dat ze een idioot  was. ‘Er zit een  heel  groot insect in  mijn badkuip en de  kraan lekt.  Heb je tijd  om dat te fiksen of zit je  dag erop?’


   Hij bestudeerde haar een moment. ‘Ik pak wat  gereedschap en dan kom ik  eraan,’ zei  hij toen.


  Ze keek hem na. Ze mocht dan  haar gevoelens zijn kwijtgeraakt,  maar  een lekker kontje kon ze nog steeds waarderen. Een fijne  gedachte.


  Vijf minuten later werd er  op haar deur  geklopt. Ze  deed hem open en deed een  stap opzij om hem binnen te laten, maar  hij bleef staan waar hij stond, met  zijn  gereedschapskist in de  hand.


   ‘Ik ben Mick Hennessey,’ zei hij.


  Mooi, maar voor  dit  soort dingen had  ze nu  geen  tijd. Eng beest in haar badkuip!  ‘Prettig  officieel kennis met je te maken, Mick, maar, eh…’ Ze wees naar de badkamer.


  Hij  tikte  spottend  tegen de pet die hij  niet droeg en liep in  de aangeduide richting.


  Quinn bleef waar  ze  was  en  telde de seconden af.  Toen ze maar niets hoorde,  riep ze: ‘Heb je hem te  pakken?’


  ‘Dat  beest?’  vroeg  hij.


   ‘Nee,  de  president van de  Verenigde Staten! Natuurlijk  heb  ik het over dat  beest!’ Het enige geluid  dat ze hoorde, was het doorspoelen van het toilet. In paniek riep ze: ‘Je hebt hem toch  wel eerst doodgemaakt, hè?’


  Mick stak zijn hoofd om de hoek  van de deur en  grijnsde naar haar. ‘Ben je bang dat hij terugzwemt en  je bijt  in  je –’


  ‘Nee!’ Jawel  dus…


  Hij verdween weer  in de badkamer. Ze  hoorde wat andere geluiden, die  hopelijk  erop  duidden  dat hij  bezig was met de lekkende kraan. Omdat ze haar  nieuwsgierigheid niet langer kon bedwingen, liep  ze erheen  en keek  om het hoekje. ‘Waar is je hond?’


    ‘Coop? Bij mijn  moeder. Die woont  hier  en ze heeft stoofvlees gemaakt. Kennelijk verkiest hij een lekker hapje  boven mij.’ Hij lag op zijn rug met  zijn hoofd en schouders onder de wastafel en zijn knieën gebogen, omdat hij  langer was dan  de badkamer. Hij had een T-shirt aan met  daarop  een reclame  voor een of  andere kroeg in San  Francisco die O’Rileys heette. Het was  een eindje  omhooggeschoven, waardoor zijn laag op  zijn heupen  hangende jeans  en  indrukwekkende buikspieren te zien waren, inclusief die  spieren  in  V-vorm waar vrouwen domme dingen  door  deden.


   ‘Kun je het repareren?’ informeerde ze.


   Zijn  handen  waren doelbewust genoeg aan het werk met de  moersleutel voordat hij zijn hoofd  onder  de wastafel vandaan  haalde en  haar met  een lome grijns  aankeek.


  Ze verstijfde  toen  ze een  nauwelijks  herkenbaar gefladder voelde in haar  onderbuik,  en vooral iets lager. Al zo lang had  ze  vrijwel niets gevoeld dat  ze eerst niet eens wist wat dat voor gevoel was: lust.


   Ze wankelde achterwaarts de badkamer uit in een poging zichzelf weer onder  controle te  krijgen.  Controle die er niet was. Omdat ze geen idee had wat er gebeurde  – en waarom het uitgerekend  nu moest gebeuren – liep  ze naar de koffer  op het bed om iets te  doen te  hebben. Ze was naar Wildstone gekomen in  een door  adrenaline gevoede  opwelling en was niet van plan  langer te blijven dan  nodig was.  Na de bijeenkomst  van de volgende ochtend zou ze  vertrekken.


  Maar  opeens realiseerde ze zich  dat  ze  meer  dan wat ook behoefte had aan  tijd om  in het reine  te komen  met haar nieuwe realiteit. Ze trok de koffer  naar  zich toe, voerde de code in om hem  van het slot te halen en… niets. De  koffer ging niet  open. Ze probeerde het  nog  een keer.


  Nog  steeds niets.


    Haar geduld raakte op en ze smeet de koffer op de vloer voordat ze het nogmaals probeerde.


  Nada.


  ‘Verdorie!’ Ze schopte er een paar  keer hard tegenaan, en toen gebeurde het.


  Er  klonk gezoem. Vanuit  de koffer.


  Ze keek  er met  stijgende  afschuw naar. Ze  wist dat  het haar elektrische tandenborstel was, dat kon niet  anders, alleen klonk  het verdacht veel als –’


   ‘Straks is de  batterij van je  vibrator  leeg.’


  De opmerking was afkomstig  van kapitein Helpeenhandje, die nonchalant tegen de  deurpost leunde en geamuseerd naar haar  keek.


    ‘Dat  is  mijn elektrische tandenborstel,’  zei ze haastig. ‘Ik  zweer  het.’


  ‘Je bloost,’  zei hij.  ‘Wat schattig.’


  Gegeneerd  probeerde  ze nogmaals  om de  koffer  open te maken, terwijl het ding maar bleef zoemen  alsof haar tandenborstel een toeval kreeg. Tandenknarsend schopte ze er nog een keer  tegenaan.


  Het zoemen werd luider.


  Mick begon  zachtjes  – en sexy – te lachen.  De ellendeling.


   Het was niet te geloven. In  een laatste  wanhopige poging ging ze boven op de koffer staan en sprong enkele keren op  en  neer. Dat  maakte geen eind aan het zoemen, maar de koffer barstte  wel open, en  toen  ze eraf stapte, vloog de inhoud  alle kanten  op. Kleren, toiletartikelen, de anticonceptiepillen  die ze slikte  tegen buikkrampen (want voor de rest had ze geen enkele reden om  ze te nemen), alles, behalve  de tandenborstel.


  ‘O mijn god,’ zei ze, koortsachtig tussen haar spullen wroetend  om die verrekte tandenborstel te vinden  – die natuurlijk, dank je wel, wet van Newton –  nog steeds doorzoemde. Toen ze hem eindelijk had  gevonden, pakte  ze hem  stevig tussen  haar vingers, hield hem triomfantelijk  omhoog en blies een  pluk haar  uit haar inmiddels bezwete gezicht. ‘Zie  je  nou wel? Geen vibrator.’


  Mick,  die de Quinn-show met  aandacht had gevolgd, lachte. ‘Slim om nog iets anders met batterijen in te pakken.’


   Ze wees naar hem;  ze had zichzelf  niet goed genoeg in de hand om  iets te zeggen.


  Hij grinnikte. ‘Slechte dag gehad zeker?’


  Ze slaakte een diepe  zucht en gooide de tandenborstel  terug  in  de koffer. ‘Je  moest eens weten.’


  ‘Ik luister.’


   Misschien  was het  omdat ze  alleen maar oprechte belangstelling  zag  toen ze hem aankeek, maar  ze gooide  het  er allemaal uit. ‘Ik heb vervelend nieuws gehad,  ruziegemaakt  met mijn familie, een lange  autorit achter de rug en mijn telefoon  doet  het alleen maar  als ik half  uit het raam hang.’  Ze zweeg even. ‘Kortom, ik ben  een tikje geïrriteerd.’


  ‘Dat is iedereen weleens.’


  ‘Ja.’  Ze was eigenlijk vooral gekwetst tot op het bot, eenzaam, van streek en… zichzelf niet.  Niet zo gek, als je bedacht dat  ze  letterlijk niet meer wist wie  ze was.


  ‘Nou ja, in elk  geval is dat  enge beest  weg en  de kraan gerepareerd.’ Hij  duwde zichzelf  rechtop en liep naar de kamerdeur.  ‘Slaap lekker.  O ja, als je gekraak hoort, geen aandacht  aan schenken.’


  ‘Gekraak?’ vroeg  ze aan  zijn brede rug.  ‘Je  bedoelt  een… spookachtig gekraak?’


  Hij keek met een grijns om. ‘Ik bedoel dat dit gebouw oud is en kraakt  als het tot rust komt.’


   Dat kon ook.


  ‘Je zou altijd nog  je tandenborstel als  vibrator kunnen gebruiken  als je niet kunt  slapen.’ Hij was wel zo verstandig om de deur  meteen  na die woorden achter zich dicht  te trekken,  zodat  ze de  kans  niet had  om hem te vermoorden.


   Ze haalde diep adem  en  liep toen naar de badkamer om een  lang, heet  bad te nemen in haar nu  beestjesvrije badkuip. En  nee, ze gebruikte  de tandenborstel niet als  vibrator… al  overwoog ze  dat  wel. In  plaats  daarvan keek  ze naar iets  waardeloos op  tv, at de geheime  voorraad  chocola op  die  ze in haar tas  bewaarde en kroop  vervolgens  in bed.


  De eindeloze vragen bleven maar door haar hoofd malen.


  Waarom had Carolyn  niets gezegd?


   Welke andere geheimen  had ze met zich meegenomen  in haar graf?


    Zich er terdege en pijnlijk  van bewust dat dat allemaal waarschijnlijk voor altijd een mysterie zou blijven, draaide  ze zich  op haar andere zij en  probeerde te slapen.


  Dat ging vast niet  lukken…


   Hoofdstuk 5


  


   


  


  Steeds als ik me machteloos voelde, zei mama  tegen me  dat een enkele drol van mij een hele waterzuiveringsinstallatie kon platleggen.


   uit ‘De verknipte  notities in Tilly  Adams’ dagboek’


   


  ‘Psst. Quinn, wakker worden.’


  Quinn  rekte zich uit, opende haar ogen en staarde vervolgens met open mond naar Beth, die in een wit zomerjurkje in kleermakerszit op het voeteneind van het bed zat met een glas  van de ijsthee waar ze  zo dol op was in haar hand.  Quinn wreef eens goed in haar  ogen, maar haar zus –  haar  dode  zus – zat  er daarna nog  steeds.  ‘Ik droom,’  zei ze. ‘Ik had die reep chocola gisteravond niet  moeten opeten.’


  ‘Reep? Repen,  bedoel je  zeker,’ zei Beth.


   Quinn hield  haar ogen strak op Beth gevestigd,  bang als  ze was dat  haar zus  weer zou verdwijnen. ‘Ik snap er niks van,’ fluisterde ze. ‘Hoe kom jij hier?’


    ‘Via de TARDIS schuine streep  kledingkast,’ zei  Beth, over haar schouder gebarend naar het onschuldig ogende meubelstuk. ‘Leuk  zo  trouwens, je haar.’


    Quinn voelde  aan haar  haar, dat in de verste verte niet voldeed aan de kwalificatie  ‘leuk’.


  ‘Je hebt die olie niet  gebruikt  die ik  je heb gegeven,’  zei Beth  vermanend.


   ‘Die heb ik niet meer gebruikt sinds  jij –’


  ‘Ertussenuit kneep?’ Beth  knikte meelevend en  dronk nog wat van  haar ijsthee. ‘Ik  vond  het vreselijk dat  het  zo plotseling was,  maar zeg nou  zelf, als het mijn tijd toch was, dan liever op slag dood door een auto-ongeluk.  Het  ene moment  was ik heerlijk aan het meeblèren met  One Direction – die ik  trouwens verschrikkelijk mis  – en een moment  later was ik  er niet meer.’


  ‘Omdat je  niet op de weg  lette en  zo nodig met je  telefoon moest klooien en frontaal tegen een boom  botste,’  zei Quinn. Misschien schreeuwde  ze  wel. ‘En One  Direction is uit elkaar.’


   ‘Echt?  Balen.’ Beths bruine  ogen, zo totaal anders dan Quinns  diepblauwe –  waarom had ze  zich  nooit afgevraagd hoe dat  kon –  hielden  haar  blik  vast. ‘Maar even  serieus.  Het was gewoon mijn tijd, Quinn. En weet je wiens  tijd  het niet is? Die  van jou.’


   ‘Oké, zo  is het wel genoeg.’ Quinn  kneep in haar arm. ‘Au!’  Ze knipperde  met  haar ogen, maar Beth was er nog steeds. ‘Als ik dat voelde,’ zei  ze langzaam, ‘dan droom ik dit dus niet.’


   Beths verschijning flikkerde  even toen ze lachte. ‘Ik  moet  ervandoor. Geef jezelf een schop onder je  kont en neem  wat je  rechtmatig toekomt.’ Ze begon  te vervagen, maar voegde er  nog aan  toe: ‘O ja, en dat lekkere  ding ook!’  En toen  was ze verdwenen.


  ‘Wacht  even!’  riep Quinn, terwijl  ze naar voren schoot. Ze rolde van  het  bed  en krabbelde  haastig  overeind  om elk hoekje en gaatje van de kamer te onderzoeken. Maar de kamer was leeg. Ze liep  naar de kast,  haalde diep adem en rukte  de deur open.


  Ook de kast was  leeg.  Haar zus was verdwenen. En het  was ochtend.


  Ze liet zich op het  bed  vallen en veegde het haar uit haar  gezicht. ‘Ik  ben bezig gek  te worden.’


  Haar  telefoon  ging en ze schoot  overeind. Ze  had  bereik? Sinds  wanneer?’


   ‘Lieverd,’ zei  haar moeder zodra Quinn  opnam. ‘Waar ben je?’


  Quinn hoorde haar nauwelijks, en dus liep ze naar het raam  en stak haar hoofd naar buiten  voor een betere ontvangst.  Ze had haar  ouders een berichtje gestuurd  toen ze de vorige dag was gearriveerd, maar niettemin herhaalde ze het nog een keer. ‘In Wildstone.’


  ‘Mijn  hemel, Quinn!’


   ‘Ik moest  dit doen.’


   ‘Wanneer kom je terug?’


  ‘Binnenkort.’ De  parkeerplaats stond vol, maar er was  geen spoor te  bekennen van Mick, de knappe klusjesman. Misschien maar beter ook, gezien haar huidige kapsel. ‘Ik laat jullie nog wel  weten wanneer.’


   Het  bleef een  tijdlang stil.  ‘Schat…  je weet hopelijk  dat het niet onze bedoeling  was  je  verdriet  te doen,’ zei  haar  moeder toen.


  ‘Dat weet ik wel. Ik ben gewoon in de war.’


    ‘Kom dan  naar huis,  dan  wordt alles weer normaal.’


   ‘Binnenkort,’ zei ze  weer. ‘Nu moet  ik gaan.  Hou van  je,  mam.’ Daarop verbrak ze de verbinding.


  Een  minuut  later kreeg ze een  berichtje.


   


   MAM:


   Dat  vergat  ik nog te  zeggen. Er stond gisteren in de supermarkt  toch zo’n leuke  man achter  me in  de rij. Harvard. Jurist. Ik heb hem je foto laten  zien en hem je nummer gegeven.


   QUINN:


    Mam, je kunt mijn nummer  toch niet zomaar aan  een vreemde  man geven?!


   MAM:


   HARVARD.


   


   Moe en geïrriteerd,  maar te  opgefokt om  weer in bed te kruipen,  nam Quinn een douche –  alert op enge beesten – kleedde zich aan  en ging naar  beneden.


  In de lobby stond een soort van ontbijt klaar.  Koffie en een keur aan donuts. Ze  nam  er twee  mee  naar haar auto.


  Tot nu  toe hadden  de goeie ouwe  Verenigde Staten voor haar  altijd bestaan uit  Los Angeles, New  York  en San Francisco, met ertussen niets anders dan een  tukje op vijfendertigduizend  voet hoogte. Ze besefte dat  dat  haar waarschijnlijk tot een  stadse snob  bestempelde, maar de waarheid  was  dat  ze domweg niets  anders  kende dan de  grote stad.


   Niettemin vond  ze  het kustgebied in het  midden van Californië adembenemend. Eindeloze  groene heuvels,  gedecoreerd met  fantastische oude eiken, links en rechts  gelardeerd met boerderijen.


  Wildstone  zelf was niet  veel  meer dan een paar  straten met historische  gebouwen waarin zowel  oude als nieuwe winkels waren gevestigd:  een  galerie, een zilversmid met handgemaakte sieraden,  een  ijssalon, een  kapper, een grillroom annex café,  een  warenhuis.  Hier  en daar stond  een winkel  leeg. Ze zag  dat ze bezig  waren  toeristen te lokken, maar ze hadden nog een lange weg  te gaan.


  Omdat haar afspraak met Cliff pas over een  uur was, sloeg  ze  een paar  zijstraten in en belandde bij een oud  café dat de  naam Caro’s droeg.  Ondanks het feit dat het letterlijk  in  de  middle  of nowhere stond, had het iets aantrekkelijks. Maar  vooral haar rammelende maag zorgde ervoor dat ze uitstapte. Aan de donuts had ze lang niet genoeg gehad.


  Tot haar teleurstelling was de uitspanning dicht.


  Verdorie.  Ze stapte weer in  en voerde Cliffs adres  in in  de  bitse routeplanner,  die haar naar  een klein,  al wat ouder huis  aan de rand van de stad  bracht. Op een bescheiden naambordje stond: CLIFFORD PORTER, ADVOCAAT EN JURIST.


   Hoewel ze  wat aan  de vroege kant  was, was de receptioniste  al aanwezig.  Het  was  een afwezig kijkende vrouw van begin twintig  met  een koptelefoon op die een vinger opstak terwijl  ze boos  naar de printer keek, die weliswaar een  lampje liet knipperen  maar verder  niets  deed. ‘Hè, verdorie,’ mopperde  ze,  er een paar klappen op  gevend. Maar printen, ho maar.


  ‘Hij weet dat je haast  hebt,’ zei Quinn.  ‘Ze kunnen  je  angst ruiken.’


   ‘Stom ding.’  De vrouw deed haar koptelefoon af  en  slaakte een  zucht. ‘Sorry, ik volgde een les. Psychologie. Online. Waardeloos.’ Ze  klapte haar laptop  dicht en zette haar  irritatie van zich af.  ‘Sorry. Ik schakel  nu over van  rechtenstudente naar receptioniste.’


   Quinn glimlachte. ‘Goeiemorgen.’


  ‘Weet je,  als het écht een  goede morgen was,  zat  ik  nu op een eiland  in de Stille Zuidzee en werd ik  gemasseerd  door Tom  Hardy. Maar  dat  is  een ander verhaal. Ik ben  Kelly. Wat  kan ik  voor  u doen?’


  ‘Ik kom voor Mr.  Porter,’ zei Quinn. ‘Mijn naam  is –’


  ‘Quinn,’ onderbrak Kelly  haar  met een keurende blik, al bleven haar ogen warm  en vriendelijk staan. ‘Leuk je te ontmoeten. Cliff moest  nog  even weg, maar hij  is zo terug. Ga maar vast naar zijn  kamer en maak het  je  gemakkelijk.’


  Cliffs kantoor bleek klein  maar fijn. De muren waren  gedecoreerd met  foto’s, waarvan sommige tientallen  jaren oud moesten zijn. Quinns aandacht werd  getrokken door een bepaalde foto en ze liep erheen.  Het leek een recente foto van Cliff en haar, alleen was dat onmogelijk. Allereerst omdat hij  naar haar keek met een mengeling  van plezier en zoveel liefde dat ze haar adem inhield. En ten  tweede  omdat de foto was voorzien van een jaartal: 1996. Toen  was Quinn nog maar  tien  geweest.


  ‘Dat  is je  moeder,’ zei Cliff,  die  op dat moment binnenkwam.


  Quinn,  die de vrouw die ze  als Carolyn  had gekend nog steeds  niet kon zien als  haar  moeder, draaide zich om. ‘En… jouw vader?’ raadde  ze.


  Cliff glimlachte. ‘Ze  konden het heel goed met elkaar vinden. Ik heb zijn  praktijk  overgenomen  toen hij een  paar jaar geleden met pensioen ging.’


   Quinn  verstijfde. ‘O mijn god. Zijn wij…  broer  en  zus?’


  Zijn glimlach werd  breder.  ‘Nee,  al hield mijn vader wel van je moeder. Maar dat gold voor  de meeste mannen.’


  Quinn keek  nogmaals naar  de  foto, bestudeerde  Carolyns jongere, gelukkiger gezicht.  ‘Ze hield niet van hem?’


   Cliff kwam naast haar  staan en keek  ook naar de  foto.  ‘Ze was niet  iemand  die  zich liet  binden.’


   ‘Ze was wel iemand  om ongehuwd zwanger te raken?’


   Cliff keek haar  aan.  ‘Ik neem aan dat je nieuwsgierig  bent naar  je vader.’


  ‘Dat is zwak uitgedrukt. Ik weet helemaal niets over  hem. Heb  jij hem  gekend?’


  ‘Niet persoonlijk,’ zei Cliff.  ‘Zijn naam  is Eric Madden. Hij is rodeorijder,  dat wil  zeggen, dat  was  hij  tot hij daar  te oud  voor werd. Hij reist nog  steeds rond met de groep, maar nu als hun kok. We  zien hem tegenwoordig zelden meer in de stad,  of liever  gezegd helemaal niet meer.’


   Quinns  knieën  knikten en ze  liep met  wankele benen  naar een stoel,  waarop ze  neerplofte. ‘Kok.’


  ‘Ja.’ Cliff schonk  haar een glas  water in. ‘Dat komt wel heel dichtbij, hè? Het spijt me. Hij is  ingelicht over Carolyns dood,  maar hij heeft tot nu toe  niet gereageerd. Hoe  dan ook, ik ben  echt blij dat  je van gedachten bent  veranderd wat betreft hierheen  komen om het over de  erfenis te hebben. Er moet het een en  ander worden geregeld.’


    ‘Laten we nou maar niet  op de zaken  vooruitlopen,’ zei  ze  terughoudend. ‘Ik ben hier  alleen om  te horen  hoe en wat.’


   ‘Dat begrijp ik.’  Hij haalde een map tevoorschijn. ‘Ik heb Carolyns  testament hier.  Ze  laat  onder  meer wat vastgoed  na. Alles  gaat naar de  erfgenamen.’


  Quinn  keek met  een ruk  op. ‘Erfgenamen? Meervoud?’


   ‘Ja. Dat probeer ik je de  hele  tijd al  te vertellen.’ Hij zweeg  en keek haar aan met een stil medeleven in  zijn  ogen.  ‘Je  hebt een zus, Quinn. Een zus  met dezelfde ouders als jij.  Haar naam  is Tilly. Ze is vijftien  en ik heb haar  meegenomen; ze staat buiten mijn kantoor op je te wachten.’


   Quinn staarde hem aan  en probeerde de bom te verwerken die hij net had  gegooid.  Ze had een zus.  Ze had een zus gehád. Ze was  die zus kwijtgeraakt.  En nu had ze een andere zus.


   Het duizelde haar,  en  ze had absoluut  geen idee wat ze met de  emoties aanmoest  die op dit  moment met de snelheid van het licht door haar heen raasden. Ze stond  op en  liep naar de deur.


  ‘Quinn…’


  Cliff negerend beende ze naar de  receptie en keek zoekend  om  zich heen. Er was niemand.


    Kelly stoof hijgend door de voordeur naar  binnen. Happend  naar adem drukte  ze een hand tegen  haar borst. ‘Sjonge, wat kan  die meid  rennen.’ Ze  keek  Quinn aan. ‘Het spijt me. Ze  vatte het nieuws dat ze een zus heeft niet zo  goed op. Ze is  weg.’


    Het  spijt me. Ze is weg…


  Die  woorden  waren een angstaanjagende,  afschuwelijke, nachtmerrieachtige herhaling van  wat ze te horen had gekregen de  avond dat  Beth was  verongelukt, toen  ze  op de  Spoedeisende Hulp de dokter met grote ogen  van ongeloof had aangekeken.


  Het spijt me. Ze  is weg…


  ‘Weg?’ herhaalde Quinn met dichtgesnoerde  keel.


  Kelly knikte. ‘Ze is sneller dan ik. Bovendien kan  zij  wel in  een boom klimmen en ik niet,  dus  –’


  ‘Welke boom?’


  ‘Wat?’


   ‘In  welke boom  is ze  geklommen?’  herhaalde Quinn met een dringende klank in haar stem.


  ‘In  het park aan het eind  van de straat staat een groepje eiken aan  de andere kant van de speeltuin,  en in  een daarvan  zit een enorme  boomhut waar sommige tieners  graag rondhangen,’ zei Kelly.  ‘Ze…’


   Quinn was al op weg.  Ze holde zo snel  ze kon  naar het park,  waar  ze even moest stilstaan om op  adem te komen. Ze moest  echt  meer  aan sport doen.


  Toen ze even later de  speeltuin had gevonden, keek  ze achterdochtig naar het eikenbosje,  dat veel groter was dan ze had verwacht. Lekker dan. Ze liep  erheen en  bleef stilstaan om  te  luisteren.


   Het enige wat  ze  hoorde,  was het gegons  van  insecten die hopelijk geen bijen waren. ‘Hallo?’ riep ze.


   Het bleef  even  stil. Toen antwoordde  iemand: ‘Ga weg.’


   Quinn haalde diep adem en hield  zichzelf voor dat dit haar zusje was. Haar  bloedeigen zusje. Beth en zij  waren… nou ja,  ze  waren  alles voor elkaar  geweest,  álles,  en Quinn miste haar  nog elke dag. Na haar dood had Quinn zich  bewust afgesloten voor alle emotionele banden, omdat ze haar  hart niet nogmaals  zo  open kon stellen voor een ander.


  Alleen  had Tilly er niet  om  gevraagd om  haar moeder te  verliezen, om alleen achter te blijven. Het fundament onder  haar bestaan was weggeslagen  en hoe  graag  Quinn daar ook voor  weg  zou willen lopen, dat  kon  ze eenvoudigweg niet. Ze  ontdekte de boom met de  boomhut erin en  liep erheen. Geen  ladder. Nee, natuurlijk  niet, dat zou de zaak veel  te  eenvoudig hebben gemaakt.  Bij haar was nooit iets eenvoudig.  ‘Ik ben Quinn,’ zei ze tegen de boom.


  ‘Weet ik. Rot  op.’


    Dat kon ze doen. Dat zou in  elk geval  het simpelst zijn.  Zich gewoon omdraaien, in  haar auto stappen,  teruggaan naar  Los Angeles en  nooit meer omkijken. Ze zou haar plaats in  de tredmolen weer  innemen,  elke  dag weer dezelfde koffie bestellen, elke dag dezelfde ruzies hebben met Marcel, nooit meer  opkijken.


   Ze had het bijna gedaan.


  Alleen  was ze al een zus  kwijtgeraakt  door een tragedie.  Ze wilde niet een andere zus  kwijtraken  door  lafheid. En dus  bleef ze staan waar ze  stond en  keek omhoog, waar ze een rode sneaker  zag met losse veters. Ze  liet haar blik verder  omhooggaan, langs een strakke spijkerbroek  en  een  veel te  kort  topje naar een  gezicht  dat  schrikbarend  veel op haar  eigen  gezicht  leek. Vijandig en kwaad op alles en  iedereen.


  ‘Ga nou maar gewoon weg,’  zei het gezicht. ‘Dat  wil je toch?’


    Quinn mocht dan niet  geweten hebben dat ze nog een  zus  had, maar Tilly was  minstens even  verbaasd.


    En absoluut  niet blij.


   Daar kwam nog bij  dat het meisje in de rouw was, iets  waar Quinn meer van  wist  dan  haar  lief was.  En dus  haalde ze diep adem en zei: ‘Ik ga niet  weg. Nog niet, tenminste.’


  Hoofdstuk 6


   


   


  


  Ik zou er geen  problemen mee hebben als iemand naar me keek  zoals  ik naar  een pizza kijk.


   uit ‘De verknipte  notities  in Tilly Adams’ dagboek’


  


   Zeggen  dat Tilly een slechte  dag,  een slechte week of een  slechte maand had, zou zwak  uitgedrukt  zijn. Maar ook al kon  ze amper ademhalen, ze slaagde er  niettemin in om  haar stem  terug  te vinden toen ze vanuit de boomhut naar  beneden keek,  in  een gezicht  dat zoveel  op het hare leek. ‘Ik heb je niet nodig,’ zei  ze. Ze baalde vreselijk dat haar stem zo ijl  en trillerig  klonk, alsof ze had  gehuild.


  Dat had ze namelijk niet.


   In  elk geval  wilde ze  dat  niet  toegeven.


  Hiervoor was ze al een tijd niet meer in de boomhut geweest.  Niet meer sinds  die rotperiode op school, toen  de meiden  allemaal krengen waren geweest  en de  leraren oude zakken, en haar moeder het alleen maar  over haar cijfers had gehad en ze zich  alleen maar onzichtbaar had  willen maken.  Maar hoe  ze ook naar superkrachten als onzichtbaarheid  had verlangd,  ze  had ze nooit bezeten.


   Dus  was ze hierheen  gekomen  om te verdwijnen. De  boom  zelf was hoog en sterk en had  haar  altijd beschermd. Ze had  hem Kevin genoemd.


   Kevin was vaker voor haar opgekomen dan wie dan ook, op haar moeder na  dan.


   De eerste  keer dat ze  hierboven had gezeten  had  haar  moeder in paniek de politie  gebeld. Toen die haar had gevonden,  had  haar moeder een ladder gehaald en was naar de boomhut geklommen, waar ze met  tranen in haar ogen had  gezegd: ‘Nog niet  uitvliegen,  schat.  Daar  ben  ik nog niet klaar  voor.’


  Daarna  had  Tilly het  steeds tegen  haar  moeder gezegd  wanneer ze  de behoefte  had om  onzichtbaar te zijn,  en haar moeder had dat begrepen.


  Maar nu was haar  moeder er niet  meer. Er was  niemand  meer die het een moer kon schelen of ze  er  was of niet. En Quinn al helemaal niet, die  geheimzinnige zus  van wie ze niets  had geweten. ‘Ik heb jou niet nodig,’ herhaalde ze.


  ‘Nou, dat snap ik wel,’ zei Quinn. ‘Ik vind het ook vervelend  om anderen nodig  te hebben.  Kom je naar beneden zodat we even  kunnen  praten?’


  ‘Nee.’


  ‘Is  er ergens  een  ladder?’


   ‘Die is kapot.’


   ‘Oké dan.’ En  tot Tilly’s  afgrijzen haalde Quinn diep adem  en  begon  aan de klim omhoog. ‘Jakkes, wat een megamieren  hier.’


  ‘Wacht maar tot je  de valse eekhoorns  ziet.’


  Quinn, die zich misschien een indrukwekkende halve meter boven de grond bevond,  verstijfde. ‘Valse eekhoorns?’


  ‘Die  smijten eikels  naar je hoofd,’ zei  Tilly. ‘En ik zou  ook maar oppassen voor de kamikazegaaien die hier zitten.’


  Quinn keek  ongerust naar boven, waardoor Tilly voor  het eerst in lange tijd weer  moest lachen. ‘Ben je  bang voor eekhoorns en gaaien?’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei Quinn. ‘Alleen  voor  valse eekhoorns en kamikazegaaien.  Er zit trouwens  net een eekhoorn naar me  te staren met die valse  kraaloogjes van hem.’


  ‘Watje.’


   Quinns telefoon zoemde kort.  Tilly  trok haar wenkbrauwen  op  toen Quinn er niet op reageerde.


    ‘Gewoon  een seintje  dat mijn vriendin Skye een woord  heeft  gelegd  met  Wordfeud,’ zei Quinn.


  ‘Wordfeud?’


  ‘Een  spelletje. Misschien kunnen wij dat ook  een  keer samen  spelen.’


  ‘Ik  dacht  dat alleen  oude  mensen Wordfeud speelden.’


  Quinn snoof. ‘Ik moet je misschien  even  vertellen dat  ik alleen  maar meer  mijn best  ga doen als  iemand  me beledigt.’ En met die woorden  hervatte  ze  de  klim omhoog, binnensmonds mopperend  over  sleur en routine en dat  ze nu  toch wel  echt de  tredmolen achter zich  had gelaten.


  Tilly rekte zich  zo ver mogelijk uit  om  maar niets te  missen.


    ‘O, shit,’ zei Quinn  twee keer. De eerste  keer omdat  haar broek achter een tak  bleef  haken – wat een beste winkelhaak  tot gevolg had  – en nog een keer toen ze met haar gezicht in een spinnenweb belandde  en zich  daar  hangend aan een tak van probeerde te bevrijden door  zich  in allerlei bochten te wringen.


   Weer  hoorde Tilly zichzelf  lachen.


  Quinn blies een pluk haar uit haar gezicht en gaf  het op toen ze Tilly tot op zo’n drie meter was  genaderd  – een angstwekkende  anderhalve meter boven de  grond. Niettemin was ze  behoorlijk trots op haar  eigen prestatie. Ze keek omhoog.  ‘Ik weet dat  dit niet  de ideale manier is  om kennis met je  te  maken,  maar  we  zullen het ermee moeten doen. Dus… hallo.’ Ze  wachtte  even.  ‘Jij wist dus ook niet van mijn bestaan?’


    Tilly kon haar verrassing niet verbergen. ‘Wacht even… jij  wist dus helemaal niets van mij?’


   ‘Ik  wist niet eens dat ik geadopteerd  was  tot Cliff me kwam vertellen dat je  moeder was overleden.’ Quinn zweeg met  een meelevende  blik in haar ogen. ‘Ik vond het heel erg om  dat  te horen, Tilly.’


  Omdat ze  een  raar  gevoel in  haar buik kreeg en haar keel opeens  dichtgesnoerd leek, kon Tilly  alleen maar  haar  schouders ophalen, alsof  het  niets  betekende, terwijl  het juist heel veel betekende. Alles betekende.


   ‘Cliff  zei dat ze je  het had willen  vertellen,’ zei Quinn. ‘En  mij ook. Alleen  heeft ze daarvoor de kans niet meer gekregen.’


    Niet te doen. Nu prikten  haar ogen ook nog als  een gek. Omdat  ze niet wilde huilen, haalde  ze haar telefoon tevoorschijn. Natuurlijk had ze  uitgerekend deze keer niet één nieuw berichtje… Uit wanhoop klikte ze Snapchat maar open. Ze  had drie  vrienden. Katie postte elke dag  foto’s  van  haar  stomme kat in  babykleertjes. En dan was  er nog Melanie  met haar van heel dichtbij genomen selfies waarop ze haar veel te glimmende lippen overdreven had  getuit.


  Dylan  deed  helemaal niet  aan Snapchat.


  Geweldig. Ze zou op dit moment veel liever  op school op haar biologietentamen zitten zwoegen, en ze haatte biologie.


  Haatte.


  Haatte.


  Haatte.


   Maar dit  was  stukken erger.  Haar moeder had  haar drie  maanden  geleden verteld dat ze kanker  had, maar  ze had  er  niet bij gezegd dat ze terminaal was. Of dat Tilly een zus had. En  dan  was er  nog  het  allerergste… dat  ze was  doodgegaan.  Het was gewoon  niet  eerlijk. Niks was eerlijk. Ze wenste vurig dat  iedereen oprotte en haar met rust  liet.


    Ze opende  Instagram, maar  dat bood al evenmin soelaas. Niettemin  scrolde  ze door  haar feed, en  het lukte zowaar aardig om  Quinn  te negeren, tot  er een foto  opdook  die  door een van haar moeders vriendinnen was gepost. Een foto van vroeger van de twee vrouwen  samen, breed  lachend.


  Ze kneep haar ogen stijf dicht,  maar het  beeld van de kist van haar moeder  die langzaam werd  neergelaten in het  graf wilde  niet van haar netvlies wijken.


   ‘Tilly  –’


  ‘Jij wist dus  ook helemaal niets van mij?’ vroeg ze zonder haar ogen open te  doen.


  ‘Nee.  Anders…’


  Tilly deed haar  ogen open en keek in  Quinns diepblauwe ogen, in haar eigen ogen. Ze wilde horen… eigenlijk had ze geen idee wat ze wilde horen. Iets waardoor ze zich  wat beter  zou  voelen. ‘Anders wat?’ vroeg  ze.  ‘Wat zou  je anders hebben gedaan?’


   Quinn  deed haar mond  open en  toen  weer  dicht  en schudde  haar  hoofd,  alsof  ze dat  ook niet  precies wist.


  ‘Wat kwam  je  hier dan nu eigenlijk doen?’  informeerde Tilly.  ‘Je nieuwsgierigheid bevredigen?  Nou,  dat heb je inmiddels gedaan. Dus ik zie je nog wel een keer. Of niet.’


  ‘Tilly.’ Quinns stem klonk net zo  onzeker als  Tilly zich voelde. ‘Dit is voor mij ook allemaal nieuw. Maar we kunnen het toch in elk geval proberen? Het is nooit  te laat om verloren  tijd in te halen.’


  Dat  was  het wel.  Het  verleden zou niet  anders worden. Haar moeder was dood  en dat zou altijd zo blijven.  Ze keek weer op haar telefoon, opende deze keer Facebook  omdat ze wanhopig op  zoek was naar afleiding, ook  al gebruikte niemand  nog Facebook,  afgezien van oude mensen. ‘Ik  moet  terug  naar school.’


  ‘Ik breng je  wel.’


  ‘Nee, het is niet ver. Ik loop  wel.’


  Quinn  keek gekwetst  en Tilly zei tegen zichzelf dat dat  haar totaal niet boeide.


  ‘Zal  ik je anders straks  van school halen?’  vroeg Quinn. ‘Dan  gaan we samen ergens  een hapje  eten.’


   ‘Ik  heb  al plannen.’


  ‘Ontbijten dan,  morgen voor schooltijd?’ Quinn klonk zo hoopvol  dat het bijna pijn deed om  naar haar te luisteren.  ‘Voordat ik terugga  naar  LA.’


   Precies, Quinn was niet van plan hier  te blijven, ze  had  alleen even  willen zien  hoe het eraan toeging in het  gekkenhuis. Tilly vond het prima, want  ze  had dit helemaal  niet willen doen. Ze  wilde zich niet beter  gaan  voelen, en al helemaal  niet door een zus te vinden, ook  al  had ze stiekem altijd vurig naar een zus verlangd.


   Quinn wilde nog  iets zeggen, maar  voordat ze  dat kon doen, dook er een bij op  haar  af en begon  ze te gillen en wild om  zich  heen te slaan met haar  vrije hand.  ‘O  mijn  god!’


   ‘Niet bewegen,’ zei  Tilly. ‘Hij  doet je niks als je hem negeert.’


   ‘Dat kan ik niet. Ik ben allergisch voor bijengif!’ Ze liet haar  doosgreep op de tak los  en  gebruikte nu beide  handen om de bij  af te weren. ‘Au!’ gilde ze, tegen haar voorhoofd slaand. ‘Ik ben gestoken! Ik  ben  gestoken!’


  ‘Hé,’ zei Tilly. ‘Voorzichtig,  zo  meteen val  je nog uit…’


   Quinn viel uit de  boom. Het was geen diepe  val, omdat ze niet zo hoog had gezeten, maar ze kwam toch hard terecht en bleef  stilliggen.


   Tilly  keek  geschrokken  op haar neer.  ‘Alles  goed?’


   Geen antwoord.  Geen beweging ook, en dat was genoeg om  Tilly’s hart te  laten stoppen. ‘Quinn?’


  Quinns ogen waren open en staarden nietsziend naar  de lucht. Toen ging haar mond een stukje open en weer  dicht. Zo’n beetje als een vis die uit zijn  kom  was gesprongen  en gauw weer  terug  het water in moest.


  ‘Shit,’ zei Tilly. ‘Verdomme. Fuck…’ Goed werk, je krijgt een zus en vermoordt haar nog  dezelfde dag. Ze  kroop de boomhut uit, liet zich langs  de stam  naar beneden glijden  en belandde met een  sprong pal naast  Quinns uitgestrekte lichaam. ‘Hé. Hé, alles in  orde?’


  Quinn gaf nog steeds nauwelijks  tekenen van leven, alleen  haar vingers  bewogen.


  ‘Oké, ik bel een ambulance,’  zei Tilly, de daad bij het  woord voegend.  Dat had ze nog  nooit gedaan,  maar de centralist bleef heel  rustig en dat hielp. Ze gaf  hun locatie door en  boog zich  toen weer over  Quinn  heen. ‘De  ambulance  komt eraan.’


    Quinns  vingers bewogen  nog steeds, alsof ze iets uit haar zak probeerde te halen.


  ‘Zeg alsjeblieft iets,’  zei Tilly  smekend. ‘Heb je je  nek gebroken?’  Toen pas zag ze  de  grote rode  vlek op  Quinns voorhoofd.


  De bij had haar echt gestoken.


  Het lukte  Quinn  om dat  waar ze  naar  op  zoek was geweest uit haar zak  te trekken. ‘Maak open,’ piepte ze.


  Tilly keek naar het buisje  met de  feloranje dop  dat ongeveer zo groot was  als een tampon.


  ‘Het is een  EpiPen.’ Quinns stem klonk vreemd  verstikt, alsof ze  geen lucht meer  kon krijgen.


   Opeens  herinnerde Tilly zich Quinns eerdere woorden. Ze was allergisch voor bijengif.  Ze  pakte de EpiPen  en keek ernaar.  ‘Wat moet ik doen?’


    Quinn frunnikte driftig aan de knoop en rits  van  haar jeans en  probeerde die toen over haar  dijbenen te  schuiven, wat haar slechts met de  grootst mogelijke moeite lukte.


   Vervolgens pakte ze de pen  terug en ramde  die in haar dij.


  Tilly moest  haar ogen dichtknijpen omdat ze niet tegen naalden kon, maar ze hoorde bijna meteen Quinns ademhaling  veranderen. Toen pas realiseerde  ze zich dat Quinn zo had  liggen piepen omdat haar  keel  zo aan  het opzwellen  was  dat  ze bijna geen lucht meer kreeg. ‘O mijn god.’  Ze boog zich  over Quinn heen. ‘Gaat het wel?’


  ‘Zo  meteen wel  weer,’  zei  Quinn met  verstikte stem.  ‘Als  je  me  even helpt mijn broek  weer aan  te krijgen voordat er andere  mensen verschijnen.’


  ‘Te laat.’  Cliff hurkte  naast haar neer om een handje te helpen.


  Tilly zou door  de grond zijn  gezakt van schaamte, maar Quinn grinnikte  alleen maar  wat.


   ‘Nog een  bof  dat  ik  mijn Hello Kitty-string niet aan heb,’ zei ze.


   ‘Niet doen,’ zei Tilly. ‘Niet  praten.’


   De ambulance  kwam  met loeiende  sirene en  brandend zwaailicht aanscheuren.


   ‘Zo vaak  gebeurt hier niet iets,’ zei Cliff verontschuldigend


  


    ‘Maar ik ben echt in orde,’  zei  Quinn dertig  minuten later  in het ziekenhuis  voor  de zoveelste keer.


   Dat was niet  zo. Iedereen kon zien dat ze  zich voelde alsof ze door een vrachtwagen was geschept,  en  ze had nog steeds de bibbers van de dip nadat de adrenalinestoot van  de EpiPen was uitgewerkt.


  Tilly stond naast haar, half uit bezorgdheid om de vrouw die ze besloten had uit  de grond  van  haar hart te haten omdat ze  alleen op  die manier uiting kon  geven aan  het verdriet om haar gestorven moeder, en  half omdat ze het biologieproefwerk  waar  ze zo tegen opzag moest maken als ze nu terug zou  gaan  naar school. ‘Gaat het echt wel goed met  je?’


   Quinn leek aangedaan door haar  bezorgdheid. ‘Ja, ik heb alleen  een knallende koppijn.’


  Toen ze een  paar uur later eindelijk uit  het ziekenhuis  werd  ontslagen, gaf Cliff ze een lift. Hij zette Tilly bij school af,  waar ze nog net  op tijd  bleek voor het laatste lesuur,  oftewel voor het gevreesde biologieproefwerk. Getver. Ze keek Quinn aan. ‘Bedankt dat je niet bent doodgegaan.’


  ‘Bedankt voor  je hulp  daarbij.’


   Tilly trok een schuldbewust  gezicht. Ze had helemaal  niet  geholpen.  Integendeel, ze  had  dit hele gedoe juist veroorzaakt.


   ‘Het is  jouw schuld  niet,’ zei Quinn, die haar  gedachten leek te  kunnen lezen.


   Zo voelde het in ieder geval wel. En er was  nog iets. Ze  wilde echt wrok blijven koesteren tegen Quinn,  alleen was die weggesmolten  door de angstige momenten van de afgelopen uren.


    ‘Waar logeer  je nu?’ informeerde Quinn. ‘Wie  zorgt er  voor je?’


  ‘Bij vrienden,’ antwoordde  Tilly zo vaag  als ze  kon.  Tegelijkertijd wilde ze het zo serieus mogelijk laten klinken om ervoor te zorgen dat Quinn niet verder  zou vragen;  dat was wel het laatste  waar  ze  nu  behoefte aan had.


    Quinn keek haar  onderzoekend aan,  terwijl Tilly haar uiterste best  deed zo onschuldig mogelijk  te ogen. Zo gelukkig mogelijk. Wat natuurlijk nergens op sloeg.


   ‘Kan ik je  nog een keer zien voor  ik weer wegga?’ vroeg Quinn. ‘Vanavond, bijvoorbeeld, of anders morgen voor schooltijd?’


   Dat was  waar ook. Quinn  was  niet  van plan om  te blijven. ‘Misschien,’ zei Tilly. ‘Als je belooft niet weer uit  een boom  te  vallen  en in  het ziekenhuis terecht te komen.’


   Quinn glimlachte flauwtjes.  ‘Ik  zal mijn  best doen.’


  Hoofdstuk 7


   


  


   


  Het leven kent drie  fasen:


  1. Geboorte.


  2. WAT IS  DIT IN GODSNAAM?


  3. Dood.


  uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


   Quinn  keek Tilly na toen die in het schoolgebouw verdween en zuchtte. ‘Nou, dat ging goed.’


  Cliff reed langzaam weg. ‘Het is niet zo erg als je  denkt.’


   ‘Hoe kom je daarbij? Ik ben haar als een soort stalker het park in gevolgd, en  vervolgens  heb  ik me als  een  idioot  gedragen door me  te laten steken door een bij, uit de boom te vallen en haar  de  stuipen op  het lijf  te jagen met mijn allergie.’


  ‘Je hebt haar wakker  geschud,’ zei  Cliff. ‘Je  hebt haar laten  zien dat ze niet alleen is. Ze  moest je helpen en of je  het  nu  beseft  of niet, daarmee is er  een band tussen  jullie  ontstaan.  Een  gearrangeerde ontmoeting op mijn kantoor had dat nooit kunnen bewerkstelligen.’


  Quinn slaakte een zucht.  ‘Weet je veel over tienermeiden?’


  ‘Ja, maar dat wil niet  zeggen dat ik ze begrijp.’ Hij haalde zijn  schouders op. ‘Ik  heb zussen. Tilly is  totaal  van slag  door  de dood  van je  moeder  en ze was niet toe aan een ontmoeting met jou.’


  Nou, dan  was ze niet de enige. ‘Ze zei dat  ze bij vrienden logeerde. Waarom niet bij  familie? Grootouders, tantes, ooms, neven, nichten…’ Haar stem stierf weg toen  Cliff zijn  hoofd  schudde.


   ‘Ze heeft geen verdere  familie,’ zei hij. ‘Jullie ouders  waren beiden  enig kind.’


   Meer stof  tot nadenken. ‘Oké,  bij wie logeert ze dan en komt dat goed?’


  ‘Ze logeert bij Carolyns buurman en  ex-vriend  Chuck. Die past  op haar en dat heeft hij altijd  gedaan.  Hij is haar  tijdelijke voogd.’


   Quinn staarde hem aan.  ‘Vertel je me nou dat  Carolyn haar  éx-vriend tot voogd van haar  dochter heeft aangesteld? Mijn  hemel,  we  hebben het hier toch  niet over  een  postzegelverzameling of een  kunstwerk?’


   ‘Dat klopt,’ zei Cliff instemmend. ‘Maar, eh… Carolyn was een  gecompliceerde vrouw.  Ze hield ontzettend veel van  Tilly en ze was zich er goed  van bewust  dat het meisje weinig keuze had als haar iets overkwam.  Toen ze haar  diagnose kreeg,  wist ze  dat ze dingen moest gaan regelen,  maar ze dacht  dat ze daarvoor  nog tijd genoeg  had.’ Cliff schudde zijn hoofd. ‘Helaas is gebleken dat tijd het enige  was wat ze niet  had.’


   ‘Dus ze heeft geen testament opgesteld?  Ik bedoel,  zelfs  een kort  briefje zou  al geholpen  hebben. Iets  in  de trant van “Hallo Quinn,  lang niet gezien maar ik  heb gehoord  dat ik binnenkort  doodga, en  er zijn een  paar dingen  die je  moet weten, bijvoorbeeld dat je een zusje hebt.  Liefs, je echte  moeder”.’


  ‘Ze was bezig van  alles te regelen, maar ze liet zich niet opjagen. En ze had wel een testament, alleen was dat nog niet  bijgewerkt,’  zei  Cliff. ‘Ze laat alles aan jou en  Tilly na. Helaas staat  er  niet in wat  er met Tilly  moest gebeuren, mocht  die ten  tijde van Carolyns overlijden  nog minderjarig zijn.’


  Quinn slaakte een diepe, afkeurende zucht.  ‘Dat is  nogal een ding om over het  hoofd te zien,  als je  het mij vraagt.’


   ‘Zoals ik al zei, was ze bezig dat  te regelen, alleen viel er  niet veel te  kiezen.  Ze kon Tilly  moeilijk  aan jou  toevertrouwen, terwijl ze jou helemaal  niet kende en niet wist  of jij geschikt zou zijn als voogd. Chuck was haar  enige optie.’


  Quinn maakte een geluid waaruit naar ze hoopte  haar afschuw, afkeuring  en frustratie bleek.


  ‘Het is niet zo raar als je misschien  denkt,’  vervolgde Cliff. ‘Chuck heeft veel vaker voor Tilly gezorgd, bijvoorbeeld  tijdens Carolyns chemokuren. Ze kennen elkaar heel goed. Maar als  je moeite hebt  met de situatie, zou  jij de  voogdij op je kunnen nemen. Daar  zou Chuck  geen enkel  bezwaar tegen hebben.’


  Quinn  draaide  haar hoofd  om en  hun blikken kruisten elkaar.  Aan zijn gezicht  zag ze wel  dat hij  haar  niet probeerde te manipuleren.  Hij was oprecht en  deed gewoon zijn  werk. ‘Tilly  wil niets met me te maken hebben,’  zei ze.


  ‘Ze  is een puber, Quinn. Dat  betekent dat ze  per definitie niets te maken wil hebben met  mensen die  geen puber  zijn. Jij zou  bepalend kunnen zijn voor de wending die haar leven neemt.’


  Kon ze  dat  echt?  Ze woonde en werkte een paar honderd kilometer verderop. Dus nee, ze zag niet in hoe zij hierin iets kon betekenen.


   ‘Hoe voel je  je?’  informeerde Cliff.


   ‘Behoorlijk in de  war.’


  ‘Ik bedoelde lichamelijk, maar dat is  ook goed om te weten.’


  O. Goed. Ze lachte even  en voelde voorzichtig aan de  gezwollen plek  midden  op haar  voorhoofd, die  er ongetwijfeld uitzag  als een dikke rode puist. Het deed  pijn.


  De laatste tijd  had  ze zich behoorlijk verdoofd gevoeld,  maar  daar  kwam nu snel een einde aan. Ze had  het  gevoel dat niets  echt was. Dat  ze naar  een  film  over haar eigen leven keek. Jammer dat  ze niet  gewoon kon opstaan en weggaan. ‘Ik moet  over dit  alles nadenken.’


   ‘Dat  begrijp  ik.’ Cliff zette  de auto stil  op het parkeerterrein van  de  B&B en draaide zich  naar  haar  toe. ‘Het  onroerend  goed  waarover gesproken wordt in het testament  komt  Tilly en jou  beiden voor  de helft toe. Het gaat om  een horecagelegenheid  met een  huis  erbij. Aan beide moet het nodige verspijkerd worden.’ Hij liet haar een foto  zien op zijn telefoon en ze staarde naar Caro’s  Café.  Het  was de uitspanning waar ze die ochtend langs was  gereden.


  ‘Dat  is  gesloten.’


  ‘Ja, sinds Carolyn er niet meer  is,’  zei Cliff. ‘Het  zou weer  open  moeten gaan,  niet alleen  omdat er geld mee wordt verdiend, maar ook omdat  de  mensen  het eten  missen. Je zou kunnen  overwegen hierheen  te verhuizen…’


   Quinn schudde haar  hoofd. Dat ging niet gebeuren. Ondanks haar boosheid en het gevoel dat ze  verraden was door haar ouders, voelde  ze zich thuis in LA. ‘Ik  ga terug  naar huis,  Cliff.’


  ‘Vandaag al?’


    ‘Dat was wel de bedoeling.’


   Cliff  zei  niets,  maar hij was zichtbaar teleurgesteld. Nou, dan  was hij  niet de enige. Ze  was zelf  ook  behoorlijk  teleurgesteld in zichzelf. ‘Alleen heb ik Tilly gevraagd of  we  morgen  iets  konden afspreken.’ Dat  had ze nog niet laten weten aan Brock,  haar ouders of  haar baas… Geen van hen zou waardering  kunnen opbrengen voor dat besluit.  Haar echte wereld, haar  leven, wachtte  op haar op drie uur rijden naar het zuiden.


   Of niet, natuurlijk.  Ze had geen  idee  hoe  Wade  zou reageren als  ze nog een dag langer wegbleef. De reactie van Brock en  haar  ouders kon  ze wel  raden.


  ‘Wat langer blijven is een goed begin,’  zei Cliff. ‘Dan kun je er  nog eens een nachtje over slapen.’


   Met een hoofd vol rondtollende  gedachten liep Quinn naar haar  kamer met het beroerde  bereik,  de lekkende wastafelkraan, de onverhoeds  opduikende insecten en mogelijk een geest, en liet zich  op  het bed vallen.


  ‘Het is bijna niet te geloven!’  riep Beth uit  vanaf de televisie. Ze zat boven  op het toestel,  wat een hele  prestatie  was, gezien  het feit  dat het om  een flatscreen ging.


  ‘Meen je dat  nou?’ vroeg Quinn, een  hand tegen haar  plotseling bonzende hart drukkend.


  ‘Tilly is een  schatje!’


  ‘Tilly is kwaad.’


  ‘Ja, dat ook,’ zei  Beth  meelevend. ‘Dat begrijp jij vast wel.’


  Quinn keek  naar Beth en  voelde iets trekken aan haar hart. ‘Je hebt mijn trui aan.’


  ‘Tja, met dat doel  heb ik  hem  jaren  geleden toch  ook van je gepikt?’ zei Beth.  ‘Trouwens, hij staat mij  veel beter.’


  Dit is niet  echt, zei Quinn tegen zichzelf. Ze verbeeldde zich alleen dat  Beth er was.


  Aan de andere  kant was het typisch iets voor Beth om zo te reageren. Onwillekeurig schoot Quinn  in de lach.  Het  was nu twee jaar geleden en nog nooit had ze Beth  zo erg gemist als nu. ‘Vind je het dan helemaal  niet erg dat we geen volbloed zussen blijken te zijn?’


   Beths  glimlach verdween.  ‘Quinn,’ zei ze zo liefdevol dat  het bijna eng was, ‘dat  kan  me geen ene rotmoer  schelen. Jij bent en  blijft mijn  zus, altijd. In  hart en  ziel.’ Ze  flikkerde  en begon te vervagen. ‘Je krijgt een tweede kans. Laat haar toe. Laat iemand toe…’


  En toen  was ze weg.


  ‘Verdorie! Volgende keer ga ik eerst  dood  en  kom ik bij jou spoken!’  riep Quinn, waarna ze  haar adem liet  ontsnappen en om  zich heen keek. Het maakte kennelijk hongerig om in een  spookhotel te logeren en je dode zus op bezoek  te krijgen. Ze moest weer  op een  stoel gaan staan en haar  hoofd uit het raam steken om  voldoende bereik te hebben om te kunnen kijken  welke  bezorgservices actief waren in Wildstone.


  Het antwoord had ze snel gevonden:  niet één. In Wildstone  kon je geen eten aan  huis  laten bezorgen.


  Daarmee  bevond ze zich officieel  op  Mars. Nog  steeds balancerend op de stoel en  uit het  raam hangend, ving ze vanuit  haar ooghoek een glimp op  van  de  sexy  Mick Hennessey,  die over het  parkeerterrein  liep. Dat was in  elk  geval iets. De  dag was  niet helemaal verloren.


  Coop liep naast  hem. Hij was weliswaar aangelijnd, maar hij  had het handvat van  de riem in zijn  bek.  Mick, die er goed uitzag met zijn donkere zonnebril, gekleed  in  jeans en een T-shirt dat zijn brede schouders spannend strak omhulde, keek  omhoog. Toen hij  haar zag, schoof hij de zonnebril op zijn  hoofd en keek haar  recht  in de ogen.


  Heel even deed haar hart iets anders  dan  verlangen  naar  verandering: het stond even stil. Ze schudde  haar hoofd om  haar eigen reactie. Waarom zou  haar hart na al die tijd  juist nu reageren?  En waarom  reageerde het  niet  op Brock, met  wie ze weliswaar  niet langer een relatie had, maar  bij wie  ze  zich niettemin erg op haar  gemak voelde?


  Waarom wel  bij een volslagen vreemde? Dat sloeg nergens  op. Vooral omdat ze al twee jaar niets  voelde. Maar  steeds  als deze man naar haar keek, ging  er een schok door haar  heen,  alsof ze  haar vinger in  het stopcontact had gestoken.


  Mick  verdween  om de hoek van het gebouw en Quinn slaakte een diepe zucht  toen hij uit haar zicht was verdwenen, dankbaar voor het feit  dat  hij verstandiger was dan  zij.


   Twee minuten later werd er  op de deur van haar kamer geklopt. Na  een korte aarzeling drukte ze haar  oog tegen het  kijkgaatje,  in de hoop dat Beth vanuit het hiernamaals een  pizza  voor haar had besteld.


  Maar het was geen  pizza. Het was Coop. En  zijn  mens, Mick.


   Toen  ze  de  deur opendeed, ging Coop zitten, liet de riem uit  zijn  bek  vallen en keek haar met een  hijgende grijns  aan.


  Mick hijgde  niet en  hij grijnsde ook niet, maar  overhandigde  haar wel een  mobiele router. ‘Het  wachtwoord is  CoopForPresident101,’ zei hij. ‘Met  hoofdletters  aan het  begin  van de  woorden. Dan  heb je tenminste  internet  zonder dat je  je leven op  het spel hoeft te zetten door zo ver uit het raam te hangen.’


   Quinn streek Coop  over zijn kop en keek naar  de router, geroerd door  Micks royale  gebaar. ‘Dat… Dat  is  ontzettend aardig van  je.’


  Coop leunde tegen  haar aan.  Hij was zo  zwaar dat  ze bijna haar evenwicht verloor. Mick  duwde  hem  aan  de kant. ‘Wel  zo handig, mocht zich opnieuw een noodsituatie voordoen.’


   ‘Opnieuw?’


  Hij knikte  naar  de grote  rode  plek op haar voorhoofd. Ze hoopte vurig dat die  inmiddels meer op een bijensteek  leek dan op een enorme pukkel. ‘In Wildstone blijven dingen nooit  lang geheim,’ zei  hij.


    ‘Hoe dan?’ vroeg ze verbluft. ‘Hoe kan een nieuwtje zo snel de  ronde  doen zonder  internet?’


   Hij grinnikte. ‘In een  stadje  als  dit heb je  geen internet  nodig.’ Hij knikte naar de router. ‘Hou maar tot je  weer vertrekt.’


   Dat was  het aardigste wat  iemand de  laatste tijd voor  haar gedaan had,  en ze  merkte  dat ze een brok  in haar  keel kreeg. Het was duidelijk dat  ze elk  moment  het  beetje controle dat  ze  nog had over zichzelf kon verliezen. Dat was wel het laatste wat ze wilde laten gebeuren  in het  bijzijn van deze man…  voor de twééde keer.  Dus  knikte ze  hem alleen toe met een kort:  ‘Bedankt.’


  Hij knikte eveneens en keek  naar zijn hond, die inmiddels in slaap was gevallen en luid lag te snurken. ‘Coop.  We gaan.’


  Coop verroerde zich  niet.


  ‘Er is helemaal geen afhaalrestaurant hier  in Wildstone,’ zei  Quinn, die opeens  niet  wilde dat hij zou  weggaan.


   ‘Klopt. Als je honger hebt, is  de Whiskey River een  optie.  Bar en grillrestaurant, en meestal open rond…’ Hij keek op  zijn horloge. ‘…deze tijd.’


   ‘Meestal?’


   Hij grinnikte zachtjes. ‘Nou ja, we zijn in  Wildstone, waar tijd een  nogal rekbaar begrip is. Maar het is vijf uur,  dus je hebt  een  goede kans.’


   ‘Vijf  uur? Nee,  dat kan niet. Ik ben hier net, ik kwam hier aan om twee uur.’


  Mick keek haar wat bevreemd  aan.  ‘Misschien  ben je even  ingedut.’


  Quinn keek  naar het  bed. Er  was inderdaad een  vage afdruk van een Quinnvormig lichaam op het  dekbed te zien.  Had ze gedroomd dat Beth er  was of was ze bezig  gek te worden?


  ‘Alles goed  met je?’ informeerde hij.


    ‘Ja hoor.’  Ze zette het van  zich af. Ze overwoog om  hem  op een biertje te trakteren om hem te bedanken voor  zijn attente  geste. Zou hij haar ook maar half zo aantrekkelijk vinden  als zij hem? Maar voordat ze dat kon doen, nam hij met een knikje afscheid en  verdween  door de  gang.


  Dat  was  dan  het  antwoord op haar  vraag.


  Toen ze weer alleen  was  en verbinding maakte met de router bleek ze drie voicemails te hebben. Eentje van  Skye, die zei: ‘Bel me wanneer  je  weer terug bent.’


   De tweede was van  haar ouders, die er niets van begrepen dat  ze nog steeds niet onderweg naar huis was,  en  de  laatste was van  Brock,  die het ook al niet  begreep  en  hoorbaar geïrriteerd was.


  Omdat ze  nu geen zin  had om terug te bellen, appte ze Skye en Brock om  te laten  weten  dat ze nog een nachtje  in Wildstone bleef. Daarna stuurde ze pas een groepsapp naar haar ouders. De daaropvolgende uitwisseling  verliep  niet zo  soepel als  ze  had  gehoopt.


    


  QUINN:


   Geen  paniek,  maar  ik  blijf hier  nog een nachtje.


  PAP:


  Heb je  het oliepeil van  de auto  gecheckt?


  MAM:


    Let maar  niet op je vader. Als  je dat zelf doet, kom je onder  de olie te  zitten.  Vraag  bij de  benzinepomp maar of iemand  dat  even  voor je kan doen. Heb je genoeg geld? Misschien moeten we daar maar even naartoe komen.


  QUINN:


  Ik  zal het oliepeil controleren  en ik  heb genoeg geld.  Blijf maar lekker thuis,  ik red me  wel  hier. Wij redden  ons wel. Sorry dat ik me zo  liet gaan, maar het was ook zo’n schok voor me. Ik moet het allemaal nog verwerken.


   MAM:


  Kun je  dat hier niet doen, bij ons? Want we begrijpen best dat je  zo reageerde. Echt waar. Ik snap  dat je de  nodige vraagtekens zet bij ons besluit om  je  bepaalde dingen  niet te vertellen… maar kun je  in elk geval accepteren dat we ten  tijde van  de adoptie  al van je hielden  alsof je ons eigen kind was? En misschien  dat we  te  bang waren om  het je  te vertellen,  maar dat er niets  veranderd is? We  houden nog steeds net zoveel van je. Je bent  gewoon ons kind. Punt.


  PAP:


   Wat je  moeder zegt.


  QUINN:


  Ik  hou van jullie.  Ik bel jullie gauw.


  MAM:


  Morgen.  Morgen bel  je ons.


  QUINN:


   Goed. Morgen  bel  ik.


  


   Dat zou ze ook doen. Ze moest  in gedachten  houden dat zij niet de  enige was die Beth was kwijtgeraakt.  Ze snapte  ook best  dat haar ouders haar niet ook wilden verliezen. Niet  dat die  kans bestond;  ze had alleen even  tijd  nodig om weer wat vertrouwen terug te  vinden.


  Een paar  minuten  misschien.


  Vervolgens belde  ze  Wade, haar baas, en  wachtte nagelbijtend  tot hij  opnam,  ondertussen koortsachtig  nadenkend  wat ze tegen  hem ging zeggen om  ervoor te  zorgen dat ze haar baan niet zou kwijtraken.


   Wade  nam niet op.


   Geen  goed teken. Ze liet een  hakkelend  voicemailbericht achter en hoopte vurig dat hij  niet zou  overwegen  haar  de  zak te geven.


   Ze had  de verbinding nog niet verbroken of  ze werd  gebeld.


  Het was  Brock. ‘Hoe bedoel je dat je nog niet  terugkomt?’ vroeg  hij.


   ‘Dat heeft te  maken met mijn  zus –’


  ‘Beth?’


  ‘Tilly.’


  ‘Die van  vijftien over wie je het  had  in  je berichtjes? Wat  is er  met haar?’


  ‘Ze  is zo… alleen.’


  ‘Ja, en  dat is rot. Ik  leef echt mee met die meid,  maar… wacht even.  Ga  je  me  vertellen dat je haar meeneemt  hierheen?’


  ‘Zou dat  zo erg zijn?’


  Hij  begon te grinniken. ‘God, ja. Ben  je vergeten  dat je  bang bent voor kinderen?’


   ‘Nee, ik ben bang  voor die  neefjes van  jou, die tweeling van  twee,’ verbeterde ze hem.  ‘Die  zijn  gestoord.’  Maar hij had  wel gelijk, ze kon zich  niets engers voorstellen  dan  Tilly meenemen, dan hiermee doorgaan. Aan  de andere kant zag ze zichzelf ook  niet zomaar weglopen  van deze situatie.


   ‘Pubers zijn  een aparte  soort,’  zei  Brock.


  ‘En?’


  ‘Je moet het zelf  weten,  maar ik  ben  voor.’


  ‘Voor wat?’


   ‘Voor alles wat jou terughaalt naar  het  land van de levenden, terug naar de relatie die we hadden.’


  ‘Jij bent voor,’ herhaalde ze vol  ongeloof. ‘Jij  bent voor onze oude  relatie herstellen.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar  de eerlijkheid gebiedt me  wel  te  zeggen  dat ik ondertussen wat scharreltjes bij de hand heb. Ik heb wat tijd nodig  om me  vrij  te maken.’ Hij zweeg  even. ‘Niet lang, hoor.’


  Ze  wachtte op gevoelens van jaloezie vanwege zijn seksuele  escapades, maar voordat die de kop konden opsteken, was hij al verdergegaan.


  ‘Luister, schatje,’ vervolgde  hij,  een stuk  serieuzer  nu. ‘Eerlijk  gezegd hoopte ik al een tijdje  dat er iets zou gebeuren  dat  je uit je coma zou halen.’


  ‘Dat hoopte je,’  zei ze, haar  woorden met  zorg kiezend. ‘Terwijl je ondertussen alles naaide wat los en  vast  zat.’


   ‘Nou, niet álles. En ik wil alleen maar zeggen dat  ik er voor je ben,  op alle mogelijke  manieren. Kom gewoon terug  naar huis.’


    Terug  naar  LA.  Waar ze haar leven had.  Het was een  redelijke  suggestie.  Alleen  was Tilly hier en niet daar, en zag  Quinn haar  nog niet halverwege  het schooljaar verhuizen  naar LA. ‘Stel dat ik hier een tijdje bleef?’  vroeg ze,  al kon ze  bijna niet geloven  dat die  woorden  daadwerkelijk uit haar mond  waren gekomen.


   Aan Brocks kant bleef het zo lang stil dat ze de telefoon  van haar oor haalde en  naar  het  schermpje keek om te  zien  of de verbinding niet  toevallig was verbroken. ‘Hallo?’


  ‘Ik  ben er nog,’ zei hij. ‘Hoelang  is een tijdje?’


   ‘Ik weet het niet.’  Ze  schudde haar hoofd,  omdat het  haar allemaal wat te  veel werd.


  ‘Quinn,’  zei hij  langzaam, ‘dat met  ons…  jou  en  mij… daarbij ging het nooit  over  weggaan uit LA.’


   Hoewel ze  dat  zelf  ook besefte, voelde ze een steek in  haar hart.  ‘Om te beginnen  heb ik  nooit gezegd dat  ik uit  LA wegga. En ten  tweede… ik ben dus alleen  de ware voor je als ik bereid  ben  in LA te blijven, op  jouw  voorwaarden?’


   ‘Ik hou van  je, Quinn.  Maar  ik hou ook  van mijn werk. Dat is heel belangrijk voor me. Dat weet je.’


  Dat  wist  ze. Maar ze wist  ook  nog iets anders. ‘Ik denk  niet dat het  nog  iets wordt met ons,’ fluisterde ze.


   Er viel  een beladen stilte.  Toen zei Brock: ‘Dus je blijft in Wildstone.’


   ‘Nee. Néé,’ herhaalde ze, zachter nu. ‘Daar had ik  het niet over. Het bevalt me  niets  dat je me een ultimatum stelt.’


   ‘Of dat,’ zei  hij.  ‘Of  je bent op zoek naar  een excuus,  net als de afgelopen twee  jaar.’


   Ze haalde diep en beverig adem in  de hoop dat ze dan wat zou kalmeren. Dat was niet het geval. ‘Het  spijt me als je het gevoel hebt  dat je al die tijd op me hebt gewacht,  maar dat was niet de afspraak. Je weet dat ik moeite  had met  emoties en gevoelens.’


  ‘Twee jaar,’ herhaalde hij.


   ‘Stop.  Je hebt  echt niet al die  tijd  op me zitten wachten, stilletjes in  hoekje naar me zitten smachten. Je hebt…  allerlei  scharrels achter de  hand!’


  ‘Quinn –’


  ‘Nee.’  Ze kende die  stem, die  overdreven  kalme,  redelijke  toon waarop hij dat zei, en  daar had ze nu absoluut geen  zin in. ‘Misschien  moet ik zelf ook wat meer om  me heen kijken. Is dat ooit bij je opgekomen?’


  Hij was even stil, alsof  hij haar  woorden even liet  bezinken.


   Opeens  had  ze helemaal  geen  zin meer om nog  langer met hem te praten. ‘Ik moet  ervandoor.’


    ‘Doe  nou  geen overhaaste dingen,  schatje.’


  ‘Hallo,  ben je vergeten hoe ik  ben?’ informeerde ze. ‘Het heeft me een  jaar gekost om te besluiten  welke flat ik  ging kopen!’


  ‘Dat  is waar,’ zei hij instemmend. ‘En maar  een uur om na  een schokkende  mededeling in je auto  te  springen en een drie uur durende  rit  naar het  noorden te maken,  zonder dat tegen iemand  te zeggen.’


   Ze  schudde haar hoofd. ‘Je begrijpt niet welke dingen  hier  spelen.’


  ‘Kom  dan naar huis en vertel me er alles over.’


  Ze hoorde een  piep in haar oor.


   ‘Shit,’ zei hij. ‘Ik heb een  wisselgesprek dat ik absoluut moet aannemen,’  vervolgde hij,  een en al  verontschuldiging. ‘We hebben het er later nog over, oké?’


    ‘Goed, hoor.’


   ‘Ga  nou niet doen alsof het je niks kan schelen,  alsof je niks voelt, want het is duidelijk dat je dat  wel  degelijk doet.’


    ‘Ik ga  ook ophangen,’ zei ze. ‘Slechte verbinding.’ Met  die woorden zette  ze  de router uit.


  Maar niet voordat  er een antwoord  van haar baas  was doorgekomen: Geen  zorgen, Marcel heeft alles onder controle.


  Dat klonk  haar niet bepaald als  muziek in de oren…


   Hoofdstuk 8


   


  


  


   Dingen  die me irriteren:


   1.  Gevoelens


   2. Mensen


  3. Vrijwel  alles,  ik  snap niet waarom ik aan een lijstje ben begonnen…


  uit ‘De  verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


  


  Vijftien minuten later zat Quinn  in de  Whiskey River  voor een broodnodige borrel. Ze dronk  niet  vaak alcohol. Om te beginnen omdat ze  een lichtgewicht was.  En ten  tweede  omdat ze haar calorieën  liever in vaste dan in vloeibare vorm binnenkreeg.


   Maar  deze  beroerde week smeekte om  alcohol.  Haar oog viel op  een  reclame op de  bar waarin  de ‘Bartender’s Special’ werd  aangeprezen, en dus bestelde ze die.


   ‘Prima keuze, na de dag die  jij  hebt gehad,’ zei de  knappe barman met een  knipoog.


    Ze weerstond de  aandrang om de grote rode bijensteek die nog steeds  haar voorhoofd sierde  te  bedekken en draaide  zich om om naar de overige gasten te  kijken.


  De muziek was  verrassend goed en ze  merkte dat ze echt genoot van  het  vrolijke gelach  en het goedmoedige geroezemoes om  haar  heen. Tegen de  tijd  dat de deur openging en niemand minder dan Mick  Hennessey, klusjesman, gedachtelezer en  ongeëvenaarde jeansdrager binnenkwam, was ze volkomen ontspannen.


  Tenminste, dat dacht ze. Want toen Micks blik de hare kruiste vanaf  de andere  kant van de ruimte verstilde  ze als het  ware  van binnenuit. Het was  een  heel merkwaardig gevoel.


   De barman begroette Mick met een ingewikkelde  handdruk gevolgd door een  knuffel, compleet met geklop op elkaars rug.  ‘Het lijkt erop  dat je hier blijft hangen,’ zei de barman.


    ‘Nee,’ zei Mick. ‘God, nee.’


   De barman  grinnikte. ‘Kom  nou,  man. Je mist ons, dat  weet je zelf ook.’


  ‘God, nee.’


   ‘Als je dat terugneemt, krijg je het eerste rondje van mij.’


  Mick legde enkele biljetten op de bar en de  barman slaakte een  overdreven zucht. Met  zijn ogen op Quinn gevestigd liep  Mick  vervolgens  op haar af.


   ‘Blijven  hangen?’ informeerde  ze, nieuwsgierig als ze was  naar  hem.


  Hij  haalde zijn schouders  op. ‘Lang  verhaal.’


   ‘O ja?’


  ‘Ja. En ook een verhaal dat ik net  zo graag vertel als jij het verhaal over hoe je aan die  bijensteek op  je voorhoofd komt.’


   Touché. Ze hief  haar glas in  een zwijgende  toost.


  Hij tikte met zijn  flesje bier tegen  haar glas en zei: ‘Toen ik net  binnenkwam, zat je  in je glas te turen alsof  je op zoek was naar antwoorden op de raadselen  van het heelal.’


   ‘Er zou een winkel moeten zijn waar je  zulk soort antwoorden kunt kopen,’ zei  ze. ‘Liefst op Hawaï,  want het lijkt  me een stuk  leuker om daarheen te gaan dan naar  bijvoorbeeld  Toledo, denk je  niet?’


   Hij bestudeerde haar even en  knikte toen langzaam. ‘Dat denk ik  ook.  Verder denk  ik  dat je  misschien wat  zou moeten  eten.’


  Ze had  eerlijk gezegd  meer behoefte aan een nacht vol wilde, waanzinnige seks  met een man die  kon zorgen dat ze  haar hele verknipte leven voor even kon vergeten, maar het lukte haar dat  niet hardop te zeggen.


   ‘Zullen we aan een  tafeltje gaan zitten?’ zei hij, terwijl  hij ging staan. Hij zag  eruit als de vleesgeworden zonde… onweerstaanbaar.


   Ze beet op haar lip. ‘Laat me even iets duidelijk  maken.’


  ‘Ik luister.’


  ‘Op dit  moment doe ik niet aan mannen.’


  ‘En pizza?’ vroeg hij grinnikend. ‘Doe je  op dit moment wel  aan  pizza?’


   Verdraaid. Pizza was  de sleutel naar  haar hart. En misschien ook wel  die onweerstaanbare grijns van  hem. ‘Altijd,’ zei ze.  Die verrekte alcohol  ook…


    Hij pakte zijn flesje  en haar glas en knikte in de  richting van een leeg tafeltje. De serveerster kwam aanlopen met een tweede rondje.  ‘De special van de barman,’ zei ze. ‘Van het huis. Vanavond is het een  Red-Headed Slut. Maar Boomer, dat is de barman, zei  dat  hij ook een Wallbanger voor  je kan maken,  als je  dat  liever hebt.  Of een Sex on  the Beach.’ Ze haalde haar schouders op toen  Quinn haar met grote ogen  aankeek.  ‘Het thema vanavond is  stoute drankjes en Boomer  neemt zijn thema-avonden heel serieus. We  serveren ook Angel’s Tits en  Slippery Nipples.  O, en Bend-Over Shirleys, al  ben ik even kwijt wat daar ook  alweer in  zit.’


  Mick  draaide zijn  hoofd om en keek naar Boomer achter de bar,  die knipoogde en zijn duim opstak.


  ‘Vriendje  van je?’ informeerde Quinn droogjes.


  ‘Al  sinds  de kleuterschool, maar nu  maak ik hem toch  echt af.’


  Ze lachte. ‘Wat is  er  mis met een beetje kinky?’


   ‘Precies!’  zei  een oudere man aan  een  van de  tafeltjes  naast dat van hen. ‘Je haalt me de woorden uit mijn mond!  Trouwens, zijden  ondergoed is niet  kinky, dat voelt gewoon lekker op de huid.  Dat  weet iedereen.’


  Ze dronken  op zijden  ondergoed en bestelden vervolgens  een pizza.  Quinn nam er een salade bij, omdat ze zich met wat groenvoer  erbij  minder  schuldig over de  pizza hoefde te voelen. Toen het eten  arriveerde,  at ze eerst  de salade op en werkte vervolgens haar helft van de  royaal  belegde pizza naar binnen.


   ‘Ik ben onder de  indruk,’ zei Mick. ‘Toen je een salade bestelde,  maakte  ik me  even zorgen.’


   ‘Hou je niet van  salades?’


  ‘Ik hou van  vrouwen  met een gezonde eetlust.’


  ‘Nou ja, ik wil me  deze zomer graag nog kunnen vertonen  in een bikini,’  zei ze. ‘Maar ik  wil ook pizza eten. Het  is niet eerlijk dat ik  moet kiezen, maar zo is het  nu eenmaal.’


  ‘Volgens mij zie  jij er supersexy uit in  een bikini,’ zei hij.


   Ze kreeg  het opeens warm,  maar  dat was natuurlijk te wijten  aan de  alcohol. Ze was  nu halverwege haar tweede cocktail en  hoewel ze nog  steeds niet wist wat  er nou precies  in  zat,  smaakte hij heerlijk,  alsof er een engeltje  over haar tong piste,  en  was  ze niet  van plan hem  te laten staan.


  Mick, die duidelijk verstandiger was dan  zij omdat  hij  maar één biertje had besteld en dat  nog niet eens half ophad,  glimlachte.


   Opeens roerde zich iets in  haar onderbuik. ‘Zit  je nou met me  te  flirten?’  vroeg ze.


  ‘Dat  probeer ik. De vraag is of het werkt.’


  Ze  lachte en voelde haar gezicht  warm worden.  ‘Zou kunnen.  Alleen wil ik dat niet. Het  is, eh… niet zo’n goed moment  voor me.’


  ‘Omdat je momenteel  niet aan mannen doet,’ zei hij.


  ‘Ik ben  op het moment een beetje… van slag. Niet  helemaal mezelf.’ Ze  zweeg even. ‘Helemaal niet, eigenlijk.’


  ‘Hoe ben je in Wildstone verzeild  geraakt?’ vroeg hij, een beetje naar voren leunend in afwachting van haar  antwoord. Het  was niet  louter  beleefde conversatie; hij was daadwerkelijk  geïnteresseerd in haar antwoord.


  ‘Eigenlijk  ben  ik min of meer weggelopen,’ bekende ze.


  ‘En  ik  maar denken dat je in  het  Wild West logeerde vanwege de uitstekende voorzieningen daar.’


   Ze  maakte een soort  snurkgeluid en vol afgrijzen sloeg ze  een hand voor  haar mond.


   Hij  lachte. ‘Houdt van pizza. Snorkt van het  lachen. Leuk.’


  Ze  voelde een brede grijns op haar gezicht. ‘Ik kan ook tot tien boeren.  Het alfabet niet. Dat is te  lang.’


  Grinnikend zei hij: ‘Dat kan  ik je wel  leren.’ Hij  streek een plukje  haar  uit haar gezicht. ‘Krijg  ik nog  te horen hoe het zit met dat  van slag zijn van je?’


  Ze schudde  haar hoofd. ‘Absoluut niet.’


   ‘Is het  zo  erg?’


  ‘Laten we het er  maar op houden dat ik  qua zenuwinstorting ergens tussen Justin Bieber en Britney Spears  in zit.’


  Hij lachte  zachtjes. ‘Ik wil  wedden dat ik  je leven wel enigszins zou kunnen verbeteren.’


  ‘O  ja?’ zei  ze sceptisch. ‘Nou, ga je gang.’


   ‘Goed.’ Zijn ene hand lag  om zijn  flesje bier en  met zijn duim  streek hij loom wat condensdruppels weg. Vervolgens nam hij  nog  een  lange teug  en gefascineerd zag  ze  zijn adamsappel op en neer bewegen toen hij slikte.


   Zijn baardstoppels  moesten minstens een dag oud zijn. Misschien wel twee.  Ze  wist  alleen dat haar mond zo droog werd door  het  raspende geluid  dat te  horen  was toen hij over  zijn kin streek dat  ze nodig nog een slokje van haar drankje moest nemen.


  ‘Vier maanden  geleden is mijn  pa overleden,’ zei hij.


    Ze  verstijfde en  haar ogen schoten  naar de zijne.


  ‘Hij heeft  mijn  moeder een dikke stapel  rekeningen nagelaten,’  vervolgde hij, ‘plus een  huis waaraan het nodige  moet  gebeuren voordat ze het überhaupt  zou  kunnen  verkopen  of herfinancieren,  en  ik ben de enige die  ze  nog heeft om haar daarbij te helpen.’


   Quinn was  dus  niet  de enige  die opgezadeld was met  een heleboel dingen waarvan ze niet wist hoe ze die  op moest lossen. ‘Wat  erg voor je,’ zei ze,  zijn hand pakkend. ‘Al die dingen.  Ben je enig  kind?’


  ‘Ik heb  nog  een  jongere  zus, Wendy,  maar  die werkt in  New  York als  serveerster, terwijl ze wacht  op  haar grote  doorbraak  op Broadway.’ Hij schokschouderde. ‘Ze is weggegaan en weggebleven.’ Hij keek haar aan. ‘Nu jij.


  Ze keek  in zijn ogen. Donkerbruin. Gouden vlekjes. Ze had ze koel en opmerkzaam  zien staan. Geamuseerd. Nu  waren ze warmer, als gesmolten chocolade. Ze  voelde zichzelf ook een beetje  smelten. Verdomme.  Hij wilde dat ze  dingen over  zichzelf vertelde en ze besefte  dat ze te veel onder  invloed van alcohol verkeerde om daar zelf  een  beslissing over te kunnen nemen. ‘Excuseer me heel  even,’ zei  ze, waarna ze  door een  deur  liep die naar  een  gang  met  een toilet leidde.


  Eenmaal  binnen  haalde ze haar telefoon tevoorschijn en stuurde Skye een  berichtje.


    


  QUINN:


  Die  man hier  dus.


  SKYE:


   Wat is het probleem met  hem?


  QUINN:


  Kan ik  me niet herinneren. Daarom  vraag  ik het aan jou.


   SKYE:


  Neem hem mee  hierheen, zodat  ik hem kan zien. Dan kan ik ja of nee  zeggen.


    QUINN:


   Kan niet. Ik ben nog  in Wildstone.


   SKYE:


  In dat geval: ja. God, ja! Ga ervoor. De stad  uit zijn  is net of je  in Las Vegas bent.  Wat  in Vegas  gebeurt, blijft in Vegas. Kom terug  met  een  goed verhaal,  wil je? Oké,  ik moet rennen.  Marcel flipt over die rottige  wortels.


   


  Quinn stopte haar telefoon weg en  keerde terug naar hun tafeltje.


  Mick  begroette  haar  met  een  vlotte  grijns; hij  zag er zelfs  beter uit dan de  pizza die  ze net  achter de  kiezen had.


  Waarom aarzel je  nou zo? Je gaat morgen  weg en  dan zie  je hem nooit meer,  toch?


  Juist.


  Hij  bleek  een erg goede  luisteraar. Te goed misschien wel,  want  voordat ze het wist, had  ze hem  verteld over  de ontmoetingen met  Carolyn in de koffiebar in LA, dat ze niet geweten had wie de vrouw was tot Cliff was opgedoken en het haar had verteld,  en dat ze absoluut niets  had geweten van het bestaan van Tilly.


   En toen leunde  ze achterover en  wachtte op zijn reactie, die ongetwijfeld een variatie zou  zijn op  die  van haar ouders en die van  Brock.


  Maar  nee,  Mick nam nog een slok bier en knikte. ‘Je hebt echt een  kloteweek gehad.’


  Ze vond  een lach. Ze had kunnen  weten dat hij anders was. ‘Dat kun je  wel zeggen.’ Ze  wachtte even. ‘Vind  je  niet dat  ik een tikje gestoord ben of dat ik overtrokken reageer op dit  alles?’


  ‘Het heeft geen zin om dat aan een ander  te vragen,’ zei hij.  ‘Je reacties, je emoties… die  behoren jou toe. Je hebt  geen permissie nodig om  iets te voelen.’ Hij  glimlachte flauwtjes. ‘Maar dat  gezegd hebbende, vind ik persoonlijk  dat je in dit  geval  het recht hebt om  meer  dan  een tikje gestoord te reageren.’


   Zijn ogen  waren  onpeilbaar  diep  en  vol  van onverplichte affectie, maar ze voelde  ook problemen aankomen.  Wegrennen of  blijven? Ze had geen idee wat ze moest doen.


   Blijven, zei  haar brein.


  Wegrennen, zeiden haar voeten.


  Blijven, zei  Beth.


   Wegrennen, zei  Quinns intuïtie.


   Mick hief  zijn flesje en  tikte ermee tegen haar glas. ‘Dat  het er  volgende week  om  deze tijd maar wat vrolijker  voor  je uit mag zien.’


  Ze keek in zijn hypnotiserende ogen en  knikte. ‘Ja,’ fluisterde ze, en daarmee hadden  haar brein en Beth deze ronde gewonnen.


   Hoofdstuk 9


  


   


   


    Ging  alles maar zo makkelijk als dik worden.


  uit  ‘De verknipte notities in  Tilly Adams’ dagboek’


  


   Quinn keek naar  haar  glas – het zou  haar derde cocktail  worden  –  en schoof  het zachtjes opzij. Het was lang geleden dat ze  meer had gedronken dan een enkel glas wijn. Lang genoeg om te vergeten dat  alcohol ervoor zorgde  dat ze niet meer nadacht voor ze iets  zei. ‘Ik kan  maar  beter gaan. Hopelijk slaap ik door de  Geest  van  Voorbije Kerstmis heen.’


  Mick keek haar  geamuseerd  aan. ‘Je hebt zeker  de brochure gelezen.  Dat is allemaal  puur  bedoeld  om toeristen te  lokken.’


   ‘Precies wat ik  dacht,’ zei ze.  ‘Tot  mijn zus opdook.’


   ‘Is je  zus  ook in Wildstone?’  vroeg hij. ‘Waar is ze nu  dan?’


   ‘Nou ja, ze is dood, dus ik  denk dat ze terug  in die behekste kledingkast  is gekropen.’


  Hij keek haar even zwijgend aan en legde  toen een grote, warme hand op de hare. ‘Wat  erg  voor je,  Quinn.’


  Er waren nogal wat mensen  die  precies  datzelfde tegen haar hadden gezegd. Het had haar iedere keer weinig gedaan,  maar in  Micks hese, zachte stem lag  iets wat haar raakte.  Wat op  zich al zo verontrustend  was dat  ze haar  ogen dichtkneep.  ‘Dat  het spookt in mijn kamer?’  vroeg ze, in een poging er een  grapje  van te  maken. ‘Of dat  ik duidelijk van het padje ben geraakt?’


  Ze voelde hem dichterbij  komen  en zachtjes in  haar hand knijpen. Onwillig opende ze haar  ogen.


  ‘Dat  je  je zus bent verloren,’ zei hij  rustig. ‘Hoelang is  dat geleden?’


  ‘Twee  jaar.’ Ze wendde  haar  blik af.  ‘Ze  was zo ongeveer alles voor  me, dus het is nogal moeilijk.’


  ‘Dat begrijp ik. En je hebt haar gezien?’


   Ze  liet haar  adem ontsnappen voordat ze hem weer aankeek. ‘Gistermiddag zat ze boven op  de  tv in  een trui die ze vier  jaar geleden van me  heeft gepikt en  zei ze tegen me dat het tijd werd om terug te  gaan  naar het land  van de  levenden, dat ik  moest ophouden om  niets te  voelen.’ Quinn snoof. ‘En dat was toen ik geen druppel had  gedronken.’


  ‘Wat  bedoelde ze daarmee,  ophouden om niets te voelen?’ Hij hield haar blik vast.


  Ze wilde haar ogen niet  als eerste neerslaan, maar dat was lastig. ‘Ik ben doorgegaan met mijn leven, maar  ik voel niets meer sinds ik  haar kwijt  ben. Alles lijkt  buiten mij om te  gaan.  Dat geeft de mensen om mij heen  een  onprettig en  ongemakkelijk gevoel, maar ook dat lijkt me niet  te raken. Mijn ouders  proberen het te  begrijpen, maar de meeste van mijn vrienden kunnen dat niet, op Skye na dan.’ Ze  schudde haar hoofd. ‘En Brock.’


  ‘Je… vriend?’ vroeg Mick.


  ‘Niet meer sinds ik hem van  me af heb geduwd.  Kun  je het nog volgen?  Ik heb het gevoel dat ik zit  te ratelen.’


   ‘Nee,’ zei  hij.  ‘Hoe  zit  het precies  met die  Brock?’


  ‘We zijn al bevriend  vanaf de  kleuterschool,  maar feit is  dat ik… gebroken ben.’


   ‘Weet je dat zeker?’


   Toen ze hem  duister aankeek, kneep hij  weer in haar hand. ‘Dat  vraag  ik omdat de vrouw naar wie ik kijk, de vrouw die  een paar honderd kilometer heeft gereden om meer over zichzelf aan de weet te komen, helemaal niet overkomt als gebroken. De vrouw naar  wie ik kijk,  heeft  meer  weg van iemand  die  zulke intense dingen  voelt  dat ze schrammen heeft opgelopen.  Die misschien bang is. Maar gebroken, nee.’


   Ze haalde  beverig  adem. ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Daar heb je gelijk  in,’ zei hij. ‘Ik heb nooit zoiets oneerlijks en hartverscheurends meegemaakt als het verlies van een broer  of zus. Maar Quinn, je  had  Tilly’s afwijzing  serieus  kunnen nemen  en vertrekken. Dat  heb  je niet  gedaan. Dat wijst erop dat je wel degelijk  gevoelens  hebt.’


   ‘Ze heeft haar moeder  verloren.’


  Hij knikte.  ‘En jij  begrijpt dat verlies.’


  ‘Oké,’ zei  ze,  erkennend dat  hij misschien  wel  gelijk had. ‘Ik kan dus  empathie voelen. Sympathie.  Maar  ik doelde op ándere gevoelens en emoties, dingen  waar  een soort…’ Ze zweeg even, zoekend naar het juiste woord. ‘Een soort contáct voor nodig is.’


    ‘Even voor de goede orde,’ zei hij.  ‘Hebben  we het over  seksueel contact?’


   Ze dook ineen, maar kon  niet  wegkijken.  ‘Onder andere.’


  ‘Je zegt  dus  eigenlijk dat je geen  opwinding of lust voelt. Nooit.’


   Dat was inderdaad het geval geweest. Tot  een dag eerder, toen  ze op zijn slanke, gespierde lijf had gereageerd alsof ze nooit  eerder  een man had gezien.  En bij die  gedachte  dook ze nog verder in elkaar.


  ‘Quinn.’ Hij streek met een  eeltige  vinger  over haar handpalm, wat haar een  plezierige rilling bezorgde. ‘Voel je dit?’


  ‘Hm-m,’ zei ze  bij gebrek aan beter.


   Zijn  ogen hielden  haar vast, terwijl haar  hart  op hol sloeg en  vlinders  in  haar buik dansten,  en toen ze zich  dat realiseerde, brak het klamme zweet  haar  uit. Ze overwoog om te  liegen, maar daar  zou ze  nooit mee wegkomen, niet nu hij haar  van dichtbij zo aandachtig bestudeerde om haar reactie te peilen. ‘Oké, ik  voel íéts,’  bracht ze met moeite uit. ‘Misschien heb je  net de knop  weer omgezet.’


  Hij lachte  en hemeltjelief, ze gleed zowat van  haar  stoel. Ze deed haar ogen dicht. ‘Ik  ben  eigenlijk niet zo’n drinker.’


  Ze  hoorde hem  zachtjes  grinniken en deed  haar ogen weer open. Hij keek naar haar mond,  dus het  was  niet meer dan redelijk  dat zij  ondertussen naar de  zijne keek. Hij had een prima mond. Mooie lippen.  Sexy stoppeltjes. Ze  stelde zich voor hoe die zouden  aanvoelen onder haar vingers  en ze  merkte  dat ze haar adem inhield van spanning, van verwachting.  Met een flauw  lachje  schudde ze haar hoofd en leunde achterover,  terwijl  ze naar het laatste stuk  pizza keek.


  ‘Jouw  naam  staat erop,’  zei hij.


   ‘Zeker weten?’


  ‘Absoluut.  Vooral als je weer zo  kreunt wanneer  je aan het  eten bent.’


   ‘Ik kreunde helemaal niet!’


  ‘Alsof het de laatste pizza  op aarde  was,’ zei hij.


  Ze rolde  met haar  ogen,  nam  een hap en… het  kostte haar helaas de grootste moeite om niet te  gaan kreunen. ‘Opschepper,’ zei ze met  haar mond vol.


   Hij grinnikte.


  Verdomme, ze voelde opeens van alles. Ze  had altijd  aangenomen dat dat moment zou aanbreken als ze samen met Brock  was. Maar Brock had zijn toevlucht genomen  tot  scharrels, iets wat  zij nooit gedaan had.


   Nooit.


   Niet dat het iets uitmaakte. Dit had  niets te maken met schuldgevoel of wraak of meer van dat  soort dingen. Dit ging om háár.  Om iets wat  ze gemist had  zonder  dat ze  zich het had gerealiseerd.


  


   Mick keek naar Quinn, die het  stuk  pizza  naar  binnen werkte alsof ze nog nooit zoiets verrukkelijks had gegeten. Alles wat hij tot  nu toe van haar had  gezien, van  de paniekaanval  op het  strand, de liefde op het eerste  gezicht voor zijn hond, doordraaien  over een insect in  de badkuip tot het verdriet in haar ogen toen ze  het over haar  dode zus had gehad… dat waren allemaal dingen die erop wezen dat  ze een vrouw was die  intens leefde en alles  diep  doorvoelde.


  En daar had ze zelf geen  idee van.


  Ze was  door een hel  gegaan en nog steeds niet helemaal  hersteld van die ervaring. Dat snapte hij best. Maar  voor  de rest zat ze er helemaal naast wat zichzelf betrof.


  Haar  wilde  bruine  krullen  hingen los en haar intense blauwe ogen  waren strak op  het  laatste stuk pizza  gericht. Hij kon zijn  ogen niet van haar  afhouden. Het was  krankzinnig hoe sterk hij zich tot  haar aangetrokken voelde,  op een manier  die  hij zelf niet eens kon verklaren. Normaliter zou hij  er inmiddels al als een  speer vandoor zijn. Maar deze keer niet.


   Toen ze merkte dat hij naar  haar  keek, werd haar glimlach warmer  en  begon ze wat heen en weer te schuiven op haar  stoel, alsof  ze het  moeilijk vond  om het oogcontact te handhaven, wat ze niettemin  deed.


  Dat  was het  moment  waarop  het tot hem doordrong dat hij behoorlijk  in de nesten zat. Hij viel niet op een  bepaald type  vrouw. In de regel trokken een vanzelfsprekend zelfvertrouwen en  een  air van  onafhankelijkheid hem  aan. Hij  viel op vrouwen die uitstraalden  dat ze  niet  op zoek waren naar iemand die uit was op iets  permanents.


   Nu  zijn leven in een stroomversnelling geraakt leek te zijn, met  zijn  bedrijf in  San  Francisco dat explodeerde, zijn vader die overleden was en zijn moeder  die  hem nodig had, was  hij absoluut  niet  geïnteresseerd in nog meer verplichtingen.


  Totaal niet.


  Vooral niet in Wildstone. Hij had zijn stinkende  best gedaan om hier weg te komen, weg  van zijn vaders  strenge regels en een stadje  dat hij als  verstikkend ervaarde. Hij  had  goede cijfers  gehaald, die hem een  beurs hadden opgeleverd, en daarnaast  had  hij elk  baantje aangenomen  dat  hij maar kon krijgen om de rest van zijn studie aan een universiteit zo ver mogelijk hiervandaan te  bekostigen.


   Had hij dingen gedaan waar hij spijt van had?  Absoluut.  Had het doel de middelen geheiligd?  Dat  ook, al zou hij die vraag  tot vier maanden  geleden,  voordat zijn vader  was  overleden,  veel stelliger hebben beantwoord. Het deed  hem meer dan hij  had gedacht om  de  nodige  tijd  door  te  brengen met zijn moeder en het oude huis  uit te ruimen.


  En  nu was daar  Quinn, wier  zelfvertrouwen  een deuk leek te  hebben opgelopen.  Maar een  air  van onafhankelijkheid had ze zeker, om  nog maar  te  zwijgen  over  verleidelijke  rondingen, een sexy glimlach en diepblauwe ogen waarin een kwetsbaarheid  lag die  hem niet losliet en  een niet zo verborgen verdriet.


  Niettemin lachte ze  naar hem, duidelijk opgepept door Boomers  vervloekte, sterke cocktails, en diep  vanbinnen voelde hij iets warms zich roeren. Haar glimlach  was warm en aanstekelijk, en had een duidelijk waarschuwingssignaal moeten zijn  dat hij op afstand moest  blijven.


  Maar  nu hij haar zag ontspannen, haar hoorde praten en de  humor en de intelligentie in haar blik zag, merkte  hij dat  hij zich  er juist  met open ogen in wilde storten.


  Gelukkig wist hij wel  beter dan  toe te  geven aan  een dergelijke aandrang.


   Boomer kwam naar hen  toe  en zette  nog een van zijn cocktails voor haar neer.


    ‘Die heb ik  niet besteld,’  zei ze.


   Hij knipoogde naar haar. ‘Van het huis.’


  ‘O, jongens. Ik weet  niet of  ik die nog  wel  moet nemen.’


  ‘Een  bedankje voor het  feit dat  je die gozer daar aan het lachen hebt  gekregen,’  zei  Boomer,  met zijn duim in Micks richting wijzend.  ‘Het is al even geleden dat we  dat  hier  hebben gezien.’


  Mick  trok  snel zijn  gezicht in de  plooi toen  Quinn naar hem keek. Hij schudde zijn hoofd.  ‘Laat hem maar kletsen.’


  Boomer  – de rotzak  –  grinnikte en vertrok; missie geslaagd. Er waren problemen op komst, en  dat was  precies wat Boomer beoogde, zoals Mick  maar al te  goed wist. Dus  was het des te beter dat hij niet van  plan  was zich ergens  in mee  te  laten  trekken.


  Waarin dan ook.


  ‘Hoelang blijf je in  Wildstone?’ vroeg hij.


  ‘Tot  morgen. De kennismaking tussen Tilly en mij  verliep niet  bepaald vlekkeloos.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Er zijn al genoeg  dingen in  mijn leven  die  ik betreur.  Weggaan zonder haar  nog een keer  te zien zal daar niet bij horen.’


   Mick zag een  bekende  gestalte de bar binnenkomen:  Lena, met wie hij  op de middelbare  school  verkering had gehad.  Hij  bedacht met  een  innerlijke grimas dat je alleen in een stadje als Wildstone  iedereen  die je kende in de kroeg kon tegenkomen.


   Ze kwam waarschijnlijk voor Boomer,  haar nieuwste verovering. Alleen kreeg  ze opeens Mick in het oog en zonder zich te bedenken stormde ze op hem af, met  die bekende roofzuchtige blik in haar  glanzende ogen.


  ‘Excuseer me even,’ zei hij tegen Quinn, waarna hij opstond om Lena halverwege  hun tafeltje en  de bar  op te vangen.


  ‘Mick.’ Ze glimlachte.  ‘Net de man  naar  wie  ik  op zoek  was.’


  ‘Waarom?’


   Ze lachte zachtjes. ‘Tja, het is  een prachtige zoele zomeravond en  als ik  het me goed herinner,  ben jij de man  bij  uitstek die  een  meisje de  tijd van haar leven kan  bezorgen  op een avond  als deze. Zullen we  samen een  ritje naar Mercury Point  maken?’


  Hij had  heel wat  herinneringen  aan Mercury Point. Daar was  hij  de  eerste keer dronken geworden. Hij had  er  in een fourwheeldrive door de duinen  geracet. En daar  was hij ook zijn maagdelijkheid verloren –  aan de lange, knappe brunette die  nu voor hem stond.  Natuurlijk was het ook de plek  waar ze het hadden  uitgemaakt.


  En het weer goed  hadden gemaakt.


   En weer  uit  elkaar waren gegaan…


    ‘Je  hebt inmiddels toch iemand anders?’ vroeg hij.  ‘Een van mijn beste vrienden  nog wel.’


   ‘Boomer  en  ik zijn geen stel,’  zei  ze. ‘Hij zei dat ik er eerst maar eens  achter moet zien  te komen wat ik  eigenlijk  wil.’ Ze keek naar  de bar.


  Mick deed hetzelfde en zag dat Boomer met een  gezicht waarop  niets af  te lezen viel naar  hen stond te kijken voordat  hij zich  tot een klant wendde.


  ‘Ik  laat me door niemand  vertellen wat ik wel en niet moet  doen,’  zei Lena.  ‘Zelfs niet door  hem.  Trouwens, ik  weet best wat  ik  wil.’


  Mick  keek haar ietwat schamper  aan  en  ze rolde met haar  ogen.  ‘Hoor  eens, ik  weet best dat ik je  slecht heb behandeld,  Mick. Geef  me de  kans om het goed  te maken.’


  Ja,  ze  had hem slecht behandeld; ze  had hem bedonderd waar ze  maar kon. En aangezien ze elkaar  een  tijd  niet hadden gesproken  en  ze nooit eerder haar  excuses voor haar gedrag indertijd had  aangeboden, ging hij  ervan uit dat ze dat nu alleen maar  deed omdat er  mensen kletsten over hem en Quinn. ‘Dat  is  allemaal zo lang geleden,’ zei  hij.


  ‘We zouden het opnieuw kunnen proberen.’ Haar ogen gingen naar Quinn. ‘Je date kan wel wat conditioner gebruiken,’ zei ze. ‘En  een goede kapper.’


   ‘Tot ziens, Lena.’ Hij  draaide zich  om en wilde  teruggaan naar zijn tafeltje, maar Quinn was  ondertussen  al  op weg naar  de  deur.


  Lena produceerde een vals lachje. ‘Zo te  zien ben je je magic touch verloren. Kom maar bij mij in de leer.’


   Hij negeerde haar en baande zich een weg  door de  mensenmassa, maar Quinn was al  weg. Omdat hij  haar per  se te pakken  wilde  krijgen voor ze wegreed, wilde hij wat geld  naar  Boomer  gooien, maar die  schudde  zijn hoofd.


   ‘Heeft  zij al gedaan, man.’


   Tot zijn opluchting trof hij Quinn  aan  leunend tegen haar auto op  de parkeerplaats,  druk  bezig op haar telefoon. Toen  ze hem zag, trok  ze een  gezicht.


  Hij  hief zijn handen  op en bleef  op een  respectabele afstand  staan. ‘Ik dacht  dat  je wel een lift naar  de B&B kon gebruiken,’ zei hij.


  ‘Dat  dacht ik ook.’ Ze toonde  hem haar telefoon. ‘Ik probeer een Uber  te  krijgen.’


  Hij  grinnikte. ‘En,  lukt  dat?’


  Met  een zucht liet  ze de telefoon in haar  zak glijden. ‘Dus Wildstone heeft geen drive-ins,  geen  afhaalrestaurants  én  geen Uber? Dat meen je  niet.’


  ‘We  hebben andere  dingen.’


  ‘Klopt,’ zei ze. ‘Spoken. Grote  insecten. Leuke  honden. En vriendinnen, zo blijkt.’


   ‘Lena  is mijn vriendin niet,’ zei  hij. ‘Ze is  met  Boomer. Min of meer.’ Hij  schudde zijn  hoofd.  ‘Het  is nogal gecompliceerd.’


  Ze  bleef hem  aankijken. ‘Maar jullie zijn  wel met elkaar  naar  bed  geweest.’


  Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Sorry,’ zei  ze,  en ze  deed haar  ogen dicht.  ‘Dat  ging te ver. Ik voelde gewoon een bepaalde  chemie, en intimiteit. Weet je, luister maar liever niet  naar mij.  Ik  klets maar wat. Ik denk dat  ik gewoon jaloers ben op de  manier  waarop andere mensen de rottigheden  in het leven slikken en doorgaan. Ik heb  nog niet geleerd hoe  dat moet, en dat moet wel.  Doorgaan ook, dat ook. Net als het Duracell-konijn. Of mijn elektrische tandenborstel. God.’  Ze drukte een  hand tegen haar  gezicht.  ‘Ik moet echt ophouden met dat geratel. Doe er  wat aan!’


  Hij pakte  haar hand vast en trok haar mee naar  zijn  wagen.


   ‘Wacht even,’  zei ze, waarna ze  een  hand op zijn borst legde en  zich  vastklampte aan zijn  shirt om te voorkomen dat  hij door zou lopen. ‘Je bent  toch geen moordenaar of verkrachter of zo, hè?’


  Hij stak  plechtig  een hand op. ‘Op mijn erewoord als padvinder.’


  ‘Zat jij  bij de padvinders?’


  Hij  moest lachen, omdat hij in  alles het  tegengestelde van een padvinder was geweest. Toen  duwde  hij haar zachtjes  op de bijrijdersstoel en leunde voor  haar langs om de  gordel  vast te klikken. Opeens  waren hun gezichten  vlak  bij elkaar.  Hij  hoorde dat ze haar adem inhield, en deed  dat zelf prompt ook.


  Over chemie gesproken.


  ‘Mick?’ fluisterde ze.


  ‘Ja?’


   ‘Voel jij  iets?’


   ‘Dat kun  je wel zeggen,’  mompelde hij. ‘Jij  dan?’


    Ze liet haar tong over haar lippen  gaan en hij  kreunde bijna.  ‘Ik geloof het wel,’  fluisterde ze.


  ‘Mooi  zo.’


  ‘Ga je  me kussen?’


  Hij legde zijn handen  om haar gezicht en  streek met zijn duimen over haar  jukbeenderen. Zijn vingers verdwenen  in  haar zijdezachte  krullen.  ‘Nee,’  zei hij zachtjes. ‘Niet  omdat ik  dat niet wil, maar omdat  ik zeker wil weten  dat jij  eraan  toe bent. Dat  je  het voelt.’


   Ze zuchtte. ‘Mannen  doen altijd maar wat ze willen,  die hebben geen emoties nodig.  Dat wil ik ook  kunnen.’ Opnieuw ontsnapte er een  beverig  zuchtje aan haar  mond en omdat ze zo dicht bij  elkaar waren en  zich niet  verroerden,  deelden  ze een tel lang dezelfde  lucht.


  Haar  ogen bleven rusten op zijn mond. ‘Oké, nu  voel  ik wel degelijk iets.’ Ze  aarzelde even en legde toen  haar handen  op zijn  borst. ‘Misschien dat we het even moeten uittesten om het zeker te weten.’


  God, ze was de zoetste  verleiding  die hij ooit was tegengekomen en hij wilde niets liever dan zijn lippen op haar mond drukken.  In  plaats  daarvan drukte  hij echter een kus op haar wang.


    ‘Alsjeblieft, Mick,’ fluisterde ze. Haar adem streek  warm langs zijn keel. Hij vond het heerlijk  dat ze hem smeekte en hij  wilde niets liever dan gehoor  geven aan haar  smeekbede.  Maar  toen ze haar  hoofd probeerde te  draaien om haar mond bij de zijne te  brengen, pakte hij  haar voorzichtig  iets  steviger vast en liet zijn lippen over haar wang glijden, in de richting  van  haar  oor.


  ‘Nog  niet,’ fluisterde hij met zijn  mond tegen haar oorlelletje en de gevoelige huid daaronder.


  Ze  kreunde en klampte zich aan  hem  vast. ‘Waarom  niet?’


  Het kostte hem al zijn zelfbeheersing  om  zijn hoofd op  te tillen en haar  aan te kijken. ‘Omdat  ik zeker wil weten  dat je echt bij me  bent,  dat  je alles voelt  wat ik voel.  Dat er geen  ruimte is voor twijfels, voor  spijt.’


   ‘Je stelt  wel veel eisen, zeg.’


  Hij lachte.  Ze had trouwens gelijk, dit  was heel wat  voor  een man die niet meer aan relaties deed. Niettemin dwong  hij  zichzelf een  stap naar achteren te zetten en het  portier aan  de bijrijderskant te sluiten.


  Terwijl  hij om de auto heen liep  naar  de kant  van  het stuur, probeerde hij zich alle  redenen voor de geest te halen waarom  zij een slecht idee was.  Hij woonde tweehonderd  kilometer  verderop en hij hoopte  dat  zijn moeder  het hier voor gezien zou houden,  zodat  hij hier nooit meer terug hoefde te komen. Om  nog  maar te  zwijgen over het feit dat  Quinn tweehonderd  kilometer  verderop in de tegenovergestelde  richting woonde en  op  dit moment  uiterst kwetsbaar was. En hij piekerde er niet over  om  daar misbruik  van te maken.


    Maar  toen  hij  achter  het stuur ging zitten en ze elkaars blik vasthielden,  besefte hij  dat  zijn verstand misschien wel voet bij stuk zou houden, maar  dat de rest van zijn lichaam  het daar totaal niet mee eens  was.
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   Olympische  onderdelen waar  ik goed  in zou zijn:


  –  extreem  luieren


  – marathonslapen


  –  ritmisch  eten


  – freestyleklagen


   uit  ‘De  verknipte  notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


   De rit naar de B&B verliep in stilte, maar het was een plezierige stilte. Quinn voelde zelfs een lichte teleurstelling  omdat de avond al  voorbij was toen zij  en Mick uitstapten. Het  betekende dat  ze  weer terug  was tussen de puinhopen van haar  leven, en  daar was ze nog niet klaar  voor. En  dus bleef  ze staan  en keek omhoog  om  het uitzicht in zich op te nemen.


   Ze wist niet precies wat  er allemaal gebeurd was. Misschien dat het domino-effect na Carolyns dood haar emoties wakker had geschopt.  In  elk geval basisemoties als lust  en boosheid en frustratie.


   Maar dingen als verdriet  en rouw  en  liefde… die had  ze  zo  diep weggestopt dat ze niet wist hoe ze die  ooit  nog moest bereiken.


   Kortom,  ze was  een emotionele  idioot.


  Ze probeerde dat inzicht van zich af te zetten door zich te concentreren op  haar omgeving. Wildstone bij nacht was een  ervaring op  zich. Straatverlichting was er niet. Er waren ook geen  billboards en het was er uitgestorven,  behalve dan in  de bar.  Er was helemaal niets om de aandacht af  te leiden van de inktzwarte  hemel, waaraan zoveel sterren fonkelden  dat het beeld  van een  kleed van zwart fluweel bezaaid met  diamanten  zich opdrong.


   ‘Wat… wauw,’ zei ze ademloos, terwijl de wind  door de bomen  ruiste, krekels sjirpten  en ze in de verte  zelfs het verre geluid  van  de golven die  op het strand rolden meende te horen. Toen ze  diep inhaleerde, rook de  lucht naar een van  die geurkaarsen met houtgeur waar ze zo dol op was. ‘Wildstone by night  is wel iets heel speciaals.’


  Mick pakte  haar hand en begon zachtjes  te lachen, terwijl ook hij  het hoofd in  de nek  legde. ‘Ja.  Ik  denk  dat ik  vergeten was hoe  het hier is.’


   ‘Hoe dan?’ vroeg ze,  diep onder de indruk. ‘Hoe kun  je dat nou vergeten?’


   Hij schudde zijn hoofd, wat  haar des te nieuwsgieriger maakte.


   ‘Hoelang  woon je hier al niet meer?’


  ‘Ik ben  meteen na mijn eindexamen  vertrokken  en tot vier maanden geleden ben  ik eigenlijk zelden  terug geweest.’


    Tot zijn vader was  gestorven. Ze draaide  haar hoofd  om en bekeek hem van opzij. Hij verried  niet veel. De  rechte rug, de brede schouders die  het  gewicht van de wereld  konden dragen… qua uiterlijk was  er  niets  aan hem  te  merken. ‘Mis je  hem?’


   Hij lachte wat schamper en  keek haar aan. ‘We konden niet al te best  met elkaar overweg.  Maar ik mis  hem  vanwege mijn moeder. Zij hield van  die harteloze klootzak.’ Hij bracht haar  naar haar kamer.  De gangen waren leeg en  ze  had het  gevoel  dat ze alleen op de wereld waren. Bij haar deur aangekomen draaide ze  zich naar hem toe.


   De sexy, kalme maar absoluut  niet verlegen Mick  Hennessey. ‘Bedankt,’ zei  ze  zacht.


   Hij  veegde  een verdwaald plukje haar van haar voorhoofd  en  stopte het weg achter haar oor.  Zijn vinger streek  daarbij langs  de rand  van haar oor.  ‘Graag  gedaan.’


   ‘Ik  had  het niet over de lift,’ zei ze.


  ‘Nogmaals,’ zei hij. ‘Graag gedaan.’


   Zijn stem was  warm en diep. Hij gleed  net  zo  vlot naar  binnen als de alcohol. En verdomd nog  aan toe,  ze  had echt een  leuke avond gehad. Dat kon ze niet ontkennen. Mick  was een bijzondere man.  Geen bijbedoelingen. Ongecompliceerd. Zulk prettig gezelschap, en opeens,  nu ze zo  bij hem  stond in een baan maanlicht, wilde ze  meer van dat alles, een kans om te  vergeten, al was het  maar voor even.


  Ze had geen idee  hoe erg  ze zich had  afgesloten,  zichzelf had buitengesloten, maar  na een paar uur in zijn  gezelschap  hunkerde ze opeens naar dingen  die  ze  al heel  lang vergeten was. Ze hunkerde ernaar om te worden  vastgehouden, aangeraakt…


    ‘Quinn.’ Er lang een waarschuwende klank  in zijn  stem. Alsof hij  wist wat er door haar heen ging en  alsof dat een  slecht idee was.


   En dat was het natuurlijk ook. Ze besefte  alleen dat ze  zich daar  niet door zou  laten tegenhouden. Toch? Ze  keek  langs zijn brede schouders  naar de opkomende  maan.  ‘Het was vandaag  een kutdag,’ zei ze.  ‘Tot jij  kwam. Je zei  dat je wilde  dat  ik iets voelde.’ Ze keek hem aan, keek in zijn donkere  ogen. ‘Nou, ik kan je  verzekeren dat ik op  dit moment heel wat voel.’


  Zijn gezicht stond strak.  ‘Dat geloof ik meteen.  Maar ik sta hier  mijn stinkende best te  doen om me  te gedragen. Dus  ga  maar gauw naar binnen en doe de deur  op slot, dat is het allerbeste.’


   ‘Ik dacht  dat  Wildstone zo  veilig was.’


   ‘Dat is het ook. Het is  ook niet om je  tegen een onbekend gevaar  te  beschermen, maar  tegen mij.  Schiet op, Quinn.  Naar  binnen  en  doe je  deur op  slot.’


  Ze staarde  naar hem, gebiologeerd door de gedachte  dat hij  zich niet  langer zou kunnen beheersen,  door beelden in haar  hoofd waarin dat realiteit werd,  beelden die allemaal draaiden om naakt of bijna naakt  en een bed.


   Of geen  bed…


  Mick  keek naar haar gezicht, las misschien haar  gedachten en kreunde. Ze  wist  vrijwel zeker dat hij zich  elk moment kon  omdraaien en  daarom pakte ze zijn shirt stevig vast en trok  hem naar zich  toe. Ze wist dat  ze geen  beweging  in dat sterke lijf zou  kunnen krijgen als hij zich schrap zou zetten, maar dat deed hij niet; hij liet  toe dat ze hem naar zich  toe trok. Nu  stonden ze tegen elkaar aan, heel dicht, zo dicht dat de  warmte van zijn lichaam  haar omhulde, terwijl haar eigen lichaam huiverde  van verwachting. Ze  ging op  haar tenen staan en drukte haar mond op zijn  lippen. Ze voelde een golf van lang vergeten  genot door haar  lijf stromen. Lust en een  hunkering zo  sterk  dat  ze  ervan begon te kreunen.


    Net  als  hij. Zijn  handen gingen naar haar heupen en grepen haar daar stevig  vast,  terwijl ze elkaar een ademloze tel lang aanstaarden. Toen  boog hij  zijn hoofd en  kuste haar, een loom samensmelten van lippen  dat tegelijkertijd  perfect  en lang niet genoeg was. Ze kreunde weer. Hij bromde iets  wat ze niet verstond  maar  wat  heel sexy  klonk, en toen  legde hij  zijn handen om haar gezicht om haar hoofd  op zijn plaats te  houden,  om  haar  vast te houden terwijl hij haar  nogmaals kuste,  eerst  licht, tot  ze begon te kronkelen omdat  het lang niet genoeg was, en toen in een explosie van  begeerte en  honger en intense behoefte.


   Ze  zat klem tussen  zijn  lichaam en de deur en  probeerde net in hem  te klimmen alsof hij  een boom was toen hij  haar  losliet en  hijgend zijn voorhoofd tegen  het hare drukte.


   ‘Je gaat  nu naar binnen,’ zei  hij met  een hese  stem raspend als schuurpapier.  ‘Alleen.’


  Niet in  staat een  woord uit te  brengen, knikte ze, maar toen ze niet  bewoog, zich niet kón bewegen,  uitte hij een schor lachje. ‘Kom mee.’  Hij pakte haar sleutel, draaide de  deur van het slot, knipte het licht  aan en keek even de kamer rond, voordat  hij haar met lichte dwang  naar binnen schoof  en de deur achter haar dichtdeed.


  ‘Op slot  doen,’  zei hij door  de dichte  deur heen.


   Niet  dat  ze het bijhield, maar  dat was nu al  de tweede keer dat hij haar liet zitten, vermoedelijk voor haar eigen bestwil. Ze  deed de  deur op  slot en drukte haar oog tegen het  kijkgaatje. Ze zag  nog net zijn rug  om  de hoek verdwijnen.


  


   Quinn droomde over uitspansels vol sterren en  lange, bedwelmende kussen, en  werd wakker als een trillend hoopje verlangen. Iemand had een keer tegen  haar gezegd dat je je na een heftige rouwperiode net zo kon voelen als na  een wortelkanaalbehandeling – alles  begon te tintelen wanneer de verdoving uitgewerkt raakte.  Maar zo  was het helemaal niet.  Nee,  het voelde een  stuk  minder subtiel,  het leek eerder alsof  ze door een  vrachtwagen  werd overreden.


  Ze belde Cliff om hem om Tilly’s nummer  te  vragen.


   ‘Blijf je dan?’ wilde  hij weten.


   ‘In elk geval  tot  ik  haar nog een keer heb gezien. En ik wil weten of  ze  nog  iets nodig heeft, en of  we contact kunnen  blijven houden.’


   Hij was even stil. ‘Niet meer in bomen  klimmen.’


  Juist, ja.  Ze voelde voorzichtig aan haar  voorhoofd. De  dikke  buil  was  weg en ze kon weer  normaal ademhalen. Nadat ze dat opgelucht had vastgesteld, stuurde ze Tilly een berichtje.


   


  QUINN:


  Ontbijten?


  TILLY:


   Ik ontbijt nooit.


  QUINN:


  Lunch  dan?


  TILLY:


  Ben je altijd zo koppig?


   QUINN:


  In  een vorig leven was  ik  een pitbull. Dus… lunch? Kies jij maar  wat uit. Maar geen  sushi. Ik weet  dat  het niet  cool  is, maar  ik vind  sushi absoluut niet  lekker.


   TILLY:


   Best wel schattig dat je  denkt dat je in  Wildstone sushi kunt krijgen. Kom straks in mijn lunchpauze  maar  naar mijn huis. Ik moet daar sowieso nog wat dingen ophalen.


  


    Lunch dus.  Quinn  pakte een grote, vette jamdonut van het ‘buffet’ en keek vervolgens op de klok. Nog drie uur te gaan voordat  ze naar Tilly ging.


   Ze  liep  naar de receptie, waar de surfjongen druk bezig  was  op  zijn telefoon. ‘Denk je dat iemand  me tegen betaling  naar de Whiskey River zou kunnen brengen  om  mijn auto op te halen?’  vroeg ze.


   ‘Nee,’  zei hij zonder op te  kijken. ‘Ik  bedoel ja, maar nee.’


  Ze  legde een hand op  het scherm  van zijn telefoon en met een verontwaardigde kreet trok  hij hem weg. ‘Jeez, man. Nu ben  ik een leven  kwijt.’


  ‘Wil je er nog een kwijtraken?’


  Hij zuchtte. ‘Uw  auto  staat hier  alweer.’ Hij gooide een sleutelbos naar  haar toe.


    Háár sleutelbos.


  ‘Wie…’ begon ze, maar  de jongen was alweer  verdiept in zijn spel en reageerde niet. Het maakte  ook  niet uit, ze wist ook zo wel  wie haar auto voor  haar had  opgehaald: Mick.


  Langzaam liep  ze  naar buiten en  stapte in.  Ze wist niet goed  wat ze ervan moest denken nu ze  zich toch al gevaarlijk aangetrokken voelde  tot een man die ze amper kende, nadat ze  zich zo lang  tot niemand aangetrokken had  gevoeld.


  Ze  reed  langs de kust, in de ban van de aanrollende golven  bespikkeld met de eerste  surfers in de verte, en iets verder de  zee op zag ze zeilboten die  glinsterend  door de witte schuimkoppen kliefden.  Tegen de tijd  dat de weg  haar  weer landinwaarts voerde, lag  er een  glimlach op  haar gezicht. Een glimlach! Ze keek naar de wijngaarden en boerderijen  in de  glooiende groene heuvels.


   Weer terug  in de stad reed ze door de hoofdstraat, waar haar blik op een kapsalon viel. Een blik op haar  woest uitstaande krullen in de  achteruitkijkspiegel  was  voldoende om  haar te laten stoppen.  Misschien dat ze kon zorgen dat ze deze keer een  betere  indruk op Tilly maakte.


  Ze liep  naar binnen en bleef abrupt staan. De vrouw achter de toonbank  was niemand anders dan Lena, Micks ex-vriendin.


  ‘Hallo,’  zei de vrouw met een lachje om haar mond en cynische  pretlichtjes  in haar ogen. ‘Kom  je nog helemaal binnen, zodat niet  al die dure  koele  lucht  naar buiten vliegt, of wat?’


   Quinn liet de deur achter zich  dichtvallen. Ze had zich zelden zo onnozel  gevoeld.


  ‘Dat is beter. En kun je ook praten?’ informeerde  Lena.


  Quinn kneep haar ogen  tot spleetjes.  ‘Ben  je altijd zo direct?’


  ‘Jazeker. Dat heet sarcasme en  air,  twee dingen die een stuk  goedkoper  zijn  dan  therapie en borgsommen. Maar vertel,  wat  kan ik voor je  doen?’


   ‘Ik wilde mijn  haar laten doen.’


  Lena bekeek haar  kritisch. ‘Goed plan en je boft, want ik heb wel  even tijd. Mijn eerste klant heeft  net  afgebeld… die is met  een voedselvergiftiging opgenomen in het ziekenhuis.’


   ‘O  mijn god.’


   Lena  haalde haar schouders op. ‘Geen zorgen, ze is door en door slecht, en dus  overleeft ze het wel. Het slechte overwint  altijd.’


   Toen Quinn haar ontzet aanstaarde, begon ze te lachen. ‘Geintje. Het gaat om mijn  moeder en die is niet  door en door slecht.  Een beetje maar.  En mijn volgende  klant komt voorlopig nog niet, dus je hebt mazzel.’


   Dat  laatste viel nog  te bezien. ‘Hoe  bedoel je  dat  precies, gezien het feit dat  je  de pest aan me  hebt.’


  ‘Je boft omdat ik een geweldige kapster  ben,’  zei Lena. ‘En ik heb helemaal niet de pest aan je. Ik  heb de pest  aan mannen op teenslippers, mensen die rijden  als een slome  slak en vochtige  lucht. Aan  jou  heb ik alleen een hekel, meer  niet.’


  Quinn knipperde  met haar ogen.


  ‘Luister,’ zei Lena. ‘Je bent inmiddels  oud genoeg om te  weten  dat niet iedereen je aardig  vindt. Niet iedereen houdt van chocolade-ijs, al is  dat nog zo  godsgruwelijk lekker. Wat wil je precies met je  haar?’


   ‘Ik wil indruk  op iemand  maken.’


  ‘Een gaaf  kapsel  is  aan Mick niet besteed.’


    ‘Fijn om  te weten,’ zei Quinn  droogjes. ‘Maar ik doelde op mijn zusje.  Ik wil er cool en benaderbaar  uitzien, als dat kan.’


   ‘Je bedoelt niet  als het soort  vrouw  dat iemand belaagt in bomen en  er  vervolgens  uit  lazert?’


   Quinn  zuchtte. ‘Precies.’


  ‘Dat zou  meer tijd kosten dan ik heb, maar ik  probeer er wel wat  van  te  maken.  Ga zitten.  Door de kleur  van je haar lijk je extra bleek. Wat jij nodig hebt, zijn een paar highlights.’


   ‘Eh…’


   ‘Vertrouw  me nu maar.’


  ‘Kán  ik je  vertrouwen?’ informeerde Quinn.


  ‘Absoluut  niet, wat  vind  je zelf, ben  je een meegaand persoon?’


  Zeker.  Ze was uitgesproken meegaand. Zolang alles volgens plan verliep  tenminste,  de details klopten en alles  zijn eigen kleurencode had.  ‘Niet echt.’


  ‘Hm,’  zei Lena, al druk bezig te  pakken wat ze  nodig dacht  te hebben. Daardoor hield  ze  goddank een paar minuten haar mond. Toen zei ze volkomen  onverwacht: ‘Ik mocht Carolyn graag.’


   Quinn keek haar  verrast aan bij die abrupte  verandering van onderwerp.


  ‘Ik weet  bijna  zeker dat ze daarboven ergens op een  wolk iedereen in de gaten houdt  – net zoals  ze deed toen ze nog hierbeneden was,’  zei Lena.


  Quinn keek haar  aan, verrast door  de  onverwachte warmte  in Lena’s blik. ‘Hielp ze andere mensen?’


   ‘Ze hielp iedereen,’ zei  Lena. ‘Daarom weet  ik  ook dat ze  naar boven  is gegaan,  als je snapt wat ik bedoel.’ Ze  glimlachte. ‘Dat zal niet voor mij gelden. Als ik doodga, kom ik beslist in  de hel terecht.  Dan  doe ik mijn beha uit, kruip bij Satan op schoot en zeg: “Dag schat, ik ben thuis, wat is het  wifi-wachtwoord?”’


  Anderhalf  uur later draaide Lena Quinn met haar  gezicht naar de spiegel toe.


  Quinn  kon een geschrokken kreet maar  net inslikken. ‘Blauw?’ bracht ze met  een piepstemmetje  uit.


  ‘Een paar lokken  maar. Je  wilde er cool uitzien en dat is nu het geval. En  om eerlijk te zijn…’  Lena liet Quinns haar door haar  vingers glijden. ‘Blauw is een fantastische kleur  voor je. Ik had voor  lelijk  oranje moeten gaan, maar ik werd heen  en weer geslingerd tussen mijn goede naam  als  kapster  en  mijn  verlangen om  je zo onaantrekkelijk  mogelijk  te maken voor Mick.’


  Quinn keek haar nijdig aan. ‘Ik kan de eigenaar erbij roepen om me over je te beklagen, dat weet je toch, hè?’


  ‘Ga je gang. Ik  luister.’


    Quinn keek haar met  grote  ogen aan en keek toen weer  in  de spiegel.  Er zaten niet veel blauwe lokken  in haar  haar, maar wel een paar strategisch geplaatste plukken.  Het was perfect gedaan en  verrek… haar hele teint  leefde  ervan op.


  ‘Geen  dank. Dat  is dan tachtig  dollar.’


    Quinn betaalde en liep naar de deur, maar draaide zich halverwege nog een  keer om. ‘Mick vertelde  dat  jullie op de middelbare  school een stel  waren.’


  ‘Zei hij  dat?’


   ‘Ja.’


   ‘Zei hij ook dat ik hem  één keer door mijn vingers heb laten glippen en dat me dat geen tweede keer  gaat gebeuren?’ vroeg Lena.


    ‘Ik  dacht  dat jij iets  had  met de barman.’


  ‘Met Boomer?’ Lena haalde haar schouders op.


  ‘Misschien  is hij je zielsverwant wel,’ zei  Quinn  hoopvol.


   ‘Ik weet bijna honderd  procent  zeker dat  koolhydraten  mijn zielsverwanten  zijn. En trouwens, Boomer  en ik hebben  een pauze ingelast. Je hoeft maar  één  ding te onthouden: dat  ik Micks eerste  was.  En dat  ik  van plan ben ook zijn laatste te zijn.’


   Hoofdstuk 11


  


   


  


  Ik wil geknuffeld worden, maar ik  wil ook dat iedereen me met rust laat. Het valt  niet mee om knettergek  te zijn.


   uit ‘De verknipte notities  in  Tilly Adams’ dagboek’


  


   Quinn wist dat ze aan de  vroege kant was toen ze parkeerde bij Carolyns  huis en café, maar  ze wilde het op haar gemak bekijken.  Ze had het gevoel dat ze dit moest doen omwille van Tilly, die alleen was  achtergebleven met een reislustige vader die nooit veel aandacht had gehad voor zijn  beide dochters, een  inmiddels  gesloten eetcafé  en een nogal bouwvallig huis.


    Geld was  duidelijk een  probleem geweest.  Quinn dacht aan de niet-gerealiseerde omzet van het café. Niet goed. Ze liep om  het pand  heen en zag… grote goden.


  Kippen. Kippen die haar  aanstaarden  met zwarte kraaloogjes en luid kakelend blijk gaven van hun afkeuring.


  Niemand had haar  verteld  dat  er  kippen waren.


   Haar telefoon  pingelde toen er een sms’je binnenkwam.


  


  MAM:


   Heb je wel goed ontbeten, schat?  Je weet toch  hoe chagrijnig je wordt als je  niet goed  eet.


  


  Quinn wees naar  de kippen. ‘Horen jullie dat? Ik word chagrijnig als  ik niet  eet. Dus pas  maar op.’ Vervolgens stuurde ze haar moeder een sms’je  terug  met het leugentje  dat ze echt supergezond  at.


  


  MAM:


   Je  hebt  nooit goed kunnen liegen…


  


   Quinn rolde met haar ogen,  maar  moest  ook een beetje lachen.  Liefde was toch iets raars. Je kon kwaad worden, wrok koesteren,  die  zelfs  laten doorsudderen en dan  opeens was door  een enkel  zinnetje alles vergeven en  vergeten.


   Het geluid van  stemmen  bracht haar terug naar  de voorkant van het café. Daar stonden  drie  oude knarren te luisteren  naar een gedrongen, mollige  vrouw met een  bulderstem en een Duits accent – waardoor Quinn meteen aan Marcel moest  denken.


   De vrouw had een sleutel, die ze  in het  slot stak om  zichzelf binnen te  laten.


  ‘Pardon,’  riep Quinn van een afstandje.


   De vrouw draaide  zich om,  nam  Quinn eens goed in zich  op en glimlachte toen. ‘Ik had al zo’n idee dat je hier  vroeg  of laat  zou opduiken.’


   Quinn draaide haar hoofd om achter zich te  kijken, maar nee, daar stond  niemand. ‘Wie,  ik? Weet u dan wie ik ben?’


   ‘Quinn Weller,’ zei de vrouw.  ‘Afkomstig uit  LA, wat duidelijk te  zien is aan  die blauwe strepen  in je haar.’


   Quinn  hief een hand op  en voelde  met een  grimas aan de plukken in kwestie.


  ‘Ik  weet ook dat je in een boom bent geklommen. Vervolgens ben je daaruit  gevallen en op de  eerste hulp terechtgekomen.’


    ‘Oké,’ zei Quinn, die  zich in de  verdediging gedrongen voelde, ‘dat was omdat ik door een bij werd gestoken  en ik  allergisch ben  voor bijengif. Anders  zou ik heus niet uit die boom zijn  gevallen.’


  ‘Ik  wil  alleen maar zeggen dat je geweten moet  hebben dat je allergisch bent, toch? Het is  bijentijd.  En toch  heb  je geprobeerd  om  Tilly te kalmeren.’ Ze wachtte even. ‘Daardoor weet ik  genoeg. Je bent Carolyns dochter. En  je zat gisteravond in de bar te kussen met  Mick Hennessey.’


  Quinn keek haar verbluft aan. ‘Hoe weet u dat  allemaal?’


  ‘Omdat ik alles  weet.’


  ‘Nou,  u zit er  behoorlijk naast,’  zei  Quinn. ‘Ik  heb Mick  Hennessey niet  gekust.’ Niet in de bar,  tenminste. De B&B was een ander verhaal.


  De  vrouw haalde haar  schouders  op. ‘Als ik een slanke den was en er  net zo uitzag als  jij,  zou  ik hem ook kussen. Wat mij betreft…’ Ze knikte  in de  richting van het  café. ‘Ik werk  hier.’


  ‘Is het café dan niet gesloten sinds Carolyns dood?’


  ‘Ja, maar ik wilde  even  kijken of  alles  in orde is  en er  niets  ligt te  bederven. Als het  aan mij lag, gooide ik het café weer open, maar het is niet aan mij om  dat  te beslissen.’


   ‘Doe  toch maar,  Greta!’ zei een van de mannen die  erbij  stonden.


   ‘Ja,’ riep een van  de anderen. ‘We hebben honger!’


  ‘Van mijn vrouw  mag  ik niet  voor  twaalf uur naar huis  komen,’ zei  de derde op luide toon. ‘En de bibliotheek zegt dat ik er  niet meer in mag, omdat  ik altijd hardop lees  en  er  mensen zijn die  bezwaar hebben tegen mijn…’ Hij  tekende  aanhalingstekens in de lucht. ‘Lectuur.  Ze zeiden  dat  ik te veel porno  lees, dat ik daar verslaafd  aan ben.’


  ‘Ben je ook,’ zei  man  nummer twee.


  ‘Nou, ik zou ook verslaafd kunnen zijn aan  drugs, is  dat weleens  bij jullie opgekomen?’  vroeg hij verontwaardigd.  ‘Weten  jullie wel hoe jullie boffen?’


  Greta keek  de  oude knarren strak aan en als bij toverslag  hielden ze hun mond.  ‘Koppen dicht.  Tijd  om je  te gedragen.’ Ze  wees  naar Quinn. ‘Daar staat de nieuwe  eigenaar.’


  Met grote  ogen staarden  ze even naar Quinn en deden toen allemaal tegelijk hun mond  weer open.


  ‘Ga alsjeblieft weer  open!’


   ‘Ik verga van de honger.’


  ‘Kan  ik hier even naar de wc? Mijn prostaat is niet meer wat hij geweest is.’


   Greta  bracht twee vingers naar haar mond  en produceerde een  doordringend gefluit. ‘Stílte.’


   De drie oude mannen hielden meteen weer hun mond.


  Greta keek Quinn  verwachtingsvol aan.


  Quinn  vond  het maar niets dat nu bekend was dat zij de nieuwe eigenaar  van het café was, maar  dat  nam niet  weg  dat  ze het dolgraag wilde  zien.  ‘Ik  wil graag even binnen kijken.’


   Greta hield  de deur voor haar open en volgde haar toen  naar  binnen. ‘Prettig kennis te maken. Ik ben trouwens  Greta. Ik heb meer dan twintig jaar voor  Carolyn gewerkt. Ze was  de aardigste vrouw  die ik ooit heb ontmoet, ze  had  alles over voor de  mensen  in  haar kringetje.’


  Een kringetje waartoe  haar eigen  dochter  niet had  behoord, maar hé, wat maakte  het uit, daar was  ze inmiddels overheen.


  Ze was in elk geval  bézig eroverheen  te  komen.


   ‘U  bent Duitse,’ zei  Quinn,  die kon horen dat Greta’s  Duitse  accent echt was,  in tegenstelling tot  dat van Marcel.


  ‘Ik  ben hier  tweeëntwintig jaar geleden gekomen met mijn man, toen hij voor zaken hierheen moest,’ zei Greta. ‘Ik sprak geen woord  Engels.  We  stopten  hier voor de lunch en hij  ging even weg om een telefoontje te plegen. Hij is  nooit  meer teruggekomen.’


   Quinn, die bezig was geweest de  oude keukenapparatuur te  bekijken – zo oud dat het een wonder was  dat iemand daar iets fatsoenlijks mee kon klaarmaken –  draaide  zich geschokt om naar Greta.


   ‘Ja, ik  weet het,’ zei de vrouw  die ergens  in de  veertig was.  ‘Hij  was een  Sohn  von einem  Weibchen.’


  ‘Klootzak,’ vertaalde  Quinn losjes,  en voor het eerst van haar leven  had ze iets om Marcel dankbaar  voor  te zijn.


  ‘Ja.’ Greta  leek onder de indruk  terwijl ze met  arendsogen de inhoud  van de  voorraadkasten begon te inspecteren. ‘Ik kon nergens heen, ik had geen geld,  helemaal niks. Carolyn gaf me onderdak en een baan.  Ik hielp met  koken.  Of met serveren, wat er  ook maar moest gebeuren. Wat een  puinhoop is het hier. Goed dat je  er bent,  stadsmeisje. We gaan de  tent  schoonmaken  en heropenen.’


  ‘Ze blijft  niet,’ zei Tilly  vanuit de deuropening. Ze wierp een  blik op Quinns  haar  en trok een  wenkbrauw  op.  ‘Blauw?’


   ‘Zeg maar  niks.’


   ‘Mijn vriendin had ook een keer blauwe highlights genomen,’  zei Tilly.  ‘Ze  zit in het zwemteam en  door  de  chloor  verkleurden ze van blauw naar  knalgroen.’


    ‘Gelukkig  zwem  ik nooit,’ zei Quinn. ‘Zullen we ergens een hapje  gaan eten?’


    ‘Misschien straks. Ik moet eerst huiswerk  maken. Tot straks.’


  ‘Maar –’


   Maar niets; Tilly was al verdwenen.


  Met  een  zucht liep  Quinn  naar het  cafégedeelte. Een van de muren  was  bekleed met kurk. Er was een plank tegenaan bevestigd  waarop een oude polaroidcamera stond. De kurkwand was bedekt  met  foto’s  van Carolyn en haar  klanten. Tilly  stond er ook op. Net als Greta, vaak arm  in arm met  een andere  vrouw, gekleed in  een schort met Carolyn in hun  midden.  Er  hingen ook  recensies  van het café, en  zelfs een paar  bekroningen. Regionale  prijzen en kritieken, niet  van het niveau dat  Quinn  gewend was in LA, maar  toch. ‘Indrukwekkend,’ zei ze.


   Greta glimlachte. ‘Carolyn zou  het  heerlijk hebben gevonden je hier  te zien.’


   Quinn  worstelde met haar negatieve gevoelens, maar voelde  zich ook nostalgisch over de paar keer dat  ze even met  Carolyn had gesproken. Ze wist dat de negatieve gevoelens grotendeels voortkwamen uit het feit  dat het bedrog haar zo diep had gekwetst, maar niettemin  merkte ze dat ze er  maar moeilijk overheen kon stappen.  ‘Hoe wist je wie ik was?’


  ‘Makkie.’ Greta kwam  dichterbij en pakte Quinns handen vast, terwijl ze naar haar glimlachte  met een vertedering waar Quinn moeilijk mee om  kon gaan.  ‘Carolyn  heeft je  perfect beschreven. Ze zei dat je sprekend op haar  leek, en dat is ook zo. Al heb  jij nog geen  fronsrimpels.’


   ‘Geen zorgen,  die  komen nog  wel.’


   Greta glimlachte. ‘Ze  zei  ook dat je  slim, mooi en succesvol  was.’


   Ondanks zichzelf merkte Quinn dat ze gefascineerd was.  ‘Heeft ze het over me gehad?’


  ‘Jazeker.  Na elk  uitstapje naar LA  hield ze er maar niet over  op. Dagen later  liep ze nog  te  stralen.’ Greta’s  ogen  werden vochtig.  ‘Echt waar,’ zei ze zacht.  ‘Je moeder was  de liefste  vrouw die ik ooit  heb gekend.  Het begon haar hoe  langer hoe meer  dwars te  zitten  dat ze  niet wist wat er  van  je geworden  was.’


  Maar schijnbaar niet genoeg om haar  eerder op te zoeken. Wat zou het fijn zijn geweest om  dit alles  uit Carolyns eigen  mond te horen.


  ‘Hé!’  De uitroep  werd gevolgd  door een klop op  de  deur.  Knar nummer drie. ‘We verrekken  van de  honger! Gaan  jullie nog open of wat?’


  Greta keek naar Quinn. ‘Kun  je echt koken?’


   ‘Ja.’


   ‘Dus… Wat  denk  je  ervan?’ vroeg Greta.  ‘Er zijn mensen die de  inkomsten goed kunnen gebruiken, weet je.’


  Met het  schaamrood op  de kaken bedacht Quinn dat  ze daar helemaal niet bij had stilgestaan.


  Opnieuw werd  er aangeklopt, deze keer  op de  achterdeur.  Het was de lange vrouw met de donkere huid van de foto’s met  Carolyn en Greta. Ze kwam  binnen alsof zij  hier de  baas was, haar  ogen strak op Greta  gericht, haar  inktzwarte haar in dikke vlechten die op haar rug met een kleurig lint waren samengebonden. ‘Wat is er, Greta?’ vroeg  ze met een licht, melodieus  accent.  Jamaicaans, misschien. ‘Wat kon er  niet wachten?’


  ‘Waarom heb  je  niet op  mijn berichten gereageerd?’ informeerde Greta op haar beurt. ‘We hebben het hierover gehad, Trinee.’


  ‘Nee,’  zei Trinee. ‘Jij  hebt het gehad over mijn  hekel aan mobiele telefoons. Ik heb geluisterd.  Ik heb niet gezegd dat ik  het  met je eens  was. Waarom ben  je hierheen gekomen  om  Carolyns dochter lastig te  vallen?’


  Wist dan  iederéén wie ze was?


  ‘Ik mis  mijn  werk,’ zei  Greta. ‘Ik mis het dat mensen me nodig hebben. Ik hoorde  dat ze in de stad  was en  ik dacht bij mezelf: Wat  kan het mij ook  schelen, ik probeer het  gewoon.’


  ‘Je zegt dat  alsof thuiszitten  een slechte zaak is,’ zei  Trinee. ‘Ik werk nu bij de drogist, en dat  vind ik  verschrikkelijk. Ik wil niks proberen. Ik wil  gewoon  naar huis. En ik wil een dutje doen wanneer ik daar  ben.’


  Greta  wierp met een theatraal gebaar haar handen in de  lucht.


  ‘Je  vindt heus wel ander werk, net als ik,’ ging Trinee  verder. ‘Laat dat meisje met rust, zij  zit  hier echt niet  op te wachten.’ Met  die woorden pakte ze de volle  vuilnisemmer op. ‘Ik ga  deze even buiten zetten, maar ik ben  er  zo weer.’ Ze wees naar Greta. ‘En dan gaan we naar huis.’


  ‘Pfft,’ zei Greta.


  Quinn grinnikte.  ‘Het lijkt wel  of jullie  zussen zijn, met al dat gekibbel.’


  ‘Of een jarenlang getrouwd  stel…’ zei Greta, waarna ze haar ringvinger  liet zien,  waaraan een  smalle gouden ring prijkte.


   ‘O,’ zei Quinn. ‘Het  spijt me. Je bent hertrouwd.  Dat is  prachtig.’


  Greta snoof. ‘Niet altijd. Maar we zijn gelukkig. Ik ben gelukkig. Tenminste,  tot ze net als mijn vorige partner  wegloopt.’


   Trinee was  met  lege  handen teruggekeerd naar  de keuken. Ze sloeg haar armen om Greta  heen. ‘Dat  nooit.’


   Quinns hart was blij voor hen, terwijl het huilde voor  haarzelf.


   ‘Zeg,’ riep iemand vanaf  de voordeur.  ‘Gaan jullie nou  nog open, of wat?’


  Greta en Trinee  keken naar Quinn.


  ‘Dat kan toch niet?’ zei  die. ‘Zonder  verse producten en vlees  en kruiden…’


  ‘Niks  vers,’ zei Greta, al  druk in  de weer. ‘Maar wel een vriezer vol spullen die we kunnen gebruiken. En  eieren natuurlijk,  wanneer iemand  de moeite neemt  om  die te gaan rapen. We zouden eerst  halve dagen open kunnen gaan. Alleen ontbijt en lunch. De rest moet inderdaad wachten tot we weer helemaal op  orde zijn.’


    Quinn wist  niet wat ze  moest  zeggen.  Ze voelde zich in zekere zin verantwoordelijk voor  deze  mensen,  die het  geld zo  hard nodig  hadden, maar  wanneer  ze om  zich heen keek op zoek  naar wat gezond verstand, kon ze dat nergens vinden.


  Tilly stak haar hoofd weer om de hoek van de deur. ‘Wat gebeurt  hier, gaat het café  weer open?’ Ze keek… hoopvol.


  Quinn  schrok ervan. En ook  van de  woorden die uit haar mond  kwamen. ‘Ja, maar alleen bij  wijze van proef,’ zei ze.


   Greta grinnikte  en  deed de  voordeur van het slot.  De  drie  oude  mannen kwamen binnen. ‘Lou, Hank en Big Hank,’ zei  de oudste  bij wijze van introductie.  ‘Ik  ben Lou. Dat is Big Hank.’  Hij wees  met zijn duim in de richting  van de  kleinste en breedste van de  drie.


   Big Hank bleef pal voor Quinn staan en keek haar eens goed  aan. ‘Kun je een beetje  koken?’


   ‘Ik  ben  souschef bij Amuse-Bouche,’ zei ze.


   Iedereen  knipperde met zijn  ogen.


   ‘Een populair en trendy restaurant in  LA,’ verklaarde ze.


   ‘Nooit  van  gehoord,’ zei Big Hank.


   ‘Ik  ook niet,’ zei Lou. Hij was kaal  en zijn hoofd  glom als een biljartbal, al groeiden  er uit zijn oren wel plukjes haar.


  ‘Wat is een souschef nou weer?’  informeerde de andere  Hank.


  ‘Geen idee,  maar het klinkt chic,’ zei  Greta. Ze gooide een schort naar  Quinn. ‘Ga je gang, stadsmeisje.  Jij  hebt  vandaag de  leiding. Als ik jou  was, zou ik het mezelf niet  te  moeilijk maken en  me  beperken tot het ontbijt. Pannenkoeken, wafels,  tosti’s, eieren met spek, worstjes,  broodjes…’


    Quinn schudde haar hoofd. ‘Dat  soort eten maak ik niet klaar.’


   ‘Is er  dan  nog  een ander soort eten?’ wilde Tilly weten.


  Quinn bekeek haar  schort. Er stond op: WAARSCHUWING! HETE BLIKSEM ONDERWEG! ‘Ik hou  me vooral bezig met de planning en het in goede banen leiden van  de mise-en-place, het aansturen van de  keukenbrigade, het  oplossen  van eventuele problemen, dat  soort dingen.’


  Tilly leek niet onder de indruk. De anderen trouwens  ook niet.


   Big Hank wendde zich bijna wanhopig  tot Greta.  ‘Ik heb echt ontzéttend veel honger,’  zei hij.


   Greta pakte het schort terug. ‘Ik maak mijn  snelle aardappelpannenkoekjes  wel. Dat  is een van de specialiteiten van de week,’ zei ze  tegen  Quinn.


    Iedereen kreunde, maar toen Greta zich  met een ruk omdraaide, hadden ze het opeens allemaal heel druk  met iets anders.


   ‘We vinden haar pannenkoeken echt smerig,’ fluisterde Trinee tegen Quinn. ‘Maar dat zeggen we  niet  tegen haar, omdat  we haar gevoelens niet willen kwetsen.’


  Ze  keken allemaal  met  een  smekende blik naar Quinn.


   O, grote goden.  Op hetzelfde  moment zag ze Trinee  de mandjes voor het ontbijt klaarmaken. ‘Wacht even. Je kunt toch niet ijskoude boter op tafel zetten? En  die crackers zijn waarschijnlijk  oud.’


  ‘Ja, want  dat  is  nu  ons  grootste probleem,’  zei  Trinee.  ‘Niemand achter het fornuis, maar de crackers zijn misschien een beetje oud.’


   En  zo  leerde  Quinn  die dag een  heel belangrijke les,  namelijk dat  er een  groot verschil was tussen een wortel op  honderd  culinaire manieren snijden en  snel genoeg pannenkoeken bakken om de binnenkomende bestellingen bij  te  benen.


  ‘Nog een  grote portie,’ schreeuwde Greta dertig minuten later.


   Terwijl Quinn druk bezig was in de keuken, was het café volgestroomd.  ‘Dat gaat een paar minuten duren,’ zei ze. ‘Ik  moet eerst nieuw beslag  maken.’


   ‘Op  het bord buiten staat dat we supersnel  serveren,’ zei  Greta,  waarna ze in haar handen klapte.  ‘Hup, hup. Wat  sta je daar  in  vredesnaam te doen?’


   ‘Ik  maak de borden  op,’  antwoordde Quinn. Verse kruiden had  ze niet kunnen vinden, maar  wel een zak  met bospeen,  die ze nu aan het  snijden was om wat kleur toe te voegen aan  de  borden.


  ‘Het is  een leuke meid,’  zei Trinee. ‘Werkelijk waar. Maar snel…  nee, dat niet.’


   Quinn had  niet eens de tijd om een diepe  zucht te slaken, omdat  Trinee in  een  alarmerend tempo met nieuwe orderbriefjes  kwam, die  ze pal voor haar neus  ophing. Daardoor liet ze een  grote  pan vol  eieren aanbranden. De laatste eieren, om precies  te zijn.


   ‘Ik dacht dat je zei dat  je kon koken,’  merkte Tilly  op vanaf het hoekje van het aanrecht  waarop ze zat te  wiebelen;  ze klonk  oprecht teleurgesteld.


  ‘Het is niet erg hygiënisch om daar zo te zitten wiebelen,’ zei Quinn. ‘Kom eraf.’


   ‘Die verbrande eieren lijken  me  anders  veel riskanter,’  zei Tilly, met een hand voor haar  gezicht wapperend.


   ‘Nou, even eerlijk, stadsmeisje,’ zei Trinee met de handen op haar heupen. ‘Je kijkt zeker veel naar kookprogramma’s en  nu denk je  dat je een echte kok bent. Wie is je favoriet, Jamie Oliver? Gordon Ramsey?’


   Lou stak  zijn  hoofd om de hoek  van de deur. ‘Zal ik het anders overnemen? Vroeger in het leger  kookte  ik voor honderd man  tegelijk.’


  Quinn stond zich te  verbijten.  ‘Alles onder  controle.’  Daar ging ze voor  zorgen. Al werd  het haar dood.


  ‘Fantastisch. We  zitten alleen zonder eieren.’ Greta  duwde haar een  leeg mandje  in handen. ‘Ga  er  snel  wat halen.’


  ‘Uit  de winkel, bedoel je toch?’


   ‘Daar hebben we  geen  tijd  voor,  schat,’ riep  Trinee vanuit de eetzaal.


  ‘Het  kippenhok,’ zei Greta.  ‘Achter op het erf.’


   De  gedachte alleen al werd Quinn  bijna te veel. ‘Maar –’


    ‘De  kippen  zitten denk ik nu op hun eieren in het  leghok,’ zei Greta.  ‘Je hoeft ze alleen maar even opzij te duwen.’


  Quinn keek  naar  Tilly.


   Die  haalde  haar schouders op. ‘Je moet  niet bij mij  wezen. Die kippen waren mama’s ding, niet dat van mij.’


  Prima.  Twee  minuten  later  stond Quinn naar  de kippen te kijken,  die met hun vleugels klapperden  en opgewonden kakelden.  ‘Hé,’ zei ze. ‘Dit  was niet  mijn idee.’


   Een  paar  kippen schoten  vlak  voor  haar  langs  en ze  struikelde bijna over ze toen ze probeerde te  ontwijken. ‘Geen paniek,’ zei ze tegen zichzelf, terwijl ze naar de plek  liep waar de  meeste kippen zaten te  broeden.  ‘Ik kom  alleen maar wat eieren halen, dames,  meer niet.’


  De kippen bleven zitten waar ze zaten, niet  van plan hun eieren zo makkelijk  op  te geven.


  Quinn dacht aan wat Greta had gezegd, zwaaide met  haar armen en zei:  ‘Kssst!’


   De  kippen verroerden  zich niet. Ze staarden haar  alleen  strak aan met hun zwarte kraaloogjes.


  ‘Mooi is dat.’  Ze haalde diep adem  en maakte oogcontact met de kip die  het dichtstbij  zat. ‘Hallo  daar.  Wat  ben jij  een mooi kippetje,  zeg.’  Ze kon de gladde ronding van  een ei onder de vogel uit zien  piepen. ‘Volgens mij ben  je hier wel aan gewend,  toch? Dus  dan vind je het vast niet erg als  ik…’ Ze  probeerde het ei onder  de kip  uit te  trekken, maar  het dier werd woest;  het  begon nijdig  te kakelen en probeerde in Quinns hand te pikken.


  Toen was  het gedaan met Quinns voornemen om  kalm te blijven. Ze slaakte een  gil en rende hard weg. Ze bereikte de achterdeur van het café en drukte een hand tegen haar  borst in een poging  haar bonzende hart tot bedaren te brengen.  Wonder boven wonder hield ze het mandje nog  steeds stevig vast.


    Greta deed  de deur open en keek naar  het lege mandje.


  Naar  adem happend bracht  Quinn uit: ‘Ik moest gewoon  rennen  voor  mijn  leven.’


  Greta rolde met  haar ogen en wees naar Tilly. ‘Jouw  beurt, mop.’


  Tilly sprong van het aanrecht.


  ‘Wacht eens even,’  zei Quinn.  ‘Jij weet  dus wel  hoe je die eieren  te  pakken  krijgt?’


   ‘Zekers.’


  ‘Waarom  deed  jij het  dan  niet meteen?’


  Tilly grinnikte.  ‘Omdat dit veel leuker was.’


  Een  paar minuten later  keerde ze terug  met  een mand vol eieren. Ze overhandigde ze aan Quinn. ‘Oké dan. Ik moet  ervandoor.’


   ‘Waar  moet je  naartoe dan?’ informeerde Quinn.


   ‘Op dinsdag  en woensdag volg ik  Engels en geschiedenis op een school  in  San Luis Obispo. Ze geven  die vakken niet  op dat niveau op mijn eigen school.’


  Dat klonk indrukwekkend.  ‘Oké,’  zei ze. ‘Kunnen we misschien daarna iets  afspreken?’


  ‘Daarna  moet ik leren. Dus  dat wordt hem niet  meer  vanavond. Maar als je morgen samen wilt  ontbijten,  zou ik wel wat eerder kunnen opstaan, denk ik.’


  Quinn was niet van plan geweest  om nog  een dag langer  te blijven.  Haar moeder zou in de verleiding  komen de kustwacht op haar af  te  sturen als  ze het hoorde.  En Brock…  nou ja, Brock was Brock. Die overleefde  het wel. Ze was er echter niet zo  zeker  van dat dat ook voor haar baas zou gelden,  of  dat  ze überhaupt nog  een baan zou hebben als ze  weer thuis was. Dat  was allemaal  heel legitiem en zwaarwegend,  maar  niettemin zei haar mond, die  duidelijk geen idee had van de realiteit die zwaar op haar drukte, zonder aarzeling: ‘Dat is  een puik idee.’


   En  toen was Tilly  verdwenen en toog Quinn weer  aan het  werk. Het  was waanzin om zo  te  moeten koken. Ze  probeerde vier  bestellingen  met ei te combineren  met een bestelling van twee tosti’s,  terwijl ze ondertussen een nieuwe stapel pannenkoeken aan het bakken was, toen de broodrooster vlam vatte.


   Ze trok de  stekker eruit en doofde  de vlammetjes, voordat ze haar  gezicht ophief en klaaglijk  tegen  welke  godheid ook maar luisterde zei: ‘Dit  kun je niet menen!’


   Op hetzelfde  moment  ging het brandalarm  af.


   ‘O, boy,’ zei Hank, die zijn  hoofd  om  de  hoek  van  de keukendeur  stak  en  behulpzaam naar het hoog tegen de muur bevestigde brandalarm wees.


  ‘Shit!’ Quinn  klom  op het  aanrecht en wapperde  met  haar schort  naar het alarm,  in de  hoop zo  de rook  weg  te  krijgen zodat het alarm uit zou gaan.


  ‘Dat helpt niet,’ zei Greta, die  met de handen op haar heupen toekeek. ‘De brandweer is nu al  onderweg.’


  ‘O,  hemel. Het  spijt me.’


  ‘Nergens voor  nodig,’ zei Trinee.  ‘Ze zijn echt  leuk. Wat nou,’ voegde  ze eraan  toe toen Greta  met haar ogen rolde.  ‘Ik  ben lesbisch, niet dood.’


  De brandweer  arriveerde inderdaad al snel.  Net als de rest van de  stad, zo leek het.


  ‘Helemaal niet erg,’ zei  Trinee  tegen een zorgelijke Quinn. ‘Nu weet iedereen dat we  weer  open  zijn. Stukken  goedkoper dan een advertentie.’
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    Ik ben  gewoon iemand die naar een salade kijkt  en vraagt waarom dat eigenlijk geen donut is.


   uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


  Aan het  begin van de avond reed  Quinn terug  naar de  B&B. Door het ritje naar de  eerste hulp de vorige dag, het feit  dat het haar  niet gelukt was om te  zorgen dat Tilly graag zussen wilde zijn,  het gemis van Beth, het bijna-brandje  in  het café als gevolg van haar escapades in  de keuken en het feit dat ze niets van  haar baas had  gehoord over haar extra vrije dagen – wat  betekende  dat  ze  niet wist  of ze daar nog wel werkte  – had ze het echt even gehad.


  ‘Beth?’  fluisterde ze tegen  de lege kamer.


  Niets.


   Ze  zuchtte. ‘Ik heb  je echt even nodig.’


   Nog niets.


   Oké  dan. Wat ze  nodig had, was een bad. Zorgvuldig  inspecteerde ze de badkuip.  Geen eng beest te zien.  Ze  draaide de kraan open en realiseerde zich toen pas  dat ze geen badschuim had. Ook goed, dan  maar een  bad in  shampooschuim.  Ze  kleedde zich uit en  wilde in bad stappen.


  Een dikke  vette kever was druk aan het watertrappelen  in haar heerlijk  geurende badwater.


   Haastig  trok ze wat kleren  aan,  waarbij  ze belangrijke onderdelen als een beha, slip en sokken achterwege liet, en vloog haar  kamer uit, vast  van plan  beneden bij  de balie iemand de  huid  vol te  schelden. Halverwege de  gang  liep ze echter  tegen een stenen muur aan, die  over  een paar  geweldige armen bleek te beschikken die zich om haar  heen vouwden.


   Mick.


   ‘Leuk, dat  blauw,’  zei hij.


   Ze was  de blauwe strepen in haar haar helemaal  vergeten en produceerde een waterig lachje met haar gezicht  tegen  zijn  borst gedrukt.


  ‘Hé,’ zei hij.  Hij hief haar gezicht op, terwijl zijn warme glimlach  verdween. ‘Zware dag?’


   ‘Ja. Maar dat is het niet.’ Ze  wees naar haar kamer.  ‘In de  badkuip.’


   Hij  nam de sleutel van  haar over en verdween naar binnen. De immer trouwe Coop volgde hem op de  voet.


   Quinn liep naar de kleine achtertuin,  waar ze  plaatsnam op een verweerde houten terrasstoel waar ze  vast splinters  in haar  billen van  zou  krijgen. Ze staarde naar de  lucht, in het universum op zoek  naar de  antwoorden op  haar vragen.


   Die vond  ze niet.


  Een  paar minuten later voelde  ze  Mick naast zich. Ze  had hem helemaal  niet aan  horen komen. Coop  hoorde  ze wel; de hond liet zich met een diepe zucht  neerploffen.


  ‘Als je zegt dat  het maar een klein beestje was,’ zei ze, ‘ga ik je slaan.’


   ‘Ik kijk wel  uit.’


    Ze knikte en bleef naar de lucht  kijken, want  als ze naar hem zou kijken zoals  hij  daar  stond (lang, sterk, op  alles  voorbereid), wilde ze alleen maar dingen die ze niet wílde willen.


  Hij trok een  stoel bij en ging  zitten. Met zijn gezicht net als  zij omhooggewend, leunde hij  ontspannen achterover.  ‘Wat  zit je dwars?’


  ‘O.  Nou…’  Ze deed haar  ogen dicht. ‘Niets.’  Of liever gezegd alles…


  ‘Het is prima als  je me het niet  wilt vertellen, natuurlijk, maar  je  hoeft niet te doen alsof alles oké  is terwijl dat niet zo  is.’


  Ze opende  haar ogen  en  keek recht in de zijne,  die warm en  aandachtig  terugkeken. Niemand in  haar omgeving had ooit kunnen  zeggen wanneer ze aangeslagen of van streek was, of zelfs volslagen overstuur.


    Maar  deze man – die ze, wat zou het zijn, drie dagen, kende – kon dat wel. ‘Ik weet  niet goed  waar ik moet beginnen.’


   ‘Heeft  het iets te maken met dat brandje  in het café?’


  ‘Hé, dat was  de  broodrooster,  niet  het café!’ riep ze  uit. ‘Als je dan toch naar  roddels luistert, moet je  wel zorgen dat ze kloppen.’


  Zijn mond vertrok en hij pakte  haar hand vast. Zijn duim  streelde  haar vingers. Het was een  ruwe hand, eeltig, en  ze kon  een huivering niet onderdrukken.


  ‘Het is meer dan de  broodrooster  die in  brand vloog,’  zei  hij.


  Ze  slaakte een zucht. ‘Ik denk dat Carolyn  hoopte dat ik zou blijven en Chuck zou  helpen om voor Tilly te zorgen,  een  puber die denkt dat ik  op  de  een of andere manier verantwoordelijk  ben voor  al  het naars dat  haar ooit  is overkomen.’


  ‘Daar kan ik me  wel  iets  bij voorstellen,’  zei hij. ‘Mijn  zus van vijfentwintig gedraagt zich als  een meid van vijftien.  Mijn moeder en  zij botsen haar hele leven al en dus komt op het vooral  op mij neer  om de boel in  goede banen te leiden.  Dat  gaat net  zo vaak fout als goed, en  daar ben ik niet bepaald trots  op.’


   Hij  zei het op een toon alsof hij er  echt mee zat, en ze probeerde zich  voor te  stellen hoe  het gevoeld zou  hebben  als  zij verantwoordelijk voor Beth was geweest. Maar zo was het  niet geweest:  Beth  en zij waren gelijk  aan  elkaar,  partners  in crime,  hartsvriendinnen die elkaar  alles toevertrouwden. ‘Heb je  je best  gedaan?’  vroeg ze.


  ‘Dat wel.’


  ‘Meer kun je van  jezelf  niet verlangen, toch?’


  ‘Nee.’ Opnieuw vertrok zijn mond. ‘Luister  je naar je eigen goede raad?’


  Ze rolde met haar ogen en omdat zijn  nabijheid haar afleidde – om  nog maar te zwijgen  over  de testosteron en  de feromonen die hij uitwasemde – trok ze  haar hand los. ‘Ik ben bereid datgene te doen voor Tilly wat nodig is. Alleen…’ Ze zag nog steeds Beths gezicht voor zich zoals ze  de vorige avond op  het  televisietoestel  had  gezeten. Zorgeloos.  Gelukkig. Vredig…  Het tegenovergestelde  van hoe ze zichzelf voelde.  ‘Ik  weet niet  of het  haar zou helpen als  ik  bleef,’ zei ze.  ‘Ik weet niet of ik wel… genoeg ben.’


  ‘Quinn, haar vader  is met de noorderzon vertrokken  en haar moeder is dood,’ zei hij. ‘Ze heeft niets meer. Geen banden, geen bloedverwanten die  op haar zitten te wachten. Alles wat jij voor haar doet,  is stukken meer dan  ze op  dit  moment heeft.’


  Ze stond op en liep  naar de andere kant van de tuin,  haar blik gericht op de inktzwarte glooiende  heuvels in de  verte. Ze voelde dat  hij achter haar kwam staan.


  ‘Je  zei  dat je  leven in een sleur  verkeerde,’  zei hij  zacht, zo  dicht achter haar  dat ze zijn lichaamswarmte kon  voelen. ‘Waarom  zou je dan  niet iets  nieuws proberen? Volg je hart en  ga ervoor.’


  De woorden landden in haar  hart  en klonken logischer dan alles wat  ze ooit te horen had gekregen.


  Probeer iets nieuws.


  Volg je hart en ga ervoor…


   ‘Je hebt gelijk,’ zei ze  zacht. En  toen  deed  ze precies dat: ze probeerde iets  nieuws. Ze  draaide zich om, ging op haar tenen staan  en kuste hem. Haar leven stond totaal op zijn kop. Sterker nog, ze voelde veel  te  veel, en een deel  van die gevoelens leek met  hem  verbonden  te zijn.  Dus drukte ze zich  tegen  hem aan en probeerde  dat over te  brengen  met haar  mond, met haar  lichaam. Toen ze  haar  tong langs de zijne liet glijden, kreunde hij schor. Dat geluid  ontstak iets in haar wat heel lang dood was geweest.


  Meer. Dat was het enige dat  ze  kon denken. Ze wilde meer, en ze wilde het nu.  En dus  maakte ze  zich van hem los en keek hem  aan. Ze was niet  de  enige die stond te hijgen,  en  dat  feit  gaf  haar moed. Ze pakte zijn hand en trok  hem mee  naar  haar kamer, waar ze hem naar  binnen  schoof  en de  deur achter hen dichtgooide. Toen duwde ze hem  naar  haar  bed.


  ‘Quinn,’ zei hij zacht,  bijna tegen zijn zin. ‘Je hebt een paar zware  dagen gehad. Ik kwam alleen helpen.’


    Ze schopte  haar slippers uit. ‘Nou, doe dat dan. Ik heb hulp nodig om een  beetje lol te maken.’


  ‘Dan zou  ik misbruik  maken  van de situatie.’


   Ze trok  haar shirt uit en hoorde dat hij zijn adem inhield toen  hij  zag dat ze  geen beha droeg.  Ze draaide zich naar hem om en  zei:  ‘Je maakt geen misbruik van  de situatie.  Als  Wildstone  en  alles wat daarbij hoort mijn  wolken  zijn, ben  jij de zon. Wil je alsjeblieft blijven,  Mick?’


   Hij zuchtte  en liep toen naar haar toe  om  haar in zijn armen te nemen. ‘Wie ben ik om een mooie vrouw  tegen  te spreken?’


   ‘Blij dat je  er zo over denkt. Dat  zie  ik als een van je betere eigenschappen.  Beter nog dan die  billen van  je.’


  Toen hij begon te lachen, lachte ze  mee,  maar het lachen verging haar toen  die  grote, eeltige handen over haar  bovenlijf gleden en  zich om haar blote, hunkerende borsten sloten. Haar eigen handen hadden het ook druk genoeg toen ze ze onder zijn shirt liet  verdwijnen en haar vingers  plat op zijn gladde, gespierde rug  legde.  Hij voelde groot en  sterk en  warm, en er ging  een siddering  van genot  door  haar heen; ze verdronk bijna in de  onbekende sensaties, alsof ze ontwaakte  uit een lange, droomloze slaap.


  Hij legde een hand om haar achterhoofd  en drukte  haar tegen  zich aan, de  verbinding tussen hen  oprekkend  en  verdiepend. Zijn tong  speelde loom met de hare tot ze bijna niet meer op  haar  benen  kon  staan.  ‘Míck.’


    ‘Ja, ik  weet het.’  Maar  hij haastte zich niet, bleef gewoon  zijn trage, plagende,  uitdagende spel spelen, bleef haar strelen met  die handen van hem, tot ze kermend en kreunend  tegen  hem aan  kronkelde.


  Toen ze elkaar eindelijk  loslieten om op adem te komen, drukte hij zijn voorhoofd tegen het hare. ‘Zorg dat je het zeker weet, Quinn.’


  ‘Ik weet het zeker.’ Ze schoof zijn shirt omhoog,  keek  hunkerend toe toen hij die taak  van haar overnam en zijn shirt over zijn  hoofd  trok en achter  zich neergooide.  ‘En nu de rest,’  zei ze.


   Ze bedoelde  zijn  jeans, maar  zijn handen gingen naar die  van  haar.  In een  mum van  tijd had hij de knopen los. Hij ging  op zijn hurken zitten en  schoof  de broek over  haar dijen naar beneden.  Vanuit  die positie had hij een  onbelemmerd uitzicht op datgene wat hij had onthuld. Zijn diepe kreun  liet  haar weten dat  het  hem beviel wat hij  zag.


   ‘Ik  had haast,’ zei ze ademloos, terwijl zijn  handen  haar broek verder naar beneden  schoven.  Daar sloten ze  zich even om haar enkels, om vervolgens weer langzaam naar boven  te gaan,  over  haar knieën en haar dijen. Hij stopte niet voordat er geen been meer was. En  ook toen stopte  hij niet, maar  draalde  daar  om met  haar te spelen.


  ‘Mick –’


   ‘Mmm,’ zei  hij, en ze voelde zijn warme adem over haar verhitte vlees  strijken, waarop ze begon te  trillen en haar tenen  omkrulden. Hij ging gewoon door met  zijn tedere kwelling en veroorzaakte zo een storm  van erotisch verlangen die haar  overspoelde. Letterlijk. Het was zo lang geleden dat  ze  zichzelf dit genot had gegund, dit intense verlangen…


    ‘Ik hou het niet meer,’ bracht ze  hijgend  uit  op het moment dat ze explodeerde  en sidderde. Hij kwam  overeind en tilde haar op zodat  haar mond op gelijke  hoogte was met de zijne  en  kuste haar. Ze greep  zijn haar vast en klemde zijn hoofd tegen zich aan, terwijl ze probeerde zo dicht mogelijk bij hem te komen.


   Toen voelde ze  zichzelf  achterover op  het  bed vallen.


  Hij volgde  meteen, zichzelf  ondertussen behendig van  zijn jeans ontdoend. Ze wilde de dekens over  zich heen  trekken,  maar hij pakte haar hand en drukte er een kus op. ‘Je bent mooi,’ zei hij.


  En zo voelde ze zich  ook. Van haar kruin tot haar nog steeds omkrullende tenen. Ze boog  zich over hem heen om  hem  hetzelfde gevoel  te  geven, streek met  haar  lippen over een brede  schouder, een gespierde  borstkas. Ze stopte bij zijn  onderbuik, maar  kon niet nalaten even  te likken voor ze hem in  haar  handen  nam.


  Zijn gekreun echode door haar  heen, terwijl hij haar op haar  rug rolde en haar hartstochtelijk kuste. Hij pakte het condoom  dat hij had meegebracht  – wat bewees  dat hij  slimmer  was dan  zij. Hij duwde haar benen uit  elkaar en ze gaf gretig gevolg aan dat  verzoek,  sloeg haar benen om hem  heen toen hij haar vulde en kruiste haar  enkels achter zijn rug om te zorgen dat hij bleef waar ze hem wilde hebben.


  Ze riep zijn naam al voor hij in haar begon  te bewegen en met  zijn heupen draaide tot ze  elkaar vonden,  en zelfs nog toen ze zichzelf  verloren.


   Zo simpel  en angstaanjagend  was het.


  Ze bleven een tijd liggen, verstrengeld in elkaar op de losgewoelde lakens. Eerder  al had ze  het raam opengezet  en nu hoorde  ze de fijne nachtgeluiden  die  ze voor altijd zou  associëren  met Wildstone. Ook hoorde ze die verrekte kraan weer druppen,  een geluid waar ze gek van zou  worden. Later. Op dit moment verkeerde haar brein nog  in een gelukzalige staat  en was er absoluut  geen ruimte voor ergernis of irritatie.


   Het was lang geleden, maar ze  wist nog goed wat  adembenemende seks  inhield, en dat dat precies was wat ze nodig  had gehad. Ze deed haar ogen open om dat tegen Mick te  zeggen en merkte dat hij naar  haar keek met een peinzende  blik. ‘O jee,’  zei  ze, zich  opeens heel naakt  voelend. ‘Nu al spijt?’


  ‘God,  nee,’ zei  hij.


   Er lag iets in  zijn stem en zijn ogen dat ze niet  goed kon duiden, maar  het was iets dat tegelijkertijd verlangen  en een ongemakkelijk gevoel opriep. Ze wist dat dit een man  was voor wie ze  kon  vallen, als  ze dat zou toelaten.


  Wat  ze niet van  plan was.


  Ze kon zich niet eens committeren aan een lunchafspraak  met haar ouders, laat staan aan een relatie.  Sterker nog,  afgezien van  wat er net  was gebeurd, was  ze er nog niet aan toe om weer gevoelens te hebben. Bij de gedachte  daaraan alleen al raakte  ze  in paniek.


   Mick streek  met een  vingertop  over  de rimpel in haar voorhoofd en grimaste. ‘Nu al spijt?’ vroeg hij.


   Ze  duwde de bedenkingen  die aan de horizon opdoemden weg en lachte. ‘God, nee.’


  Hoofdstuk 13


  


  


   


   Er zouden weerberichten moeten zijn voor mensen  die moeite hebben met sociaal doen. Bijvoorbeeld: ‘Vandaag wordt het  vrij  drukkend  weer met  zeventig procent kans  op ontmoetingen  met andere mensen.’


   uit ‘De  verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


  


  De  volgende ochtend werd  Mick wakker  met een  doof gevoel in zijn  armen  en benen. Hij  zag meteen wat  het probleem was: Coop lag  op zijn  voeten, Quinn  op de rest van zijn lichaam. Ze was in zijn armen  in  slaap gevallen, iets mompelend over dat hij  die verrekte lekkende kraan weer moest repareren, en toen dat tot hem  door was gedrongen, was hij  heel  stil  blijven liggen.


   Ze dacht nog steeds  dat  hij de  klusjesman was.


  Toen ze daar de eerste dag van uitgegaan  was – nu  vier dagen geleden – had hij dat grappig  gevonden.  Het  had hem ook geïntrigeerd. En om eerlijk te zijn had de bazige,  knappe, sexy vrouw die haar hoofd uit het raam had  gestoken en hem  had gesommeerd  om haar problemen op te lossen hem ook opgewonden.


  Feit was dat  ze een welkome  afleiding had gevormd van  de hel waarin  hij verkeerde  nu  hij terug was in het stadje waaruit hij niet snel  genoeg had kunnen ontsnappen, omdat hij de rotzooi  moest opruimen  die zijn pa had achtergelaten.


   Zijn probleem, niet het  hare.


    Net als het  feit dat hij haar  had  misleid,  al was dan niet bewust  gebeurd. Niet dat  dat  ertoe deed  als dit echt alleen maar dat beetje lol  was waarvoor ze had  gezegd hem nodig te hebben, maar hij  begon haar inmiddels een beetje te kennen,  en hij kende  zichzelf  ook. Ja,  het was inderdaad dikke  pret  geweest. En de seks  was  meer  dan een  dikke tien waard geweest, maar het was niet alleen dat  geweest.


   Hij zou  haar  de waarheid moeten  vertellen, er zat niets anders op. Hij zou zeggen:  ‘Weet je  wat zo  grappig is? Dat ik in feite een bouwkundig  ingenieur uit  de Bay Area ben die net als jij in deze B&B logeert, omdat die het dichtst  in de buurt  is bij mijn moeders huis,  waar ik dus wél de klusjesman ben. Alleen niet voor geld.’


  Ja,  dat zou hij tegen haar zeggen zodra  ze wakker werd. Ze had gevoel  voor humor,  het kwam vast  wel  goed.


   Coop tilde zijn kop  op en gaapte.  En  liet een  scheet. De  hond draaide zijn kop met een ruk  om en keek  geschrokken  naar zijn achterwerk, ook al  was  het  tegenwoordig vaste prik.


  ‘Man,’ zei Mick, en Coop zuchtte.  Langzaam, zo  langzaam dat het niet  veel scheelde of hij bewoog achteruit, liet hij  zich van het bed  glijden en  belandde met een  plof op de vloer, alsof  Mick hem  tot op  het bot had beledigd.


   Niet in  staat weerstand te  bieden liet Mick  een hand over  Quinns  rug glijden  en  legde hem toen om een van haar fraaie billen.  Ze  bewoog even, rekte  zich  uit  en leek  toen  heel even te verstijven voordat  ze haar hoofd ophief.


   Ze zag er  aanbiddelijk slaperig uit,  met haar haren  in een wilde massa krullend  om haar hoofd. Ze knipperde  een keer met haar  ogen, langzaam als een uil, terwijl ze de situatie  in  ogenschouw  nam.  ‘Vergeten te zeggen  dat ik een  woelrat ben,’ bromde  ze. ‘Sorry.’


   ‘Nergens voor nodig.’ Hij wachtte even. ‘Quinn.’


   ‘O, jongens,’ zei ze, iets  helderder uit  haar ogen kijkend nu. ‘Dat  klinkt  nogal  serieus.’ Toen ze zich  deze keer los  probeerde  te  wurmen,  liet hij haar begaan. Ze  ging  rechtop zitten, sloeg het laken om zich heen en keek naar hem. ‘Als  je nu gaat zeggen dat  je toch  spijt hebt,  dan wil ik  dat  niet –’


   ‘Ik ben niet  de  klusjesman hier, ik ben  bouwkundig  ingenieur,’ zei hij. ‘Ik  heb met  drie anderen een ingenieursbureau  in de Bay  Area.’


  Ze  staarde hem aan. ‘Wat?’


   Hij wilde haar naar zich toe trekken,  maar  ze week  achteruit.  ‘Wacht  even,’ zei ze. ‘Je  hebt me verteld dat jij de onderhoudsman van de  B&B bent. Heb  je  tegen me  gelogen?’


   Coop jammerde zachtjes bij het horen van haar  toon.


  ‘Het is  al goed,’ zei  Mick tegen hem. ‘En nee,’ zei hij tegen Quinn. ‘Ik heb niet tegen  je gelogen. Ik heb nooit gezegd dat ik de  onderhoudsman  van  de B&B ben.’


    ‘Jawel.’ Ze  bleef hem strak  aankijken, ondertussen zo koortsachtig nadenkend dat er  zowat stoom uit haar oren kwam. ‘O  mijn  god,’ fluisterde  ze toen. ‘Je  hebt  gelijk, dat heb  je niet gezegd. Dat nam ik  gewoon aan. En jij zei niets.’ Ze  liet zich uit  bed  glijden en trok het hele laken  met zich mee.  Ze wikkelde het om zich heen, alsof ze het koud had of bescherming  nodig  had.


   In elk geval  bleef Mick  hierdoor  poedelnaakt  achter op  het bed. Hij  ging rechtop zitten en deed  zijn  mond open, maar ze draaide  zich  me een ruk naar  hem om en  prikte met een vinger in zijn richting. ‘Waarom heb je niets gezegd?’


   ‘Een sexy vrouw die mijn hulp  inroept?’ vroeg  hij. ‘Meen je dat  nou?  Natuurlijk  wilde ik je  helpen. En even  voor de  goede  orde, ik zou  je ook geholpen hebben als je  niet  zo sexy was.’


   Ze  kneep haar ogen  tot  spleetjes. ‘Dat is alles wat je  te zeggen hebt?’


  ‘Nou ja, je moet  toegeven dat het best  grappig  is,’ zei hij. ‘Al had ik er mezelf bijna  mee, want  ik moet  toegeven dat  ik  geen idee had  wat  ik  onder die wastafel deed. Ik heb  gewoon  geluk gehad,  denk ik.’


  ‘De kraan lekt anders nog steeds,’  merkte ze  op.


  ‘Ja,  zie je, mijn pa zou  dat prachtig hebben  gevonden. Het  bewijst  dat ik niet  naar hem  heb  geluisterd, zoals hij me altijd verweet. Hij  heeft zijn best  gedaan me alles te leren wat hij wist.’ Mick lachte een  tikje schamper. ‘En door jou  heb ik voor het eerst met genegenheid aan hem  teruggedacht, dus wat  dat betreft heb je mij een dienst  bewezen.’


    ‘Dit  is niet  grappig,  Mick.’  Ze deed  haar ogen dicht. ‘Waarom parkeerde  je  altijd pal voor het gebouw, alsof je hier moest zijn?’


  ‘Omdat ik hier niet  alleen logeer, maar  ook  met de  eigenaar  samenwerk. Die wil de boel verkopen en vervolgens van mij terughuren.’


   Ze hield het laken stevig  vast. Coop  liep  naar haar toe en  leunde  tegen haar aan. Ze bukte  zich en gaf de hond  een knuffel.  ‘Wat is dat toch met  mij?’ vroeg ze aan de hond. ‘Waarom is tegen me liegen en me  bedriegen een of andere  nieuwe trend? Of denken ze allemaal dat ze  voor  mij  kunnen  bepalen wat ik moet weten  en wat niet?’


  Coop gaf  haar  troostend een lik  over haar  kin.


  Mick stapte uit bed. Hij  begreep haar reactie nu beter  en voelde zich een  klootzak. ‘Zo was het  niet, Quinn.’


   ‘Nee,’ zei ze snel, een  hand opstekend om hem op afstand  te houden. Voor de zekerheid deed ze ook nog een stap achteruit,  maar daarbij bleef haar voet hangen in het  laken.


  Voordat ze de  grond  raakte, had hij haar al vast, een en  al warme,  zachte  rondingen  waarvan hij  had gehoopt er deze ochtend nog wat  meer  van te kunnen genieten,  maar ze  rukte zich los.  Met een nijdige blik over haar  blote schouder ging ze op zoek naar haar kleren, griste van de vloer  wat ze vond en trok alles  met  haastige bewegingen  aan.


   ‘Woef,’  zei  Coop, die zich  duidelijk zorgen maakte.


  Quinn gaf de hond nog  zo’n knuffel die Mick zelf ook graag gehad  zou hebben en kwam toen  overeind. Ze  keek hem vernietigend  aan en  zei: ‘Even voor de  duidelijkheid, dit tussen ons, dat  was alleen…’ Ze  priemde met  een  vinger naar het bed. ‘Dát.  En dat is nu klaar.  Ik ben er  klaar mee. Wij zijn  klaar.’ Haar telefoon ging en  ze  nam  meteen op. ‘Hallo.’  Ze zweeg  en luisterde,  wat hem  de kans gaf even te genieten van het feit dat  ze  weliswaar haar broek had aangetrokken maar hem  niet had vastgemaakt,  en  dat ze haar shirt  nog  maar  half  aanhad. Toen verstijfde ze echter. ‘Dat  meen je niet.’ Weer een  pauze. ‘O,  god, ja.  Ik kom eraan.’ Ze verbrak de verbinding, schoof de telefoon  in haar  broekzak en kleedde zich tot zijn teleurstelling  in twee seconden verder aan,  ondertussen iets mompelend over die  stomme kippen die haar  dood nog  eens zouden  worden.


  ‘Wat is er aan de hand?’  vroeg  hij, zich eveneens aankledend.


   ‘Mijn leven.’


   ‘Quinn…’


  Ze trok  haar schoenen aan. ‘De  kippen zijn  ervandoor.’


   ‘De wat?’


  ‘Weet ik  het?  Misschien  is het gewoon  heel slim van  ze.’  En  toen was ze verdwenen,  de deur  met een klap achter  zich dichtgooiend.


  Coops uitdrukking sprak boekdelen: Hoe stom  kun je zijn?


   Mick kon  niet  anders dan het daarmee eens zijn.


   


   In Tilly’s wereld was zij  degene die  zorgde.  Ze had voor  haar  moeder gezorgd. Voor het  huis. Haar  vrienden. Chuck. Dat  deed ze nu eenmaal.


   Boven  op  alle andere dingen had ze jarenlang voor haar moeders  kippen gezorgd en ze  had nog  nooit het hok  open laten staan. En dat zou ze die ochtend ook niet  hebben gedaan, als Chucks gestoorde vriendin niet  hysterisch was  geworden toen Tilly de laatste twee eieren  had opgegeten – alsof  er niet veel meer  in het kippenhok lagen.


  En  dus had Tilly zichzelf een half uur eerder dan normaal uit bed gesleept om een einde te maken aan de  ruzie  die door de dunne muren heen  drong.


  ‘Ik heb niet getekend voor een puber, Chuck!’


  ‘Er is  niks mis met  haar.  Ze is een prima  meid.’


   ‘Als jij  thuis bent misschien. Maar als jij er niet  bent, loopt ze maar wat te  mokken en volgens mij heeft  ze ook een  briefje van twintig  uit mijn  portemonnee gepikt.’


   ‘Hier heb je twintig dollar,’ zei Chuck. ‘En ze heeft net  haar moeder verloren. Hou daar een beetje rekening  mee.’


  Dus ja, Tilly was in een pesthumeur naar de kippen gegaan en had op de een  of andere manier de deur open laten  staan.  De kippen waren vervolgens ontsnapt  en renden nu  als kippen zonder kop door de achtertuin.


    Dat  maakte  het officieel:  ze had een  kloteleven. De kippen waren uitgebroken,  ze had de pest aan school en haar  moeder  was  er niet meer. Haar moeder  was niet perfect geweest,  maar ze was wel van haar geweest. Nu had  ze niemand  meer,  op  een zus na die niet wist hoe  snel ze weer moest vertrekken.


  Greta en Trinee waren naar buiten gekomen.  Ze  keken  geschrokken naar  de loslopende kippen, maar deden niets om te helpen.


    ‘Lieve  schat,  nog  niet voor al het goud in Gods  groene  wereld ga ik kippen vangen,’ zei Trinee.


   ‘En op mij hoef je ook niet  te rekenen,’ voegde Greta eraan toe. ‘Je  dacht toch niet dat dit lijf zijn  rondingen aan  hardlopen te  danken  heeft?’


  ‘Dus even voor  de duidelijkheid,’ zei  Tilly met haar handen op haar heupen, ‘niemand gaat me  helpen om  de kippen te  vangen?’


   Beide vrouwen keken haar zwijgend aan.


   Dan niet. Kwaad op alles en iedereen tikte Tilly het nummer in dat ze nooit had willen gebruiken en belde Quinn.  ‘Je zei  dat ik je voor  alles kon bellen…’


  Vijf minuten later was Quinn er al. ‘Wat is er gebeurd?’  vroeg ze.


  Tilly haalde haar schouders op.  ‘Iemand heeft de kippen losgelaten.’


  ‘Wie  doet  nou zoiets?’


   Tilly haalde haar schouders op.


   Quinn keek even naar de  kippen, die  als gekken in het rond renden. ‘Oké… en nu?’


   ‘Weet  ik  veel,’ zei Tilly.  ‘Vangen?’


  ‘Ja,  maar hóé?’


  Tilly  hoefde  het trillen van haar stem  niet helemaal  te simuleren.  ‘Ze waren  van mijn moeder.  We moeten ze  terugkrijgen.’


   ‘Oké.’  Quinn  leek haar  moed  bij elkaar te rapen, pakte toen  Tilly’s hand en kneep er even in. ‘Natuurlijk. We  gaan ze  vangen.’


   En  toen haalde Quinn tot ontsteltenis  van  Tilly heel  diep adem,  alsof ze  iets moest overwinnen, en ging  achter de  rondrennende kippen aan.


  Op straat bleven auto’s staan  om naar het schouwspel te kijken, wat  maar  weer  eens bewees hoe  weinig  er  te  doen was  in Wildstone. Uit een van die auto’s kwam Lena tevoorschijn, die  naast Tilly ging staan en met een brede grijns op haar gezicht van een beker koffie nipte.


  ‘Ik  moet eigenlijk mijn boekhouding doen,’  zei ze. ‘Maar  dit is veel leuker.’


  Tilly,  die  zich toch  wat  schuldig begon  te voelen,  beet op haar lip. Ze deed een halfhartige  poging om Quinn te gaan  helpen,  maar ze vond het toch ook  wel heel leuk om Quin zo  bezig te zien.


   Zwetend en buiten  adem bleef Quinn midden op  het  erf staan  en zette  haar  handen  op haar heupen. ‘Als  je nou eens meehielp?’


  Lena stak haar  beker  omhoog. ‘Eerst mijn koffie opdrinken. Dán  ga ik dingen doen. Maar  alleen wanneer  ik voor die  dingen betááld  krijg…’


  Quinn  rolde met  haar ogen en keek naar Tilly.


   Die besloot toch maar een handje  te  gaan helpen. Toen Quinn daadwerkelijk een  kip te pakken had, lachte  ze triomfantelijk naar Tilly – tot  de kip verontwaardigd kakelde en een straal  poep lanceerde. Precies  op de voorkant van Quinns shirt.


  Lena pakte haar telefoon en maakte  er een  foto van. ‘Voor op Instagram,’ zei ze. ‘Trouwens, ik  weet  niet of  je het weet, maar je stinkt  een uur in de wind.’


   ‘Fijn  dat je zo tactvol bent.’


  ‘Schat, tact is voor mensen die niet  genoeg hersens hebben voor  sarcasme.’


   Lou kwam naar buiten met de  polaroidcamera in de aanslag. Hij bracht hem naar zijn gezicht  en tuurde  naar  haar door de lens.


  Quinn wees naar hem. ‘Waag het niet…’


  Hij drukte af en  een paar seconden later  rolde de foto uit de camera. Hij wapperde ermee  en grinnikte.  ‘Voor de fotowand.’


  ‘Fantastisch,’ bromde Quinn, waarna ze tot  Tilly’s  verbazing weer aan de slag  ging.


  Toen ze een  tweede  kip had gevangen, duwde ze die in  Tilly’s  handen.  ‘Meehelpen,’ zei ze daarna tegen Lena. ‘Anders ga  ik zwemmen tot mijn  haar  groen  is en zeg ik  tegen iedereen  dat jij het hebt verprutst.’


  Dat was  een  effectief dreigement, moest Tilly toegeven, en prompt begon  ze  echt haar best te  doen. Vijf  minuten later waren alle  kippen gevangen.


   Quinn  blies een pluk  haar uit haar bezwete  gezicht. ‘Bedankt voor de hulp,’ zei  ze droog tegen Lena.


  ‘Ik span me nooit in. Tenzij  er een kans is op  goeie  seks.’


  ‘Let  een beetje  op je  taal, wil je? Makkelijk te beïnvloeden  zusje met  grote  oren.’


    Dat  kon Tilly niet  over haar kant  laten gaan. ‘Ik ben niet makkelijk  te beïnvloeden en ik ben ook je  zusje niet.’


  Quinn  rechtte  haar rug en keek  haar aan.  ‘Misschien dat je  gelijk hebt wat dat  eerste  betreft,  maar we zijn wel degelijk  zussen, of je  dat nu leuk  vindt of niet.’


  Even voor de goede  orde, dat vond ze  dus níét leuk. Ze  vond  helemaal niets meer leuk en ze had geen idee wat ze daaraan moest doen. Ze zat compleet vast, en dat gaf  haar het gevoel dat er binnen in haar een tornado  woedde. ‘Je kunt nu wel weer  teruggaan naar  LA,’ zei  ze. ‘Dat  wil je immers.’


  ‘En wat wil  jíj?’  informeerde  Quinn. ‘Wil je echt dat ik  wegga?’


   ‘Het  is niet dat we familie zijn of zo,’  zei  Tilly.


   ‘Dat zijn  we wél  en als  je  dat zwart op  wit wilt hebben, dan zeg je het maar. Dan regel ik dat.’


  Tilly keek haar  strak aan, onredelijk  kwaad en  niet  in staat  zichzelf te beheersen. ‘Ik  zou liever geen zus  hebben.’ Ze  had  er al spijt van zodra ze het  had gezegd, maar  ze nam haar woorden  niet  terug.


    Quinn deed  een stap  naar haar toe. Het leek  haar niets te  kunnen schelen dat haar  tieten onder de kippenpoep  zaten. ‘Ik ben al een zus kwijtgeraakt,’ zei  ze, en haar stem trilde alsof ze echt heel  erg kwaad was.  ‘Een zus  van wie ik zielsveel hield en ik zou alles,  letterlijk álles, willen  geven om haar terug te hebben, inclusief mijn eigen leven.  Ik neem aan dat jij er  ook zo  over denkt waar het  je  moeder betreft.  Dus ik hoop maar dat  je niet echt meent  wat je net  zei, Tilly,  want geloof me,  het  is klote om  geen zus te hebben.’


  En  toen pas deed Quinn  wat  Tilly had  gedacht  dat ze  wilde: ze liep weg.


    Hoofdstuk 14


   


   


  


   Gelukkig  telt zelfs een  klotedag  maar vierentwintig uur.


   uit ‘De  verknipte notities  in  Tilly Adams’ dagboek’


  


   Quinn vertrok omdat ze hier weg moest  zijn voordat ze ten overstaan van iedereen in huilen uit zou barsten  en zichzelf  voor schut  zou zetten. Onderweg naar de B&B belde ze Cliff. ‘Kun jij  het zo regelen dat  het café openblijft, zodat  er geld binnenkomt voor  Tilly en ook om de mensen die er werken aan  het werk  te houden?’


   ‘Je gaat dus weg,’ zei hij.


  Ze liet haar adem ontsnappen. ‘Het is  ingewikkeld. Mijn  baan,  mijn ouders…’


   ‘Je leven  is al druk genoeg. Geen zorgen, ik  begrijp  het.’


  Waarom voelde ze  zich  nu niet  wat  beter? ‘Kun jij dat regelen? Dat het  café  openblijft?’


  ‘Absoluut.’


  Dat was tenminste  iets. ‘Het  spijt me  dat ik niet kan blijven,’  zei ze. ‘Maar Tilly moet me niet  en ik  zie niet  in hoe ik er  iets van kan maken als zij niet meewerkt.  Weet je zeker dat ze  goed af is  bij die buurman?’


  ‘Ja.’


  Meer kon ze  op dit moment niet doen. Terug in de B&B stapte ze meteen onder de douche om zowel de kippenpoep als de krankzinnige ochtend van  zich af te spoelen.


   ‘Hoi,’ zei Beth.


  Quinn slaakte  een  kreet van schrik en liet prompt de fles shampoo  op haar voet  vallen. ‘Shit, verdomme,  godsamme…’


  Beth, die op de  wastafel zat, rolde met haar ogen en begon vervolgens haar reflectie in de beslagen  spiegel te  bekijken.  Ze frummelde wat aan haar  haren.  ‘Vind  je dat ik ook blauwe strepen  moet  nemen?’ vroeg ze.


   Quinn hopte  nog steeds rond op haar goede voet  en klemde haar  hand om  de  pijnlijk  kloppende tenen van  haar  andere voet. ‘Wat doe je hier en waarom  kom je  niet als  ik je nodig heb?’


  Beth draaide zich om. Haar bruine  ogen stonden ernstig. Rustig. Liefdevol.  ‘Het  gaat niet  alleen om jou, Quinn.’ Ze begon  te vervagen.


   ‘Wacht!  Waag het niet om  weg…’


  Maar Beth  was al  verdwenen. Was ze aan het hallucineren of  was Beth  hier werkelijk geweest? Ze  keek naar  haar  voet. Haar grote teen  was  dik en begon al te verkleuren.  Zuchtend raapte ze de shampoofles op en ging verder met  douchen.


  Het gaat  niet alleen  om jou, Quinn…


  Ze  zette de douche uit en liep naar  haar kamer,  waar haar  koffer open op de  grond  stond. Ze kon  al haar spullen erin gooien, de  koffer dichtdoen en binnen vijf  minuten op weg naar huis zijn.


   ‘Je kunt niet blijven  vluchten,  Quinn.’


  Ze  deed haar  ogen  dicht bij  het  horen  van Beths stem. ‘Dat  doe ik ook niet. Mijn  hele  leven is in LA.’


   ‘Niet meer. Je wilde  uit de tredmolen stappen, je wilde weer voelen. Doe  dat dan  ook.’


    Ze opende haar ogen en keek  naar de televisie.  Geen  Beth.


  Ze was  alleen in de  kamer, wat betekende dat ze nu echt  gek was geworden. Dat  had er dik in gezeten.


  ‘Je wilt liever terug  naar het land van niets voelen,  omdat  dat de  gemakkelijkste weg is,’ zei Beth vanaf de  kledingkast.


   Quinn drukte een hand  tegen haar bonzende hart.  ‘Je bent niet echt behulpzaam.’  Ze wreef met een  hand over haar gezicht  en toen ze weer opkeek,  was Beth wederom verdwenen.


  ‘Verdomme!’


   Beth had natuurlijk wel  gelijk. Ze was wel  degelijk op de vlucht, of overwoog dat  op  zijn minst. Ze vluchtte voor de  realiteit waarin alles wat ze ooit  voor waar had aangenomen niet  langer waar  bleek te  zijn, vluchtte voor het  hebben van een zusje dat de  pest aan haar had, vluchtte voor  haar behoorlijk  overdreven reactie op Mick die ochtend,  iets  waarover ze zich diep schaamde, als ze eerlijk was  tegenover zichzelf.


  Niet  dat dat er  iets toe  deed.  Ze had een  punt gezet achter Mick en  haar.


  Net  zoals Tilly  een punt  had gezet achter haar en Quinn.


    In elk geval was het café weer  open.  En ja, ze was teleurgesteld  over de  manier waarop  het in Wildstone was gegaan, maar  haar leven was nu eenmaal in LA. Ze kon haar  ouders niet simpelweg  laten stikken omdat ze een fout hadden gemaakt.


   Alsof de gedachte aan  haar  ouders iets  had opgeroepen, ging  op dat moment haar telefoon;  het was  haar vader.


  ‘Hoe gaat het daar, schat, ben je al op weg naar huis?’ vroeg hij.


   Ze  had  eerder  al met haar moeder  gesproken, dus bij het horen van  de  dringende  klank in zijn  stem bleef haar hart bijna stilstaan. ‘Nee… Alles goed daar?’


  ‘Heb je nou je oliepeil  al gecontroleerd?’


  Ze  haalde beverig  adem toen ze zich wat ontspande. Haar  moeder toonde  haar liefde door middel van eten en cadeautjes. Haar vader door  zich om haar  auto te bekommeren.  ‘Ja, pap. Het oliepeil is prima.’


   ‘De remmen?’


  Ze waren  al  een dochter  kwijtgeraakt  en ze waren  bang dat ze ook hun andere  dochter  zouden verliezen. Dat ging niet gebeuren. Ze haalde diep adem. ‘Alles is in orde, pap,’ zei ze met  een brok in haar keel.  ‘Echt  waar.’


    ‘Hoe is het  met Tilly?’  informeerde haar moeder,  die ongetwijfeld pal  naast naar  vader stond.


   ‘Die is…’ Gekwetst,  kwaad,  verongelijkt en  emotioneler dan Quinn ooit was  geweest op een  slechte dag. ‘Geweldig.’


  Haar moeder lachte zachtjes.  ‘Mensen vroegen weleens hoe  jij was op die leeftijd  en  weet je wat  ik dan zei?’


  ‘Nou?’


   ‘Dat je een  etterbak  was.’


  Quinn lachte onwillekeurig. ‘Dat  was ik ook.’


  ‘Ja. Maar  ik denk dat je zo was omdat  je wist dat er altijd iemand was  om je op  te  vangen, wat je ook deed.’


   Quinns glimlach verdween. ‘Dat weet ik.’


  ‘Dit meisje weet dat niet.’


   ‘Ook dat weet ik.’


  ‘Het komt wel goed,  schat,’ zei haar moeder. ‘We  hebben alle vertrouwen in jou.’


   Het zou Quinn eigenlijk niet moeten  verbazen  hoeveel ze  over zichzelf leerde door dit hele gedoe. En ook niet  dat ze haar ouders meer begon te waarderen dan  ooit tevoren.  Dat inzicht  maakte haar nog  iets anders duidelijk: ze wilde meer dan wat  ze met  Brock had. Ze  wilde  wat haar ouders  hadden.  Met minder zou ze geen genoegen nemen.  ‘Mam?’


   ‘Ja?’


  ‘Ik hou van je. Van jullie allebei.’


   Nu kreeg  haar moeder hoorbaar ook  een brok in  de keel. ‘Wij ook van jou.’


  ‘Ik hou  trouwens  ook van je,’ fluisterde Beth.


  Quinn haalde  diep  adem en draaide  zich om.


  Geen Beth.


   ‘Mam? Pap? Ik  moet gaan.  Ik bel later nog wel.’ Ze verbrak de verbinding  en haalde een paar keer  diep adem.


  Want nu begreep ze  wat  Beth haar  duidelijk had proberen  te maken:  of Tilly haar nu wel of niet accepteerde,  was ondergeschikt  aan  het feit dat  Quinn alles was wat Tilly had. Punt  uit.


  En ook dat vluchten geen oplossing was.  Dit was een  belangrijk besluit en het was iets waar ze  lang en grondig over moest nadenken, en waarbij ze Tilly’s  belang voorop  moest stellen, niet het hare.  Ze moest Tilly nog  een  kans  geven te zeggen dat  ze Quinns hulp wilde of  nodig had, in welke vorm dan ook.


  ‘Ik wil wedden dat je in je vuistje zit te lachen,’ bromde ze tegen de lege kamer,  en ze zou zweren dat  ze  het zachte muzikale  getinkel van Beths tevreden  lach  in  de  verte  kon  horen.


   


   Het zat Mick totaal  niet lekker hoe het  die ochtend was gegaan  met Quinn. De nacht met  haar was absoluut  het beste geweest wat hem  in  lange tijd was overkomen, en nu had hij  zelf alles verpest.


  Erger  nog,  hij had geen flauw idee hoe hij het  weer  goed  moest maken. Het enige wat hij  wist, was dat het hem begon op te breken  om terug te  zijn in Wildstone. Als hij  niet gek  wilde worden, moest hij teruggaan naar  de Bay Area.


   Maar dat kon pas  nadat hij klaar was  in  het  huis van zijn moeder. En met dat doel in gedachten  stopte hij bij de doe-het-zelfzaak.


   Er was niemand toen hij samen  met Coop naar  binnen  liep.


   ‘Mick  Hennessey,’  klonk een  schorre oude stem.  De eigenaar, Lonnie Rodriguez. ‘Dat is  lang geleden.’


   Mick had  bij Lonnies zoon in  de  klas gezeten. ‘Hoe is  het met Cruz?’


   Lonnie schudde zijn hoofd. ‘Die heeft het moeilijk.  Hij  werkt  af en toe in de winkel, maar dat kan ik me niet altijd  permitteren.  Ik heb altijd gedacht dat hij de  zaak later zou overnemen, maar  de handel  ligt op zijn gat.  Best mogelijk  dat  ik de boel moet sluiten.’


   Het  was niet de eerste keer dat Mick  iets dergelijks hoorde. Het bedrijfsleven van  Wildstone had gehoopt dat  het toerisme hun  nering  zou redden, maar er werd  niets gedaan om de  stad te promoten.


  ‘Ik zag dat er  gebouwd wordt  in het centrum,’ zei Mick. ‘Een hotel. Kopen ze hun bouwmaterialen via jou in?’


  Lonnies gezicht vertrok. ‘Ze  hebben een  aannemer van buiten de stad. Net  als  bij de  twee andere nieuwbouwprojecten. Niemand heeft lokale mensen ingehuurd. De dingen  zijn niet  meer wat  ze geweest zijn,  Mick.’


  Mick dacht bij zichzelf dat dat niet altijd slecht was,  maar hij vond  het wel merkwaardig dat de stad  het  werk had gegund aan bedrijven  van elders  zonder daar  op zijn minst de eis aan te verbinden dat  er  gebruik moest worden gemaakt van lokale mensen uit het door  een  hoge werkloosheid geplaagde  stadje. ‘Waarom  doet niemand  daar  wat aan?’


  Lonnie schudde zijn  hoofd.  ‘Hoe zou dat moeten  zolang Nichols zelf alle beloftes breekt  die  hij  aan het  lokale bedrijfsleven  heeft gedaan?’


   Mick had geen hoge dunk van gemeenteambtenaar Tom Nichols, die toevallig ook de vader van Boomer was. Jaren  geleden,  toen Mick en  Boomer samen  op school hadden gezeten en Boomer aan  alle kanten in de  problemen  raakte, had Mick  zijn stinkende  best  gedaan  om zijn beste vriend op  het  rechte pad te houden. Hij had een ladderzatte Boomer weggesleept van  feestjes, hem  achter het stuur  vandaan getrokken wanneer hij daar  dronken achter was gekropen en waar hij maar kon de stomme shit  voorkomen waarin  zijn vriend dreigde te belanden.


   Tom wist  dat, maar  om een of andere reden had  hij Micks bemoeienis altijd verworpen in plaats van zijn hulp te appreciëren. Dat bleek  nog  eens  extra duidelijk  in hun laatste  schooljaar,  toen Boomer een  bijzonder stomme  streek had uitgehaald.  Hij was  gaan  joyrijden  in een  politieauto en  werd gepakt. Zijn maatje – Mick – had er  niets tegen kunnen doen;  hij had die bewuste avond  thuisgezeten  met  huisarrest.


  Iemand had  Boomer verlinkt en toen de politie bij Tom aan de deur  kwam,  had  die zijn breedste glimlach  tevoorschijn getoverd en…  tegen de agenten gezegd dat  Mick  degene was  die  stiekem  het huis uit was geslopen,  niet Boomer.


  Micks  pa  had dat verhaaltje  geslikt en hem vervolgens halfdood geslagen.


  Dus hoewel hij  meevoelde met het  lokale bedrijfsleven dat afhankelijk was van  deze  niet  zo frisse ambtenaar, was hij ook blij dat  de man niet langer zijn probleem was.


  Hij  verliet de  winkel en ging  voor wat planken langs  bij de  houthandel, waar hij  zo’n beetje hetzelfde  verhaal te horen  kreeg. De eigenaar, Rick Espy, was boos  en maakte  zich zorgen. Mick wilde er  het  liefst buiten blijven, maar Wildstone was nog steeds de woonplaats van  zijn moeder en dus  liet de  gang van  zaken hem  ook niet helemaal koud, of hij dat  nu  leuk  vond  of niet.


    Voor hij wegreed, bleef hij even in  de  oude truck van zijn  vader  zitten met  Coops  zware kop op  zijn  schoot en haalde zijn telefoon  tevoorschijn om Colin te bellen,  een vriend van hem die bij de  politie  had gezeten en tegenwoordig  privédetective  was. Mick  maakte soms beroepsmatig gebruik  van zijn diensten om potentiële problemen  uit te sluiten. ‘Ik ben  wat vastgoed in  Wildstone  aan  het  bekijken,’  zei  hij tegen  Colin. ‘En ik  heb  het  gevoel dat er iets  gaande  is. Dus  doe je ding.’


  ‘Ja,  Wildstone, wat wil je,’  zei Colin. ‘Die hele stad is gestoord.’


   ‘Er is meer aan de  hand. Iets financieels.’


   ‘Geweldig, financiën uitpluizen,’ zei Colin droogjes. ‘Ik doe niets liever.’


   ‘Je voelt je een stuk  beter wanneer je  me een  vette rekening kunt sturen,  dat weet je.’


  Nu klonk er  iets opgewekts door in Colins stem.  ‘Ja, dat is mijn favoriete  gedeelte.’


  Mick verbrak  de  verbinding en reed met zijn aankopen naar het huis van zijn moeder. Hij tilde  eerst  Coop op  de  grond om de heupen van zijn ouwe  makker te sparen. Daarna laadde hij  de spullen uit. Tegen de tijd dat hij daarmee klaar was, voelde hij zich warm, bezweet en… op.


  Coop, die zijn stemming zoals altijd haarfijn aanvoelde, drukte zich  tegen hem aan. Mick ging op zijn hurken zitten om zijn  grote,  gekke hond  te knuffelen en  kreeg als  dank een  paar grote likken  over  zijn gezicht. Toen  Coop op zijn rug  ging liggen  om  lekker  over zijn buik gekriebeld te worden,  gaf Mick uiteraard gehoor aan dat  verzoek. Hij grinnikte toen  Coops staart als een  gek  tegen de stoffige grond sloeg en hij begon  te kronkelen van  zaligheid. Toen Mick stopte, pakte  Coop zijn pols zachtjes  vast  en gaf er een zacht rukje aan: meer.


  Zachtjes  lachend ging Mick door. Pas toen er  een truck aan kwam rijden  die naast die van hem parkeerde, kwam hij overeind.


    Boomer stapte  uit en prompt  liet Coop Mick in de steek om de nieuwkomer te verwelkomen  met  een  duw van zijn snuit in  Boomers  kruis.


   ‘Voorzichtig met de kroonjuwelen, man,’ grinnikte Boomer, en hij  duwde de  hond zachtjes weg  voordat hij naar  Mick keek. ‘Wauw,’  zei hij.  ‘Je bent  nog steeds hier. En dat nu al, even zien… zes dagen achter elkaar?  Dat  is vast een record.’


  Ze hadden elkaar niet  meer gezien of gesproken sinds die avond in de Whiskey  River, en niet voor het eerst sinds Boomer en  Lena een  knipperlichtrelatie hadden, hing  er  een  zekere  spanning in de lucht. ‘Ik probeer echt om weg te  komen, dat  kan ik  je verzekeren,’  zei Mick.


  ‘Heeft een zekere brunette  daar iets mee te maken?’


   ‘Het heeft niets  te maken met  Quinn.’ Niet  meer, in elk geval. Mick bracht  de verf die hij had gekocht naar de garage. Boomer en Coop liepen achter hem aan. ‘Het komt door mijn moeder en dit ellendige huis  dat alleen maar  geld kost,’ zei hij. ‘Er moet  nog zoveel  gebeuren,  waaronder het  schilderen  van  deze nachtmerrie van een  garage.’


  ‘Dat  daar herinner ik me nog,’ zei Boomer,  wijzend naar de met witte verf geschilderde  omtrek van een ontbrekende  hamer. ‘Die  hadden we  gepikt om een  of andere grap  uit te  halen. Je had het niet meer  toen we hem kwijt  waren, weet je nog?  We zijn  onderweg nog  gestopt om  een  nieuwe te kopen, maar je pa zag meteen dat het een andere hamer was.’ Hij lachte. ‘Jezus,  wat waren we toen een  stel stomkoppen.’


    Mick lachte ook en  dat nam de spanning tussen hen deels weg, maar toen  hij om zich heen  keek, kreeg zijn ergernis weer de  overhand. ‘Wat ik me  herinner, is dat mijn pa door het lint ging wanneer dingen niet op de  juiste plek  werden teruggehangen. Ik kan niet wachten  om die muren over  te schilderen.’


  Boomer schudde zijn hoofd. ‘God, mijn pa zou zich in het  paradijs wanen  als hij een  zoon had zoals jij,  in plaats van de gestoorde,  lanterfantende zoon die dan weer automonteur is  en dan weer barman.’ Hij keek  Mick schaapachtig aan. ‘Hoe  vaak heb  je me  wel niet het  huis in  gesmokkeld  als  ik weer eens stomdronken was?’


  ‘Ik heb de  tel niet bijgehouden.’  Er klopte niets van Boomers  opmerking dat zijn pa liever Mick als zoon zou  hebben  gehad. Mick  herinnerde zich  nog goed dat hij een aanbevelingsbrief moest hebben om zich aan te kunnen melden  voor de universiteit. Hij was naar Tom gegaan,  een  steunpilaar van  de gemeenschap, maar die  had ronduit geweigerd  hem te helpen.


   Iets wat  Mick nooit aan Boomer had verteld.


   ‘Dus als je hier niet  blijft  voor  Quinn,  waarom dan wel?’  wilde Boomer  weten. ‘Verlangen naar vroeger misschien?’


  Mick lachte  schamper.


  ‘We hebben anders  toffe dingen gedaan.’


  ‘Noem eens een ding waarbij jij uiteindelijk níét in de problemen raakte,’ zei Mick.


  ‘Nou, bijvoorbeeld die keer dat we gingen racen in die truck daar…’  Boomer wees naar  de  truck van Micks pa. ‘Helemaal tot aan  Bliss Flats. Daar  hebben we nog  honderd dollar mee  gewonnen.’


  Mick schoot in de lach. ‘Op de  terugweg  werden  we aangehouden doordat jij  met een blikje bier uit het  raam hing te lallen.  Het scheelde  een haar  of we  waren gearresteerd, en  ik mocht  de rest van het jaar niet meer autorijden.’


   ‘Gelukkig  was ik er toen  om je rond te rijden,’ zei  Boomer.


   Dat was waar. Dat nam niet weg  dat het Mick nog steeds niet  duidelijk was waarom Boomer  in Wildstone was blijven hangen. Hij bekeek  zijn jeugdvriend eens goed. Boomer was altijd al slank geweest, maar nu  was hij ronduit mager  en hij  zag er  moe uit. ‘Wat is er  aan de  hand met jou?’


   Boomer  haalde zijn schouders  op.


  Toen  Mick was  vertrokken om te gaan studeren, had Boomer  zich in de nesten  gewerkt met een paar twijfelachtige  en misschien  wel  illegale baantjes,  zoals het  doorverkopen  van  geregistreerde medicijnen.  In combinatie met een alcoholverslaving had dat geleid tot  een terugval zo  nu en dan.  De laatste keer was twee jaar  geleden geweest  en voor zover Mick wist, was zijn vriend op dit  moment clean. Maar het feit dat  hij  werkte als barman  en een soort  knipperlichtrelatie had met Lena – koningin mannen opvreten  en weer uitkotsen – betekende dat hij hard op weg  was  naar een volgende terugval. ‘Gaat het wel goed met je?”


   ‘Fantastisch,’ zei Boomer  met slechts een zweem  van zijn vroegere  bravoure.


  Dat klonk niet  best. ‘Enne… je hebt wel door waar je mee bezig bent?’


  Boomer grijnsde. ‘Dat wist ik al  toen ik geboren werd.’


    ‘Ik  bedoel  met  Lena, eikel.’


   Boomers  grijns  verdween.  ‘Ik had al  zo’n  idee dat dat ter sprake zou  komen.’ Hij tilde  een  hand op. ‘Oké,  kom maar  op. Je  wilt Lena  terug, is dat het?’


  ‘Ze heeft me  bedonderd,’ zei Mick.  ‘Met jou.’


  ‘Ik  was dronken en stom,  en wij hebben hier al  ruzie over gemaakt – tien  jaar geleden.’


  ‘Dat weet ik en het kan  me  ook niet schelen  wat  je met Lena doet,’ zei Mick naar waarheid. ‘Ik  wil alleen even checken of  je  weet  waar je mee  bezig bent. Tien jaar later.’


  ‘God,  nee,  ik heb  geen idee waar ik mee  bezig ben.’  Boomer  lachte vreugdeloos. ‘Mijn hoofd boven water houden, dat is  waar ik mee bezig ben.  Het is pompen  of  verzuipen en ik  doe mijn best.’


  ‘En Lena is  je best?’ vroeg Mick.


  Boomer slaakte  een zucht. ‘Ik  weet alleen dat ik  van haar  hou. Maar  we zijn niet bij elkaar, nooit geweest  ook, niet  zoals  jij  denkt. En ik  heb  trouwens  tegen haar  gezegd dat ik dit  niet langer kon, wat  dat “dit”  dan ook  was, tot  ze  zover is dat  ze genoeg heeft aan één  kerel – aan mij.’


  ‘En  wat zei ze toen?’


   ‘Ze liep  weg.’ Boomer haalde zijn  schouders op. ‘De laatste keer dat ik haar zag, was die keer in de bar, toen ze jou  weer  op de korrel had.’


   Mick  schudde zijn  hoofd. ‘Ik heb  geen  belangstelling.’


    Boomer keek hem aan.  ‘Dat zeg je op een toon alsof er nog iets komt.’


  ‘En ik hoop  jij  ook niet,’  vervolgde Mick. ‘Niet  omdat  ik  haar wil hebben,  maar omdat jij moet  zorgen dat je van de drank afblijft, wat  al moeilijk genoeg is met je werk als barman.’


  Boomers blik werd ondoorgrondelijk en  hij  deed een stap naar  achteren. ‘Ik geloof dat we  allebei de nodige  shit hebben om op te  lossen.’


   ‘Boomer.’


   Boomer  stak een hand op,  maar stapte niettemin in zijn  truck en reed weg,  Mick achterlatend  in een stofwolk.


   


  Quinn besloot  dat ze  toch  nog maar  een keer met  Tilly moest proberen te praten. Ze  parkeerde achter het  café,  voor Carolyns huis.  Ze wist dat Tilly momenteel bij een buurman woonde, maar ze  had geen idee  bij  wie precies.


  Toen ze  uitstapte, werd haar aandacht meteen getrokken door  het huis rechts van  dat van Carolyn, waar juist een vrouw  die gekleed was alsof ze  werkte  als stripper naar  buiten kwam.  Ze  droeg torenhoge  stiletto’s en stapte in een kleine sportwagen, waarna  ze  met piepende  banden  de  straat uit reed en om de hoek verdween.


  Oké. Quinn keek  naar  het huis links van Carolyn. Daar  waren twee mannen met ontbloot bovenlijf aan  het werk in  de tuin. Ze oogden fit en gebruind. ‘Hallo,’ riep een van hen. ‘Kunnen we je  misschien  helpen?’


   De ander ging rechtop staan en liet zijn  hand  in die van de  eerste  man glijden. ‘Jij  bent Quinn.’


  Toen ze  zuchtte,  schoten ze in de  lach. ‘Het kost wat tijd om  aan Wildstone te wennen,’ zei de een. ‘Ik ben Jared en dit is Hutch. We waren net bezig de  tuin wat te veranderen  om  ruimte te  maken voor  meer tomaten.  Daar  was Carolyn  dol op. We zullen  haar  vreselijk missen  en we vinden  het  voor jou ook heel erg  dat ze  er niet meer  is.’


  ‘Bedankt,’ zei ze. ‘Leuk om kennis met jullie te maken. Ik  ben op zoek  naar  Tilly.  Hebben jullie haar  misschien gezien?’


   ‘Andere kant,’ zei  Jared.  ‘Ze woont nu bij Chuck, al  komt ze geregeld bij ons langs  om  pizza te eten. Ze is gek op  vlees.’


  ‘Net als ik,’ zei  Hutch lachend. ‘Jared hier is meer van het vegetarische  menu.’


    Quinn aarzelde. ‘Ik zag net een  vrouw  uit het andere buurhuis komen.’


  ‘Stiletto’s? Ultrakort jurkje? Dat zal  Kendall geweest zijn,’ zei Jared. ‘Chucks huurster. Nachtclubdanseres.’


   Quinn draaide zich  om  naar  Chucks huis  en meende  even een glimp op te vangen van Tilly, die door het raam naar buiten  keek.  ‘Bedankt,’ zei  ze,  waarna ze erheen liep.


  Niemand deed open  nadat ze had aangeklopt.


    Ze zat alweer in haar  auto om te bedenken  wat ze  nu ging  doen, toen Chucks  garagedeur openging en er een pick-uptruck naar buiten reed. Er zat een  oudere  man achter het stuur en  naast hem zat  Tilly. Quinn stapte haastig uit de auto en zwaaide  om  hun aandacht te  trekken.


  De  auto stopte niet.


  Ze rende naar  de oprit  en bleef vlak voor  de  auto  staan,  gebarend  dat Tilly haar  raampje open  moest draaien.


  Tilly keek verstoord  op, maar  deed  het  niettemin.


   ‘Waarom ben je niet op school?’ vroeg Quinn.


  ‘Vroeg  uit.  Dus op naar de  renbaan.’


   Quinn keek  naar Chuck, die geen woord zei. ‘Oké,’  zei ze tegen  Tilly. ‘Kijk  me in de ogen en  zeg dat het goed met je gaat. Dat je  niet  wilt dat  ik hier  blijf voor  jou.’


  ‘Het gaat goed,’ zei  Tilly zonder  een spier te vertrekken. ‘Ik wil niet  dat je hier blijft voor  mij.’


  De man zei  nog steeds niets en zodra  Quinn opzijstapte, reden ze  weg.


   Hoofdstuk 15


   


  


  


   Mijn moeder zei  altijd dat  het makkelijk is om  van iemand te houden die  zich  van zijn  beste kant laat zien; het gaat erom om ook van iemand te houden als hij zich  van  zijn  slechtste kant laat zien.


  uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


   Tegen de  tijd dat Quinn  Cliffs  kantoor in liep,  was  het  al  middag.  Ze  trof hem aan  leunend tegen  zijn bureau met de  grootste  kom cornflakes die ze  ooit had gezien. De  lege doos lag op zijn kant naast hem.


  ‘Tip,’ zei hij. ‘Om te  voorkomen dat je krokante cornflakes slap worden, maak je  het  hele pak in een keer  op.’


   Ze schoot  in  de lach, maar werd bijna meteen  weer  serieus. ‘Jij  bent  volgens mij de énige persoon in  deze  hele  godvergeten  stad met  gezond verstand, dus kun je mij alsjeblieft vertellen  waarom Tilly bij Chuck  woont, wiens vriendin  stripper  – pardon,  nachtclubdanseres – is en waarom hij  Tilly thuishoudt van school om  met haar naar de  renbaan te gaan?’


   Cliff liet zijn oogleden zakken, terwijl hij nog wat cornflakes in zijn mond schoof. Dat  was interessant, want hoewel ze  hem  niet goed  kende, had ze het gevoel dat  hij zo eerlijk als goud was.


  ‘Hoor eens,’ zei  ze. ‘Het is  duidelijk dat jij een goed idee hebt van wat  er gaande is.’


   ‘Carolyn  vertrouwde Chuck,  genoeg  om te weten dat hij  voor  Tilly zou zorgen, ook zonder de compensatie  die ze daarvoor  beschikbaar heeft  gesteld  –’


  ‘Wat? Hij krijgt er  geld voor?’


  ‘Maar  ik  kan je  wel vertellen,’ ging hij verder,  ‘dat hij  wat  bijverdient als beheerder van  de  renbaan  en dat Tilly hem soms  helpt. Zijn moeder heeft alzheimer in een gevorderd stadium. Ze zit in een verpleeghuis  en dat  kost veel  geld. Verder huurt Kendall,  de  danseres, een kamer bij Chuck. Ze  hadden toen nog  geen relatie, maar dat schijnt nu anders te  liggen.’  Hij zweeg even. ‘Je moet begrijpen  dat Carolyn  Chuck vertrouwde met Tilly. Natuurlijk  zou jij zijn taak over kunnen nemen –’


  ‘Ze moet me niet.’


   ‘Dat  weet je zeker?’


  ‘Honderd procent.’  En nu  er niets  meer was  wat haar in Wildstone hield,  was het  de hoogste  tijd om  naar  huis te  gaan.


  Morgenochtend, zei  ze tegen  zichzelf.  Ze zou hier nog één  nacht  blijven, voor het geval Tilly zich  nog bedacht. Al was die kans heel klein.


   


  Die avond was  Tilly  in  haar ‘slaapkamer’ in Chucks huis; in  feite  was er  in  de bijkeuken een vouwbed voor haar neergezet. Ze had  de oortjes van haar telefoon ingedaan en Chucks wachtwoord gebruikt om  in te loggen op zijn Spotify-account om wat muziek  te luisteren.  Ze had het  volume flink  hoog gezet, zodat  ze Chuck niet zou horen  snurken.


   Hij sliep  in elk geval. De arme man leed aan  slapeloosheid. Ze had een kop nachtrustthee  voor hem gezet, de  thee waarvan  hij zei dat die hem zo goed hielp  om in slaap te  vallen. Al dacht ze  bij  zichzelf dat dat eerder te  danken was  aan de flinke scheut van  wat  er dan ook maar in zijn heupflacon zat die hij erbij  deed.


  Kendall was nog op; ze was in de woonkamer bezig  danspassen te oefenen.  Het hele  huis trilde op zijn grondvesten wanneer ze  haar sprongen oefende.


   Tilly zuchtte en  draaide zich nog maar een keer op haar andere zij. Toen  er een  steentje tegen haar  raam werd gegooide, verstijfde ze. Voordat ze  uit bed kon komen, gleed het  raam al  omhoog en klom  Dylans lange, magere lijf naar binnen.


  Haar beste  vriend in  de  hele  wereld had een  dikke  lip en een blauw  oog.


  ‘Ik had gezegd dat je  het raam  op  de knip  moest doen,’ zei  hij. Hij was kwaad. En gekwetst.


  Tilly trok hem op  het bed om  hem te verzorgen, zoals altijd  wanneer  die  klootzak van een  vader van  hem zich weer  eens had uitgeleefd op zijn zoon. Ze  legde haar handen om zijn gezicht en de tranen sprongen haar in de ogen toen  ze zag wat hem  deze keer was aangedaan. ‘Ik  kan hem wel vermoorden,’ fluisterde ze.


  ‘Sst,’ zei hij, en hij deed zijn ogen dicht. ‘Maar als hij mijn  moeder nog  één keer  aanraakt, vermoord ik hem zelf.’


   Haar knieën  knikten van  angst om hem. Dylans vader woonde niet bij hem en  zijn moeder. Hij was een  paar jaar geleden het huis uit  gegooid en woonde nu  twee  stadjes  verderop, in Paso  Robles. Wanneer hij ‘op bezoek’ kwam, dat  wil zeggen langskwam om desnoods met geweld  geld los te peuteren  van Dylans moeder, deed  de jongen zijn best om de aandacht  van zijn  moeder af  te  leiden.


  Moedig.  En doodeng.


  Ze stond  op en sloop geluidloos naar de keuken, zodat  Kendall haar niet zou horen.  Alsof ze ook maar iets  zou  merken terwijl ze met  haar koptelefoon op lag  te kronkelen op  de vloer.


   Ze  pakte een zak ijs en bij nader inzien ook een  pot  pindakaas en een  pot  jam, en  keerde  terug naar  haar kamer.


   Dylan had zich niet  bewogen.


  Hij was een jaar  ouder dan  zij, zat een klas hoger en leefde in een totaal andere  wereld. Hij ging  om  met  een criminele  groep jongens en wilde  absoluut  niet dat zij zich daar  ook bij aansloot. ‘Jij hebt nog  kans  op een goed leven,’ zei hij altijd wanneer ze hem ernaar vroeg. ‘Dat ga ik niet voor jou verkloten.’


   Ze ging in kleermakerszit naast hem op het bed zitten en legde voorzichtig de zak  ijs  op zijn oog.


  Hij hield  zijn adem in en ze legde een hand op zijn borst. Hij bleef stilliggen, maar zijn  hart klopte met  een geruststellende  regelmaat. En nog iets, maar  dat was haar eigen kleine geheimpje.


  Wanneer ze zo dicht bij hem was, had ze het  warm. Heet, zelfs.  En het voelde alsof haar vel was gekrompen en haar  lichaam er niet meer in paste.


  Ze zuchtte. Ze  vond het verschrikkelijk dat ze zo verliefd op hem was. Als  hij  het wist, zou hij uit haar leven verdwijnen. Dat wist ze zeker,  en dus  hield ze  haar gevoelens voor zich. ‘Honger?’


   Met zijn  ogen dicht grijnsde hij  even. ‘Altijd.’


    Ze lachte  zachtjes. Dat  was waar, hij  verrekte  altijd van  de honger, alsof hij vanbinnen hol was  en nooit vol raakte.


  Ze  reikte  over hem  heen om het pakje crackers te  pakken dat op haar nachtkastje  lag. Haar arm streek daarbij  langs  de  zijne  en ze voelde het ergens  in  haar lichaam tintelen. ‘Hier,’ zei  ze, een cracker eerst door de pindakaas halend  en vervolgens door de jam.


   Hij  deed  zijn  ogen open en lachte. ‘Pindakaas en  jam  als  avondeten.’


   ‘Bestaat  er  iets beters?’


  ‘Nee.’ Hij  kwam zo behoedzaam overeind dat  ze bang was dat  hij op nog andere plekken gewond was,  maar toen  hij zag  hoe ze  naar hem keek, werden  zijn ogen  donker. ‘Niet doen,’ zei hij, waarna  hij de  cracker aannam en  in  zijn geheel in zijn mond  stak.


  ‘Maar –’


    ‘Ik  wil het er  niet over hebben,  Tee.’


  Ze haalden net zo lang  crackers door de pindakaas en de jam tot  ze  allebei  vol zaten. Eigenlijk had  zij na de eerste cracker al genoeg  gehad, maar ze wilde  niet dat  hij ophield met eten voordat hij  vol zat,  en dus ging  ze maar door.


   En  toen moest ze de knoop van haar jeans losmaken.


  Daarna trok  Dylan haar  mee  achterover op het bed en sloot  zijn  ogen. Ze dacht bij zichzelf dat ze niet wist waar  ze op dit moment liever  zou zijn. Ze  wilde dat het later als ze volwassen waren nog precies zo zou  zijn. Zij zou  kunstenaar worden  en  hij… ‘Dylan?’  fluisterde ze.


   ‘Ja?’


  ‘Wat wil  jij  zijn als je later  groot bent?’


   ‘In leven.’


  Er ging een  steek door  haar  hart. ‘Ik  bedoel wat je wilt  worden.’


    Hij kneep even in haar hand. ‘Dat doet er  niet toe,’ zei hij zacht.


   Ze wist wat dat betekende. Hij zag zichzelf het er  niet levend afbrengen,  en dat maakte haar zo verdrietig dat  ze een tijdje  geen woord  meer kon uitbrengen.


   Alsof hij wist dat hij haar verdrietig had gemaakt, ging  hij wat verliggen en veranderde van  onderwerp.  ‘Heb je je huiswerk voor  biologie af?’


   ‘Stil,’  zei  ze. ‘Ik slaap.’


   ‘Tee.’


  ‘Jij kunt me  morgen mooi helpen,’  bromde  ze, en ze liet  haar lichaam ontspannen  tegen het zijne,  zodat hij  zou  denken dat ze doodmoe was.


   Eindelijk voelde  ze de spanning uit hem  wegvloeien en  toen viel hij  in  slaap. Pas  toen stond ze zichzelf toe om ook  haar  ogen te sluiten.  Ze lag zo  lekker en ze zou in haar sas moeten zijn omdat ze nooit zo goed  sliep als  hij  niet bij haar in bed lag. Maar de  zorgen om hem hielden haar uit haar  slaap tot  lang nadat hij in slaap was gevallen.


  Zorgen, maar ook schuldgevoelens. Ze  had ontzettend  naar tegen Quinn gedaan die dag en dat vond ze vreselijk. Maar ze moest haar  nu eenmaal  kwijt zien  te raken, haar wegjagen. Want om te  beginnen zou  Quinn toch nooit van haar  leven in Wildstone blijven. Ze was  een echt  stadsmens. Dus  als ze  om een  of  andere reden, bijvoorbeeld uit  schuldgevoel, de voogdij  over  Tilly op zich zou nemen en  dan vertrok…


  Nou, dan  zou ze  met haar mee moeten.


  En dat ging niet  gebeuren. Ze wist niet  of  Chuck  het wel zou  redden in zijn eentje, ook niet met Kendall in de buurt. En dan  was Dylan er nog.  Die had haar nodig. Ze hadden haar allebei nodig.  Ze moest in  Wildstone blijven om voor  hen te zorgen. Ze legde haar arm wat  steviger om Dylan heen  en nestelde zich dichter  tegen hem aan.


  Nee, ze ging echt niet uit Wildstone weg. Nooit  van haar leven.


   


   Die avond gebeurde er niets. Quinn hoorde niets van  Tilly.  En  ook niet van Mick.


  Laat staan  van Beth…


   De volgende  ochtend stuurde  ze Tilly  een berichtje. Als je iets  nodig hebt, wat dan ook,  bel me  dan. Maakt niet uit  wanneer.


   Ze stuurde Mick geen  bericht.  In plaats  daarvan pakte ze haar spullen in en checkte uit  bij de B&B… om hem  vervolgens  tegen het lijf  te lopen op de parkeerplaats.


   Hij stond tegen haar auto geleund met zijn  armen over elkaar geslagen voor zijn sterke borst en een zonnebril op zijn neus,  en zijn  aanblik alleen al was genoeg om al haar fijne plekjes een  dansje te laten maken.


  Hij stond  met zijn rug half naar haar  toe  gedraaid  naar Coop te kijken,  die aan de voet van een dikke eik omhoog zat te  staren naar een eekhoorn.


  De hond  blafte laag  en zacht. Een keer maar.


  ‘Nee,’ zei  Mick,  en  toen wat zachter: ‘Daar hebben we het over gehad. Eekhoorns  zijn niet je vrienden,  makker.  Vorige keer werd je bekogeld met eikels en kreeg je  er een op  je kop, weet je dat nog? Hard genoeg  om je hersens te laten tollen.’


   Coop slaakte een diepe zucht en ging liggen, maar hield zijn ogen strak op de  eekhoorn  gericht.


   Micks  ogen richtten  zich op Quinn en de blik erin had veel weg  van die in de ogen van  Coop  die  naar  de  eekhoorn keek. Grimmig en  vastberaden.


  Quinn aarzelde. Wat moest ze  nu doen?  Zich gedragen als een volwassene of hard  weglopen?  Ze haalde diep  adem en  liep  naar  hem toe.


   Zijn mond vertrok  een  beetje, alsof hij zich bewust was  van haar tweestrijd. Toen schoof  hij de  zonnebril op zijn hoofd. ‘Hé daar,’ zei hij.


  ‘Hallo,’  zei ze op haar beurt. Hij  leek  onmogelijk groot en  onbuigzaam. En  een tikje  op zijn hoede.


  Hoewel  ze dat natuurlijk  nooit tegen  hem zou zeggen, vond ze hem op  deze manier misschien wel  het leukst.  Een tikje  ruig en met een  rafelrandje.  Zo anders dan elke man die ze ooit had ontmoet.


  ‘Even  over gisteren,’ bromde ze, waarna ze aarzelde en op haar  lip beet.  ‘Misschien  reageerde ik wel een tikje overdreven.’


   ‘En ik was  misschien wel een stomkop.’


   Onwillekeurig lachte ze  even. ‘Stond je  op mij  te wachten?’ vroeg ze toen.  ‘Want ik dacht dat ik duidelijk  had  gezegd dat wij  klaar met  elkaar  waren.’ Ze zei het  luchtig, in een poging  over  te brengen dat ze zich echt als een rotwijf  had  gedragen.


    Mick  pakte de  uiteinden  van haar sjaal vast en  trok haar naar  zich toe, terwijl hij  haar diep in de ogen keek. ‘Ik  had het moeten laten  rusten, jou rustig terug moeten laten gaan  naar LA. Dat zou alles een stuk  eenvoudiger hebben gemaakt.’


   ‘Maar…  dat kon je niet?’ vroeg ze.


   ‘Dat kon ik wel.’ Alle luchtigheid was nu verdwenen. ‘Mijn discipline gaat heel ver,  Quinn. En jij  bent beslist beter af  zonder mij.  Maar…’ Hij  schudde zijn  hoofd. ‘Ik  zag  steeds maar  voor me hoe je gisterochtend keek. Ik heb je  gekwetst en daar kon  ik het  niet bij laten.’


   ‘Zand erover,’ zei ze, en dat meende ze. ‘We  hebben het er  niet  meer over.’


  Zijn telefoon ging,  maar hij negeerde het  geluid, bleef  haar  in  de ogen  kijken.


  ‘Wat is er?’  vroeg  ze.


  ‘Ik ga ook weg,’  zei hij.


    ‘O.’ Ze knikte en deed haar best om zich  niet teleurgesteld  te voelen. Hij ging terug naar huis en zij ook, en ze  zouden elkaar  misschien wel nooit  meer  zien.  ‘In dat geval  ben ik blij dat  ik je nog even zie,’  zei ze op een  toon alsof ze het  wel  best vond  dat  het  zo liep.


   Alleen was dat  niet zo.  Op  geen stukken  na. ‘Het ga je  goed, Mick.’


   Zonder de  punten van haar sjaal los  te laten boog hij  zijn hoofd en  kuste  haar.  Eerst zacht en toen  vol  vuur en  passie, zodat ze ademloos achterbleef  tegen de  tijd dat hij haar  losliet.


  Hijzelf trouwens ook. ‘Tot ziens, Quinn,’ zei hij rustig, en met die woorden waren hij en Coop verdwenen.


   Ze zei tegen zichzelf dat  ze het prima vond.  God,  ze had de laatste tijd zo vaak  afscheid genomen dat ze  daar haar hand niet meer voor omdraaide.


   Hoofdstuk 16


  


  


  


  Bent  u daar, God? Ik ben het, godsamme.


    uit ‘De  verknipte notities in  Tilly  Adams’ dagboek’


  


   Pas  twee dagen na haar terugkeer  naar LA realiseerde Quinn zich dat Beth niet  zou  opduiken op  haar  televisietoestel,  in haar kledingkast  of elders in haar appartement.


   Het verdriet daarover voelde ze tot  diep  in haar  hart.


  Het kostte  nog twee dagen langer om haar bagage uit te pakken, maar toen ze zich  eindelijk daartoe kon zetten, ontdekte  ze  dat ze nog  steeds  de router had die Mick haar had geleend. Ze zocht zijn  naam op in de lijst met  contacten op  haar telefoon  en staarde  er  even naar. Haar hele lichaam werd  zacht toen  ze zich  herinnerde hoe  ze zich  had gevoeld die nacht die ze samen hadden doorgebracht in haar bed.  Onder haar  douche. Op  de stoel…


  Ze  hoorde iemand zachtjes lachen en besefte  dat  ze  het zelf  was, door de dingen waaraan ze terug moest denken. Best  verontrustend.


  Ze  was zo gefrustreerd geweest over het ontbreken van  een  fatsoenlijke internetverbinding  in Wildstone, en  Mick had  er iets aan  gedaan.


   Alleen omdat hij  dat kon.


  Ze keek naar de router, zich  ongemakkelijk bewust van hoe  vaak ze in haar kleine wereldje dingen op een presenteerblaadje  kreeg aangeboden. Ook door haar ouders. Die waren  er altijd  voor haar geweest. Altijd, ook nadat Cliff was opgedoken en het  kleed onder ieders voeten vandaan had  getrokken. Haar  moeder kwam zelfs  voortdurend langs sinds  ze was teruggekomen van  haar uitstapje naar Wildstone, voorzien van bloemen en soep  – het enige wat haar moeder kon  bereiden,  en met  bereiden bedoelde  ze opwarmen –  alsof Quinn ziek was.


  Dat  was de soms verstikkende manier waarop  haar moeder haar liefde  toonde,  en  op  dit moment wilde Quinn niet dat het anders  was.


  Omdat ze bofte.  Verschrikkelijk bofte. Wie had  Tilly  nog, behalve haar  moeders zaakgelastigde en  een buurman?


  Alleen Quinn maar.


  Bij die gedachte probeerde ze  Tilly nogmaals te bellen. Ze werd  meteen doorgeschakeld naar de voicemail.


  Goed. De boodschap kwam over.


   En dus appte  ze Mick.


  


   QUINN:


   Vond net  je  router.  Oeps.


  MICK:


  Misschien meegenomen als  excuus  om me te kunnen  appen?


  QUINN:


  Mocht je willen.


   MICK:


   Ik wil  het. Ik wil het heel  graag. Trouwens, wat is het  verschil tussen  een  sneeuwman en een  sneeuwvrouw?


  QUINN:


  Al sla je  me dood.


  MICK:


  Sneeuwballen.


  


   Quinn staarde naar haar telefoon en  merkte dat ze het uitschaterde. Hij  deed bespottelijk en dat vertelde  ze hem ook.


  En zo  begon er een  lange uitwisseling van  flauwe  grappen  over en weer, hij vanuit de Bay Area en zij vanuit LA.  Heel veel kilometers uit  elkaar, heel veel luchtige, sexy berichtjes. Precies in haar emotioneel geblokkeerde  straatje.


  De week erna gingen ze op  dezelfde voet  verder  en zijn flauwe  grappen werden  het  hoogtepunt van haar  dag.


  Niet alleen privé kwam alles  op losse schroeven te staan, ook in haar werk was  dat  het geval. Het was megadruk in  het  restaurant. Dat was natuurlijk niets  nieuws. Het was zelfs iets waar ze altijd wel van had genoten. Eten bereiden  in een bloedhete keuken,  presteren  onder druk… dat  gaf haar energie.


  Maar  genegeerd worden  door Marcel  en  het personeel  dat  hij in de tijd dat  ze weg was tegen haar  op  had weten te  zetten?  Nee,  dat niet.


  ‘Let  maar  niet op die gasten,’ zei Skye. ‘Ze  weten dat de baas naar hem luistert,  en daarom zijn ze bang hem  tegen te  spreken. Goed, vertel eens wat over die  mannen van  je.’


   ‘Mannen van me?’


  ‘Brock en Mick.’


  ‘Er valt niets te  vertellen,’ zei Quinn.  ‘Ze zijn allebei verleden  tijd.’


  ‘Ik wist  dat  Brock passé was,  maar Mick ook?’


  ‘Ja.’


   ‘Dat meen  je niet,’ zei Skye. ‘Wilde hij Tinder niet  verwijderen van zijn telefoon? Speelde hij Pokémon onder het eten?  Had hij liever zijn auto dan jou? Wat was  het?’


   Quinn lachte  wat  zuinig. ‘Niets van dat alles. Ik  vind hem  leuk.  Heel leuk,  zelfs.  Het ligt  aan mij. Ik  ben  niet bepaald prettig gezelschap.’


   ‘Doe niet  zo  belachelijk,’ zei Skye. ‘Jij bent juist heel leuk. Maar ik snap het wel. Ik bedoel,  het leven na mijn studie  is ook een stuk minder  zoals dat van Beyoncé  dan ik  me had voorgesteld.’


   Daar dacht Quinn over na, en  aan het  einde  van een krankzinnige werkdag  lukte het  haar  eindelijk  om de vinger op de zere plek te leggen. Ze had zich voorheen niet gerealiseerd hoeveel  ze  níét voelde, maar  nu ze terug was  in LA was het net of ze  naar een film  van haar leven keek, zonder  geluid.


   Met andere woorden, haar baan was gewoon een baan.  Haar appartement  was gewoon een appartement.


   Haar ouders waren  hoe  dan ook dolblij dat ze weer terug  was. Haar moeder  had meer  dan eens voorgesteld dat ze Tilly moest laten overkomen  naar LA en dat zij en haar vader  Quinn dan zouden  helpen haar op te voeden.


  Maar  Quinn  wist dat  Tilly hier niet gelukkig zou  zijn, niet zoals zij dat  zelf was. En eerlijk gezegd was ze dol op LA,  echt waar,  maar  tegelijkertijd voelde het na  haar terugkeer  ook alsof ze een spijkerbroek had aangetrokken die net niet helemaal  meer paste.


  Quinn was pragmatisch genoeg om te beseffen dat  ze zichzelf moest vergeven  dat  ze naar beste kunnen was doorgegaan  na Beths dood. Alleen  werd het haar steeds duidelijker dat er iets anders  was dat  ze zichzelf onmogelijk kon vergeven:  dat ze Tilly de rug had toegekeerd.


  Niet dat dat Tilly  iets  kon schelen,  als ze  de reactie mocht  geloven op al haar telefoontjes en  berichtjes. Dat maakte de knagende gedachte  die  steeds maar  de kop opstak des te bespottelijker, maar  verdwijnen wilde die  niet.


   Een stemmetje fluisterde haar in dat misschien, heel  misschien,  zij wel  de aangewezen persoon was om Tilly  onder haar hoede te  nemen.


   Alsof dat ooit ging  gebeuren. Ze had regelmatig telefonisch  contact  met Cliff om  op  de hoogte  te blijven van hoe het  met  Tilly  ging, en dat Cliff dan zei  dat ze nog precies dezelfde was, net  zo nukkig en koppig, stelde haar enigszins  gerust.


  En dan was Brock  er nog. Hij kwam op een avond langs met eten  van de afhaalthai, wat opmerkelijk was,  aangezien hij  eigenlijk niet van de Thaise  keuken hield.


    ‘Je probeert me  ergens warm voor  te maken,’ zei ze,  een hap nemend.


  De schuldbewuste  trek die even  over zijn gezicht gleed, zei  genoeg en  ze  liet haar  vork zakken. ‘Vertel op.’


   ‘Het is een verrassing,’ zei  hij met  die charmante grijns  waar ze  zelden of  nooit weerstand  aan kon bieden.


  ‘Verrassingen  heb ik de  laatste tijd  meer dan genoeg gehad.’  Ze keek hem  strak  aan,  allang  niet meer  geamuseerd. ‘Wat is het,  Brock?’


   Zijn gezicht werd ernstig.  ‘Het spijt me. Ik  dacht er niet bij na.  Kom  eens  hier.’


  Ze bleef  waar ze was, maar hij trok haar niettemin in zijn armen om haar  even te knuffelen, en ondanks zichzelf merkte  ze dat het haar  goed deed.


   ‘Ik  wilde  alleen even zeker weten dat we oké  zijn,’ zei  hij. ‘Je bent anders sinds je terug bent uit Wildstone.’ Hij streelde haar haren. ‘Wat is er aan de hand,  Quinn?’


  Ze lachte een tikje  schamper. ‘Wat  er aan de hand is? Meen je  dat nou?’


  ‘Je  bent teruggekomen,’  zei hij. ‘Ik ging ervan uit  dat  dat betekende dat je er vrede mee had.’


   ‘Ik ben teruggekomen omdat  ze me in Wildstone niet  nodig hadden, en  ook omdat  ik  dacht dat mijn  leven hier was.’


  ‘Dat  is  ook zo,’ zei hij.  ‘Je hebt een geweldige baan hier waar je ondanks die  etterbak van  een Marcel van houdt, en ouders  die alles voor je doen.’


   Behalve  haar  de waarheid  vertellen…


  ‘En je hebt  mij,’  zei hij.


  Ze  keek  hem aan.


   ‘Ik meen het,’ zei hij. ‘Ik zou  alles  voor je doen, dat hebben  de afgelopen twintig jaar  je toch wel geleerd?’


   ‘Ja, en  ik  voor jou,’  zei ze.


  ‘Ga dan met me mee  naar Londen. Daar wilde ik het dus met je over hebben. Ik moet voor zaken twee  weken naar Londen, maar we zouden er een weekje  vakantie aan vast  kunnen knopen.’


   ‘Londen,’ herhaalde ze.


   ‘Je  zult het er geweldig  vinden.’


   Vast. Maar al was ze nog maar net een week terug in LA, ze voelde nu al de aandrang  om  terug te gaan naar Wildstone. Kijken hoe  het met Tilly ging. En of  Greta en Trinee zich redden  met het eetcafé  of dat  ze hulp nodig hadden.


   Brock  nam haar  gezicht tussen zijn handen. ‘Volgens mij was je even  ergens anders. Waar precies?’


  Wildstone… ‘Ik ben net  terug, Brock. Ik kan op dit moment onmogelijk weer een week vrij nemen. Wade is momenteel toch al niet zo blij met  me. Ik heb het gevoel dat  ik  moet oppassen dat ik mijn baan  niet kwijtraak.’


  Hij keek haar  gefrustreerd  aan.  ‘Je  kunt altijd  je ouders vragen of zij even met  hem willen praten. Per slot van rekening zijn het goede vrienden van elkaar. Dan is  het  vast geen probleem  om nog wat dagen vrij  te  krijgen.’


  Ze  keek  hem aan, teleurgesteld  dat hij het niet snapte.  ‘Ik wil  mijn ouders niet  vragen  om met mijn baas te praten, Brock.  Zou jij dat wel  doen dan?’


  Hij trok  een  gezicht en  stond op. ‘Oké, ik snap het.  Jouw  wereld  is  op  zijn kop gezet. Maar  die  van mij ook,  Quinn. Beth is verongelukt en daardoor  ben ik jou  kwijtgeraakt. Ik  mis je,  verdomme! Ik ben niet meer belangrijk voor je.’


    ‘Dat  is niet eerlijk,’ zei ze zacht.  ‘Jij bent een  van  de belangrijkste mensen in mijn leven. Maar het kan niet altijd  alleen maar  om jou en je planning  draaien. Jij bent altijd  maar op reis en  ik moet alles maar  laten vallen omdat jij toevallig behoefte hebt  om er een weekje  vakantie aan  vast  te knopen?’


   ‘Ja,  zo doen we dat toch altijd? Of deden.’


  ‘Je zou die blondine mee  kunnen vragen met wie ik je zag op  de  Instagram van je  broer,’ stelde ze voor.


  Zuchtend  keek  hij naar zijn  schoenen. Ze had geen idee of  hij  worstelde met  de neiging haar te wurgen  of dat hij moest lachen. Toen  hij zijn hoofd  weer ophief, lachten zijn ogen maar stond  zijn gezicht serieus. ‘Jij  bent en blijft  mijn favoriet.’


  Ze lachte terug, opgelucht dat  dit niet op ruzie uitdraaide.  ‘Goed om  te  weten.’


    ‘Quinn.’  Hij deed een stapje  naar voren en trok haar in  zijn armen. Toen hield hij haar licht vast bij haar  kin en kuste  haar.


   Ze  bleef doodstil  staan,  deed  haar uiterste  best om iets  te voelen, iets  van  de schokkend sensuele, erotische  explosie  van lust die  ze in  Micks  armen  had ervaren, of zelfs een vleugje  van de tinteling die ze vroeger in Brocks armen had  ervaren.


   Er gebeurde niets.


  Hij liet  haar los. ‘Je  gaat niet mee naar Londen, hè?’


   Haar  hart trok  samen. ‘Nee,’ fluisterde  ze.


   ‘Prima.  Maar daarmee is het  niet afgelopen, Quinn. Dat laat ik niet gebeuren. Ga maar een  tijdje rondscharrelen, pop. Dan komen we daarna weer bij  elkaar.’


  Ze voelde Micks  harde, sterke lijf nog dat haar vastpinde op  het bed, tegen  haar aan bewegend  op een manier die  haar  gek had gemaakt, zijn  mond  die  ongehoorde dingen in haar  oor fluisterde… Hij had niet aangevoeld als een scharreltje.


  Brock  keek haar onderzoekend  aan. ‘Of misschien heb je dat al gedaan.’


  Ze wilde niet liegen, maar ze had er ook geen verklaring voor.  ‘Ik weet zelf  niet meer wat ik doe.’


  Hij aarzelde even, trok  haar toen weer naar  zich toe en kuste  haar nog  eens.


  Toen  was hij verdwenen.


  Dat was kennelijk de nieuwe  gang  van zaken in  haar leven…


   


  Die avond stond Tilly voor het raam in haar slaapkamer naar buiten  te staren, wensend dat Dylan zou opduiken.


  Dat gebeurde niet.


  Dat was echter niet wat haar  bang  maakte.  Ze had hem de hele week niet  gezien. Ze had  hem  gebeld  en  geappt  tot de  blaren op haar  vingers stonden en toen  had hij eindelijk een berichtje  teruggestuurd.


   


  TILLY. STOP  HIERMEE. WE  KUNNEN GEEN VRIENDEN MEER ZIJN.


  We  kunnen  helemaal niks meer zijn.


  Bel me  niet meer en app me ook niet  meer.


  


  Geschrokken en vol ongeloof staarde ze naar haar telefoon. Verdriet  sneed  door haar heen en ze zakte letterlijk in elkaar op de grond,  omdat haar  benen  haar niet  langer konden dragen.


    We  kunnen geen vrienden meer zijn.


  Ze drukte haar  vuist  tegen de zere  plek in  haar borst. Wanneer waren ze géén vrienden geweest? Er was  iets mis, ze wist het  zeker, en dat  wist ze  niet  alleen door de  dingen die  hij had geschreven, maar vooral door het feit dat hij  niet  op school  was geweest.  Hij  was slim genoeg om  te weten dat zijn enige uitweg  uit deze  ellende  was dat hij goede  cijfers haalde, die  hem hopelijk aan een studiebeurs zouden helpen.


  Hij  zou  nooit spijbelen van school, tenzij hij  daar een goede  reden voor  had.


  Ze liet de macaroni met kaas aanbranden die ze voor Chuck aan  het maken  was omdat ze zo afgeleid was en zich  zoveel zorgen maakte.


  Ze  had het gewoon niet meer. Waar was  hij? Was alles goed met hem?


   ‘Wat is er met  jou aan de hand vanavond?’  vroeg  Chuck.


  ‘Niks.  Ik ga zo weg.’


  ‘Weg? Waarheen?’


  Ze  wilde de  bus naar Paso Robles nemen. Daar woonde  Dylans pa  en ze wilde zien of Dylan daar soms was.  Ze moest weten of  alles goed was met hem. ‘Gewoon, naar de  film met  vrienden.’


  ‘Je staat niet  best voor wiskunde,’ zei hij. ‘Dus blijf liever thuis  om te  leren, zodat je je cijfer wat kunt ophalen.’


    Ze stond op. ‘Ik  heb afgesproken vanavond naar  de film te gaan.’


   ‘En ik zei nee.’


  ‘Je bent mijn  moeder niet,’ zei ze, en geschrokken door wat ze hem net naar  het hoofd had geslingerd, sloeg  ze een hand  voor haar mond.


  Ze  staarden  elkaar  aan.


  Toen slaakte Chuck een  zucht en legde zijn lepel  neer.


    Geweldig.  Hij ging  haar een verhaal vertellen en zijn verhalen  waren altijd zo lang. Ellenlang. Ze kon alleen maar aan Dylan denken,  maar  dat kon ze niet  tegen Chuck zeggen  want hij had de pest aan Dylan, zei dat hij een slechte invloed op haar had.


  ‘Je  moeder en  ik,’ zei Chuck langzaam. ‘We…’


   God, nee.  Ga het alsjeblieft niet over het seksleven van jou en mijn moeder hebben…


   ‘Ik hield van haar. En jij, jij bent een deel van haar, snap je?’


  Tot  haar afgrijzen kreeg ze een brok in haar keel. ‘Chuck  –’


  ‘Maar  het gaat  hier niet om mij,  Tilly. Het  gaat om jou.  Je moet  beter je best doen op school.’


   Alsof  school haar iets kon  schelen. Haar moeder  was dood.  Ze sliep  op een vouwbed. De  allerbeste  vriend die  ze had, was verdwenen… ‘Ik  ga naar de film,  Chuck.’


  ‘Geen  sprake  van.’


  Ze  liep stampvoetend naar haar kamer en wilde de deur met  een  klap achter zich  dichtgooien,  maar dat had ze net een  keer  te vaak  gedaan en  nu was de deurklink lam. Ze kón de  deur helemaal niet meer dichtslaan.  Ze moest zich  zelfs omdraaien om hem dicht te  doen, en toen bleek haar shirt  ertussen te zitten en moest ze hem nog een keer  opendoen.


   Daar stond Chuck,  witheet van  woede. ‘Niet met  mijn  deuren  slaan.’


    Ze maakte  de  situatie  alleen maar erger door  de deur  in zijn  gezicht te gooien.


  Vervolgens  ging ze op  haar bed  zitten wachten.  Lang  duurde  het niet. Wanneer  Chuck gestrest  raakte, wat vaak  gebeurde, greep hij  steevast naar de fles. Over  drie kwartier zou hij een sixpack hebben weggewerkt en totaal van  de wereld  op  de bank  voor de televisie liggen snurken.


   Ze  keek naar  een  aflevering  van  Say Yes to  the Dress, keek toen op haar  horloge en wierp een  blik om de hoek van de deur.


  Ja,  Chuck was van de  wereld.


  Ze knikte  tegen  zichzelf en sloop op  haar tenen de deur uit,  Chuck in het voorbijgaan toedekkend met een  plaid.


  Hoofdstuk  17


   


   


  


   Mam zei  altijd dat ik  me geen zorgen  moest  maken wanneer mensen me niet  snapten –  mensen willen mooie dingen  altijd kapotmaken.


  uit ‘De verknipte notities in  Tilly  Adams’ dagboek’


  


   Op  zaterdagavond kwam Quinn ongewild terecht op de surpriseparty die  haar moeder voor haar  had georganiseerd.  Dat was haar eigen schuld. Om te beginnen  had  ze veel  moeite gedaan om te  vergeten dat vandaag  de dag was dat  ze  dertig werd. En verder was ze vergeten wat haar  moeder van plan was, en die was  zo sluw  geweest  om Quinn op  het  laatste  moment te  bellen  om te vragen of  ze haar blender  mocht  lenen.


   Quinn deed haar best om  met  een vriendelijk gezicht  een rondje te  maken, om niet  naar de  gezichten van de vrienden  van haar ouders te kijken en zich af te  vragen  wie er allemaal wisten  dat ze  geadopteerd was. Dat  was  niet echt  gezond, maar ze kon er niets aan doen. Toen het  haar  eindelijk was gelukt om de keuken in te vluchten, liep ze linea recta naar de koelkast voor  koekjesdeeg… dat er  niet  was.


   Verdomme.


  Skye – die wat bijkluste  als cateraar, iets waar ze in uitblonk – kwam binnen met twee grote dienbladen. ‘Hé, jarige jet, hoe gaat het?’ Ze  mepte  Quinns  hand weg, die al op weg was  om de bordjes met hors-d’oeuvres te herschikken.  ‘Laat dat. Jij  bent  niet aan het werk vanavond. Waar is  Brock trouwens?’


  ‘In Londen.’


  ‘En Mick? Nog iets gehoord  van sexy Mick?’


  Toen  Quinn geen antwoord gaf, stootte Skye met  haar  heup tegen de hare.  ‘O,  alsjeblieft. Ik heb  nul  mannen en nul perspectief. Dus ik moet  het hebben van jouw spannende belevenissen met twee sexy kerels.’


  Quinn  slaakte een diepe zucht.  ‘Je bent vast enorm  teleurgesteld  als ik je  vertel  dat ik  alles verprutst heb.’


   ‘Oké,  zeker,  maar  weet je wat? Je kunt het altijd weer óntprutsen.’


  Quinn knikte  en  schudde toen  haar  hoofd.


  Skye  knikte. ‘Jawel. Dat  kan, Q.’


   ‘Dat is nog niet zo gemakkelijk.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Skye. ‘Anders  zou  ik ook wel twee sexy gozers  hebben.’


  Quinn zuchtte. ‘Ik  moet hier weg.’


   ‘Gaat niet  gebeuren. Je moeder houdt  de  deuren in de gaten.’


   ‘Laat  me je alsjeblieft  helpen,’ smeekte Quinn.  ‘Ik móét gewoon iets  omhanden hebben  om te zorgen  dat  mijn gedachten niet met me op de loop  gaan.’


  Skye trok een  uiterst  plechtig gezicht, alsof ze  op  het punt stond een staatsgeheim te onthullen. ‘Oké, luister. Ik  ga nu weer  naar  binnen, maar  ik  heb de bordjes  met duivelseieren nog niet opgemaakt. Ik  zou extreem dankbaar zijn als de eierfee dat tijdens mijn afwezigheid voor elkaar zou toveren.’


   Quinn was degene die  dankbaar was en ze was dolblij met de kans om  in haar eentje bezig  te zijn in  de keuken.  Ze  liet  haar  opmaakvaardigheden  los  op de eieren, stopte er een  in haar mond en liet Skyes  wijze woorden door  haar hoofd weerkaatsen.


  Je kunt het altijd weer  ontprutsen…


   Skye had  helemaal gelijk en  dus  stak ze  nog  een ei in haar mond,  haalde haar telefoon tevoorschijn en  stuurde Mick een berichtje.


   


   QUINN:


    Wat  doe  jij eigenlijk wanneer je niet bezig bent  gestoorde  vrouwen  in een B&B te hulp te  schieten?


  MICK:


   Op dit moment ben ik bezig de mogelijkheden te onderzoeken  om een B&B van  de ondergang te redden.


  QUINN:


   Omdat…


   MICK:


  Omdat het  een prachtig oud gebouw is waar naar  verluidt een fantastisch spook rondwaart.


  QUINN:


  Ga je de  Wild West B&B  kopen?


   MICK:


  Dat zou zomaar kunnen.  Nu jij.


  QUINN:


   Hoor jij  niet te vragen wat  ik aanheb, in plaats van wat ik aan het doen ben?


   MICK:


   Mijn fout.  Wat heb je aan? Details, graag.


  QUINN:


  Ander onderwerp. Ik  wil  nog iets van je  weten.


   MICK:


  Ik heb een  T-shirt  aan met een jeans.  Meer niet.


  QUINN:


  Geen  ondergoed?


   MICK:


  Zit in de was.


  


  Ze lachte nog steeds  toen haar telefoon  ging, net op het moment dat  haar moeder de keuken binnenkwam.


   ‘Quinn, lieverd, doe  die telefoon  eens weg en kom mee naar  binnen. Die mensen zijn hier voor jou.’


  Maar Quinn staarde naar  de naam op het schermpje van  haar telefoon. Cliff. Waarom zou  Cliff haar  in vredesnaam  bellen?


  ‘Sorry  dat  ik je stoor,’ zei hij toen ze opnam, ‘maar we hebben  een  probleem. Tilly is ervandoor.’


   Hoofdstuk 18


    


  


  


  Er zijn mensen van mijn  leeftijd die  meedoen aan  de Olympische Spelen en  ik  probeer  de supermarkt nog steeds via de  uitgang binnen te lopen.


   uit ‘De verknipte notities  in Tilly Adams’ dagboek’


  


  Quinns eerste reactie op Cliffs telefoontje was schuldgevoel. Uit Wildstone vertrekken  was één ding, maar Tilly achterlaten  in een  situatie waar ze geen goed  gevoel  over had, was een  ander  verhaal.


  Toch  was dat wat ze gedaan had.


  Hoe  Quinn ook haar best deed, ze kon  de  uitdagende blik  waar Tilly haar die laatste keer mee had aangekeken niet van zich  afzetten.


  Ze had zich laten  leiden door  haar gevoelens. Dat deden  pubers van vijftien  nu  eenmaal.


  Quinn  had door  die houding heen moeten kijken en voet bij stuk moeten houden. In  plaats  daarvan had ze alleen  aan haar comfortabele, gemakkelijke  leventje hier gedacht, waar mensen waren die van  haar hielden  en  ze  geen echt moeilijke beslissingen hoefde te nemen.


  Ze had geen flauw idee hoe ze kon helpen, maar ze wist wel dát ze  moest helpen. En  dus  pakte  ze haar  tas en liep naar de deur.


  ‘Waar  ga je  naartoe?’  vroeg haar  moeder.


  ‘Tilly is weggelopen. Ik moet naar Wildstone om  te zien of ik iets kan doen.’


  ‘Nee toch,’ zei  haar moeder geschrokken. ‘Heb je haar geprobeerd te bellen?’


  ‘Dat probeer ik al dagen. Ze  hoort op  dit moment niet  echt bij de Quinn-fanclub.’


   Haar moeder knikte. ‘Tieners willen gewoonlijk  niets weten van  volwassenen.’


  Quinn keek haar  aan, dacht  terug aan  al  die keren  dat ze haar ouders  het bloed onder de nagels vandaan  had gehaald toen ze vijftien was. ‘Ik heb opeens sterk de neiging  om sorry tegen je te zeggen. Voor alles.’


  Haar  moeder  glimlachte  en  gaf een tikje tegen  haar wang. ‘En  Tilly  zal dat op een dag ook doen. Maar dat hoef je niet  te  horen, omdat je  al weet dat ze er  spijt  van heeft.’


  Quinn voelde haar  hart  samenknijpen van liefde, spijt… ‘Mam.’


   Ze  glimlachte.  ‘Toe maar. Rij  voorzichtig, het is al laat en je moet nog drie  uur  achter het stuur zitten.’


   ‘Komt goed.’  Ze was niet  blij met sommige  beslissingen die ze had  genomen. Die kon ze  niet meer  veranderen, maar ze kon de dingen die in het verschiet  lagen wel degelijk  anders doen. Hier blijven  en Tilly overlaten aan  andere mensen zou zorgen  voor een  schaamte  waar ze niet mee geconfronteerd  wilde worden. Hoogste  tijd om volwassen te worden, zonder vangnet.


  Wade kwam de keuken  in en bleef achter  haar  moeder staan, die hem had  uitgenodigd. ‘Wat  is er  aan  de hand?’  vroeg  hij.


   ‘Het  spijt me,’ zei  Quinn.  ‘Ik weet  dat ik net een paar dagen vrij heb gehad, maar ik moet  beslist terug naar Wildstone.’


  Wade leek  in  tweestrijd  te verkeren. Hij wisselde een  blik uit met haar  moeder en zei  toen: ‘Het  is  oké, Quinn.  Geen probleem.’


   Quinn  keek aarzelend van de  een naar  de ander. ‘Oké,  vertel op, wat moet ik  weten?’


  ‘Niets,’  zei haar  moeder.


  Quinn keek naar Wade.


   Die zuchtte.  ‘Je  moeder  en  ik denken verschillend over personeelsbeleid.’


   Quinn knipperde verbaasd  met haar ogen. ‘Neem me niet  kwalijk, maar wat  doet  het ertoe hoe  mijn moeder daarover denkt?’


  ‘Omdat zij en  je  vader  mijn stille  vennoten zijn.  Ze  bezitten  de helft van het restaurant.’ Hij keek naar Quinn, die hem verbijsterd  aanstaarde. ‘Wist je  dat  niet?’ Hij  zag haar geschokt  naar  haar moeder kijken. ‘Nee dus,’ bromde hij. ‘Jezus,  het spijt me.’


   ‘Nee,’ zei Quinn met een naar ze hoopte bewonderenswaardige kalmte. ‘Dat is  nergens voor  nodig. Ik  had het kunnen weten, meteen in het  begin  al, toen ik zomaar die baan kreeg.’ Geschokt tot op het  bot en te aangeslagen om  te vragen of ze dan überhaupt wel enig kooktalent had, draaide  ze  zich om.


  ‘Quinn,’ zei haar moeder.


   Quinn draaide zich met een ruk  om. Wade was  stilletjes teruggegaan  naar de  kamer om hun  wat  privacy te  gunnen  en haar moeder stond haar  handenwringend aan te kijken. ‘Ik kan  het  bijna niet geloven.’


   ‘Ik  wist niet hoe ik het je moest vertellen.’


   Quinn hief  haar handen  op  in een machteloos gebaar en liep naar de  deur.


   ‘Niet weggaan. Niet  zo. We moeten  erover praten.’


  ‘Dit  probleem zal achteraan moeten aansluiten,’ zei Quinn grimmig,  waarna ze vertrok. Ze reed  naar  haar appartement om  een koffer te pakken en zette toen  koers  richting  snelweg.


   


  In een impuls ging Tilly eerst bij  het  huis van Dylans moeder langs. Toen die  opendeed op haar  kloppen, vertelde  ze  Tilly  dat Dylan net weggegaan was.


    Tilly’s  blik  gleed naar de dikke lip van  de vrouw.


  ‘Dat heeft Dylan  niet  gedaan,’  zei ze zachtjes  met tranen in  haar  stem.


   Wat  betekende dat Dylans vader langs was  geweest  en dat er weer  een  ruzie was  geweest.  Tilly verkilde toen ze  terugdacht aan  wat Dylan  de laatste keer had gezegd  – dat  hij zijn vader  zou vermoorden als die zijn moeder nog één  keer aanraakte.


  Paniek greep haar bij  de strot.


  Tien  minuten later zat ze in de bus  op  weg  naar het huis van Dylans pa, een briefje met het adres  erop  geschreven in haar hand. Een half uur  later stond ze voor een kleine  boerenwoning. Het gebouw was  vervallen, maar er lag wel  veel land omheen.  Ze rook een koeienlucht  en hoorde in de verte  geloei.


  Er waren  geen directe  buren, iets  wat haar een slecht  gevoel  gaf. In het huis werd geschreeuwd  en vervolgens hoorde ze  geluiden van  dingen die vielen en  braken. Ze  rende naar de voordeur.


   Die zat op slot.


  Uit  alle macht  begon ze  op  de deur te bonzen. ‘Dylan!’


   Geen  reactie. Maar ze hoorde nog steeds  geschreeuw  vanuit het huis komen, dus  rende ze eromheen  naar  de achterkant. Daar  was een terras met een schuifdeur, die  ze bij  de eerste  poging al open kon schuiven. Ze stapte een woonkamer in  die alleen verlicht  werd door het licht dat  uit een  slaapkamer verderop in  de gang kwam, waarvandaan  ook het  geschreeuw klonk.


  Met bonzend hart  keek ze om zich heen,  op zoek  naar iets waar  ze zichzelf mee zou kunnen verdedigen.  Niets.  Ze keek naar  haar handen en zag  dat ze nog  steeds het  flesje frisdrank vasthad dat ze had gekocht toen ze op  de bus wachtte.


   De gang eindigde  veel te  snel en toen stond ze in de deuropening  van  een slaapkamer. Dylan hing in een  hoek tegen de muur. Er liep  bloed uit zijn neus en zijn  mond,  zijn  ene oog zat dicht en zijn shirt  was gescheurd. Met zijn andere  oog staarde  hij naar de man  die op hem afkwam en die bijna twee keer zo groot  was als hij.


   Hoofdstuk 19


   


   


  


  Een plan  hebben lijkt een goed idee – tot je er kleren voor aan moet trekken en  ervoor naar buiten moet gaan.


    uit ‘De verknipte  notities  in  Tilly  Adams’  dagboek’


   


  Het was al middernacht tegen de tijd dat Quinn in Wildstone arriveerde. Het café was dicht, maar wonder  boven  wonder bleken Greta en  Trinee  nog  aanwezig te zijn.  Ze  waren bezig het menu  voor de komende week samen te stellen en erg opgelucht haar te  zien. Cliff had hen ook gebeld, en omdat ze te ongerust waren om  te slapen, waren ze hier  maar naartoe gegaan.


   ‘We  hebben haar  al  een  paar dagen niet gezien,’ zei Greta bezorgd.


    Geen goed teken.


  Vervolgens probeerde  Quinn Chucks huis.  Het  duurde even voordat hij opendeed en toen het zover was, oogde hij schaapachtig en overstuur.


  ‘Ik heb geen idee waar ze naartoe is gegaan,’ zei hij. ‘Ze  zei  dat ze naar de film ging en  ik  zei  dat daar  geen  sprake van kon zijn. Maar  toen  ben ik  op de bank  in slaap gevallen en toen  ik wakker werd, was ze weg.’


   ‘Is ze wel naar de film geweest?’


   ‘Nee,’ zei  hij. ‘Toen ik  wakker  werd en merkte dat ze  weg was,  ben ik naar de bioscoop gegaan. Daar was ze niet.’


   ‘Enig idee waar  ze naartoe zou  kunnen  zijn?’ vroeg  Quinn.


  Hij  haalde zijn  schouders op. ‘Het  is geen slecht kind. Zoiets als dit  heeft ze  nog nooit gedaan.’


   ‘Ze  heeft er zelf  voor gekozen  om bij jou te wonen,’ zei Quinn. ‘Waarom zou  ze  dan weglopen?’


   Zijn ogen gingen  schichtig  heen en weer. ‘Weet ik niet.’


   Quinn  geloofde er geen woord van, maar dat hielp haar  niet verder en dus  vertrok ze weer. Haar volgende stop was  Cliffs kantoor. Op de een of andere  manier verbaasde  het haar niet dat ze  hem door het raam zag  zitten  achter zijn bureau, gebogen over zijn laptop, zijn leesbril afzakkend naar het puntje van zijn neus terwijl hij naar het toetsenbord tuurde. Toen ze op de deur klopte, schoof hij de bril  terug op zijn plaats en kwam  naar de deur.


  ‘Quinn,’ zei hij op zijn  gebruikelijke  onverstoorbare manier. ‘Je bent er al. Wat snel.’ Hij gebaarde dat  ze binnen moest  komen. ‘Kan  ik iets voor je halen?’


  ‘Een arrestatiebevel voor Chuck.’


   Dat bracht hem toch even van  zijn stuk. ‘Wat heeft hij gedaan dan?’


  ‘Hij heeft niet goed  op mijn zusje gelet, de sukkel.’


   Ze staarden elkaar aan, Cliff denkend aan god weet wat, Quinn van slag door  de emoties die door haar heen kolkten. ‘Wat  zijn mijn rechten  aangaande Tilly?’ vroeg ze.


   ‘Die heb  je niet,’ zei Cliff. ‘Tenzij je de voogdij op  je  neemt. Wat  Chuck volgens mij prima zou vinden, eerlijk gezegd.’


  Was ze klaar voor die stap?  God,  nee,  maar dat  was niet wat haar tegenhield. Dat was  Tilly  zelf  en wat zíj  wilde.


  Het kind  had vijftien jaar niet  geweten  dat Quinn bestond. Haar vader was er  lang geleden vandoor gegaan, haar moeder  was  dood, ze was noodgedwongen  ingetrokken bij een buurman en  in dat  proces  was  ze  een  groot  deel van haar  jeugd misgelopen.  Quinn weigerde  om haar te  dwingen een voogd te accepteren die ze  niet  wilde. ‘Dat kan  ik niet,’ zei ze zacht.


   Cliff keek haar lange tijd aan, liep  toen naar zijn bureau en haalde een verzegelde envelop  uit een  la. ‘Dit  is een brief van Carolyn,’ zei hij.


  ‘Voor mij?’


   ‘Ja.’


    ‘Waarom geef  je me die  nu?’ vroeg  Quinn, die  de  envelop aannam maar niet  openmaakte.


    ‘Je moeder zei tegen me  dat  ik  deze  aan je moest  geven  als je niet in Wildstone wilde blijven  om een band op te  bouwen met Tilly.’


   Quinn  staarde naar de envelop met een  groeiende irritatie. Dit riekte behoorlijk  naar manipulatie en daar  had  ze  het voor  de rest van haar leven wel mee gehad,  dank  u zeer. Ze stopte  de envelop in haar tas met de bedoeling hem later open te maken. ‘We moeten de politie bellen.’


    ‘Is al gebeurd,’  zei  Cliff. ‘De  plaatselijke politiechef kent  de situatie en  is al op zoek. Maar voorlopig ziet het ernaar uit  dat Tilly Chuck  heeft verteld dat ze naar de  film ging, en  aangezien  het om  iemand van vijftien gaat, is de kans groot  dat ze daarna op een feestje is  beland waar ze  nog te  jong voor is. Pubers doen nu eenmaal rare  dingen, ook Tilly,  dus al vind  je het  misschien  moeilijk om te horen, niemand maakt  zich nog  echt zorgen. Vooral niet omdat ze  nog maar  een paar  uur weg is.’


  Quinn  reed naar de B&B en huurde weer een kamer. Ze had ook in Carolyns  huis  kunnen overnachten,  maar ze vond dat ze  dat  niet kon maken zonder toestemming van Tilly,  omdat  het veel meer haar huis was dan  dat  van Quinn.


    Het was inmiddels een uur ’s nachts  en ze had het  helemaal gehad. Ze  zou een paar  uurtjes slapen en dan zou ze  de zoektocht naar  Tilly voortzetten, zei ze tegen  zichzelf.


  Maar in plaats van zich  uit te kleden  en in bed te stappen, bleef ze  met  een hulpeloos gevoel  midden in de kamer staan. Ze voelde zich totaal onthand en mijlenver uit  haar comfortzone. Jezus, dacht ze, denkend  aan het feit dat ze nog  steeds aangeslagen was door  de ontdekking dat haar  ouders voor de  helft eigenaar waren  van  het restaurant waar  ze werkte.  Ze had geen  flauw idee meer wat haar  comfortzone wás.


  ‘Dat ben ik,’ zei Beth. Glashelder. ‘Ik ben  je  comfortzone.’ Ze  zat  weer op de televisie, deze keer  met Quinns lievelingssandalen aan haar voeten en  een  kom ijs in haar hand.


  ‘Waar heb jij gezeten?’ wilde Quinn weten.  ‘Ik heb uren gewacht  tot je me kwam opzoeken toen ik  terug  was in LA.’


   Beth lachte alleen maar wat  en stopte een lepel ijs in  haar  mond.


   ‘Je had op zijn  minst  ook  wat ijs  voor  mij  kunnen meenemen.’


  ‘Volgende keer  misschien.’ Om  Beths mond lag een  glimlach, maar haar  ogen  stonden serieus. ‘Het  gaat trouwens goed met je.’


  O  ja?  Ik sta  hier  anders midden in  de nacht  te praten  met mijn dode zus.’


  Er werd op de  deur geklopt.  Quinn schrok zich wezenloos.  Ze keek  om naar  Beth, maar die was  verdwenen.  Hoofdschuddend om haar eigen gedrag keek  ze  door het  spionnetje.


   Mick hield een bruine  zak  op waaruit een heerlijke geur kwam. ‘Eten,’ zei  hij.  ‘En…’


  En verder niets, want ze  rukte de  deur open en  liep  linea recta in  zijn armen, nog nooit in haar leven  zo  blij geweest iemand  te zien.


  ‘Heb  ik dit  te danken aan het feit dat ik eten  voor je  heb meegebracht?’ vroeg hij, terwijl hij de zak neerzette en  haar in zijn armen  trok, dicht tegen zijn  warme,  sterke lijf  dat aanvoelde als  haar enige anker in een wereld die gek geworden was. ‘Ja,’ zei ze, zich  nog dichter tegen hem aan drukkend, wanhopig op  zoek  naar de troost die  hij met emmers tegelijk aanbood.


  Met een zacht,  geruststellend gemompel  stapte hij  samen  met  haar  naar  binnen, duwde de deur met  zijn voet dicht en draaide hem op slot,  dat alles zonder  het contact te verbreken.  ‘Tegen wie  had  je het?’


  Ze hief haar hoofd  op om hem aan te kijken.  ‘Hoorde  je stemmen?’


   ‘Alleen die van  jou.’


  Ze zuchtte.  ‘Ik praatte met Beth.’


   Hij  keek haar lang en onderzoekend aan,  maar  zei niet dat ze  zich  dingen  inbeeldde. ‘Nog nieuws  over  Tilly?’


   ‘Nee. Hoe weet jij dat ze weg is?’


   ‘Tja, dit is Wildstone,’ zei  hij. ‘Berichten van  de politiescanner  worden op Twitter gezet.  Meestal gaan ze over  dronken vechtpartijen  of  herten die een  moestuin plunderen. Maar  vanavond ging het over  Tilly.’


    Quinn dacht bij zichzelf dat dat bij  een vermiste  tiener in LA nooit zou gebeuren. Een-nul voor  Wildstone… Toen keek ze met  een ruk op.  ‘Dus  jij  zag dat en  bent hierheen gereden vanuit de Bay Area?’


   Hij haalde zijn schouders op.  ‘Ik  dacht dat je wel wat  hulp kon gebruiken.’


  ‘Je wist dat  ik hierheen zou  komen.’


  ‘Natuurlijk.’


   Natuurlijk.  Ze lachte zachtjes. Hij kende haar kennelijk  beter dan ze zichzelf kende.


  ‘Je moet wat eten,’ zei  hij met  zijn  mond  op de hare. ‘Je moet  –’


   ‘Dít,’ zei ze. Kennelijk waren er momenten dat de  combinatie van  angst en adrenaline een soort  voorspel  vormden, en dit was zo’n moment.  ‘Ik moet  jou hebben.’


   Toen hij  zijn mond opendeed om iets te zeggen, waarschijnlijk om  haar  vriendelijk  maar beslist  af te  wijzen,  legde ze een  hand over  zijn mond. ‘Ik ben vandaag jarig,’ zei ze. ‘Of liever gezegd, dat was  ik tot een uur geleden.  En jij bent  mijn  cadeautje.’


   Hun ogen vonden elkaar. Hij had zich die ochtend niet geschoren,  misschien de ochtend  daarvoor ook niet, en er lag  een duistere blik in zijn ogen die  haar vertelde dat ze niet de enige was die bezig  was grip op de situatie te  verliezen.


  Zonder nog een woord  te  zeggen trok  hij zijn trui  en zijn laarzen  uit en hielp haar hetzelfde te doen. Toen trok hij de rest van zijn  kleren  uit en meteen werden haar drie  dingen duidelijk. Een: dat hij er  totaal geen problemen mee had  om naakt te zijn. Twee:  dat  hij daar  ook  absoluut geen reden  voor  had. En drie:  dat ze nog steeds diep onder de indruk van hem  was.


  Ze moest een  of ander tevreden geluidje  hebben  gemaakt, want  hij grinnikte en ontdeed haar vervolgens snel van  de rest van haar kleren. En toen  liet hij zich samen met haar op het bed vallen.


  Ze  nestelde  zich dicht  tegen hem aan, probeerde in hem  te klimmen alsof hij  een boom  was,  wanhopig op zoek naar contact. Zijn armen  kwamen dicht om  haar  heen  en uit  de diepte van zijn keel ontsnapte  een  grauw. ‘Wat heb ik dit gemist, Quinn. Wat heb ik jou  gemist.’ Toen  rolde hij  haar  op haar rug en  kuste haar  tot  ze  zich aan hem vastklampte voordat hij  zich een pad naar beneden kuste, langs alle plekjes van  haar  lichaam, zodat ze al halverwege was toen hij bij haar  persoonlijke favoriete plekje kwam.  Binnen de kortste keren tuimelde  ze  over de  rand, en nadat hij voor bescherming had  gezorgd in  de vorm van een condoom, begroef hij zich in  haar en nam haar mee naar een plek  buiten haarzelf, een plek waar niets anders bestond dan dit. Dan hem.


  Dan hén.


   


  Achteraf zou  Tilly gezegd hebben  dat ze  helemaal niet  goed was in het omgaan met noodsituaties.  Ze  had de neiging eerst in paniek te raken en  dan pas na  te  denken. In zekere zin was dat ook precies  wat  ze deed in het huis van Dylans vader. Ze  raakte in paniek. Dacht niet na. En sloeg de man op zijn hoofd met haar glazen frisdrankfles.


  Hij  ging neer als  een zak stenen.


   ‘Dylan,’  zei  ze  me  een snik  toen haar  benen  het  begaven.  ‘O mijn god.’ Het werd haar  even zwart  voor de ogen.


   Toen ze een paar keer  met haar  ogen knipperde  om haar zicht terug te krijgen, bevond ze zich  buiten met  Dylan, die haar  meesleurde de weg af. Pas zo’n dertig meter  bij het huis vandaan bleef hij  eindelijk staan.


   Bevend  van top tot teen liet ze zich  in het lange gras zakken. Dylan zakte op zijn knieën voor  haar neer.  Hij  bloedde  nog steeds en hij  leek pisnijdig.


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik je niet meer  wilde zien,’ zei hij  grimmig. ‘Ik zei dat ik jou en je  hulp  niet  nodig heb.’


  ‘Maar dat heb  je wel,’  zei ze,  een hand uitstekend naar de snee  boven zijn oog.


    Hij trok zijn hoofd met een ruk weg. ‘Hoe ben je hier gekomen?’


    ‘Met de bus.’


  ‘Jezus,’  bromde hij,  en hij  veegde  met zijn arm over zijn bloedende  lip. ‘Neem  als de sodemieter de bus terug,  voordat ze de politie  bellen.’


  ‘Dylan…’


  ‘Nu, Tilly. Opschieten.’


  ‘Waarom?’ Geschrokken sloeg ze  een hand  voor haar  mond. ‘O mijn god. Heb ik  hem vermoord?’


    ‘Nee.’ Hij trok haar overeind  en gaf haar  een zetje. ‘Je bent hier nooit geweest, begrepen?’


  ‘Maar –’


  ‘Nee, Tilly.  Luister verdomme nu eens één keertje  naar me.  Ik weet dat je verliefd op me bent, maar ik deug  niet  voor  je. Ik  beteken alleen  maar ellende voor je, en dat zal  altijd  zo blijven.’ Er lag  zo’n felle blik in zijn  ogen dat ze er bang van werd.’


  Ze schudde heftig  haar  hoofd. ‘Dylan  –’


  ‘Ik heb een ander meisje, Tilly, oké? Ik  regel dit verder wel, maar jij moet nu weggaan en nooit meer terugkomen.’ Hij draaide  haar met  haar gezicht  de  andere  kant uit en gaf  haar weer  een  duwtje. ‘Je kent  me  niet en ik ken jou  niet. We  zijn niet langer vrienden. En onthoud dat je  hier  nóóit geweest bent.’


  Haar hart was stil blijven staan. Gewoon  stil blijven staan  terwijl  zijn woorden door  haar hoofd  tolden. Een ander meisje… Ze waren geen  vrienden  meer…


   Angst  en verdriet dreigden haar  te overweldigen. Ze kon niet gewoon  weggaan,  dat  kon ze eenvoudigweg niet.  ‘Dat  kan ik niet,  Dylan. Ik kan  jou hier niet  voor laten  opdraaien…’ Ze  draaide zich om, maar hij stond  er niet meer.


  Ze pakte  haar telefoon en staarde  ernaar,  al had ze geen  idee wat ze moest  doen of wie ze moest bellen.


    Als je iets nodig hebt, wat  dan  ook, bel me  dan. Maakt niet uit wanneer.


  Ze  haalde  diep  adem en hoopte vurig dat Quinn dat had  gemeend terwijl ze haar nummer koos.


  Ze wist niet  wat  ze had verwacht. Ze had  Quinns telefoontjes en  berichtjes genegeerd en bovendien zat Quinn ver weg in  LA, in  een  andere wereld  die mijlenver  verwijderd  was van de hare.


   ‘Tilly,’ zei  Quinn met een  stem waarin ongerustheid  en tegelijk ook opluchting doorklonk. ‘Is alles goed met je?’


   Was alles goed met haar? Ze  dacht aan die keer dat ze dat aan Quinn had gevraagd en dat die ‘altijd’ had gezegd. Dat was  haar  bijgebleven,  die koppige vastberadenheid; ze wilde wel toegeven  dat ze er zelfs van onder de indruk  was geweest.  ‘Altijd,’ probeerde ze te  zeggen,  maar er  kwam niets  uit haar mond.


   ‘Tilly?’ Quinns  stem klonk  gespannen.  ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja.’


  ‘Is alles  goed?’


   ‘Altijd,’ fluisterde Tilly.


  ‘Zo  klinkt het  anders niet. Praat met me.’


   Waar moest  ze  beginnen? Haar moeder was  dood. Ze  was het enige  thuis  kwijtgeraakt dat ze ooit  had gekend. Dylan, die ze als haar beste  vriend had beschouwd, had  haar uit zijn leven  gebannen en nu  had ze helemaal  niemand meer. Er  ontsnapte een snik aan haar keel en  ze sloeg een hand voor haar mond om de  volgende te smoren.


   ‘Waar ben je?’ informeerde Quinn kalm maar dringend.


  ‘In Paso Robles,’ zei Tilly.  ‘Ik…  Ik  heb  je nodig.’


   ‘Ik stap nu in de auto en ik ben  er over  twintig minuten.  Is  het veilig  waar je nu bent?’


   ‘Hoe kun je hier  nou over twintig minuten zijn?’  vroeg  Tilly niet-begrijpend. ‘Met een  ruimteschip?’


  ‘Cliff belde me om te zeggen  dat je vermist werd.  Toen ben ik naar  Wildstone gereden.’


   Tilly kon  er niet bij dat haar  grote zus zoiets  had gedaan.  Ze  was verbijsterd… en ongelooflijk dankbaar.


  ‘Ben je op een  veilige plek?’ vroeg Quinn opnieuw.


  Tilly hoorde een autoportier dichtslaan en een motor starten.  Quinn, die deed wat  ze steeds had beloofd…  ‘Ik geloof het  wel.’


   ‘Prima.  Houden zo.’


   Hoofdstuk 20


  


    


  


   Volwassen worden is net  alsof je één  ijsblokje  uit de  vorm  in je mond  wilt laten vallen en dat dan alle ijsblokjes tegelijk  op  je gezicht terechtkomen.


   uit ‘De verknipte notities  in Tilly Adams’  dagboek’


  


  Mick reed, waar Quinn heel blij om  was. Tegen de  tijd dat ze in  Paso  Robles arriveerden, was  Tilly naar  een avondwinkel  gelopen, waar ze nu met een chagrijnig gezicht op de stoeprand zat te  wachten.


   Quinn  was  de auto  al uit voordat die goed en  wel  stilstond, holde naar  haar toe en  nam haar onderzoekend  op. Geen uiterlijke verwondingen,  voor  zover ze  kon zien tenminste. Ze overbrugde de laatste  meter  om het meisje in  haar armen te  nemen, maar  Tilly  deed haastig een  stap achteruit.


  ‘Ik heb me bedacht. Ik hoef  geen lift,’ zei ze.  Ze had  blijkbaar  besloten weer de puber uit  te  gaan hangen.


  Of misschien had ze inmiddels de  tijd gehad  om zich te realiseren dat ze  in  de problemen zat en had ze geen zin een en  ander  uit  te leggen. ‘Wat  is er gebeurd?’ vroeg Quinn.


  ‘Lang  verhaal,’ zei Tilly, zich omdraaiend om  weg te  lopen.


  Quinn kon  nog net haar hand pakken. En die stevig vasthouden toen Tilly  probeerde  zich  los  te  rukken.


   ‘Laat me los.’


  ‘Eerst  vertellen wat er  in vredesnaam  aan  de hand  is.’


    ‘Helemaal niks, nou goed? Ik heb jou niet  nodig!’


  ‘Tilly, het  is twee uur in de nacht.  Je bent al uren weg.’


   ‘Alsof dat iemand wat kan schelen.’


  ‘Het kan  míj wat schelen,’  zei  Quinn.  Vanuit haar ooghoek zag  ze dat Mick de truck langs  de kant van de weg had geparkeerd  en  was uitgestapt. Hij leunde tegen de  motorkap, ver genoeg  weg  om  hun wat privacy  te geven, maar dichtbij  genoeg om  een  oogje  in het zeil te houden.


    ‘Wat is hier  aan  de hand?’ Dat kwam van de  man  van  de winkel, die zijn  hoofd  om de hoek  van de deur had gestoken. ‘Zijn er problemen?’


   ‘Deze vrouw stalkt  me,’ zei  Tilly,  naar  Quinn wijzend.


  De  man haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Ik bel de politie.’


  ‘Nee!’ zeiden Quinn en Tilly  in koor.


  Dit  was de eerste keer dat ze het ergens  over eens waren.


   ‘Ik ben  haar zus,’ zei Quinn tegen de man. ‘En tevens  haar  voogd.  We hebben  wat  onenigheid,  meer niet.’


  Het zag  er niet naar uit dat de man  haar  geloofde.


  ‘Ik  kan u de  naam en  het  telefoonnummer van  onze  advocaat geven,’ zei  Quinn. ‘Die kunt u bellen  om een en ander te verifiëren.’


  De man  keek naar Tilly. ‘Is dat waar?’


  Quinn hield haar adem in.  Het  klopte wat ze had gezegd…  behalve dat zij Tilly’s  voogd  was dan. Maar tot haar  opluchting en verbazing ontkende Tilly haar woorden  niet, maar knikte.


  ‘Dat is waar.’


  Met een geërgerde  blik ging de man weer  naar binnen.


  Ze  stapten  in  Micks truck. Mick ging  weer achter het stuur  zitten maar zei geen woord,  waarvoor Quinn hem innig  dankbaar was.  Ze belde Cliff. ‘Ik heb haar  veilig en wel gevonden,’ zei ze.


  ‘Kom hierheen,’ zei Cliff. ‘Naar mijn kantoor. Dan  kunnen we even praten en de volgende stap zetten.’


  ‘Het  is  midden in de nacht,’  zei  Quinn.


  ‘Heb jij een beter idee dan?’


  Dat had  ze  niet. ‘We komen eraan.’ Ze verbrak de verbinding  en wendde zich tot Tilly. ‘Wat  deed  je in Paso Robles?’


   ‘Een vriend van  me  zat  in  de  problemen.’


   ‘Een  jongen?’


   ‘Dylan.’ Ze deed haar ogen dicht en  opeens leek ze veel jonger dan haar  vijftien jaar. ‘Mijn beste vriend.  Maar  hij liet me  gewoon staan.’


  Quinns hart brak. Het brak  in tweeën en lag  wagenwijd open.  ‘Wat  rot voor  je,’ zei  ze zachtjes.


   ‘Hij duwt  me steeds  weg  en  hij zegt heel  gemene dingen, maar ik dacht dat dat kwam door alles wat hij doormaakt.’


  ‘Als het banden  of ballen heeft, krijg je er  problemen mee,’ flapte Quinn eruit. Dat zei Skye  altijd.


   Micks wenkbrauwen gingen een  eindje omhoog.


   Ook Tilly  keek  haar  aan. ‘Zeg zulke  dingen alsjeblieft niet.’ Ze zweeg even. ‘Je hebt tegen die man van de  winkel gelogen.  Je bent mijn voogd helemaal  niet.  Waar ik blij om ben, want misschien wil ik wel  helemaal niet bij jou wonen.’


  ‘Misschien?’ vroeg Quinn. ‘Ik dacht dat je absolúút niet bij mij  wilde wonen.’  Dat misschien  was positief.  Dat betekende dat  er  een  kans was…


   Tilly haalde  haar schouders op  en probeerde wat van  de  mascara weg  te vegen  die  rond haar  ogen  was uitgelopen,  waardoor ze net een wasbeer leek. In tegenstelling tot  de andere  keren dat Quinn haar  had gezien, was ze nu  dik opgemaakt.


   ‘Volgens mij  maakte  Carolyn zich niet op,’  zei Quinn. ‘Vond  ze het oké wanneer jij  dat wel deed?’


  Tilly liet  haar hand  zakken en  staarde haar aan. ‘Hoe vaak heb  je onze  moeder gezien? Een keer  of zo?’


   Dat  deed pijn, maar  aangezien ze ook ‘onze moeder’ had gezegd, liet Quinn  het erbij zitten.  ‘Even  voor de duidelijkheid, je  zegt dat je niet  weggelopen  bent maar  dat je je vriend  Dylan  ging  zoeken?’


    Tilly aarzelde net even te  lang;  er  flitste  even iets van onzekerheid over haar  gezicht  voor ze  weer in  de rol van stoere  meid  schoot.


  Quinn had met haar te doen. ‘Tilly,’  zei  ze  vriendelijk. ‘Ik dacht dat je gelukkig was bij Chuck.’


   ‘Ik was  gelukkig voor mijn moeder doodging.’


   Quinns hart trok samen  en ze  deed  haar mond open om iets te zeggen, maar Tilly  snoerde haar  de mond. ‘Waag  het niet om  te zeggen dat de tijd  alle wonden heelt,’ zei ze met  haar armen stijf over elkaar  geslagen  tegen haar magere lijf en  haar gezicht afgewend naar het  raam. ‘Want mensen die dat zeggen, zijn een en al shit.’


  Wel heb  je  ooit. Nog iets waar  ze het  over  eens waren. ‘Dat  snap ik.’


  ‘Hoe  kun je dat nou snappen? Jij hebt nooit in mijn schoenen  gestaan.  Jij bent nooit in een situatie terechtgekomen  waarin je letterlijk niets en niemand  meer  hebt. Jij  hebt  een  toffe auto, een  toffe  baan  en vast ook een toffe  vriend.’


   Quinn, die  het  helemaal  had gehad  na  de onenigheid  bij haar  ouders thuis,  de  lange rit,  de zorgen  en angst  om een  puber  die de pest  aan  haar had, voelde iets knappen in haar hoofd. ‘Denk  je  nou  echt  dat jij de  enige bent die  ooit gekwetst of teleurgesteld is?’


  ‘Nou, wel  de enige in deze  auto, in elk geval.’


  Quinn keek haar ongelovig aan. ‘Hallo, dode zus, weet je  nog? En  Carolyn deed me na de geboorte  weg, alsof ik  oud vuil  was. En zeg  nu nog maar een keer dat  jij de  enige  hier  bent die verdriet  heeft.’


  Tilly knipperde  met haar ogen, misschien wel omdat ze een en ander nu  voor het eerst bekeek  van  Quinns kant, en  deed er toen  verder het zwijgen toe.


  Voor dit moment  vond  Quinn dat wel prima.


   Mick  zette  hen af bij Cliffs  kantoor. Het  verbaasde Quinn dat ze ook Chuck daar aantrof. Hij stond bij  de balie  met zijn gezicht tegen de ruit gedrukt,  alsof hij op de uitkijk stond.


  Eenmaal in Cliffs  kantoor liep hij  langs Quinn  heen, keek haar aan met  een blik waar ze geen wijs uit  kon worden  en had daarna alleen maar aandacht voor Tilly. ‘Alles  goed?’ vroeg hij.


  Tilly, die naar de punten  van  haar  schoenen staarde, knikte.


   Hij slaakte een beverige  zucht. ‘Mooi zo. Maar jezus, Tilly,  je kunt het  niet maken om zo het huis uit te glippen.  Dat kán gewoon niet.’ Hij drukte een hand tegen zijn borst.  ‘Dat trekt mijn rikketik niet.’


  ‘Ik dacht dat  ik wel weer terug  zou zijn  voor je wakker werd,’  mompelde Tilly. ‘Ik wilde  je niet ongerust  maken.’


  Dat waren meer woorden achter elkaar  dan ze ooit tegen haar  had  gezegd, dacht Quinn,  zich afvragend wat voor  relatie die  twee precies hadden. De ongerustheid en zelfs genegenheid in Chucks stem hadden haar verrast.


   ‘Wat is dat trouwens voor zooi op je gezicht?’ wilde hij  weten.


  Tilly slaakte een zucht en  gluurde even naar Quinn. ‘Niks.’


  ‘Onzin. Je hebt je  opgemaakt. Dat vond je ma niet goed,  dus waarom denk  je dat ik dat dan wel goed vindt?’


  Weer een  punt voor de man,  dacht Quinn, die hem inmiddels toch in een wat  ander  licht begon te zien.


   ‘Goed,’  zei Cliff. ‘Laten we maar ter zake komen. Zijn de  plannen betreffende Tilly’s voogdij gewijzigd?’


  Omdat  Quinn  die kwestie  liever niet wilde bespreken waar Tilly  bij was,  zei ze tegen  haar: ‘Kun je ons even alleen laten?’


  ‘Waarom?  Zodat  je tegen Cliff kunt zeggen  dat je gelogen hebt tegen die man van de winkel toen je zei dat  je  mijn voogd  was?’


  Cliff keek naar Quinn.


  ‘Ze wilde  niet mee  terug naar  Wildstone,’  zei Quinn.


  ‘En  dus zat ze te líégen,’  zei Tilly  weer. ‘En  ze vloekte  ook. Ik denk dat  een  rechter  dat  niet zo mooi zou vinden  van iemand  die doet alsof  ze geschikt is  als voogd.’


   ‘Ik  ben je enige familielid dat zich gemeld heeft.’


    Tilly keek  even naar Chuck.


  Die haalde zijn  schouders op.


  ‘Oké, zeg op,’ zei Quinn. ‘Wat speelt er dat  ik  moet weten?


   ‘Chuck  is mijn oom,’ zei Tilly. ‘Min of  meer.’


   Cliff en Quinn  draaiden zich allebei  met een ruk  om  naar Chuck.


  Die hief  zijn handen  op. ‘Carolyn noemde me soms  zo,  omdat ik er  nogal  vaak  was toen Tilly klein was. Jullie weten toch we dat we…’ Hij wierp een  blik op Tilly  en maakte een grimas. ‘Ga  jij anders even  buiten  wachten, oké?’


  Tilly sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Nu,’ zei  Chuck.


    Tilly kneep haar  ogen tot  spleetjes, maar slaakte  toen een verontwaardigde  zucht en slofte  naar buiten.


  ‘En waag het niet om  er weer vandoor te gaan, anders pak ik  die verdomde telefoon van je af!’


   Tilly  sloeg de deur met een klap  achter zich  dicht.


   ‘Jij en  ik hebben het hier al  over gehad,’  zei Chuck tegen Cliff voordat  hij zich  tot Quinn wendde. ‘Carolyn en  ik  kennen  elkaar al heel  lang. Al voordat die  waardeloze, egocentrische,  verwaande vader  van jullie in beeld  kwam. Ze koos  voor hem en ik vergaf het haar.’ Hij wachtte even. ‘Twee keer. Maar  feit is  dat ze  Tilly aan mij toevertrouwde. Tijdelijk.’


  ‘Tijdelijk?’ vroeg  Quinn.


  ‘Ik heb nooit  kinderen  gewild en dat  wist  ze. Ik wil  nog steeds  geen  kinderen en ook dat  wist ze. Maar in dit geval had ze geen keus. Er was  niemand  anders bij wie Tilly terecht kon. En we hebben het goed gedaan.  Beter dan goed. Ik heb  er  helemaal geen problemen mee om voor haar  te zorgen.’


  ‘Ik kan  heus  wel  voor  mezelf zorgen!’  riep  Tilly door  de  dichte  deur heen. ‘Daar heb  ik echt niemand voor nodig! Vooral háár niet, want  zij wist niet hoe snel ze terug moest gaan  naar LA toen ze hoorde dat ze misschien mijn voogd moest worden!’


   De haar  in  kwestie nam daar  behoorlijk  aanstoot  aan. ‘Ik  ben weggegaan omdat  jij  duidelijk  maakte dat  je  helemaal niet op mij zat te  wachten,’  riep  Quinn tegen de deur. Ze  haalde  diep adem. Ze was  zich er  terdege van bewust dat Mick er ook  was  en dat hij alles hoorde wat er  werd  gezegd. Dat zou  ze behoorlijk gênant hebben moeten vinden,  maar  in plaats daarvan was  ze zich bewust  van zijn kracht en  kalmte, en putte ze daar juist moed  uit. ‘En ook omdat ik  bang  was,’  voegde ze er op normale toon  aan  toe. Het leek  wel of ze de dingen alleen maar erger maakte  door zich niet uit te  spreken tegenover Tilly. Misschien  werd het tijd om  dat  te  doen.


   ‘Als we  nu  allemaal  eerst eens proberen  kalm  te blijven,’ zei Cliff.


    ‘Ik bén kalm!’  gilde Tilly.


  ‘Een kleine tip,’ zei  Mick tegen Cliff.  ‘Het is nog nooit gebeurd dat  een vrouw kalmeerde  omdat er  tegen  haar gezegd werd dat  ze moest  kalmeren.’


    ‘En dát  is een  seksistische opmerking!’ riep Tilly vanaf de  andere  kant  van de deur.


   ‘Daar  heeft ze  gelijk in,’ zei Quinn, een diepe  zucht slakend. Er was maar één ding dat ze  nu kon  doen en ze wist wat het was. Het  punt was dat ze op dit  moment  misschien wel alle kanten op stuiterde,  maar dat ze niet  zelfzuchtig was, en dat ook  nooit geweest was. Beth was er  niet meer, en daar kon  ze helemaal niets aan  veranderen.


  Maar Tilly was er wel.  Die was hier, pal  onder haar neus,  en  ze was  bang, alleen en zo pissig  als wat.


   En Quinn wilde, nee, móést doen  wat goed voor  haar was, ook al betekende dat dat ze haar leven  in LA  even in de wacht moest zetten, inclusief het  werk waarvan ze had gedacht dat ze  er meer  van hield dan van wat ook. ‘Wat zou je zeggen van  een proefperiode?’ vroeg  ze. Misschien dat het Tilly gerust zou stellen als het  nog niet meteen officieel zou worden vastgelegd.


   Cliff knikte instemmend en opende  de deur.


  Tilly,  die haar oor tegen de deur gedrukt had,  tuimelde bijna naar binnen.


  Chuck snoof.


   ‘Wat zou  je zeggen van een proefperiode?’ vroeg  Cliff aan Tilly.


  Tilly keek Quinn donker aan. ‘Zodat zij me eruit kan gooien  als ze erachter  komt dat ze me niet mag?’


  ‘Nee,’ zei  Quinn  rustig.  ‘Ik  gooi mensen er niet uit.’


  Tilly bleef Quinn nog een tijdlang strak aankijken.  Somber, en voor deze keer zonder het cynisme dat ze als  een harnas droeg.  ‘Voor  hoelang?’


   ‘Zolang als je  wilt.’


  Quinn voelde Micks  verraste  blik, en dat begreep  ze  wel. Nog maar een week daarvoor was ze Wildstone ontvlucht. En  nu bood ze aan om te blijven, in elk  geval een tijdje.


   ‘Hoor eens, het is al  laat,’  zei  Cliff vriendelijk. ‘Of vroeg, maar net hoe je het bekijkt.’ Hij keek Tilly aan.  ‘Aangezien al je spullen bij Chuck  liggen,  vind ik het onzin  om je vannacht naar de B&B te laten verkassen en morgen terug naar  Carolyns huis, dus ik stel voor dat je nu gewoon met  Chuck  mee naar  huis gaat. Slapen, wakker worden en haar  en jezelf een kans geven.’ Hij keek iedereen beurtelings aan.  ‘Is  dat een  idee?’


  Quinn knikte.


  Chuck knikte.


   Tilly deed niets.


   Cliff legde een hand  op haar schouder. ‘Het is nu aan jou,  Tilly.’


   ‘Je mag  er best  eerst nog over nadenken,’ zei Quinn. ‘Als  je dat wilt.’


  Tilly  keek haar aan. ‘Ja. Oké.  Ik  zal erover nadenken.’


  Quinn stak haar pink uit. ‘Afgesproken?’


   Tilly rolde met haar ogen. ‘Wat krijgen we  nou, jeugdsentiment?’ Niettemin haakte ze haar pink in  die van Quinn – hun eerste fysieke  contact –  en schudde die op  en neer.


    En dat was dat. Tilly vertrok samen  met Chuck. Quinn  liep  samen met Mick de nacht  in.


   Hij pakte haar hand  en trok haar naar zich toe. ‘Ik ben trots op je,’ zei hij.


  Ze kreeg  een brok  in haar keel en haar ogen prikten bij  het horen  van  die  zacht uitgesproken woorden, die als  balsem voor haar gepijnigde ziel waren.
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    Hoe moet ik  in vredesnaam grote beslissingen nemen, terwijl ik het alfabet hardop moet opzeggen als  ik iets  op alfabetische volgorde moet  zetten?


  uit ‘De  verknipte notities in Tilly  Adams’  dagboek’


  


  De  volgende ochtend liep Quinn door  het café te ijsberen terwijl ze  aan  het bellen  was  met haar ouders.  Ze wilden  weten of ze  Tilly inderdaad had gevonden en toen wilde haar  moeder  zich ervan overtuigen dat Quinn  de consequenties van haar keuzes  overzag.


   ‘Niet  dat we bang waren  dat je op eigen kracht geen baan zou  kunnen vinden, Quinn,’ zei haar moeder. ‘Helemaal niet. We wilden  alleen  zorgen dat je  een geweldige baan zou krijgen.’


  Quinn  wreef in haar  ogen in de  hoop  dat haar  hoofdpijn daar wat  minder door zou worden. ‘Ik snap het, mam.’


  ‘Dus  je  bent niet meer boos?’


   ‘Heb je nog  meer verrassingen  voor me in petto?’


  ‘Nee,’  zei haar moeder hartgrondig. ‘Ik zweer het.’


    Quinn  zuchtte. ‘Ik ben  niet  boos.’ Ze  wist  niet  precies wat  ze dan  wel was. ‘Maar ik ben in  het café,  dus ik moet ophangen.’


  ‘Hou van je,’ zei haar moeder.


   ‘Controleer het  oliepeil,’  zei haar vader.


  Quinn wurmde  er een lachje uit en verbrak de verbinding.  Zoals haar gewoonte  was geworden  bleef ze even staan  voor de fotowand.  Maar al  snel werd ze ontdekt  door Trinee  en Greta, die  haar om de  nek vlogen.


   ‘Ik ga niet naar het  kippenhok om eieren  voor jullie  te  halen, als het jullie daarom te doen is,’ zei Quinn.


   Greta  snoof.  ‘Wat zijn we weer achterdochtig. Misschien  zijn we wel  gewoon blij dat  je bent teruggekomen, stadsmeisje, en  trots op je omdat  je Tilly  veilig thuis hebt gebracht.’


   Achterdochtig?  Was ze dat, vroeg ze zich af,  terwijl  ze  Greta’s plaats achter het fornuis innam. Daar had ze nooit over  nagedacht,  maar ja,  misschien was ze op veel vlakken  inderdaad erg achterdochtig.


   Een half uur later kwam Trinee met een gejaagd  gezicht de keuken in. ‘De mensen klagen dat ze  zo lang op hun  ontbijt moeten wachten. En  ze  willen  ook  weten waarom de  pannenkoeken zo dun en plat  zijn.’


  Quinn stond zich te  verbijten. Ze  was een  hele tijd bezig  geweest met het  maken van beslag voor  de  crêpes.  Trinee had op  het menubord geschreven dat crêpes  de specialiteit  van de dag  waren. ‘Omdat het geen pannenkoeken zijn, maar crêpes…  zoals ook op het bord staat.’


  ‘Ik  zei toch al dat we hier  niet zo  nieuwerwets zijn,’ merkte Greta op.


   ‘Crêpes zijn toch niet nieuwerwets?


  Greta leek dat te betwijfelen. ‘Misschien niet  als je ze wat  sneller bakt.’


   ‘Ik doe mijn best.’  Dat deed  ze ook, alleen had ze –  hadden  ze – dringend behoefte aan  hulp.  ‘We moeten een advertentie plaatsen voor  meer personeel.’


   Greta keek haar aan alsof ze Chinees sprak.


  Big Hank stak zijn  hoofd  om de keukendeur.  ‘Hé,’ zei hij  tegen Quinn. ‘Die pannenkoeken  zijn best aardig,  maar ik denk dat er wel wat  meer bloem door  het beslag moet.’


  Quinn  weerstond  de aandrang zichzelf met  de  spatel voor  het  hoofd te slaan. ‘Het  zijn crêpes!’


  ‘Carolyn maakte altijd  smileys  van chocoladeflikjes op haar pannenkoeken,’ zei hij  hoopvol. ‘Wist  je  dat?’


   ‘Dat heb ik nu al een paar  keer gehoord, ja,’  antwoordde ze droogjes. Een keertje of honderd  misschien…  ‘We wilden wat meer  op  de  gezonde toer  gaan.’


  Trinee hief afwerend haar  handen op  en schudde haar hoofd, alsof ze  wilde zeggen dat  zij hier  helemaal  buiten stond.


    Quinn rolde met  haar ogen.  ‘Prima. Morgen  zal ik…’  Het lukte haar  om het zonder tandenknarsen  te  zeggen. ‘Meer bloem en  chocoladeflikjes gebruiken.’


  Big Hank straalde. ‘Goed zo.’


   Vijf minuten later stak Lou zijn hoofd  om de hoek van  de deur. ‘Kook jij voortaan elke ochtend?’ informeerde hij hoopvol.


  ‘Valt mijn kookkunst in de smaak?’ vroeg Quinn verrast.


   Hij hield zijn telefoon  omhoog. ‘Ik wil de brandweer  graag  filmen  als die hier arriveert. Dat moment heb ik  vorige keer gemist.’


    Trinee  gaf hem een klap  op zijn  hoofd.


  ‘Nog niet grappig?’ vroeg  hij.


  ‘Misschien volgende week,’ zei Trinee.


   Lou gaf haar een knipoog. ‘O, dat wilde ik nog even  zeggen,’ zei hij  tegen  Quinn.  ‘Big Hank heeft zijn dokter verteld dat  jij had gezegd dat zijn gebrek aan energie misschien wel  op een ijzertekort  wees, en dat was zijn dokter  met  je eens.  Dus nou wil andere Hank  dat  je even  naar onze tafel komt om  te kijken of je ook iets weet  tegen  zíjn probleem.’


   ‘Waarom?’ vroeg  ze. ‘Wat heeft hij dan?’


   ‘Nou…’  Lou  krabde  op zijn hoofd en  trok een gezicht.  ‘Laat  ik het zo zeggen. Hij kan  de bal nog wel  op de stip leggen, maar hij kan  hem er niet  meer, eh…  inschieten.’


   Quinn  staarde hem  aan. ‘Zeg dat  dit  echt  over voetbal gaat.’


   Hij  grinnikte. ‘Kom je  er even  bij om hem  te vertellen wat  hem mankeert,  of niet?’


  ‘Ik  kan je wel vertellen wat míj mankeert,’  zei ze. ‘Ik ben rijp  voor de psychiater.’


   ‘Carolyn luisterde anders de hele dag naar ons geklaag,’  zei  hij. ‘En ze  gaf ook altijd  goede  adviezen.’


  ‘O ja?’  zei Quinn.  ‘En  wat zou zij andere Hank  hebben  geadviseerd?’


  Lou begon  te lachen. ‘Dat ze hem, als hij  twintig jaar  jonger  was geweest, mee zou hebben  genomen voor  een proefrit om te kijken wat er mis  was  onder de motorkap, als je begrijpt  wat ik bedoel.’


  ‘Lou, ik zweer  dat ik  wilde dat ik níét begreep wat je daarmee bedoelt.’


   Greta en Trinee stonden  te kakelen als kippen  tegen de tijd dat  Lou  terugkeerde naar zijn  tafel.  ‘O, dat vinden  jullie  wel  grappig?’ vroeg Quinn.


    ‘Lieverd,’ zei Trinee.  ‘Laten  we het  er maar op houden dat  de appel niet ver  van de boom valt en dat  we  onze handen  mogen dichtknijpen omdat jij er bent.’


  Quinns irritatie verdween als sneeuw  voor  de zon bij dat onverwachte  compliment.  Er  werd haar  ook iets duidelijk. Het waren een paar zware dagen geweest  en ze was nog steeds net zo in  de war als altijd, maar wat er hier ook allemaal  misging, iedereen leek  een manier te  vinden om erom te lachen. Het was zo anders dan wat ze bij Amuse-Bouche had  ervaren dat het  was alsof ze op  een andere planeet was geland.


   Ze wist  alleen nog niet wat ze daar precies van  vond.


  Chuck kwam langs  om  te ontbijten en wipte ook even aan in de keuken. ‘Dus,’  zei  hij.


  ‘Dus,’ zei  Quinn met een glimlach. ‘Hoe gaat het  met ons meisje?’


   ‘Wel goed, denk  ik.’ Hij streek met een hand  over  zijn hoofd. Een gebaar dat verried dat hij zich  niet op zijn  gemak voelde. ‘Hoor eens, we  weten allebei dat ik niet heel  goed ben  in  dat opvoeden en  zo, maar als ze bij mij wil blijven, dan  mag dat. Carolyn…’ Hij bestudeerde even zijn schoenen. ‘Ze  betekende  heel  veel voor me,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dus als je Tilly nog steeds graag bij  je wilt  hebben, dan is het aan jou om  haar zover te  krijgen.’


   ‘Dat  begrijp ik. Ik ben…’ Ze haalde met een flauw lachje  haar schouders op. ‘Ermee bezig. Ze  laat zich niet  makkelijk overhalen.’


   ‘Nou  ja, ze is de dochter van  je  moeder.’ Hij lachte  ook. ‘Maar dat ben jij misschien  ook wel.’


  En toen was hij verdwenen.


    ‘Gaan Tilly  en jij bij  elkaar  wonen?’


  ‘Op  proef, ja.’


  De twee oudere vrouwen wisselden een  veelbetekenende blik. ‘Ik zei het toch?’ zei Greta toen.


  ‘Wat?’ wilde Quinn weten.


  ‘Trinee  is me honderd  dollar schuldig,’ zei Greta.


  Quinn  staarde ze aan. ‘Jullie  hebben gewed om of  Tilly en  ik wel of  niet  een relatie wilden opbouwen?’


  ‘Nee,’ zei  Greta.  ‘We  hebben gewed om wie van ons  gelijk zou krijgen.’


   ‘Dat heb  ik  dus bijna  altijd,’  zei  Trinee trots.


  ‘Ha,’  zei Greta.  ‘Fout!’


   Een  uur later werd het wat rustiger  en  werd Quinn afgelost  door Greta. Ze  verliet het  café, liep  langs het kippenhok naar Carolyns tuin en bleef daar staan om naar het huis  te  kijken.


   Daar was het. Tilly’s ouderlijk huis. De  wetenschap dat Tilly en  zij  daar  een paar  dagen samen in zouden  trekken bij wijze  van  proef vervulde haar met  evenveel hoop  als angst.


   Ze liep naar de veranda. De zon scheen door het houten  latwerk en Quinn  ging op  het bankje naast de  voordeur zitten, legde haar hoofd achterover  en liet zich verwarmen door de zon.


    Toen haalde ze  diep adem en haalde de brief van Carolyn uit  haar zak.  Ze had  de envelop nog steeds niet opengemaakt, maar het moment om dat te doen was  nu aangebroken.


  


  Mijn lieve  Quinn,


  Ik  was zo  trots en  blij toen  ik je die eerste  keer  ontmoette in  de koffiebar. Het was  alsof al  mijn gebeden  waren verhoord toen  ik merkte  dat je  alles was  waar  ik op had  gehoopt. Je bent gul en vriendelijk, pienter  en grappig  en je benam  me  de adem.


  Ik weet dat  ik het recht  niet heb om na  al die tijd iets tegen je  te zeggen, maar  ik wil dat je weet  dat het  niet gemakkelijk was om je af te staan  en dat  ik altijd  aan je ben blijven denken. Altijd. Toen ik  jou kreeg, was ik te jong, te bang en  veel te alleen. Ik  had geen ouders die  me  steunden en je vader, God hebbe  zijn ziel, had het vrije leven  meer lief dan de lucht in  zijn  longen.


  Allemaal excuses. Als ik sterker was geweest,  of  de middelen  had gehad om voor  je  te zorgen, dan zou alles anders  zijn gelopen, maar  daar koop  je nu niets voor, dat begrijp  ik.  Ik had je moeten vertellen  wie ik  was toen ik je die eerste keer aansprak. Ook dat begrijp ik. Reken maar dat het  moeilijk was  om mijn mond te  houden.  Maar  er stond zoveel meer op het spel  dan  mijn  eigen  egoïstische blijdschap. Ik hoop dat we nog heel  vaak een  praatje kunnen maken, maar als je dit leest, dan heeft  dat niet  zo mogen  zijn. Dat spijt  me erg.  Ik wilde het  juiste  moment afwachten  om je  te vertellen dat je een  zusje hebt. Ik wilde je vertellen dat  ze net als jij vriendelijk en slim is,  dat ze een grote mond heeft maar ook een hart dat  nog veel groter is. Je kent  Tilly nog niet, maar ik  hoop dat je net zo van haar gaat houden als ik van jullie allebei heb  gehouden en dat je  haar laat zien  hoe ze net zo geweldig kan worden als  haar grote zus.


   Ik  begrijp dat ik het recht niet heb om dit van je te vragen, maar ik doe het toch.  Alsjeblieft. Alsjeblieft, Quinn, kun je het over je hart verkrijgen  om er  voor Tilly  te  zijn? Ze zal  boos en bang  zijn, maar ze heeft je nodig. Ik heb je nodig.


   Quinn,  ik hou van je. Dat heb ik altijd gedaan en  dat zal  ik altijd blijven doen.


   


    Quinn  liet  de brief zakken en boog haar  hoofd weer  achterover  terwijl de  tranen over haar  wangen liepen.  Ze had niet verwacht  dat  Carolyns woorden  haar zouden raken.  Misschien kwam het door Carolyns vreugde  en trots om de  persoon die Quinn was geworden,  misschien  door het  simpele  maar krachtige gevoel van verdriet en verlies dat uit de brief sprak, of door de verdachte vlekken op het  papier die wellicht  veroorzaakt waren door  tranen. Ze wist het niet.


   Wat  ze wel  wist, was  dat Carolyn een  plan had gehad. De kanker  had dat plan  om zeep geholpen en haar te vroeg uit  het leven gerukt.


  Beth had ook een plan gehad. Een levensplan waarin sprake was van  bergbeklimmen en een leuke vent  die van haar hield en baby’s… en absoluut niet van doodgaan voordat ze haar  dromen had kunnen verwezenlijken. Als Beth Quinn een brief had nagelaten waarin ze haar vroeg  om iets te doen,  wat  dan  ook, dan zou  Quinn dat  zonder meer hebben gedaan.


    Waarom aarzelde ze dan nu om Carolyns  verzoek in te willigen?


  ‘Alles goed?’


   Ze  deed haar ogen open en zag Mick op  de veranda staan.  ‘Ja.’


  Mick keek haar eens goed aan, zette toen twee  mokken op de balustrade  en hurkte voor haar neer  met een hand op haar dij. Een  gebaar  dat haar verankerde  zoals  nog nooit was gebeurd. Langzaam  stak hij  zijn  andere  hand  uit naar haar gezicht en streek met zijn  duim een traan van haar  wang  die ze had  gemist.


  De  afgelopen nacht was  hij met haar  mee teruggegaan  naar de B&B. Of  liever gezegd, vanochtend. Hij had haar in bed gestopt, was  naast haar  gaan liggen,  had haar in zijn armen genomen  en gezegd: ‘Ga slapen.’


  Dat had ze gedaan.


  Toen ze wakker was geworden, bleek hij  te zijn verdwenen.


   Hij overhandigde  haar een van de mokken en ze nam een  slokje, glimlachte toen ze  de smaak van verse,  hete, sterke koffie proefde.  ‘Geen decafé,’ zei ze. ‘Alleen  daarom al zou ik van je kunnen houden.’ Ze leunde  naar voren  en kuste hem zachtjes. ‘Deze  is omdat je komt kijken waar ik  ben.’  Ze kuste hem opnieuw. ‘En deze  is voor  de cafeïne.’


  ‘Help onthouden dat ik je elke ochtend koffie breng.’  Hij kwam  omhoog en  trok  haar  overeind. ‘Ga je naar binnen?’


    Ze  keek naar het huis. ‘Ik ga  naar binnen.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik wil zeker  weten dat er  geen verdrietige verrassingen  voor  Tilly zijn  wanneer ze  straks  hierheen komt.’


  ‘Heb je behoefte aan gezelschap?’


   Ze  had verwacht dat  ze dit alleen had moeten doen  en ze was dan  ook blij  met zijn aanbod, want het  was een stuk beter om dit níét alleen te doen. ‘Ik  heb je al helemaal hierheen gesleept  vanuit de  Bay Area.  Kun je  wel zo lang  weg  van je  werk?’


   ‘Geen probleem.’


   Het huis was niet groot.  Een kleine keuken,  een kleine woonkamer, twee kleine badkamers, alles  gedateerd maar schoon  en netjes. Bovendien  waren er geen insecten  te zien  en  geen lekkende kranen,  dus  het was al  met  al een hele verbetering vergeleken met  de B&B.


   Het was  duidelijk wat Tilly’s kamer was en  welke van  Carolyn was geweest.  Die van Tilly oogde  alsof hij was getroffen door  een  cycloon. De  vloer ging  volledig schuil onder  een  laag kleren en god  mag weten wat  nog  meer. Het bed was niet opgemaakt  en de laden van de  kast stonden halfopen  en puilden  uit  van de  kleren.


  Carolyns kamer daarentegen  was  uitgesproken netjes en  opgeruimd. Quinn  keek  met gemengde gevoelens naar  het licht eiken meubilair en  het witte beddengoed en  de bijpassende  gordijnen. De kamer  paste bij de eenvoudige, glimlachende  vrouw die ze nu een  maand geleden  voor  het laatst had gezien en  herinnerde haar aan hun luchtige gesprekjes in de koffiebar.


  De derde kamer was kleiner dan  de inloopkast in Quinns appartement en stond  vol met naaispullen en dozen met knutselmateriaal.


  Geen bed.


   Het leek haar het beste om die kamer een  beetje  op te ruimen  zodat  ze hier kon  slapen. Misschien dat ze  een  deel van de spullen naar de  zolder kon brengen. Maar nee, wat had dat voor zin? Haar verblijf hier  zou maar  tijdelijk  zijn.


   Heel tijdelijk.


  Voorlopig  ging  ze wel op de  bank  slapen. En mocht Tilly besluiten dat ze toch bij haar wilde wonen, dan gingen ze samen naar LA  zodra Tilly daaraan toe was.


   Terug  in de keuken keek Quinn naar de tafel en de  bij  elkaar geraapte  stoelen eromheen,  de potten  en pannen die aan de  muur  hingen, de magneetjes op de koelkastdeur, de open kasten gevuld met allerlei  aardewerken serviesgoed  en glazen. Ze voelde een  vreemd verlangen. De zon scheen door de ramen naar binnen en  hulde  de keuken in een gouden  gloed,  en  ze zag Carolyn bijna  voor zich, op de plek  waar  Quinn nu stond, eten kokend  voor haarzelf en Tilly.


    In de afgelopen twee jaar was ze een pro geworden in  het blokkeren van alle emoties, maar nu kreeg  ze langzamerhand het gevoel dat ze een  dam  was die  elk moment door kon breken, niet meer in  staat ook maar iets  te beheersen, laat staan  haar eigen lot.


  Mick  keek haar aan met een zachte blik in zijn ogen.  ‘Gaat het?’


  ‘Doe ik wel genoeg?’


  ‘Je hebt al zoveel gedaan.’


   Ze schudde  haar  hoofd.


   ‘Jawel,’ zei hij. ‘Je  bent teruggekomen. Je bent  Tilly achternagegaan  toen ze je nodig  had. God,  je hebt je hele leven  stilgezet om haar de tijd te geven  die ze nodig heeft. Wat  op zich trouwens  al  moedig genoeg is.’


  Ze keek  hem onderzoekend aan. ‘Maar is  het genoeg om haar  te bereiken?’


   Hij  schudde  zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Jij bent van  ons twee degene  die zelf  een  pubermeisje is geweest. Ik  heb mijn  zusje meegemaakt toen ze zo oud was en  heel wat meisjes gedatet toen ik nog op school  zat, maar volgens mij  zijn de meeste pubers knettergek.’


  Ze moest ondanks alles lachen. ‘Bedoel je dat je alleen maar verkering met  gestoorde  meiden hebt gehad?’


  Hij trok een gezicht.  ‘Ik kan me denk ik  beter op mijn zwijgrecht beroepen.’


    Haar  nieuwsgierigheid was echter  gewekt. ‘En  de vrouwen?’


   ‘Wat is daarmee?’


  ‘Nou, om te beginnen…  zijn het er veel geweest?’


  Hij wreef  over zijn kaken;  dat maakte een wat  schurend  geluid, waardoor  ze dit gesprek  het liefst zo snel mogelijk wilde beëindigen om zich  tegen  hem aan te drukken tot hij laag in zijn keel dat grommende geluid maakte  dat hij soms maakte wanneer ze hem aanraakte.


  ‘Wat noem  je veel?’


  Ze rolde met  haar ogen  en  draaide  zich om, maar hij pakte haar zachtjes lachend  vast.  ‘Veel is misschien wat  overdreven.  Ik heb een paar  langdurige  relaties gehad, maar uiteindelijk zijn die stuk voor stuk  op  niets uitgelopen.’


  ‘Hoe kwam dat?’


  Opnieuw wreef hij over zijn kaken, maar bleef haar  ondertussen aankijken. ‘Of  de  timing was verkeerd voor een van ons, of een  van  ons was knettergek en…’


   Ze hield  haar hoofd scheef.  ‘En  wat?’


   ‘En  ze bedonderde me.’


  Ze staarde  hem aan. ‘Lena?’ raadde ze.


  ‘Het is  lang geleden.’


    ‘Ik  weet niet of het helpt, maar daar heeft  ze flink spijt van,’ zei ze  zo diplomatiek als ze  kon.


  Hij  lachte zachtjes  en pakte  haar bij de hand om haar  naar  zich toe te trekken. ‘Ben  je nu campagne voor haar aan  het voeren?’


   ‘God, nee.’


   Er vlamde iets op  in zijn ogen en  hij duwde haar  zachtjes tegen het aanrecht. Hij zette zijn handen aan  weerskanten van haar heupen op  het blad en vroeg: ‘Waar voer je dan wél  campagne voor?’


  Ze hield  haar  adem in.  ‘Vraag je me nou wat ik wil?’


  ‘Ja.’


   Ze keken elkaar in de  ogen  en toen gleden zijn handen met uitgespreide vingers  van het aanrecht naar haar heupen. Zijn duimen gingen strelend over de  naakte huid net onder de zoom van  haar  shirt.


  ‘Ik wil vrede op aarde en de honger de  wereld uit,’ zei ze, een kreun  verbijtend toen hij zijn mond  tegen het kuiltje  in haar keel drukte. ‘Ik wil dat mijn baan  meer  van mij is en  niet van mijn ouders, en ik…’ Ze stopte om naar  adem te  happen toen hij zich een weg  naar haar sleutelbeen kuste  en een van zijn in denim gestoken dijen  tussen  haar benen wrong.


  ‘Wat  nog  meer?’ mompelde hij zonder zijn mond weg te halen.


  ‘Eh…’  Ze had moeite met ademhalen,  en helemaal  met nadenken. ‘Ik wil  dat  Tilly  veilig en gelukkig  is en ik wil  dat ze me aardig vindt – al denk  ik dat dat  nooit zal gebeuren.’ Ze klampte  zich vast aan zijn schouders, haar vingers diep in  hem begravend. ‘Maar wat  ik echt wil, is dat je je shirt uitdoet zodat ik je kan aflikken als een lolly.’


   In plaats daarvan  trok hij haar shirt  uit. Ze had net dat van hem omhooggeschoven  en hij  zat net met zijn ene  hand in  haar beha en de andere in  haar slipje toen haar  telefoon  ging.


   Ze verstijfden allebei.


  Ze liet haar voorhoofd tegen zijn borst  rusten; ze  was zo verhit  en opgewonden  dat ze wel kon  janken. ‘Het kan belangrijk zijn.’


   ‘Ik weet  het.’ Hij maakte zich van  haar los en overhandigde  haar haar telefoon. ‘Het is Tilly.’


  ‘Kom je  me nog  halen,  of hoe zit het?’  informeerde het meisje.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Quinn.  ‘Zit je  dan niet bij Chuck?’


  ‘Op zondagochtend werk  ik  in  het ziekenhuis. Oude  mensen voorlezen. Ik ben klaar voor vandaag en het  is  te warm om  naar huis te lopen.’


   Quinn keek zuchtend toe terwijl  Mick zijn shirt weer aantrok. ‘Ik  kom er nu  aan.’ Ze verbrak  de verbinding  en  ontmoette Micks blik. ‘Ik heb het gevoel dat  ik  mijn moeder moet bellen  en mijn excuses moet aanbieden voor het feit dat ik  ooit een  puber ben geweest.’


  Zijn ogen  lachten, maar  zijn mond bleef serieus toen hij een  kus op haar  lippen drukte. Een  heerlijke kus,  maar eentje  die  in tegenstelling  tot  de eerdere kussen geen  vervolg  zou krijgen.


   ‘Het  komt goed,  Quinn,’ zei  hij.


  Ze waardeerde zijn vertrouwen en kon alleen maar hopen dat hij gelijk had. Ze draaide zich om om naar buiten te lopen,  maar hij hield haar tegen.


  ‘Sorry, maar ik  moet er nu echt –’


  ‘Je  shirt,’ zei hij, terwijl  hij het lachend op haar hoofd deponeerde.


  ‘Nee!’  Ze trok haar shirt  aan en  wilde dat ze haar  verstand net zo gemakkelijk weer kon aantrekken.


   Hoofdstuk 22


   


  


    


   Als  ik kinderen in het openbaar zie krijsen, wil ik altijd  tegen ze zeggen  dat zij geen echte  problemen  hebben, dat IK degene ben die het op een  krijsen zou  moeten  zetten.


  uit  ‘De  verknipte notities in  Tilly Adams’  dagboek’


  


   Tilly slenterde het ziekenhuis  uit, maar bleef abrupt staan toen ze zag dat Quinn haar bij de uitgang  opwachtte. Geweldig. Goed, ze had haar  gebeld en om een lift  gevraagd, maar opeens wilde ze dat  ze dat niet had  gedaan. ‘Heeft niemand je  ooit  verteld dat mensen  van mijn leeftijd  niet graag  worden opgepikt op een plek waar  iedereen dat kan zien?’ informeerde ze zodra ze in de Lexus was  gestapt.  ‘Dat  is zó niet cool.’


   Quinns wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ik kan  wel  doen alsof ik een  hekel aan je heb,  als dat helpt.’


   ‘Je kunt ook gewoon niet tegen  me praten. Mag ik rijden?’


  ‘Ik dacht dat we niet zouden praten,’  reageerde Quinn droogjes.


   Oké. Haar zus zat  kennelijk ook niet om een weerwoord verlegen. Dan  hadden ze dus toch  iets  gemeen. ‘Ik  zou  een uitzondering kunnen maken  als je mij naar huis laat  rijden,’  zei  ze hoopvol.


    ‘Zie ik eruit alsof ik een klap van de  molen heb gehad?’ vroeg Quinn.


   ‘Nee, maar zo praat  je wel.’


   Quinn rolde met haar ogen. ‘Heb  je een oefenrijbewijs?’


  ‘Ja,’ zei  Tilly.


   ‘Dat lieg je.’


    ‘Hoe weet je dat?’


  Quinn lachte. ‘Ervaring. Je bent  niet slecht,  maar ik  ben  beter.’


  Tilly zuchtte. ‘Je rijdt te hard.’


  ‘Nietes.’


    ‘Welles,’ zei  Tilly. ‘Op dit stuk weg lopen soms losgebroken koeien en andere dieren. De gemeente  heeft de snelheidslimiet hier verlaagd, omdat  mensen hun auto vaak total loss  reden  bij een botsing met een koe.’


  Quinn gaapte haar aan.  ‘Kan dat  dan?’


  ‘Ja,  dus.’


   ‘Wat  idioot!  Het zijn  zulke grote beesten. Hoe kun  je die nu  niet van verre al zien aankomen  en  op tijd  remmen?’


  Tilly haalde  haar schouders op.


   Quinn  schudde  haar hoofd  en  minderde  vaart, maar niet snel  genoeg, want opeens stond er  een koe midden op  de weg.


  Ze trapte hard  op de rem en de auto maakte een perfecte draai om zijn as,  regelrecht  tegen  een brievenbus.


   ‘O god,’ zei Quinn geschrokken toen de auto abrupt tot stilstand  kwam. ‘Alles in orde met jou?’


  Tilly bekeek  zichzelf. ‘Ik geloof het wel.’ Toen draaide  ze haar hoofd  om  en keek naar de achterkant van de auto, waar de brievenbus fier naar binnen stak. ‘Maar ik  denk  dat  je je  auto  net een colonoscopie zonder verdoving  hebt gegeven.’


   Een  half uur later  had  Quinn met de eigenaar  van de brievenbus  gesproken en beloofd  de schade te vergoeden. Nu  waren ze weer op weg,  alsof  er niets was gebeurd.


   Met uitzondering  van  de levensgrote  deuk ter  grootte van een brievenbus in de achterklep.


  ‘Dus,’ zei Tilly achteloos. ‘Mensen  zien een  koe al  van verre aankomen en kunnen op tijd remmen?’


  Quinn  kreunde.  ‘Je wilt zeker niet  vergeten  dat  dit ooit is  gebeurd?’


  ‘Ik dacht het niet,’  zei  Tilly, die  zich voor  de  verandering opeens bijna vrolijk voelde.


  


  Tien minuten later stopten  ze voor Carolyns huis en Tilly’s tijdelijke lichtheid verdween  achter  spanning en  nervositeit. ‘Goed, wat  is de bedoeling hiervan?’


    ‘De  bedoeling is de  proefperiode die  we hebben afgesproken.’ Quinn  keek haar zijdelings  aan. ‘Geen  zorgen, het is maar  tijdelijk.’


   Tilly had geen idee waarom dat haar zo irriteerde. Of wacht,  ja, dat wist ze  wel. Het  was  omdat ze zo graag  wilde  dat Quinn  haar graag  wilde. ‘Ja, ja, dat heb je al gezegd.’


   ‘Ik herhaalde het  nog maar even,’ zei Quinn.


  Ja, nou, ze had het vaak  genoeg  herhaald  en de boodschap  was luid  en duidelijk overgekomen, dank u zeer. Het was maar  tijdelijk. Alleen maar  bij wijze van proef. Ze snapte het  inmiddels wel: Quinn had een ontsnappingsclausule ingebouwd.


  Tilly’s hele  leven  was een ontsnappingsclausule. ‘Wat  als  het niet werkt?’ vroeg ze.


  Quinn keek haar aan. ‘Laten we hopen dat het  daar niet op uitdraait.’


   ‘Maar stel dat  het niets  wordt?’  drong ze aan,  omdat ze het móést weten. Stel dat Quinn tot  de conclusie  kwam dat ze te lastig was, als  een pup die  leuker lijkt dan hij in werkelijkheid is?  Zou ze haar  dan weer wegdoen?  Haar wegsturen?  Want ze  had  er  eigenlijk wel  genoeg van om overbodig  te zijn. Ongewenst. Een  mond  extra  om te voeden.


   Quinn zette de motor  uit en  draaide  zich om naar Tilly. ‘Weet  je,’ zei ze. ‘Misschien kom jij er wel achter dat je míj niet  mag.  Misschien vind je míj wel een  irritante griet. Het is voor beide  kanten  een  uitprobeersel,  Tilly.’


  Daar moest Tilly even over nadenken. ‘Ik  mag je toch al niet en ik vind je toch al een  irritante griet,’ zei ze uiteindelijk.


   Quinn lachte zachtjes. ‘Verrassing.’


  Hun blikken kruisten  elkaar  en  Quinn snorkte, en dat vond Tilly zo’n bespottelijk geluid dat ze van de  weeromstuit ook  snorkte, en  zo  waren ze voor  een ridicuul moment heel even een. Maar al snel viel Tilly weer  terug in haar ik-mag-jou-niet-houding, al  was  er iets dat haar nog steeds dwarszat.


  ‘Wat is er?’  vroeg Quinn.


   ‘Ik moet  je  mijn excuses ergens voor aanbieden,’ zei Tilly,  die hier  helemaal geen zin in had maar nu eenmaal zo opgevoed  was door haar moeder.


  ‘Waarvoor dan? Voor het feit dat je me al  die  kippen in mijn eentje  liet vangen?’ vroeg  Quinn.  ‘Voor  het feit  dat je me uitlachte  om mijn ondergoed toen ik die anafylactische shock had? Het feit dat je op Instagram hebt gezet dat  ik bijna  het café heb laten afbranden? Het feit dat –’


  ‘Nee,’ zei Tilly, maar knikte toen meteen. ‘Of ja.’ Ze keek  met ingehouden adem  naar Quinn. ‘Maar vooral omdat ik zei  dat we geen zussen waren.’ Ze zweeg  even. ‘Ben je echt je  zus  verloren?’


  ‘Een van mijn zussen,’ zei Quinn zachtjes, waarna ze flauwtjes  lachte. En toen, alsof ze  wist  dat Tilly brandde van nieuwsgierigheid maar niet verder wilde vragen, vervolgde  ze:  ‘Ze  heette Beth. Ze was nauwelijks  een  jaar jonger  dan  ik,  en mijn moeder…’ Ze zweeg even  en glimlachte weer.  ‘De moeder die me heeft opgevoed zei altijd  dat  we  net een tweeling waren. Maar dat is niet zo. Beth was in bijna  alles beter  dan ik. Ze is omgekomen bij een auto-ongeluk omdat  ze gek was  op  muziek  en onder  het  rijden aan de radio zat te prutsen en toen tegen  die verdomde boom opknalde.’


   ‘Je mist haar,’  zei Tilly zacht.


  ‘Heel  erg.’ Quinn  haalde diep adem  en Tilly zag  aan haar gezicht dat het pijnlijk voor haar  was om terug te denken aan  haar verlies. En voor de eerste keer zag Tilly Quinn als een echt mens.  Als  iemand met  problemen die niet zo heel veel verschilden van haar eigen  sores.


  ‘Luister  goed,’  zei  Quinn langzaam. ‘Ik  ben meer dan  bereid  om  dit een kans te geven. Ik snap  dat je geen enkele reden  hebt om me te geloven  of zelfs maar  te vertrouwen, maar ik  wil dat  je  weet  dat  ik niet snel met mijn oordeel klaarsta of mensen  of dingen gemakkelijk opgeef.’


  Tilly was  nog niet zover dat ze haar  kon geloven,  maar  ze zag geen andere optie dan toch maar te knikken. Haar telefoon pingelde ten teken dat er  een berichtje binnenkwam en ze keek  op  het scherm.


   Dylan.


   Ze had niets  meer van hem  gehoord sinds de afgelopen nacht en het deed diep vanbinnen  pijn om zijn  naam te zien staan. Niet  in staat hem te negeren, tikte ze op zijn naam en  las  zijn bericht.


  


  Het spijt  me.


  


  ‘Dus gaan we  dit doen?’ vroeg Quinn.  ‘Gaan we naar binnen en…’ Ze haalde  haar  schouders op. ‘Doen  wat normale gezinnen  doen?’


   ‘Wat doen normale gezinnen dan?’ vroeg Tilly, terwijl ze Dylan een  berichtje  terugstuurde.


  


  Alles oké  met  je?


  


  Quinn lachte zachtjes. ‘Daar  heb ik eerlijk gezegd geen  idee  van.’


  Tilly keek op van haar telefoon.  ‘Hoe bedoel  je?  Jij komt toch uit een  normaal gezin?’


  ‘Dacht je dat?’ vroeg Quinn. ‘Mijn  adoptieouders  hebben  dertig jaar lang tegen me gelogen.  Hoe normaal  is dat?’


  ‘Ben  jij  dértig?’  vroeg  Tilly geschokt.


   Quinn lachte besmuikt. ‘Dat  hoef je niet  zo  geshockeerd te  zeggen.’


  ‘Ik  had  geen  idee  dat  je al zo oud was,  dat is alles.’ Tilly richtte haar  aandacht  weer op haar telefoon.


   


   DYLAN:


   Ik moet er een baantje  bijnemen  om mijn  moeder te  helpen die twee ramen  te vervangen die mijn  pa heeft gebroken,  maar verder  gaat het  top.


   


  Tilly keek Quinn  aan.  ‘Hebben jullie  in het café eigenlijk nog  iemand  nodig?’


  ‘Ja,  we zijn op  zoek naar een hulpkok. En volgens Greta hebben we  iemand nodig om tafels af te ruimen op  drukke avonden en in het weekend.  Hoezo?’


   ‘Iemand  voor de afwas en zo?’ vroeg ze hoopvol.


   Quinn  keek haar  aan.  ‘Ja. Een meisje, bijvoorbeeld.’


   Oké, dus Quinn dacht dat ze om een  baantje voor zichzelf vroeg. Ze  voelde zich er misschien  wel een tikje  schuldig over, maar Dylan had  haar  nodig. ‘Kun je tegen  Greta zeggen dat dat baantje vergeven is?’


  ‘Wat  zou je zeggen van  een  proefperiode?’


   ‘Jij  altijd  met  je proefperiodes.’


  Quinn keek  haar  alleen maar  aan en Tilly gaf zich gewonnen. ‘Ook  goed, jij je zin.  Een proefperiode. Voor álles.  Staat genoteerd.’


   Een paar  minuten  later stond ze naast Quinn  in de aftandse koelkast  te kijken.  Er  stond niet meer in  dan  wat onduidelijke potjes, een fles limonade die  over de datum  was  en een halfvolle fles wodka.


   ‘Mijn moeder deed  ’s  avonds altijd een beetje  limonade in haar wodka,’ zei Tilly. ‘Lemon Drop, maar  zij  noemde  het  altijd Lemon Ball. Geen idee waarom…’  Ze zag de lichtelijk  ontzette blik in  Quinns ogen  en voelde  de behoefte haar moeder te verdedigen.  ‘Ze  was heus  niet aan  de drank of zo.’


   ‘Dat zei  ik toch ook niet?’


   ‘Goed. Want  dat was ze echt niet. Ze werkte alleen heel hard…’  Tilly voelde haar keel dichtsnoeren. Ze wilde heel veel dingen, maar ze wilde vooral dat  ze over haar moeder kon praten zonder  dat  ze moest huilen.  ‘Ze zei altijd dat  ze mij  de maan  wilde geven, maar die had ik helemaal niet  nodig.  Ik had alleen haar maar nodig.’


  Quinn  knikte, haar  ogen glinsterden verdacht.  ‘Dat weet ik.’


   ‘Ze heeft me  niet eens verteld dat ze terminaal was.’  Tilly keerde  zich af van de koelkast.  ‘Als ze dat  wel had gedaan, had  ik haar misschien kunnen  helpen  of –’


   ‘Nee, Tilly,’ zei Quinn met zoveel genegenheid in haar stem dat  Tilly  haar ogen moest  dichtknijpen. ‘Er is  niets wat je had kunnen doen of zeggen  om  dat te veranderen.’  Ze  zweeg even en  sprak toen heel zorgvuldig,  alsof ze de waarheid voelde van  de woorden die in haar  opkwamen.  ‘Sommige  mensen zijn niet bedoeld om  in  ons  leven te blijven.  Maar  dat  betekent niet dat je niet  altijd een stukje  van ze in je hart kunt meedragen.’


  Tilly  weigerde zich te  laten raken. Of in elk geval toe  te geven dat ze werd  geraakt. ‘Hoe dan ook, het doet er niet meer toe.’ Ze trok de  kastjes  open. ‘Ze hebben hier opgeruimd toen ik bij Chuck introk,  zodat er geen  dingen zouden blijven liggen die konden bederven.  Dus nu hebben we alleen nog crackertjes.’


   ‘Ik kan  wel even  naar de  winkel gaan om inkopen te doen en iets voor ons klaarmaken,’ zei Quinn, nog steeds veel  te aardig voor Tilly’s gemoedsrust.


   ‘Ik hoef geen liefdadigheid.’


   ‘Dat zei  ik ook niet. Ik bied alleen  een alternatief  voor die  crackertjes.’


  ‘Ik  ben dol op crackertjes,’ zei Tilly, al  kon  ze  die dingen niet  luchten of  zien.  Maar geen haar op haar hoofd  die erover  piekerde  om  dat toe  te geven.  ‘Er is ook nog pindakaas. En jam.’


  ‘En jij hebt liever crackers  met pindakaas  en  jam dan  dat ik iets  voor ons  kook?’ informeerde Quinn.


  ‘Ja.’


   ‘Ook goed, dan doen we dat.’


  Tilly draaide zich om en keek Quinn onderzoekend  aan, op zoek naar  een spoor van sarcasme, maar zag dat niet. Ze had het niet echt gemeend,  ze had  Quinn  misschien  alleen een beetje willen testen omdat die uit een andere wereld  kwam. Een  wereld waar jeans niet uit de supermarkt kwamen en eten iets chics was. Normaliter  zou  Tilly  even  naar het  café zijn gelopen, waar  Greta  en Trinee haar van meer dan genoeg voedsel  zouden  voorzien om  haar buik  en die  van  Chuck te  vullen. ‘Dus  jij wilt crackertjes met pindakaas en jam gaan  eten,’  zei ze vol ongeloof.


   ‘Waarom niet?’ vroeg  Quinn. ‘Jij toch ook?’


   ‘Heb  je  ooit eerder geluncht met crackers met pindakaas en jam?’


   Quinn  lachte  spijtig. ‘Nee.  Maar dat komt  eerlijk gezegd ook  omdat ik heel  veel aan het koken ben.’


  ‘Je  kookt,’ herhaalde  Tilly, nog  steeds  ongelovig.


  ‘Dat is  mijn werk.  Ik ben souschef in een restaurant in LA dat Amuse-Bouche  heet.’


  ‘Klinkt snobistisch.’


  ‘Dat is het  ook. En mijn mede-souschef is een enorme oetlul.  Maar  toch  vind ik  mijn  werk  heerlijk.’


  ‘Als ik op school “oetlul” zeg, moet ik  nablijven.’


   Quinn kromp ineen.  ‘Tegen wie zeg je dat dan?’


  ‘Tegen Evan.  Een  ongelooflijke etterbak in  mijn wiskundeklas die bij  mij afkijkt omdat hij  oerstom is.’


   Quinn trok een  wenkbrauw op. ‘Misschien moeten we een boetepot maken.’


  ‘Voor jou?’


   ‘En voor jou. Dan hoef je misschien niet  meer na te blijven,  ook  al  is  die etterbak van wiskunde een  oetlul.’


  Tilly  wilde het niet hardop toegeven, maar ze was stiekem best onder de indruk van Quinns  repertoire aan scheldwoorden.


   Ze aten slappe crackers  met pindakaas  en jam voor de televisie. Ze keken  naar een  marathon van Friends.


  ‘Ik had altijd een zwak  voor Joey,’ zei  Quinn na een paar afleveringen.


   ‘Getver.  Die is oud,’ zei  Tilly, al  had  zij  ook  altijd  een zwak  voor  Joey gehad.


  Quinn zuchtte.


  Drie afleveringen later  kwam er een berichtje  van Dylan binnen: of ze elkaar  in het park zouden treffen om samen huiswerk te maken.  Haar  hart begon sneller te kloppen, want hij  klonk helemaal niet  als iemand die tegen haar  had gezegd dat ze niet langer vrienden  konden  zijn. Des te  meer bewijs dat hij  dat alleen maar had gezegd omdat hij  niet wilde dat haar iets zou  overkomen. Ze sprong op. ‘Ik ga even weg.’


   ‘Waarheen?’ vroeg Quinn.


  ‘Naar  een feestje.’


   ‘Je  bent vijftien,’ zei Quinn.


   ‘Nou en? We gaan  heus niet naar een  nachtclub of zo.’


  ‘Waar gaan jullie dan wél heen?’


  ‘Weet ik nog niet.’


  ‘Hoe  laat  ben  je weer terug?’


   ‘Dat  weet ik ook nog niet.’


   ‘Juist.’  Quinn leek  niet onder de indruk. ‘Met wie ga je?’


  Tilly haalde haar  schouders op.


  ‘Jeez, Tilly, ik begin me echt stom te voelen omdat ik zo overdreven reageer…’


   Tilly  slaakte een  zucht. ‘Een vriend heeft hulp nodig met  zijn huiswerk.’


  ‘Laat die vriend dan maar hier komen.’


  ‘We hebben afgesproken in het park.’


  ‘Of hier.’


  Tilly keek Quinn  strak aan  met  haar beste vuile blik. Quinn  keek net zo terug.


  Tilly zuchtte  verontwaardigd. ‘Oké, jij  je zin.’ En toen stoof ze weg naar  haar kamer, de deur met een klap dichtslaand.  Twee  seconden later  kreeg ze een appje.


  


  QUINN:


  Toen ik  een keer met de  deur smeet toen ik vijftien was, haalde mijn vader de deur er gewoon  uit. Dat je het even weet.


    


  Ondanks zichzelf schoot Tilly  in de lach. Ze  stuurde  geen berichtje terug en wiste dat van Quinn snel. Maar  toen ze uit het raam klom en  naar het park liep  om Dylan te  ontmoeten, grinnikte ze nog  steeds.


  Hij  was een  eenzame donkere  schaduw op een schommel die  zijn voet  in het zand  eronder  had geplant.


  Bijna  misselijk van  opluchting ging  Tilly naast hem zitten. Ze wilde hem  opzuigen, maar in  plaats daarvan imiteerde ze zijn houding, hoofd in de  nek, starend naar  de  sterren.


  ‘Tilly…’ Hij  slaakte een zucht  en ze hoorde dat hij  ging verzitten; toen voelde ze zijn ogen op zich gericht.  Ze keek niet.  Ze had  het veel  te  druk  met sterren  tellen.


   ‘Tilly,’ zei hij  weer, zacht. Gespannen. Gekweld. ‘Het  spijt me.’


    Haar hart trok  samen. Verdomme.


  ‘Ik  vind het verschrikkelijk  dat je me zo hebt gezien,’ zei hij schor.  ‘Dat je…’Hij zweeg  even en toen hij verderging, klonk het  alsof  hij zijn woorden  over glasscherven  had moeten slepen. ‘Dat  je  hebt gezien wat voor leven ik heb.’


   Nu voelde haar  hart gezwollen, te  groot voor  haar ribbenkast, en ze draaide zich naar hem  toe om  zijn hand te pakken.


  Na  een korte aarzeling  nam hij haar  hand  in zijn grotere, eeltige  hand.


  ‘En dat  vind  ik verschrikkelijk voor  jou,’ fluisterde ze.


  Ze bleven een tijdje hand in  hand zitten,  zwijgend naar  de lucht  starend.


  ‘Ik moet  gaan,’  zei ze na  een tijdje met tegenzin. Maar ze wilde terug zijn voordat Quinn  ontdekte  dat ze  weg was en de kustwacht  zou bellen. ‘Mijn  zus…’Ze zweeg abrupt, geschrokken door de twee  woorden  die ze net had gezegd. Haar zús. Godallemachtig. ‘Ze  weet niet dat  ik  weg ben.’


  Dylan knikte.  ‘Ik breng je  even  thuis.’


  Ze lieten zich  van de schommel glijden, liepen over het gras en  bleven abrupt staan bij het zien van  de eenzame  auto op  de parkeerplaats. De  lichten waren uit  en de motor draaide.


   Het  was een Lexus en Quinn zat achter het stuur. Ze  stapte uit. ‘Hallo,’ zei ze.  ‘Is het  gelukt met  het huiswerk?’
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  Studeren rijmt op creperen. Toeval? Lijkt me niet.


   uit ‘De verknipte notities in Tilly  Adams’  dagboek’


   


  Quinn keek  naar de lange,  slungelige  jongen  naast Tilly en zuchtte  even.  ‘Dylan, neem ik aan?’


   Hij knikte en ze zag zich gedwongen  haar mening over hem  bij  te stellen toen hij zijn  hand uitstak, haar recht aankeek en zei: ‘Het  was mijn schuld. Ik moest haar  mijn excuses aanbieden.’


   ‘Waarvoor?’


  Tilly wiebelde ongemakkelijk heen en weer. ‘Nee,  Dylan. Dat  hoef je  niet  te –’


   ‘Omdat ze zichzelf in  gevaar heeft gebracht toen ze me  gisteravond te hulp  kwam in het huis van mijn  pa,’  zei Dylan over Tilly  heen.


   Quinn  keek naar  haar  zusje.


   Tilly keek net zo hard terug. ‘Ik zou het zo weer doen,’ zei ze  zo fel dat Quinn wist dat  ze meer dan een paar stukjes van deze  puzzel miste. Ze  keek naar de blauwe plek op Dylans wang en vulde  een paar  van  de ontbrekende stukjes zelf in.


  Ze reden met  zijn drieën terug naar Carolyns huis, waar Quinn vast naar binnen ging terwijl  Dylan en Tilly afscheid van  elkaar namen; Dylan wilde beslist lopend terug naar het huis van zijn moeder.


  Toen Tilly eindelijk binnenkwam, stonden al haar waarschuwingssignalen op rood. ‘Ik  wil het  er niet over hebben,’  zei ze.


  ‘Je had gewoon tegen  me kunnen  zeggen met wie je had afgesproken.’


   ‘Vast. En dan zou jij me naar hem toe hebben laten  gaan?’


  ‘Dat zul  je nu  nooit  weten,  nietwaar?’


   Tilly gooide  vertwijfeld haar armen omhoog en liep naar  haar kamer,  de  deur  weer achter zich dichtsmijtend.


  Gezellig.


  Maar ze bevonden zich samen onder  één  dak, relatief  ongedeerd, en  dus besloot  Quinn om  dag een tot een succes  te verklaren. Uitgeput liet  ze zich op  de bank  vallen  en  keek op haar telefoon toen  die trilde ten teken dat er een berichtje binnenkwam.


  


  MICK:


  Wat ben je aan  het doen?


  QUINN:


  Hoor je niet  te  vragen wat ik aanheb?


  MICK:


   Jij zou de leiding moeten hebben.  Ja,  wat heb  je  aan?


  QUINN:


    Veel te veel kleren. Weet je, ik geloof niet dat ik het leuk vind om  dertig  te zijn.


  MICK:


   Misschien dat ik daar iets aan  kan doen.


  


   Daar  twijfelde  ze niet  aan… Hij was  een geweldige afleiding, eentje waarvan ze regelmatig droomde. Maar hij was ook nog iets anders. Hij was een gevaar voor haar hart en ziel, dat  wist ze. Ze was niet in staat  dat wat nodig was  in een relatie met hem  te  steken. Sterker nog, dat wilde ze  ook niet.


    Of  liever gezegd, ze deed  enorm  haar best om dat niet te  willen.


   


   De  volgende  ochtend zette Quinn  Tilly bij haar school af en reed  vervolgens  door naar  het café. Greta was  in de  keuken druk in de weer  met een koekenpan en liep er in het Duits bij  te vloeken, wat bij Quinn meteen slechte herinneringen  aan Marcel opriep.


  ‘Zeg maar wat ik moet  doen,’  zei Quinn.


   Greta  keek haar veelbetekenend aan. ‘Even zien, hoor.  Ik  kan  je niet vragen om eieren te  rapen, want dan ga  je  janken, en ik durf je niet te vragen om verse tomaten  uit  de  tuin  te plukken  omdat je allergisch bent voor bijen, dus –’


  ‘Greta,’ onderbrak  Trinee haar vanaf de  andere kant  van het werkblad. ‘Ik heb nog  zo gezegd dat het je nooit gaat lukken om menselijk over te komen voordat je  die verrekte  koffie van je hebt gehad.’


   ‘Prima.’  Greta haalde haar neus op. ‘Het  spijt me,’ zei  ze tegen  Quinn. ‘Ze heeft gelijk.  Ik moet cafeïne hebben.’


   ‘Neem maar even pauze,’ zei Quinn. ‘Dan breng ik je een kop koffie.’


  ‘Dat  zou geweldig zijn,’ zei Greta dankbaar. ‘Doe er ook maar een portie roereieren  bij met krokant gebakken spek, knapperig  gebakken aardappeltjes  en geroosterd zuurdesembrood.  O, en  laat  al  die  onzinnige  garneringen maar weg.’


   ‘Je bedoelt fruit?’ informeerde  Quinn droogjes.


  ‘Ja, dat,’ zei  Greta.


  Quinn  ging  aan de slag, onder de indruk  van  het grote aantal mensen dat  langskwam om te  ontbijten. ‘Waar  komen  al die mensen  toch elke dag  vandaan?’ vroeg  ze verbaasd  aan  Trinee, die  met een verhit  gezicht heen en weer rende.


  ‘Vrachtwagenchauffeurs, boeren, surfers, toeristen,’ zei die terwijl ze een bestelling oppakte. ‘We krijgen ze hier allemaal  over de vloer.’


  Quinn stond er  echt  van te  kijken. Het café draaide op een krap budget  met verouderde apparatuur  en een –  volgens  haar – ouderwets  menu, en  toch was het  mateloos populair.


  En  er was nog  iets anders.  Ze had nog nooit zo hard gewerkt als wanneer ze hier achter het fornuis  stond,  maar ook had ze zich nog nooit zo voldaan gevoeld… en dat was  iets  wat ze nooit had  verwacht.


   Er  werd  op de achterdeur geklopt en toen Quinn zich omdraaide, zag ze Dylan staan. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Wat is er? Alles  goed met Tilly?’


   ‘Ja,’ zei  hij,  en  hij schoof zijn handen in zijn zakken.  ‘Dat denk ik wel,  tenminste. Ik heb haar vandaag nog  niet gezien. Ik heb een vak  minder  dan zij.’


  ‘Ik snap het.’ Quinn wachtte  even.  ‘Heb je honger? Kwam je ontbijten?’


  Dylans ogen gleden hongerig  naar het werkblad. ‘Ik kom hier om te  werken,’ zei hij toen  tot haar verrassing.


   ‘Eh… wat?’


  Hij richtte zijn ogen weer op haar. ‘Tilly  zei dat ik vandaag kon beginnen. Als  bordenwasser. Áls  jullie nog steeds  iemand  zoeken,  tenminste.’


   Quinn  knipperde  met haar ogen toen het  tot haar doordrong dat ze zich weer had  laten misleiden door een veel te gehaaide puber van  vijftien.  Als die  haar krachten  nu  eens gebruikte voor  iets  goeds… ‘Ik dacht dat Tilly dat  baantje zelf wilde.’


  ‘Ik heb ervaring, ik heb al eerder gewerkt als bordenwasser.’


   Trinee stak haar hoofd om de hoek van de deur en riep: ‘Ik kan verdomme wel wat hulp gebruiken hier.  De mensen worden ongeduldig en ik kan het echt waar niet alleen af!’


   Quinn wendde zich tot Dylan. ‘Het is  een gekkenhuis hier. Waarom zou je  hier in  vredesnaam willen werken?’


   Hij keek naar het fornuis  en weer  terug  naar haar. ‘Doodgaan van  de honger heeft  me nooit getrokken.’


  Ze  voelde haar  hart opengaan.  Ze was er verdorie zo aan gewend  geraakt om helemaal niets  te  voelen.  En nu  voelde  ze… alles. De godganse  tijd. Nog even en  ze zou tranen met tuiten  huilen bij  tamponcommercials. ‘Welkom bij  de club,’ zei  ze,  en ze stond erop om eerst een stevig ontbijt voor hem te  maken  voordat hij aan  het  werk  ging.


  Hij at  zijn bord  schoon leeg en ook dat  voelde  ze tot diep in haar hart.


  Toen het  een paar uur later  eindelijk wat  rustiger werd, liep ze het  café in, waar  ze tot haar verrassing met applaus werd onthaald.


   Oké,  het was  voornamelijk  afkomstig van het  geriatrische trio Lou, Hank en  Big Hank, maar toch.  Ze nam het eerbetoon lachend en met een  buiging in  ontvangst.


   ‘Goed werk, meid,’ riep Lou. ‘Je bent  niet  gestoken door een bij, niet aangevallen door een kip en  de  ambulance  en  brandweer hoefden vandaag  ook  niet op  te  komen draven.’


  Ze maakte nogmaals een buiging  en toen ze weer  rechtop ging staan, viel haar blik op de lange, knappe vent die binnenkwam, zijn  haar verwaaid door  de wind  en een  donkere zonnebril op zijn  neus.


  Mick.


   Haar dwaze hart miste een slag toen hij  de zonnebril op zijn hoofd schoof en haar blik zocht.  ‘Ik dacht  dat  je wel  een  lift kon gebruiken.’


   ‘Een  lift?’ vroeg ze.


  Zijn mond stond serieus, maar in zijn  ogen  blonk iets veel lichters. ‘Ja, daarheen,’ zei hij  met de nodige nadruk.


    Haar hele lichaam tintelde  van verwachting. ‘O, dat is  waar ook,’ zei ze, haar schort losmakend.  ‘Dáárheen. Momentje.’


   Ze  draaide zich om  en  haastte zich  naar de keuken, waar  ze haar schort neergooide.


  Greta en Trinee  stonden naast  elkaar met opgetrokken wenkbrauwen naar haar  te kijken. ‘Daarheen?’ vroeg Greta.  ‘Waarheen is dat dan?’


   Quinn probeerde cool over te komen, ook al  was ze nog nooit in haar leven cool geweest. Erger nog, ze stond breed te grijnzen en ze kon er niets aan  doen.  ‘O, gewoon, daarheen.’


  Trinee keek Greta  veelbetekenend  aan.  ‘Hm-m. Wanneer  jij  en ik  “dáárheen” gaan, heb  ik  ook zo’n grijns op mijn gezicht.’


   


   Vijf  minuten later zat  Quinn  naast Mick in  zijn auto en  reden  ze over de kustweg. Er waren een miljoen andere dingen die  hij  eigenlijk moest doen, maar dat maakte  hem niet uit.  De raampjes stonden open, de zeebries waaide naar binnen en speelde met Quinns haar, plaagde hem met de geur  van haar  shampoo.


  ‘Ik  heb je nog nooit  ergens anders in  zien rijden dan in die oude truck,’  zei ze.


  ‘Die is  van mijn vader geweest. Meestal  gebruik  ik  hem wanneer ik in  Wildstone aan  het klussen  ben,  omdat het  zo  gemakkelijk is  er rommel  mee weg te  brengen of spullen in te vervoeren. En ook omdat Coop er graag in rijdt.’


    Quinn  keek in de achteruitkijkspiegel  naar  de hond. ‘Hij lijkt  het nu anders ook best  naar zijn zin te hebben.’


  Dat was waar:  Coop hing met zijn kop uit  het raam.  Zijn oren  en wangen werden platgedrukt door de  wind,  waardoor hij veel weg had van  een alien.


  Quinn lachte en  Mick ontdekte  dat  hij bijna  net  zo van dat geluid genoot  als van de  geur van haar haar. Al was er één ding  dat daar nog  boven uitstak, en dat was hoe ze smaakte.


   Bij die gedachte verliet hij de snelweg  om een smalle  privéweg naar de kliffen in te slaan. Bij de oceaan aangekomen, zette hij de auto  stil.


  ‘Wauw,’ zei Quinn, diep onder  de indruk. ‘Wat  een uitzicht! Waar  zijn we ergens?’


   ‘Dit  was vroeger een kleine familiewijngaard. Nu is het een paar hectare met verdorde  gewassen en een paar half ingestorte gebouwen.


  ‘Is de familie failliet gegaan?’


  ‘Ze waren hard op weg naar een faillissement,’ zei  hij. ‘Ze waren begonnen met een renovatie waar  de stad  bezwaar tegen had, waarop  hun vergunning werd  ingetrokken. Ondertussen hadden ze al tienduizenden  dollar in de  renovatie gestopt. Ze stonden op het punt bankroet te gaan.’


   ‘Wat vreselijk voor  ze.’


  ‘Ja.  En toen kwamen de aasgieren  met hun schandalig lage  aanbiedingen.’


  Ze keek hem  aan. ‘En jij… hebt  iets gedaan. Om te helpen…  Ja,’  zei ze, hem  bestuderend met haar  hoofd een  tikje  scheef.


  Dat  was verdomd  sexy. En leuk. ‘Ik heb  het  bedrijf  gekocht.’


   ‘Maar niet voor een belachelijk schijntje,’  zei ze,  en ze leek daar zo zeker van te zijn dat  hij het  voelde in zijn  onderbuik.


  ‘Ik  betaal altijd een eerlijke  prijs,’ zei hij. ‘Dat  is  een van de  redenen  dat  ze van  de gemeente niet zo  blij  met me zijn.’


  ‘Wat  hebben  die  daar nou mee  te  maken?’


   ‘Tom Nichols is  de grootste  aasgier.’  Colin had hem  gebeld met het  nieuws. Kennelijk  accepteerde de gemeenteambtenaar smeergeld van bouwbedrijven  en aannemers van elders  –  ten koste van het lokale  bedrijfsleven. ‘Hij misbruikt zijn positie en zijn macht  om  aan de weet te komen welke bedrijven problemen hebben. Vervolgens doet  hij zijn best om  die nog wat erger  te maken en wanneer ze  bijna aan  de grond  zitten, verschijnt hij om de  boel voor een schijntje over te nemen.’


   ‘Is dat  niet illegaal?’


   ‘Als ze hem pakken wel.’


  ‘Dus  je gaat  een wijngaard runnen,’  zei  ze, naar hem  kijkend alsof hij een  of andere held  was in plaats van een  gewone  zakenman.


  ‘Nee,’ zei  hij. ‘Ik  ga de  renovaties financieren en  daarna  huren  de oorspronkelijke eigenaren de wijngaard terug.’ Zonder de torenhoge hypotheek en  de overige  leningen die ze hadden afgesloten en waardoor ze zo  in de problemen waren  gekomen.  Het  waren goede mensen  die pech hadden gehad, maar het kwam erop neer dat de wijngaard voor hem een goede  investering was, zoals hij het afgelopen jaar meerdere goede investeringen had gedaan.


  ‘Ken je  ze?’ wilde ze  weten.


  ‘Hier kent iedereen  iedereen, in elk geval oppervlakkig.’


  ‘Hm,’  zei  ze zonder  haar ogen van hem af  te wenden.


  ‘Wat?’


  ‘Ik vind  het eigenlijk wel  ontroerend dat je een  lokale wijngaard hebt gekocht  om te voorkomen dat die verdwijnt.’


   ‘En omdat het een goede investering  voor me is,’ benadrukte hij.


   ‘Toch vind ik het verdomd  lief van je.’ Ze  wachtte  even.  ‘Of  ben  jij  een van die gozers  die denkt dat lief  zijn een bedreiging is voor zijn…’  Ze wees naar zijn kruis.


   Hij  grinnikte. ‘Ik heb  totaal  geen moeite met lief als jij daar  opgewonden van raakt.’


   Haar  ogen gingen naar zijn mond en onwillekeurig likte ze over haar lippen. ‘Zijn we nu dáár?’


  Bij wijze van antwoord schoof hij  zijn stoel zo  ver mogelijk naar  achteren en trok haar over de middenconsole naar  zich toe om  haar schrijlings op  zijn  schoot te zetten.


   Coop  blafte vrolijk; hij  had wel zin  in een stoeipartij. Mick reikte naar achteren en deed het portier open. De  hond wipte naar buiten en begon  kwispelend en  met zijn neus op de grond aan een  verkenningstocht  over de kliffen.


   ‘Loopt hij niet  weg?’ vroeg  Quinn, hem een tikje bezorgd nakijkend.


   Mick pakte haar kin  vast en  draaide  haar gezicht weer naar  zich toe.  ‘Zelfs niet  als  ik  dat zou  willen. Goed, waar waren we gebleven?’


  Lachend wiebelde ze wat heen  weer, wat hem  een kreun ontlokte. Hij begroef zijn handen in haar  haar en  trok haar mond naar zich toe,


  Lief werd  heet  toen ze tegen hem aan  smolt. Dat liet niet na hem met  ontzag te vervullen. Ook wond het hem  op zoals niets ooit had gedaan en  hij wist dat hij zou  nemen wat ze  hem  uit  vrije wil  gaf, dat hij haar zou  houden zolang zij dat toestond  en heel misschien, als zijn  geluk  standhield, zou  het een hele tijd duren  voordat ze zijn hart uitwrong en wegging.


   Hij liet een hand onder  haar shirt  glijden en  de  andere in haar broekje  en ze  fluisterde zijn naam met  een stem  die  was veranderd in een hijgende, wanhopige fluistering. De spanning  in  haar lichaam  veranderde toen hij de juiste  plek had gevonden en hij  voelde  haar doodstil worden, alsof ze  hem  niet  op het verkeerde  spoor wilde  zetten of hem  wilde afleiden. Maar  hij kon haar  lezen als was ze  zijn eigen ziel. Hij wist  precies  wat ze wilde,  wat ze nodig  had.  ‘Ik heb  je, Quinn.’


  Ze klampte zich aan  hem vast en een paar verdwaalde lokken bleven aan haar  gezicht plakken toen ze explodeerde en haar vingers  zich vastklauwden in zijn schouders. Daarna zakte ze tegen  hem  aan,  nestelde  zich tegen zijn  borst. Dat was  een moment  dat hij koesterde,  zich zoals altijd afvragend of dit hun laatste keer zou zijn.


   Toen hief ze haar hoofd  op en  keek hem  lachend aan,  terwijl ze haar  vingers over  zijn borst  naar  beneden  liet gaan en zijn  T-shirt omhoogschoof om  zijn jeans  open te knopen.  Even  later had  ze hem  in haar hete  handen en  hij wist dat  het onmogelijk lang kon duren.


  Zijn telefoon, die uit zijn zak was  gegleden en  naast hem  op de stoel lag, pingelde ten  teken dat er een  berichtje binnenkwam.


  Zijn moeder, zag hij vanuit zijn ooghoek  op  het schermpje staan. Hij deed zijn ogen dicht en voelde  Quinns zachte haar over zijn buik  glijden.


  ‘Ik geloof  dat je  moeder –’


   ‘Straks,’ zei  hij, zijn handen begravend in  haar haren.


   Ze liet  zich tussen  zijn  benen op haar knieën zakken en was  net bezig  hem onder zijn navel  te kussen, op weg naar zijn favoriete lichaamsdeel,  toen zijn telefoon opnieuw van zich liet horen, deze keer met  een  inkomend gesprek.


  Quinns adem streek over hem heen en hij kreunde.


  ‘Misschien is  het belangrijk,’  fluisterde ze.


  Hij zuchtte een keer heel diep en  zonder zijn ogen  van  Quinn  af te wenden, nam  hij  op. ‘Alles goed?’ vroeg  hij  bij  wijze van begroeting.


   ‘Nou, dat  is  ook  een  mooie manier om je  moeder  te  begroeten,’ zei zijn  moeder. ‘Natuurlijk is alles  goed.  Waarom  zou het dat  niet zijn?’


  ‘Gaat het  om  Wendy?’ vroeg hij. ‘Heb je soms iets  van haar  gehoord?’


  ‘Eerlijk  gezegd wel, ja. Ze  is  nog  steeds in New York en  ze zegt dat het  prima  gaat  met  haar en dat ze heel snel  weer iets van zich zal  laten  horen.’


   Ja,  vast. Wanneer  ze  zonder geld  kwam  te  zitten…


   ‘Maar daar bel ik niet  voor,’  zei zijn moeder.  ‘Ik heb  je hier  even  nodig.’


  ‘Zal  ik dan later  op de dag –’


  ‘Ik hoopte  eigenlijk nu  meteen,  schat. Waar heb  je het  zo  druk mee dat je nu geen  tijd  voor me hebt?’


  ‘Mam.’ Mick  lachte  zachtjes en wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik  ben…’  Hij ontmoette Quinns  verzadigde maar nog steeds hongerige blik. ‘Bezig.’


  ‘Nou, schiet dan een  beetje  op  en kom  zo snel  mogelijk hierheen,’ zei  ze.  Meteen daarna verbrak ze de  verbinding.


    Hij staarde  naar zijn  telefoon.


   ‘Alles oké  met haar?’ vroeg  Quinn.


   ‘Ik  moet haar ergens mee  helpen.’ Hij  zweeg even. ‘Ze heeft opgehangen. Dat  heeft ze nog nooit  gedaan.’


  ‘Woont ze  in  de buurt?’


   ‘Ja. Maar een paar kilometer hiervandaan, zelfs.’


  Quinn kwam overeind en klauterde tot zijn grote frustratie  over de middenconsole  terug naar haar eigen stoel. Ze trok haar kleren  recht en  zei:  ‘Nou, laten we dan gaan kijken  of ze in  orde is.’


   ‘We?’


  Ze keek  hem aan.  ‘Nou ja, we zijn  toch in de buurt? Ik kan wel in de auto wachten,  als  je  dat liever hebt.’


  Ze dacht dat hij  niet  wilde dat  ze  meeging. Dat was ook zo, maar niet waarom zij misschien dacht. Zijn moeder had nu eenmaal  weinig remmingen en hij koesterde niet  de illusie dat hij  enige  invloed had op de dingen die  ze er mogelijk uit zou flappen. ‘Nee,  het is oké.’ Hij  startte de auto en opende  het portier om  naar Coop te fluiten.


  Toen ze een paar minuten later bij  het huis  van zijn  moeder  stopten, zat ze op  de veranda.


   Met Lena.


   En dan te bedenken dat  hij zich zorgen had  gemaakt over wat zijn moeder mogelijk zou zeggen. Hij parkeerde en keek zwijgend  naar de veranda.


    ‘Wat  is  er aan de hand?’ vroeg Quinn.


  ‘Geen idee,’ zei hij, al  was  hij er bijna zeker van dat het  hem niet zou bevallen. Hij stapte  uit  en was om allerlei redenen opgelucht dat  Quinn  in de auto bleef  zitten.


  Hij liep  naar het huis  en keek eerst Lena aan en vervolgens zijn  moeder.  ‘Wat  is  er?’


  Lena stond op. ‘Ik  heb je  moeder gevraagd om je  te bellen en  te zeggen  dat  je langs  moest komen,  zodat wij even konden praten. Over  ons.’


  ‘Lena, er is geen ons.’


   ‘Maar dat  zou er  wel kunnen zijn,’  zei ze. ‘Dat weet ik.  Dat  weet je moeder. Dat weet  iedereen –’


  ‘Lena.’ Jezus. Hij wilde  dit niet doen, en hij wilde het al helemaal  niet doen waar Quinn  bij was.  Stonden de raampjes van  de auto open?  Ja, natuurlijk. En dan was zijn moeder er ook  nog, met haar  oren  gespitst op  alles  wat maar riekte  naar een  kans op kleinkinderen, haar eeuwige hoop.


  ‘Ik snap gewoon  niet waar het  mis  is gegaan,’ zei Lena.


   Hij snoof  en draaide  zich om om terug te  gaan naar zijn auto, maar  Lena rende  de trap  af  en legde een hand op zijn arm.


  ‘Ophouden,’ zei hij zo zacht dat alleen  zij het hoorde.  ‘Voor ik iets  zeg  wat je pijn doet en je  voor schut zet. Wat wij hadden toen we op school  zaten, is  allang voorbij, en dat weet je. En je weet ook waardoor het voorbij is  gegaan.’


  ‘Daar wil ik mijn excuses voor  aanbieden,’ zei ze.  ‘Trouwens,  wie deed er als puber geen  domme dingen?’


   ‘Precies, en ik heb  je dat  dan ook allang vergeven. Maar we  waren  toen  nog kinderen,  en ik –’


  ‘Zeg  niet dat je niets meer  voor me  voelt,  Mick. Ik  weet  gewoon  dat  dat  niet zo is.  En ik  zal  het je  bewijzen.’ Ze ging  op  haar tenen staan en  drukte haar  lippen  op  zijn mond.


   Er  gebeurden twee dingen tegelijk. Een, Mick deed een  stap  achteruit. Twee, er stopte een  truck. En  voordat Mick besefte wat er gebeurde, kreeg hij een klap voor zijn kanis.


  Hij viel op de grond en  knipperde met  zijn  ogen naar een  woedende Boomer die over  hem heen gebogen stond. ‘Wel godverd–’


  ‘Sta op, hypocriete klootzak,’  snauwde Boomer,  voordat hij  boven op Mick dook.


  Ze rolden om en om in  het stof. Het lukte  Mick om Boomer goed te raken voordat ze uit elkaar werden gehaald door twee  vlekken die links en  rechts  van hen opdoemden.


  Quinn  en  Lena.


   Quinn  legde een hand op  Micks borst. ‘Ben je  oké?’


  Hij voelde aan zijn bloedende lip. ‘Jawel.’


   Ze streek het  haar van zijn  voorhoofd, liet haar ogen over hem heen  gaan  en knikte.


  Lena stond Boomer met haar handen op de heupen woest aan te  kijken. ‘Wat doe jij hier verdomme?’


  Boomer betastte  zijn  eigen lip. ‘Wat denk je?’


   Lena staarde  hem aan. ‘Je hebt me gedumpt, weet je nog?’


   ‘Ik zei  dat je een  paar dingen moest veranderen. Niet dat je achter je  ex en mijn beste vriend  aan  moest  gaan! Jezus,  Lena.’


   ‘Je moet eindelijk  een  keer weten  wat  je nu eigenlijk wilt,’  zei ze.


  ‘Bedoel je niet dat je dat zelf  verdomme eens een keer moet  weten?’ informeerde Boomer met een stem  waar  het ongeloof van afdroop.


  ‘Jullie zijn  allebei knettergek,’ zei Mick.


   Boomer  keek hem lang en doordringend aan en Mick keek op dezelfde manier terug. Hij was geïrriteerd genoeg om de vechtpartij te hervatten,  geen  probleem.


  Maar toen gaf Quinn hem een duw tegen zijn  borst, iets wat Lena bijna  gelijktijdig  bij Boomer deed, in  de richting  van zijn  truck. ‘Ga  weg,’  zei ze.


   ‘Ik ga wanneer jij gaat.’


  Lena slaakte een  diepe zucht, klom vervolgens in zijn truck en keek hem  aan  met een blik  die hem vertelde dat hij maar beter als de sodemieter  hetzelfde  kon doen.


   Boomer ging achter het  stuur zitten en scheurde  weg zonder nog een keer  om  te  kijken.  Lena’s auto bleef eenzaam achter.


  Micks moeder nam  Quinn en haar  zoon  mee naar binnen. Ze stelde zich aan Quinn voor  en liep toen linea recta naar een kastje  en  haalde  er een fles uit die  identiek leek aan de fles die  op tafel  stond, met  het verschil dat deze  vol was. Ze gaf hem aan Quinn.


   ‘Wat  is het?’ vroeg die.


  ‘Mijn geheime  recept.’


  ‘Mooie kleur,’ zei Quinn, die de fles bewonderend tegen het licht hield.


  Mick, nog  steeds flink  geïrriteerd,  lachte  schamper. ‘Laat  je daar  niet  door voor  de gek houden. Het  is zelfgestookte sterkedrank.’


   ‘Voor moeilijke dagen,’ zei zijn moeder.


   ‘Voor elke dag dus,’ zei Quinn.
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    Ik heb  geleerd dat je niet  iedereen  gelukkig kunt maken; je bent geen bak  roomijs.


  uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’  dagboek’


  


  Na  het  ‘daarheen’ en de vechtpartij tussen  Mick  en Boomer keerde Quinn terug  naar het café om mee  te helpen  de boel  op te ruimen en af  te sluiten voor de dag.  Dylan  was  er nog en hij was  een harde en betrouwbare werker gebleken die Greta en Trinee hielp  alsof hij  nooit  anders had  gedaan. Ze wist nu al niet meer wat  ze zonder hem  moesten beginnen.


  Ze was net in de keuken bezig een boodschappenlijst te maken toen er opnieuw op de achterdeur werd geklopt. Wat  nu weer, dacht ze, verstoord omkijkend.


  ‘Dat  meen je niet,’ zei  ze.


  Lena hield een  mand omhoog.  ‘Ik heb iets voor  Greta.’


   ‘Ik herhaal,’ zei  Quinn. ‘Dat  meen  je niet.’


  ‘Eigenlijk,’ zei  Lena, ‘maak ik zelden grapjes.’


  Greta  kwam  de keuken in en wenkte Lena.  Nieuwsgierig wierp  ze een blik  in het mandje.  ‘Is dat  wat  ik denk  dat het  is?’


   ‘Mijn  zelfgemaakte honing-gemberthee voor je zus,’ zei Lena. ‘Je  zei dat het zo goed  hielp tegen haar astma,  en dus heb ik nog wat  meer gemaakt.’


   ‘Gebrouwen  in je ketel, bedoel je?’ informeerde Quinn liefjes.


  Dylan, die  bij het aanrecht borden stond af te wassen, grinnikte,  maar  toen Quinn naar hem keek, leek hij  weer helemaal verdiept in zijn taak.


  Greta keek met samengeknepen  ogen van de een  naar de ander.  ‘Als ik jullie  samen achterlaat in  de keuken, vliegen jullie  elkaar dan  niet  in de haren zoals jullie jongens?’


  Lena grinnikte. ‘Geen idee. Het is al  een tijdje geleden  dat ik een lekker robbertje  heb gevochten.’


  Quinn rolde met  haar ogen.  ‘Daar hoef je niet bang voor te zijn,’  zei ze tegen  Greta.


  Toen ze alleen waren,  verdween Lena’s glimlach  op  slag. ‘Goed. Even  over daarstraks.’


  ‘Je bedoelt  toen je probeerde Mick terug  te krijgen  door zijn moeder  voor  je karretje te spannen?’ vroeg Quinn.  ‘Heel romantisch,  trouwens.’


   ‘Langzaam langs de schappen in een grote supermarkt lopen,  dat is pas  romantisch.’  Lena zette haar handen op haar heupen. ‘Blijf je nou bij Mick  uit de  buurt  of niet?’


   ‘Nee.’


   ‘Ik zal eerlijk tegen je  zijn,’ zei Lena. ‘Je bent een  ongelooflijk irritant kreng.’


  ‘Ik  ga  me niet verlagen tot een  ordinaire scheldpartij met jou,’ zei Quinn.


   ‘Gelukkig maar, want die  zou  je zeker  verliezen,’ zei  Lena terwijl ze een gezicht trok.


    Quinn zuchtte. ‘Hoe komen we  nu uit deze patstelling?’


  ‘Nou, om te beginnen zou  jij  Mick op kunnen geven.’


   Quinn  lachte, maar werd meteen  weer serieus  toen  ze zag dat het Lena ernst was. ‘Hij  is niet van mij, dus dat  gaat niet lukken.’


  Daar leek  Lena blij van te worden, maar Quinn schudde meteen  haar hoofd. ‘Hoor eens, ik weet niet wat  jij  denkt dat  er gaande is  tussen  hem  en mij en ik wil het  er  verder ook niet met jou over hebben, maar Mick is een grote jongen. Je kunt hem niet zo manipuleren dat  hij jou kiest.’


  ‘Dat hoef ik  ook niet te  doen,’ zei Lena. ‘Hij moet er alleen even aan  herinnerd worden  hoe fijn wij het  samen hadden, voordat ik het  verknalde.’


  Quinn legde haar blocnote  neer. Anders zou de kans groot  zijn geweest dat ze zichzelf ermee voor de kop  had geslagen. Meerdere keren. ‘Iedereen maakt fouten,  Lena.’


   ‘Precies.’


  ‘Soms  zit er niets anders op dan daarvan  te leren en door te gaan met je leven.’


  Lena  bestudeerde haar even zwijgend. ‘Je hebt het over Boomer.’


  ‘Ik  zag hoe hij  naar  je keek,’ zei Quinn. ‘Ik denk dat hij  van je houdt. En  ik zag ook hoe jij  naar hem keek toen hij  na  die vechtpartij opstond.  Je  was  bezorgd. Hij is belangrijk voor je.’


   Lena’s voldane lachje haperde. ‘Mick is ook  belangrijk voor me. Altijd al geweest. En niet  dat het jou iets  aangaat, maar ik realiseerde me laatst iets.  Dat ik hem nodig heb.’


  ‘Waarom?’


   ‘Omdat toen  we samen  waren… dat was  de laatste keer dat mijn leven iets voorstelde.’


    Voordat Quinn daarop kon reageren, was ze verdwenen.


   ‘Er  bestaat een groot verschil tussen willen en nodig hebben,’ bromde ze  tegen zichzelf, haar schrijfblok en  pen weer  oppakkend. ‘Ik bedoel, ik  wíl een bikinilijf, maar wat ik nódig heb zijn kipnuggets.’


  


  De volgende ochtend was  een exacte  herhaling  van de ochtend  ervoor, dat wil  zeggen dat Quinn opstond en probeerde Tilly in beweging te krijgen.  Wat  niet meeviel, want het kind was dol op  uitslapen.


  Ze zette haar af bij school.  Of liever gezegd,  ze zette haar af om de  hoek van de school, zodat ze het laatste stukje  kon  lopen  omdat  ze liever niet samen met Quinn gezien wilde worden. Dat was schijnbaar  zo niet cool.


    Na een dienst in het café die net zo hectisch was als anders, zij  het dan goddank zonder de brandweer,  keerde Quinn terug naar huis. Ze was net bezig  de koelkast te vullen, zodat ze het  niet nog een avond hoefden te stellen met crackers met pindakaas  en jam, toen haar telefoon ging.


   Ze had  eerder  al gebeld met  chef-kok Wade, haar ouders  en Brock.  Geen van  die  telefoontjes  was gemakkelijk geweest,  omdat ze had  moeten  vertellen dat ze  geen idee had hoelang ze nog  in Wildstone zou  blijven. Ze had ook met  Skye gesproken en die had gezegd dat ze  van  plan  was de  volgende  dag langs  te komen.


    Nu belde Cliff haar echter.


  ‘Wat nu  weer?’ vroeg Quinn  enigszins geschrokken. Tilly was nog op school,  voor  zover Quinn  wist.


  ‘Ik bel alleen even om te horen hoe het gaat,’ antwoordde hij.


  ‘Geloof je het als ik  zeg dat ik geen flauw  idee heb?’  Ze  hield haar hoofd scheef. Wacht  eens even…  Ze  hoorde de kippen. Ze maakten lawaai,  véél lawaai, veel meer dan anders.  Was het  niet idioot dat  ze het  verschil hoorde tussen dit  gekakel en  hun  normale  gekakel?  Ze liep naar de  achterdeur en  keek naar  buiten.


  Er  zat een kat naar  de kippen te staren. Het arme dier was zo  mager als een lat, maar  dat betekende niet dat ze  wilde dat  hij zijn  honger zou stillen met de kippen.


  ‘Onthoud dat Tilly moeite heeft met autoriteit,’ zei Cliff.


   ‘Jee, Cliff,  ik had  geen idee!’


   Hij grinnikte.  ‘Je moet gewoon duidelijk  maken wat  je van haar verwacht en haar richtlijnen geven.’


  ‘Ik hoor wat  je  zegt,’ zei Quinn, terwijl ze naar de veranda liep. ‘Maar ik kan geen wonderen verrichten.’


  ‘Nou,  als je iets nodig hebt, dan  weet je  me te vinden,’ zei hij.


  ‘Oké, alleen vraag ik me iets af… stel dat ik degene ben die richtlijnen nodig heeft?’  vroeg ze, maar Cliff had al opgehangen.


    Ze stopte haar telefoon  in haar zak en ging  op haar hurken zitten. ‘Poes, poes, poes,’ zei  ze, een hand uitstekend naar  de kat die op de kippen  loerde.


  Het  was een bruine  kat. Of  misschien was ze gewoon vies. Haar vacht was plukkerig,  alsof het haar  te veel energie kostte om die schoon en glad te houden.


   Ze – Quinn vond dat het dier meer weg had  van een poes dan van een kater – draaide haar kop  om en staarde Quinn zonder een spoortje aan met haar  ene goede oog.  Het  andere  zat halfdicht, wat haar  kop een enigszins dronken uitdrukking gaf.


  ‘Laat me raden,’  zei  ze. ‘Jij bent  ook vijftien.’


  De mottige kat  wendde  haar kop  weer in de  richting  van  de kippen, die nog steeds als  gekken liepen te  kakelen.


  ‘Koppen  dicht,’ zei Quinn tegen ze. ‘Als jullie nou  even stil  zijn, haal ik  haar hier weg.’


  De kat bleef onverstoorbaar zitten met  haar staart om haar lijf gevouwen; ze was duidelijk niet van plan ergens anders heen te gaan.


  ‘Sorry hoor,’ zei Quinn.  ‘Maar je  zult toch  echt  weg moeten.’


  De kat verroerde zich niet, en  hield haar ogen strak op de kippen gevestigd. Herstel, haar  ene  goede  oog, waarvan Quinn het  idee had dat het helemaal niet zo goed was.


  ‘Laat je  de hele wereld soms  over je heen  lopen?’ informeerde een  vrouwenstem.


  Quinn draaide zich met een zucht om naar Lena. ‘Wat nú weer?’


   ‘Ik vergat nog te zeggen dat  ik  meer eieren  nodig  heb. Van Carolyn  mocht  ik altijd  zoveel eieren rapen als ik wilde.’


   ‘Kook jij dan?’


   ‘Als je het uitdelen van  kauwgom koken noemt, ja dan wel,’ zei Lena schouderophalend. ‘Ik  heb eieren nodig  voor  een paar van  mijn smeerseltjes.  De gezichtscrème  waar Carolyn bij zweerde, kwam van mij. Die zou jij trouwens  ook  goed kunnen gebruiken,  want je  T-zone is veel te droog. Als je  niet oppast, verander je binnen  de kortste keren in een  rimpelig appeltje.’


   ‘Ik  zal  het onthouden.’ Quinn keek naar de  kippen, die nog  steeds  volkomen overstuur waren. Ze gebaarde dat Lena haar  gang kon gaan,  want  het bestond gewoon niet  dat die kippen zouden toelaten dat zij hun  eieren weghaalde.  Dat maakte  haar misschien tot een slecht iemand, maar op dit  moment kon ze wel wat afleiding  gebruiken.


  Maar Lena liep gewoon  het kippenhok  in om eieren  te  rapen;  ze deed het snel  en efficiënt,  zonder een centje pijn.


  ‘Serieus?’  vroeg  Quinn. ‘Ben jij dan nergens  slecht in?’


  Lena  lachte.  ‘Nee.’ Ze kwam naar  buiten  en  keek naar de kat.  ‘Van wie is die?’


  ‘Geen  idee.’ Quinn keek naar het huis  van de buren, maar er was geen spoor te bekennen van Jared en Hutch in  hun  tuin, die eruitzag om door een ringetje te  halen. Het  leek onmogelijk dat die  een  wat  oudere kat  hadden die  ze aan haar  lot overlieten.


  Dus tilde Quinn de  kat op en liep naar Chucks huis. Die deed niet open, maar Kendall wel… in een jurkje dat nauwelijks groter was  dan een zakdoek.


  Haar mond vertrok van afkeer bij  het zien van de kat. ‘Van  wie is die?’ vroeg  ze.


  ‘Dat kwam ik juist vragen,’ zei Quinn. ‘Is ze  misschien van jou? Of van Chuck?’


   ‘Nee, niet van mij,’  zei  ze. ‘Ik heb een hekel aan  katten  en Chuck is  er allergisch voor.’


  Quinn liep terug naar Lena  en zette de  kat neer. Allebei keken  ze  naar de mottige vacht  van het dier met haar ene halfdichte oog. ‘Ze is vel  over been,’ zei Quinn.


  ‘Ze is  een  roofdier,’  zei Lena. ‘En  volgens mij  is ze al  oud ook.  En waarschijnlijk vals.  Ik zou maar oppassen…’


  Quinn keek naar de kat. ‘Heb je honger? Kom je binnen  om wat  te eten?’


  Alsof de kat haar begreep, stond ze op en  schreed naar de  deur alsof ze hier thuishoorde.


  Lena trok  een  wenkbrauw op.


  Quinn, die het gevoel  had dat ze een kleine  triomf had behaald, volgde  de  kat,  die bleef staan  op  de veranda.


  Ze hield de deur open, maar  de  kat bleef waar ze  was.


    Ze liet  de kat  waar ze was, schonk  wat  melk in een schaaltje en zette  dat op de keukenvloer.


  De kat aarzelde en draaide haar goede oog in Lena’s richting.


  Die hief haar handen op. ‘Ik doe niks, ik sta hier gewoon.’


   De kat liep langs haar heen  de keuken  in en  snuffelde aan het schaaltje. Toen zette ze  haar voorpoot erin.


  ‘Je kat heeft het speciale busje nodig,’ zei Lena.


  ‘Volgens mij  ziet  ze niet goed. Ze wil vast  weten waar  de melk begint.’


  Ook  al had de kat eerst  met haar pootje gevoeld,  ze doopte haar  neus toch nog te  diep  in de melk en begon te  niezen, een nevel van  melkdruppeltjes in het  rond sproeiend. Toen ze daarmee klaar  was, begon  ze met een opvallend gebrek aan  elegantie te  drinken, waarbij  de melk over de rand  klotste en op de vloer belandde. Nadat ze het hele schaaltje leeg had  gedronken, ging ze zitten  en keek naar Quinn.


  ‘Ze  lijkt wel dronken,’ zei Lena.


   ‘Ze is schattig.’


  Lena snoof. ‘Als je haar  houdt, vertelt  ze dat aan al haar vriendjes en dan zit je morgen om deze tijd met honderd  verwilderde katten en gaan we je  allemaal  het kattenvrouwtje noemen.’ Ze  dacht even na.  ‘Of nee, hou haar ook maar. Hou ze allemaal maar. Dan lijk je zo gek als  een deur,  en daar houdt  Mick helemaal niet van.’


   Quinn, die op een goede dag –  en dit  was géén goede dag – al weinig geduld had, sloeg haar armen over elkaar. ‘Hij  is anders wel met jou geweest.’


  Voor het eerst sinds  haar komst moest Lena lachen. ‘Weet je, eigenlijk is het heel jammer dat wij  gezworen  vijanden zijn.’


   Quinn  ging op de vloer zitten,  in de hoop dat  de kat dan  naar  haar toe zou komen. ‘En waarom zijn  we dan  precies gezworen vijanden?’


   De kat hield haar  nauwlettend in het  oog.


    Lena slaakte een zucht van  ongeduld  en ging ook op de  vloer zitten.  ‘We zijn gezworen  vijanden  omdat  jij met de gozer slaapt  met wie ik  wil trouwen. Kat, niet  naar haar  gaan,  kom  maar bij mij.’


  De kat  klom  op Quinns schoot en Quinn voelde iets trekken aan  haar hart  toen  het dier kopjes  begon te geven tegen haar shirt. ‘Ha! Ze  vindt  me leuk.’


    ‘Ze  markeert  je,  zodat iedereen weet  dat je haar bitch bent.’


  Quinn rolde met haar  ogen.


    ‘Denk  maar niet  dat ik niet heb gemerkt dat je niet ontkende dat je met Mick naar bed gaat.’


  ‘Dat gaat je niets aan,’ zei Quinn. ‘En trouwens,  jij hebt je kans gehad.’


  Lena leek  wat in elkaar te zakken, en Quinn realiseerde zich  dat het geen grap was en evenmin  een  spelletje.


   ‘Ik was jong en dom – vooral dat laatste,’ zei  Lena. ‘Maar Mick  was zo serieus in die tijd. En dat  wist ik  toen niet, maar  hij had zijn handen vol aan Boomer uit de problemen  houden en tegelijk  goede cijfers  halen op  school zodat hij hier weg zou kunnen, weg van die keiharde pa  van hem.  Hij had een belachelijk groot  verantwoordelijkheidsgevoel en ik vatte dat verkeerd op,  alsof hij  te goed voor me was.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En dus  deed ik wat  ik altijd doe en draaide  ik  mijn  geluk eigenhandig  de nek  om.’


   Quinn wilde  niet geraakt worden door haar verhaal, maar  leefde ongewild  toch  met haar mee. ‘Heb je geprobeerd dat patroon  te doorbreken?’


  ‘Zonder  succes. De gast met wie ik  voor Boomer omging, pikte geld  van me.’ Ze  schokschouderde  bij het zien van Quinns  meelevende  blik.  ‘Toen heb ik voor een paar honderd dollar een auto gekocht, die op zijn  naam laten  zetten,  het ding geparkeerd bij het  vliegveld en  op  die manier vierhonderdnegenenvijftig parkeerboetes verzameld, voor een totaalbedrag  van vijftig ruggen.’


   Quinn  knipperde met haar ogen.  ‘Dat is eigenlijk heel briljant.’


  ‘Niet gestoord?’


   ‘Ja,  dat natuurlijk ook,’ zei  Quinn. ‘Gestoord briljant.’ Ze reikte omhoog naar  het  aanrecht, waar ze  de sterkedrank van Micks moeder had neergezet, en bood Lena de fles aan.


  ‘Ik hoef niet, maar  ga jij gerust je gang.’


  Quinns eerste slokje  was bijna meteen haar laatste geweest. Vloeibaar vuur schroeide  een  gat  in haar luchtpijp en tegen de  tijd dat ze was  uitgehoest, liepen de  tranen  haar over de wangen.


  Lena grinnikte.  ‘Watje.’


  ‘Kop  dicht. En even voor  de goede  orde,  je  saboteert nog  stééds  je eigen geluk. Er  staat  een geweldige vent te wachten tot je volwassen wordt, maar  jij jaagt liever een eenhoorn na.’


   ‘Een eenhoorn?  Jij vindt  Mick een eenhoorn?’


  ‘Ja, ik weet het.’ Quinn had inmiddels  nog twee slokjes gehad van de sterkedrank – die niet  langer brandde en  eigenlijk heel soepel en zacht  naar  binnen  gleed  –  en het begon haar wat moeite  te kosten om op haar vingers te  tellen.  ‘Hij is  hot.  Hij heeft werk.  En hij lijkt geen  last te hebben van zijn emotionele bagage. Hopen en hopen bagage…’ Ze slaakte een zucht en knuffelde haar nieuwe  kameraadje.


  De  kat liet het  ongeveer drie  seconden toe  en beet toen zachtjes in  Quinns  hand; ze ging niet door de huid heen,  maar liet haar wel weten  dat ze  het meende.


    Quinn liet haar los en de kat draaide driemaal een kort  rondje op  haar schoot, plofte  toen als een  zoutzak  neer en  deed haar  ogen dicht.


    ‘Als ik mijn geluk met Boomer saboteer,’ zei Lena,  ‘dan saboteer  jij Micks  geluk misschien wel door ons in  de  weg te staan. Heb  je daar weleens aan  gedacht?’


   ‘Weet je,  het beviel me  beter toen  we niet met elkaar spraken,’ zei Quinn, waarop Lena  zachtjes instemmend begon te  lachen.


  Tot Quinns verbazing moest ze zelf  ook een beetje lachen. Net als  Tilly,  net als  dat  verdomde eetcafé  en  de mensen die er werkten en  er kwamen, net als  zo’n beetje ongeveer álles in Wildstone, had alles en iedereen een touwtje aan haar hart geknoopt.


   En ze  had geen idee  wat ze daarmee aanmoest.


   Hoofdstuk  25


  


   


  


   Hoe komt het dat vijftien zijn in het echt lang zo leuk niet  is als op tv?


    uit  ‘De verknipte  notities in  Tilly Adams’ dagboek’


  


  Nadat Lena  weg was, liep Quinn met de  fles in haar hand  de gang in.


   De  kat liep  als een jong  hondje achter  haar aan.  Lena had gelijk, dat ene lodderoog gaf haar beslist  een  dronken aanblik. Haar vacht was nog steeds mottig en  zat  vol klitten. Quinn wilde haar maar wat  graag  in bad doen en verzorgen,  maar een probleem  tegelijk.


  Ze bekeek de  slaapkamers en kneedde de knopen  uit haar nek. ‘Ik heb geen idee hoelang  ik hier blijf,’ zei ze  tegen de kat, die aan haar lippen leek te hangen.  ‘Maar ik weiger om nog een nacht op die  bank te slapen.’


   De hobbykamer was kleiner dan de  inloopkast  in haar appartement. Carolyns slaapkamer zou een veel beter alternatief zijn, maar dat wilde ze Tilly niet aandoen.


  Om moed te verzamelen nam ze nog een slokje uit de fles. Toen rolde  ze haar  mouwen op en  ging aan de slag.  Ze zette  de  dozen met knutselmateriaal  en handwerkspullen tegen een muur  om ruimte te creëren voor de twijfelaar die ze  in  de garage had zien staan. Er  stond ook een klein bureautje in met  twee  laden, de  ene afgesloten, de  andere  niet. In de la die niet op slot zat, lag maar één ding:  een sleutel.


   Die paste op  de  eerste la, waarin een klein notitieboekje bleek te  liggen. Ze  deed  het open en herkende Carolyns handschrift van de brief  die ze  had  gekregen. Na nog een slok  uit  de  fles  voor wat extra moed begon ze te lezen.


  


  Vandaag  te horen gekregen  dat ik terminaal ben. Die zag ik even niet aankomen. Als kind mocht ik  graag doen of  ik Superwoman was, met de macht  zichzelf van  de  ene naar de andere plek te transporteren. Nu zou  ik heel wat geven als ik terug  kon gaan in de tijd, om  een paar broodnodige dingen te veranderen.


  Ik weet  dat in het contract staat dat  ik niet op zoek mag gaan  naar de dochter die ik heb afgestaan  ter adoptie.  Dat snap ik.  Maar  wat kunnen  ze er in vredesnaam tegen doen? Ik ga verdomme dood!


  Het was een fout om toe te stemmen bij  haar uit  de buurt te blijven, maar  ik  kan geen spijt  hebben van dingen  die  ik  toen heb  gedaan,  omdat het allemaal voor  het  bestwil van mijn kleine meisje was.  Ik wilde dat ze een beter leven zou  krijgen dan ik  haar kon  geven.  Ik was net achttien en  amper in  staat voor mezelf  te zorgen, laat  staan voor een pasgeboren baby. God, ik  kon me nog niet eens aan  een tandartsafspraak houden, dus  hoe zou ik ooit een kind moeten opvoeden?


  Was ik toen maar sterker  geweest, denk  ik nu. Had ik haar  maar niet  laten gaan. Had ik al mijn rechten op haar maar niet weggegeven.


  Toen Tilly jaren later  werd geboren, dacht  ik dat mijn schuldgevoelens misschien  wat minder zouden  worden. Het tegendeel bleek  waar. Want ondanks al  mijn bedenkingen over  het  opvoeden van een kind, hebben Tilly  en ik  het goed gedaan.


   Heel goed,  zelfs.


  Dat maakt dat ik  des te meer  verdriet  heb om Quinn. Ik heb haar in de steek gelaten, en daar kan ik  niet mee leven.


   En  dus… ben ik naar  haar  op zoek gegaan, en wat ik vond,  was veel meer dan  ik verdiende.  Ik  vond een intelligente, vriendelijke,  genereuze vrouw, en ik zou niet trotser kunnen zijn  op wat ze  van zichzelf heeft gemaakt, op  wie  ze  ondanks haar  slechte  start  is geworden.


  


   Het geluid van haar telefoon,  die ze op de  keukentafel had laten liggen, scheurde haar los  uit het verleden,  terug naar het  hier  en nu.  Toen ze merkte dat haar  wangen nat waren, veegde ze haar tranen  weg en stond een beetje wankel  op.


   Wat ze  net had gelezen, kwam  in grote lijnen  overeen met wat  Greta haar had  verteld. Wat  de brief van Cliff haar had verteld.  Er stond  nog veel  meer  in het dagboek, maar ze legde het boekje terug  in de la en deed die weer op  slot.


  Ze nam nog maar  een slokje – of twee –  uit de fles voordat  ze naar  de  keuken  holde om haar telefoon te pakken.


  Op het schermpje  stond DE  GAST  DIE  IK DUS  ECHT ONTZETTEND  LEUK VIND. Ondanks zichzelf schoot ze in de lach.  Tilly was  echt  goed. Het kind was veel slimmer dan goed voor haar was, slimmer ook dan haar cijfers verrieden.  ‘Hallo?’ zei ze,  nog een  beetje buiten adem door wat ze net gelezen had, door haar spurtje  naar de keuken, de sterkedrank…  haar leven.


   Het was even stil. Toen zei Micks  diepe, vertrouwde stem, de stem waar  ze stijve tepels van kreeg:  ‘Alles  goed?’


  ‘Dat vraag je best vaak. Ik  mag er dan fragiel uitzien, maar dat ben  ik niet.’


   ‘Dat  weet  ik  allang.  Ik vraag het omdat ik het wil weten.’


  Heel diep in haar binnenste  bevond zich  een  klein stukje  dat ijskoud was geworden toen  ze  had ontdekt dat ze na  haar geboorte  was afgestaan. Zo  langzamerhand begon ze  zich  daarmee te verzoenen, met alles. Maar dat plekje diep in haar  was koud gebleven.


   Sinds ze Mick had  ontmoet, was  daar langzaam verandering in gekomen. Het was net of hij haar van binnenuit  verwarmde, zodat die koude  plek ontdooide.


   ‘Zullen we vanavond ergens  een hapje gaan eten?’ vroeg  hij.


  ‘Vraag je me  nu voor een date?’


  ‘Of je moet een manier  weten om via de telefoon samen  te eten. Ja, een  date.’


  Ze keek naar de kat, die  haar  was gevolgd  naar  de  keuken.


  ‘Mauw,’  zei de kat  beleefd, maar met een duidelijk vraagteken aan het  eind, alsof  ze wilde zeggen: ‘Krijg ik nog  wat  te eten, of hoe  zit  het?’


   ‘Quinn?’  vroeg  Mick.


   ‘Dat lijkt me heel  gezellig,’  zei ze,  en toen herinnerde ze  zich dat Tilly straks thuis  zou komen, na haar  extra  lessen op  de andere  school. En ze  wist niet goed of ze  al  klaar was voor een ontmoeting met hun drieën. ‘Zullen we er  een late  lunch van maken?’


  ‘Prima.  Zeg maar hoe laat.’


   ‘Nu?’ zei  ze. ‘En  misschien zou dat  etentje dan  een afhaalmaaltijd kunnen zijn die  we hier bij mij  opeten?’


   ‘Prima,’ zei  hij, gemakkelijk als altijd. ‘Waar heb je  zin in?’


   ‘Miauw,’ zei de kat  beleefd.


  Quinn keek naar beneden, in haar ene goede  oog. ‘Iets wat een kat  ook  lekker  vindt.’


  Het bleef even stil.  ‘Wat?’


   ‘Vraag maar niks.’ Ze  verbrak de  verbinding en  keek naar de kat, die dichterbij kwam en de indruk wekte dat ze op haar tenen liep. Stof warrelde op uit haar vacht en  zweefde door de lucht  als… ‘Tinkelbel,’ zei ze.


  De kat leek niet onder de indruk.


   ‘Te meisjesachtig?’ vroeg Quinn.


   ‘Miauw.’


   ‘Oké,  wat  dacht je dan  van Tink? De perfecte naam voor zo’n mooie kat.’


  Kennelijk was de kat het daarmee eens, want ze wikkelde zichzelf om Quinns  enkels  en  stootte  toen tegen  het lege bakje om  aan te  geven dat ze nog wel wat melk lustte.


   


   Mick  en Coop arriveerden  twintig minuten  later  met een  tas vol boodschappen.


   ‘Hoi!’  zei  Quinn enthousiast.


  Mick keek haar onderzoekend aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze,  hopend dat ze niet dezelfde lodderige  uitdrukking had als  Tink.


  ‘Wat heb je  een kleur.’ Hij keek om  zich  heen en zag de fles drank  waar inmiddels een derde uit was, en barstte in  lachen uit.


  ‘Ik kon er  niets aan doen,’ zei ze,  haar neus in de lucht  stekend. ‘Er was  niemand die op me lette.’


  Hij streek met  een vinger over haar slaap en stopte een verdwaalde pluk  haar achter haar oor, wat  haar de  verrukkelijkste rillingen  gaf. ‘Wil je  erover praten?’ vroeg hij met honing in zijn  stem. Zo  sexy.


   Ze deed  haar  ogen dicht  en  leunde  tegen hem aan, drukte haar gezicht  tegen zijn keel en snoof zijn sexy, troostende geur diep  op. ‘Weet ik niet.’


  Daar had  je dat verschil weer tussen hem  en… nou  ja,  praktisch iedereen die  ze ooit had gekend. Hij  drong  niet aan.  Hij vroeg  niets,  was niet  nieuwsgierig. Hij probeerde haar niet over te  halen, hij eiste niet,  dwong niet.


  Hij liet haar  gewoon zijn.


  ‘Ik  maak me zorgen,’ bekende ze uiteindelijk.


   ‘Waarover?’


  ‘Over alles.’ Ze zuchtte. ‘Er is  een jongen…’


   ‘Ik hoop dat de  rest  van die zin is: “…en hij  heet Mick.”  ‘


  Ze lachte. ‘Ik  heb het over  Tilly. Ik heb geen idee  hoeveel een kind van vijftien over seks  weet. Ik heb op internet gezocht…’ Ze hield op met praten toen  ze zijn borstkas  en zijn armen  voelde schudden.


  Van  het lachen.


  ‘Ik  snap niet  wat daar zo grappig aan  is,’ zei  ze. ‘Ik bedoel,  moet ik met haar praten over dat jongens één grote,  pratende testosteronbom zijn of niet?’


  ‘Dat vraag  je aan  mij?  Ik  ben  er  zelf eentje.’


  Je meent  het.


   ‘Je  doet  het vast  goed,’ zei  hij. ‘Wees gewoon eerlijk,  laat  haar weten  dat  je er voor haar bent en probeer haar  duidelijk  te maken  dat ze  nog minstens een jaar moet  wachten  voordat  ze die  stap  zet. Jongens van  die  leeftijd hebben  geen idee wat ze  moeten doen.’


  Ze  keek hem geringschattend aan. ‘En dat weet jij inmiddels wel?’


  ‘Kom hier, dan laat ik het  je zien.’


  Ze aarzelde, niet omdat ze hem niet wilde  bespringen, maar omdat  ze  dat  juist wél  wilde.  En  niet  zo’n klein beetje ook.


   Hij moest dat aan haar gezicht hebben gezien, want  er  verscheen  een brede grijns op  zijn gezicht  en hij wenkte  haar  met zijn wijsvinger.


   Toen ze alleen zijn  grijns maar  beantwoordde, stak hij  zijn handen uit en pakte haar  heupen  vast  om haar  naar zich toe te  trekken.


  Niet langer aarzelend, per  slot van rekening  had  ze precies gekregen  wat  ze wilde,  nestelde ze zich tegen hem aan.


  Hij  begroef  een hand in  haar  haren en trok  zachtjes haar  hoofd  achterover, zodat hij  haar  gezicht kon  bestuderen.


   Ze deed haar best  om op de eerste plaats nuchter te lijken en op de  tweede plaats het  beste  wat hij ooit  in zijn leven  had willen hebben.


   En weer  was daar  die lome  grijns, die blik die haar botten  liet smelten.


  ‘Je wilt me,’ zei  hij.


  Ze trok  een schouder  op. ‘Misschien.’


   ‘Misschien? Quinn, de laatste keer dat  we samen  waren,  klom  je  in me alsof  ik een  boom was.’


   ‘Helemaal niet.’ Wel dus. ‘Of misschien herinner ik me dat niet meer, omdat het zo  snel voorbij was…’


  Hij  schoot in de lach en kuste haar vervolgens tot ze buiten  adem was en zich aan hem  vastklampte. ‘Dat  neem  je terug wanneer ik  klaar met je  ben,’ zei hij, en  ze huiverde van verwachting.


  ‘Ik dacht dat je honger had,’ zei  ze ademloos terwijl  ze  haar  handen over de harde  spieren van  zijn rug liet glijden en  hem aanraakte waar ze maar kon.


  Zijn  handen waren  ook druk bezig  met  het  strelen van  haar  rug en ze voelde haar hart sneller gaan kloppen.


  ‘Dat is ook  zo,’ zei  hij, terwijl hij  zachtjes in het  vel van haar keel  beet, van  haar  schouder, haar  kleren opzijschoof zodat  hij meer van haar kon  zien.  ‘Maar het  is  een ander  soort honger.’


   Zijn mond landde op  de hare  en ze huiverde weer toen ze  zijn arm om zich heen  voelde en hij haar  benen  zo ver  uit elkaar duwde dat  hij  ertussen paste. Ze gingen uit eigen beweging nog verder  open  toen hij een condoom omdeed en bij haar naar binnen  ging.


  Ze hapte  al naar  adem toen hij diep  in  haar verdween. ‘O mijn god, Mick.’


  ‘Ik  hoop dat je bedoelt: “O  mijn god, niet ophouden.”’ Zijn  lage, hese stem spoelde over haar  heen  terwijl hij  diep in haar stootte.


   ‘O, nee, niet ophouden!’  slaagde ze erin uit  te brengen, waarna  ze haar enkels kruiste  om hem te houden waar hij was.


   Niet ophouden. Nooit…


   Dat  was een beangstigende gedachte  voor iemand wier wereld uit zijn baan  was gevlogen en nu rondjes draaide zonder een landingsplaats  te kunnen vinden.


   ‘Quinn.’


   Ze  opende  haar  ogen  en keek hem aan,  in  zijn ondoorgrondelijke, donkere ogen,  en  opeens voelde ze  vaste grond  onder de voeten. Ze klampte zich nog steviger aan  hem  vast,  geschrokken door het besef dat  ze dit nodig  had, hém nodig had.


   ‘Blijf bij  me,’ zei hij, en ze  wist dat hij bedoelde hier en nu, in dit  moment. Hij kon onmogelijk meer bedoelen, maar  ze  hief haar gezicht naar hem op om  hem te kussen, accepteerde  het.


  Wat hij haar  dan ook maar wilde geven, een stukje  van zichzelf of  alles…


   Met een grauw begon hij  met zijn heupen te draaien en  toen  vonden ze elkaar  in het moment  dat ze  uit elkaar  sprongen.


   


  Een uur  later  zocht  Mick  Quinns ogen.


  Ze schonk hem een loom lachje. ‘Oké, ik neem het  terug. Je bent  niet  haastig. Je bent…’


   Hij trok een wenkbrauw op.


   ‘Griezelig perfect.’


  Met een  voldane  grijns  ging hij rechtop zitten  op de bank  en zag een kat naar hem zitten  staren. Een oude, mottig ogende kat met  maar  één goed oog. ‘Eh,  Quinn?  Er zit een kat  naar me te  kijken.’


  ‘Dat is Tink. Afkorting van Tinkelbel. Ze is  hier op  bezoek.’


   Oké. Mick masseerde  zijn  pijnlijke nek. ‘Je slaapt toch niet op deze  bank,  hè?’


   ‘Ik ben bezig de  hobbykamer  om te toveren tot een  slaapkamer.’ Kreunend  ging ze rechtop zitten.  Naakt.


   Hij genoot van het uitzicht.


  ‘Ik  heb al ruimte  gemaakt voor het extra bed dat  ik  in de garage heb gevonden,’  ging ze verder.


   Mick liep naar  de  garage om het bed te bekijken en  ontdekte dat  een muizenfamilie zich in  de  matras had gevestigd. ‘Dat  bed ga je niet gebruiken,’  zei hij tegen  Quinn toen hij terug  was in de kamer.


  ‘Hoezo  niet?’


  ‘Wil je dat  echt weten?’


    Ze keek  hem onderzoekend aan en  schudde  toen  haar hoofd. ‘Ik geloof het niet.’


  ‘Geef me een half uur. Dan ben ik terug met alles wat  je  nodig hebt.’  Hij knikte  naar de fles drank. ‘Misschien moet  je die maar bewaren voor een andere keer.’


   ‘Waarom?’


   ‘Omdat ik andere plannen met je heb,’ zei  hij, en tot zijn  genoegen zag hij dat ze  begon te blozen en op haar lip beet bij het  vooruitzicht.


  Hij was  die dag  met  zijn vaders  truck gekomen, en daar kon  hij alleen maar blij  om zijn toen  hij naar de enige  meubelzaak in de wijde omtrek  reed  die hij kende. Hij  was er in geen jaren geweest en hij hoopte maar  dat  hij  nog steeds bestond.


  Hij had geluk. De man die nu eigenaar  van de  zaak was, Tyler Coronado, had vroeger nog een  tijdje verkering gehad  met Micks zus. Mick zocht een mooi  houten  bed met een prima matras uit. Zijn aankopen kostten maar  een schijntje  van het bedrag  dat hij verwacht had te  moeten  betalen. ‘Mooi prijsje,’ zei hij.


   Tyler zuchtte.  ‘Ik  houd opheffingsuitverkoop. Ik  verkoop de zaak. Alles is  flink  afgeprijsd, zodat  ik geen opslagruimte hoef  te regelen.’


   ‘Rot voor  je, man,’  zei  Mick


  ‘Wildstone is een  aflopende zaak,  man. Er  zijn maar weinig middenstanders hier die denken dat ze het nog veel langer volhouden.’


  ‘Wat wordt eraan  gedaan?’


  ‘Niets,’  zei Tyler  vol afkeer.  ‘Het heeft er alle schijn  van dat een paar  mensen  rijker  en rijker worden  terwijl  de rest van ons  steeds  armer  wordt.  Maar geen  van ons heeft  genoeg geld om  een zaak  aan te spannen.’


  Mick vertrok, maar stuurde  op de parkeerplaats eerst Colin een mail waarin  hij hem  vroeg eens uit te zoeken welke bedrijven in  de  stad het dichtst bij een  faillissement waren.  Hij kon zelf niet veel doen  omdat hij momenteel weinig liquide middelen had,  maar hij wilde ook niet werkeloos staan toekijken hoe iemand kopje-onder  ging.


   Een  half uur  later  waren  Coop en hij terug  bij  het huis, waar ze bij de voordeur werden opgewacht door Quinns  nieuwe waakkat.


  ‘Mauw,’ zei de kat. Ze  zat pal  voor  de deur  en  maakte geen aanstalten Mick of  Coop toegang  tot het  huis  te verlenen.


  Coop, die  normaliter dol was  op mensen en mededieren, jammerde zachtjes en legde  onderdanig zijn  oren in zijn nek.


  Tink staarde hem aan  met haar ene goede oog; het was  duidelijk wie  hier de baas was.


   ‘Wat zeg je ervan,  jongen?’ vroeg Mick aan Coop.


  Coop –  de oren  nog  steeds plat  achterover –  ging  langzaam liggen  zonder zijn blik  van de  kat af te  wenden.


  Mick  lachte  zachtjes. ‘Ze doet echt  niks, jongen. Kijk  maar.’ Hij ging op  zijn hurken zitten en stak zijn  hand uit  naar de kat.


  Die  snuffelde  er even  aan. Leek hem te accepteren. En dus probeerde  hij  haar te aaien… waarop ze haar  tanden  in  zijn hand zette.


  ‘Jezus.’ Met  een ruk trok hij zijn hand terug.


  Coop keek hem aan alsof hij wilde zeggen:  ‘En ik maar  denken dat jij de  slimste van  ons tweeën  was.’


   Opeens stond Quinn achter  de kat. Ze droeg een wit zomerjurkje,  geen make-up, ze had  haar  haren los en om haar  mond lag een zachte glimlach. ‘Daar zijn mijn jongens weer.’


   Coop veerde  meteen op.


   Mick ook. Hij kwam overeind  zonder zijn ogen van haar  af  te wenden. Hij boog  zich over zijn dwaze  hond en de  Gestapokat heen en  kuste haar. Eerst  zacht  en  toen  ze  goedkeurend  kreunde  wat harder. Hij voelde  de  spanning van de dag wegvloeien, voelde  alles om zich  heen  verdwijnen  op haar smaak na.


   Glimlachend maakte  ze zich van hem  los.  ‘Dank je  wel  voor het bed. Kom verder.’


   Man en  hond  keken naar de kat.


  ‘Het is in orde,  Tink,’ zei  ze. ‘Ze horen  bij mij.’


  De kat maakte geen aanstalten om aan de  kant te gaan  en bleef  hen strak aankijken. Man  en hond aarzelden.


   ‘Kom  maar, mooie meid,’ zei  Quinn, die zich  bukte en  de kat  optilde. En dat  was genoeg om  de  angstaanjagende kat  te veranderen in een poeslief dier dat zich  spinnend  tegen  Quinns  schouder nestelde.


   ‘Ach,  wat is  ze lief, hè?’  zei Quinn,  en ze draaide zich om om  hen voor te gaan naar binnen. Over  haar schouder staarde Tink hen aan met  haar boze  oog.


   ‘Lief,’ herhaalde Mick, een blik uitwisselend  met Coop terwijl ze  haar  naar binnen volgden.


  Hoofdstuk  26


  


   


   


   Ik mis de tijd dat ik  klein  was en me geen zorgen  hoefde te maken over  cijfers, kleren,  mijn gewicht,  of iemand me leuk vond of dat  mijn moeder  op een dag  dood  zou gaan.


  uit ‘De  verknipte notities in  Tilly Adams’ dagboek’


   


  Het kostte de nodige moeite en  strategisch inzicht  om het nieuwe bed door  de  smalle gang te wurmen  en vervolgens  op  zijn plek te krijgen  in  het hobbykamertje. Tegen de  tijd dat  het bed op zijn plek stond, had Quinn het gevoel  dat ze  net van de sportschool  kwam.  ‘Ik  weet niet  hoe ik je kan bedanken,’ zei  ze.


  Hij  grinnikte. ‘Ik  heb nog wel  een paar ideeën.’  Hij trok haar  naar zich toe. ‘Je bent  helemaal bezweet.’ Hij liet het klinken alsof bezweet zijn de  meest sexy toestand ter wereld was.


  Ze had  alweer  geen adem. Nog steeds  niet. Hij had  haar  met  een paar woorden weten op te winden. ‘En jij bent  helemaal… hard.’


   ‘Jou je zo  in  het  zweet zien  werken om dat  bed op  zijn  plek te krijgen,  heeft me flink opgewonden.’


   Ze  lachte gevleid. ‘Jij raakt  overal opgewonden van.’


   ‘Nee, dat komt door  jou. Jij windt  me op.’ En toen  trok hij haar  mee op  het  bed, ging boven op haar liggen en installeerde zich tussen  haar benen.


   En vast ook in  haar hart.


   


   Voor haar extra vakken  werd  Tilly samen met  wat andere leerlingen met een bus van school opgehaald en weer teruggebracht. Toen ze naderhand  weer uitstapte  bij  de  school, keek  ze om zich heen om te  zien of ze  Dylan  ergens zag.


  Hij  haalde haar  soms van de bus  en  dan  liepen  ze samen naar huis. Soms maakten  ze een tussenstop  bij de supermarkt om wat lekkers  te kopen en gingen dan naar de  boomhut.  Dat waren de beste  middagen.


  Maar hij  had het  druk  de  laatste tijd. Te druk voor  haar. Hij  was  aan het werk, dat  wist ze,  maar  toch miste  ze hem. Ze miste wel meer dingen…


  Omdat ze zo vervuld  was van haar eigen zieligheid  en  zelfmedelijden,  lette ze niet op  haar omgeving. Dat gaf haar lerares huishoudkunde de kans om haar aan te spreken; die wilde het  even met haar hebben over  haar cijfers.


  ‘Ik weet dat je een moeilijke tijd  achter de  rug  hebt, Tilly,’ zei Mrs. Bazio.  ‘En ik  ben bereid om daar rekening mee te houden, maar als je niet oppast, krijg je een onvoldoende  voor huishoudkunde, en ik weet dat je  dat niet wilt.’


   O nee?  Misschien was dat júíst  wat ze wilde…


  ‘Als  ik  je  nog een  kans  geef,  wil je  het dan proberen?’ vroeg  Mrs.  Bazio.


  Ze zei ja.  Of beter gezegd, haar  mond zei ja.  Haar verdoofde brein  kon  het geen moer schelen.


   Ze  draaide zich om, op zoek naar  Quinns  auto.  Die was  niet moeilijk  te vinden;  de fraaie Lexus viel meteen op  tussen  alle  tiendehandsjes.


  Quinn stond een eindje bij  school vandaan geparkeerd onder een eik,  waarschijnlijk om  niet in de felle zon te hoeven staan. Alleen zou ze van  een koude kermis thuiskomen, want  er was een reden  dat niemand daar  ooit  stond.  Er vielen eikels  uit de boom  die enorm  plakten en  vlekken achterlieten die bijna niet weg te krijgen waren. De  raampjes van de auto waren allemaal  naar  beneden en eerst dacht Tilly dat  haar zus de  radio flink  hard had staan,  maar toen realiseerde  ze zich dat ze aan het bellen was via  Bluetooth.


  ‘Mijn reisje naar Londen is uitgesteld,’ hoorde  ze een man  zeggen,  ‘en  mijn zus  geeft dit weekend een  feest  voor haar  verjaardag. Ze  hoopt op die slawraps met pittige  kip van  jou en toevallig  weet  ik dat  je het  net  zo leuk vindt om die te maken als  om  naar een feestje van mijn familie  te gaan.’


   ‘Ik vind het enig om slawraps met pittige kip te maken,’ zei Quinn met een  lach in haar  stem. Ze was tegelijkertijd  aan het bellen en  internetten op  haar  telefoon. ‘En ook om naar een van  jullie  feestjes te  gaan.’


   ‘Je weet best dat  we je als  lid van de  familie beschouwen,’ zei  hij vol genegenheid. ‘Al  weet ik ook bijna  zeker  dat ze nog steeds  hopen  dat  je  komt opdagen met een ring om je vinger.’


   Quinn maakte  een  spijtig geluid.  ‘Brock…’


   ‘Nee, ik ben er niet op uit  om ruzie met je te maken. Ik  herinner  je  er alleen  maar  even  aan dat  ze van je  houden.’


   ‘Dat weet ik,’  zei Quinn, die opeens verdrietig klonk. ‘En het betekent heel veel voor  me dat ze van  me houden alsof  ik een  van hen ben, aangezien ik momenteel het  gevoel heb dat ik  nergens en  bij  niemand hoor.’


   Tilly verstijfde. Als ze  nog bewijs nodig  had dat ze  er volkomen alleen voor stond,  dan was dit het.  Zelfs haar zus beschouwde haar niet als échte familie.


   ‘Kom terug naar LA,  Quinn,’  zei de man zacht. Er klonk iets door in  zijn stem, iets warms en verlangends, dat Tilly  duidelijk  maakte  dat wie die Brock ook was, Quinn veel voor  hem betekende.


  ‘En God  moge  ons bijstaan,’ ging hij  verder,  ‘want mijn pa heeft de karaokemachine teruggevonden die  we de vorige  keer hadden  verstopt, dus –’


  ‘Brock.’


   Hij hield  op  met  praten. Slaakte  een zucht. ‘Je komt niet, hè?’


  ‘Ik kan  niet komen.’


  ‘Het duurt nog vijf dagen voor het zover is, Q.  Hoelang  ben  je nog van plan om daar te blijven?’


    Het  leek net of Quinn haar adem  inhield  na die  vraag.


  En achter de auto deed Tilly  hetzelfde. Ja, Quinn, hoelang ben  je nog van plan om  hier te blijven en vadertje en moedertje te spelen, voordat je als een haas  teruggaat  naar huis en mij volkomen vergeet?


  ‘Goeie vraag,’ zei Quinn  uiteindelijk.


  Tilly hield nog steeds haar  adem  in. Ze  wilde meer  horen. Maar toen er meer kwam, had ze  dat het liefst weer willen  ónthoren.


  ‘Het is  Tilly,’ ging  Quinn verder.


   Tilly probeerde haar adem in te  houden, maar  dat ging gewoon niet langer. Ze had lucht nodig.


   ‘Je zou de beslissing ook voor haar kunnen nemen,’ zei  Brock.


  ‘Wat? En  haar gillend en schoppend meenemen naar LA?  Hoe  had  je je dat voorgesteld?’


  Daar had die  Brockgozer geen antwoord op.


  ‘Nee, echt, Brock,’ zei  Quinn.  ‘Ik  vraag  het  maar omdat ik zelf geen idee heb, oké? Ik weet het ook  niet en  ik ben  mijlenver uit  mijn  comfortzone.  Ik ben zelfs zo ver uit mijn comfortzone  dat ik die verdomde zone niet eens meer kan zien.’


   ‘Quinn…’


  ‘Dacht je dat ik niet graag naar huis  wilde? Want  ik wil juist niets liever dan dat.  Maar het kan gewoon niet, snap  je? Nog niet.  Ik kan haar  hier niet zomaar achterlaten.’


  Tilly deed een  stap naar  achteren, en toen nog een. Niemand nam beslissingen  voor haar, níémand. En ze  zou zich ook niet  laten meeslepen naar LA. Haar  hart bonsde zo luid dat  ze  aanvankelijk niet doorhad dat  Quinn  inmiddels was uitgestapt  en naar haar zwaaide,  zich duidelijk totaal niet bewust van het feit dat Tilly had  meegekregen wat ze had gezegd.


  ‘Kom  mee,’ zei Quinn, vriendelijk lachend alsof  ze Tilly’s vriendin was.  ‘Waar bleef je nou  zo lang?’


  Tilly ging in  de auto zitten en staarde koppig  door het zijraampje  naar buiten.


  ‘Ook hallo,’ zei Quinn.


   ‘Rij nou maar gewoon.’  Tilly  wist dat ze zich  vreselijk gedroeg, maar ze  kon het niet opbrengen om dat erg  te vinden.


  Zuchtend startte Quinn  de auto. Tilly lette totaal niet op  waar ze heen reden,  tot Quinn de  motor uitzette; toen zag ze dat ze op  het strand waren.


  Aangezien  het niet  bepaald  warm was, waren er geen andere mensen te  zien. Quinn  haalde  de sleutels  uit het contact, pakte  een zak en stapte uit. Zonder om te kijken liep  ze  naar het  water toe.


  Tilly kreunde  van ongeloof. Wie dacht  ze wel dat ze  was,  om zomaar weg te  lopen zonder een woord te zeggen? En hoe haalde ze  het in haar hoofd te denken dat Tilly hiernaartoe wilde? Zich wentelend in een diepe poel van zelfbeklag  begon ze van pure ellende in haar  hoofd een  lijstje te maken van  dingen  die  ze haatte:


   


   Het strand.


   Haar zus.


  Haar moeder.


  Chuck.


  Cliff.


  Meiden  die constant selfies maakten.


  Meiden met perfect haar.


   Natuurkunde.


   Koken.


   Mrs. Bazio.


  


  Na een paar  minuten kon ze  niks meer  bedenken  en sloeg de verveling toe.  Quinn was amper meer zichtbaar;  die was op het zand dicht  bij de waterkant gaan zitten.  Dat  was stom, want  het begon vloed  te  worden  en van het zoute water zouden haar echt  heel toffe sandalen lelijk  worden.


  ‘Verdomme!’ zei Tilly  tegen  de auto, en ze stapte uit. Ze  liep  naar de  plek waar Quinn over het water uit  zat te staren. ‘Nog  even en je  wordt  nat.’


  Quinn haalde haar schouders  op.  Ze leek… verdrietig. Echt  verdrietig.


   Tilly zuchtte nogmaals en ging naast haar zitten.  Ze speelde met het zand, liet  het door haar vingers glijden en liet het geluid van  de  branding haar bedrukte gemoed kalmeren. ‘Mis je LA?’ vroeg  ze uiteindelijk.


  ‘Een beetje.’


  Dat  gaf Tilly  een akelig gevoel in haar  buik. Zodra  Quinn vond  dat ze LA  te  veel miste, zou ze vertrekken. ‘Hoe ziet je leven daar  eruit?’


   Die vraag  leek Quinn te  verrassen. ‘Nou… ik ben veel aan het werk.’


  ‘In  dat chique  restaurant.’


  ‘Vanbuiten ziet het er wel zo uit,’ zei Quinn. ‘Maar vanbinnen is het lang  zo mooi niet  als het  eetcafé.’


   Tilly snoof. ‘Dat zal best.’


  ‘Ik bedoel híér  vanbinnen,’ zei Quinn, een hand tegen haar hart drukkend. ‘Het voelt  heel anders  om daar  in de keuken te staan dan bij  Carolyns eethuis.’


  ‘Waarschijnlijk omdat  daar geen Greta is die tegen je staat te schreeuwen.’


   Daar  moest Quinn om lachen. Ze lachte tot  ze het uitproestte en toen moest ze nog  meer  lachen. Het  was het lachen wat je deed als  je eigenlijk moest huilen.


  Tilly voelde  een steek in  haar hart. ‘Ik  vind het best wel rot  voor  je,’  zei  ze uiteindelijk. ‘Dat mijn moeder je  heeft weggegeven.’  Ze schudde haar hoofd. ‘Eerlijk gezegd snap  ik het  ook niet. Niets voor haar om zoiets te doen.’


  Quinn knikte,  maar  zei verder niets.


  Ze bleven  een tijdje  zwijgend  naast elkaar  zitten, luisterend en kijkend naar de branding. Toen bekende  Tilly  nog iets  wat  haar had dwarsgezeten. ‘Ik ben ook  kwaad op haar.’


  Quinn draaide haar hoofd  om  en  keek  haar aan. ‘Waarom  dan?’


   ‘Omdat ze  doodging.’


   Quinn slaakte  een diepe zucht en pakte  Tilly’s hand.


  ‘En ook omdat ze  me niet meteen heeft verteld dat ze ziek was,’ ging Tilly verder. ‘En omdat ze me  niet over  jou verteld heeft.’ Ze haalde haar  schouders op. ‘Om heel veel  dingen,  denk  ik.’ Ze  drukte haar  vrije  hand  tegen haar borst. ‘Ik ben zo kwaad dat het  hier  pijn doet.’


  Quinn kneep even  in haar hand. ‘Ze  was echt van plan om jou over mij te  vertellen. Dat  heeft Cliff  tegen  me gezegd, en hij lijkt  me  iemand die veel waarde hecht aan  eerlijkheid.’


  Tilly veegde  boos een paar ontsnapte tranen weg. ‘Of iemand die dingen  graag gladstrijkt.’


   Quinn richtte haar ogen weer op het water.  ‘En Chuck? Is hij  echt een  goeie vent?’


  ‘Ja.’ Tilly haalde haar schouders op. ‘Hij is niet mijn pa of  zo,  maar…  nou ja, hij is meer  een  vader voor me  dan wie  dan  ook, denk ik.’


   Ze keken  elkaar aan.


   ‘Heb  je hem gekend?’ vroeg  Quinn. ‘Onze vader?’


  Tilly voelde een  ongewenste maar onmiskenbare steek van affectie voor deze persoon die ze dacht te haten, maar die in wezen in hetzelfde schuitje  zat als zij. ‘Ik  heb hem één keer gezien. Hij kwam een keer bij mama langs.  Maar  toen hij zag dat ik er ook was, ging hij meteen weer weg.’


   ‘Vast omdat je zo’n opgewekt  en zonnig karakter hebt,’ zei Quinn.


  Tilly schoot in de  lach;  ze kon dat soort humor  wel waarderen.


  Ze verzonken weer in  stilte. Quinn rommelde wat in  haar tas en haalde er twee  ingepakte broodjes uit. Gegrilde kalkoen uit het eethuis.


    ‘Wauw. Greta  wordt  steeds  beter,’  zei Tilly na een paar  happen.


  ‘Ik heb  ze gemaakt.’ Quinn haalde haar  schouders op. ‘Ik had  avocado’s gekocht. Greta  wist niet hoe ze het had.’


  Tilly moest lachen.  ‘Dit broodje  is super. Je zou  het op het  menu moeten  zetten.’


  Quinn  leek in haar sas  met dat  commentaar. ‘Ja?’


   ‘Ja.’  Tilly zuchtte. ‘Ik sta onvoldoende voor huishoudkunde. Vooral in bakken ben  ik slecht.’


  Quinn keek haar even verbaasd  aan en schoot toen in  de  lach.’


  ‘Het is echt niet grappig,’  zei Tilly. ‘Als ik geen voldoende haal, moet ik nog  een heel semester de  lessen van Mrs.  Bazio volgen, en ik ga  nog liever…’ Ze  zweeg abrupt.


   Omdat  ze  had willen zeggen dat ze nog liever doodging.  Maar het was opeens niet grappig meer om dat soort  dingen te zeggen.


  Quinns glimlach verdween. ‘Ik kan je wel helpen. Om een  voldoende te  halen. Al ben ik ook een sukkel met bakken.’


   Tilly keek haar  aan.  ‘Echt waar?’


  ‘Zo’n  enorme  sukkel  dat  er gewoon geen woorden voor zijn.’


  Tilly moest  onwillekeurig een beetje lachen omdat ze zoiets geks met elkaar  gemeen hadden.


  Ze waren  weer even  stil. Er was geen ander geluid  te horen dan het  stukslaan van de golven op  het strand  en het gekrijs van zeemeeuwen die in  het  water  doken op zoek naar  eten.


  ‘Kunnen we al een eind maken  aan onze  proefperiode?’ vroeg Quinn  na een hele  tijd. ‘Wil je me als  je  voogd accepteren?’


  Tilly aarzelde. Ze  haatte  Quinn niet langer, maar ze was  er vrij zeker van dat haar zus  niet  van  plan  was om in Wildstone te  blijven.  Feit  was dat het  helemaal zo slecht  niet  was om bij Chuck te wonen; daar hoefde ze  zich niet  aan regels te houden. Of misschien maar aan een paar.


    Ze wist dat dat bij Quinn wel anders zou zijn.


  Tilly  had al bedacht dat  ze beter af zou zijn als ze tot haar achttiende bij Chuck bleef wonen,  want als  Quinn wegging, zou ze anders misschien  wel  naar een  pleeggezin moeten en dat wilde ze niet. ‘Ik denk dat  Chuck het geld  goed kan gebruiken. Dus  ik dacht… misschien dat ik  het kan afwisselen.’


   Quinn  keek haar van  opzij aan. ‘Zodat er niemand is die écht wat  over je te vertellen heeft?’


   Betrapt. ‘Niet dat ik  elke avond bij hem  zou zijn, maar hij heeft me soms wel nodig om  voor  hem te  koken en zo.’


  ‘Tilly,’ zei Quinn  vriendelijk. ‘Het  is  zijn taak om voor jou te zorgen,  niet andersom.’


  ‘Ja, nou, dat zorgen gaat niet iedereen even goed af.’


   Quinn  zuchtte. ‘Laten we eerst maar eens kijken  hoe het gaat. Maar je moet wel eerlijk tegen me  blijven, oké?’


  ‘Oké, en om  daar  meteen maar mee te beginnen,  ik ga morgenavond kamperen  met mijn vriendin  Katie en haar ouders.’


   ‘Wie zegt  dat?’


   Tilly zuchtte. ‘Ga je daar  nou ook al moeilijk  over doen?’


   ‘Wie  weet. Daar ben ik tamelijk goed in.’ Quinn keek haar aan. ‘Wat  zou je moeder gezegd hebben over dat kamperen?’


  Tilly begon weer  met het  zand  te spelen. ‘Mijn  moeder kende Katie en  haar moeder.  Ze zou er  geen problemen mee gehad hebben. Maar  goed, het is niet zo  belangrijk. Ik weet toch niet zeker of ik er wel zo’n  zin in  heb.’


  ‘Hoezo niet?’


  Tilly aarzelde.


  ‘Omdat je niet  echt  gaat  kamperen?’  vroeg Quinn.


  ‘Nee,  we  gaan  echt kamperen, jeetje!’ Tilly moest lachen.  ‘Je bent wel achterdochtig, zeg.’


   ‘Hallo, herinner je je het park nog?’  vroeg Quinn. ‘Maar goed, ga verder.’


  Tilly keek naar het zand dat  tussen haar vingers  door gleed; de zon scheen erop  en elke zandkorrel leek een miniatuurkristal.  Haar moeder was  dol geweest  op dit strand. ‘Ik weet bijna zeker dat ze dat uitstapje  alleen maar hebben georganiseerd om mij wat  op te beuren en me wat  afleiding te geven,  maar dat  wil Katie  niet toegeven.’


  Quinn bestudeerde  haar  even.


   ‘Wat  nou?’ informeerde Tilly.


  ‘Ik vraag  me af  of ik op jouw leeftijd net zo bij de  pinken en  volwassen was. Ik  weet bijna zeker van niet.’ Ze zuchtte. ‘Je  moet  zelf beslissen of je al dan niet mee wilt,  maar wat je ook doet, ik vertrouw je,  dus verknal het niet.’


   ‘Hoezo druk uitoefenen?’


  Quinn glimlachte.  ‘Welkom in  de wereld  van de volwassenen.  Zo leuk is  het daar trouwens niet.’


    Dat kreeg Tilly zoetjesaan ook door.


  ‘Dat doet me eraan denken,’ zei Quinn. ‘Ik  heb een schema  nodig  van je normale programma,  inclusief je bezoekjes aan de  renbaan.’


   ‘Daar ben ik  maar een paar keer geweest,’ bekende  Tilly. ‘Chuck had hulp nodig omdat hij last van zijn rug  heeft. Verder ben ik best goed in  het aanwijzen van winnaars. Hij gebruikt  het geld dat hij wint met  wedden om  rekeningen voor zijn  moeder te betalen.’


  ‘Hij zou je niet moeten meenemen om te gokken, Tilly.’


   ‘Juist,’ zei ze. ‘En mijn vader  zou er  niet  voor  mijn geboorte vandoor hebben  moeten gaan. En  mijn moeder zou niet  tegen me hebben moeten liegen. En  nu  we het toch hebben over dingen  die oneerlijk  zijn,  ik ben minstens een kop kleiner dan de rest van de familie, inclusief jou. Ik bedoel, stel dat ik op  volleybal wil?’


    ‘Wil  je  dat?’


  Ze huiverde even. ‘God, nee.  Ik kan de meiden van  het volleybalteam niet uitstaan.’  Ze zuchtte. ‘Hij is een cowboy, wist je dat?’


  ‘Wie?’


  ‘Onze vader.’ Ze voelde dat Quinn haar aankeek,  maar ze keek niet op, bleef gewoon met het zand  spelen. ‘Hij is bij de rodeo. Mama hield van hem.’  Ze wachtte even. ‘Af en toe denk ik aan hem. Ik vraag  me af of hij  ook  weleens aan mij denkt. Aan ons.’


    ‘Ik  heb  Cliff  naar hem  gevraagd,’ zei Quinn. ‘Hij heeft  het ouderlijk  gezag  over ons  allebei afgestaan.’


  Tilly  liet haar  hoofd  rusten op  haar opgetrokken knieën en draaide het  nu opzij om naar Quinn te kijken. ‘Denk je dat hij daar ooit spijt van heeft gehad?’


   ‘Geen  idee.’


  Quinn  had  geaarzeld met tegen Tilly zeggen dat ze dat wél  wist,  of  in elk geval  vermoedde, en dat  hun vader die beslissing nooit  had betreurd. Maar  stel  dat hij  wel spijt had, vroeg  Tilly  zich  af. En  stel dat ze contact met  hem zochten en  hij hen opzocht en zei dat hij er  spijt  van had? Stel dat hij bij  hen  wilde blijven?  Zou dat de leegte  diep in  Tilly vullen die daar was geweest  sinds  ze  oud genoeg  was om te begrijpen  dat  hij haar in  de steek had gelaten?


    En was dat het gevoel dat Quinn had wat hun moeder  betrof?  Die gedachte kwam als  een schok, zette  haar aan  het denken en herinnerde haar eraan  dat…  zij niet  de enige  persoon was die in de steek  was gelaten.


  Alleen was het  bij  Quinn dubbelop.


  ‘We zouden  een mailtje kunnen sturen,’  zei ze. ‘Vragen of hij het fijn  zou vinden om ons te zien.’


   Quinn keek  niet alsof ze dat een bijster goed  idee vond, maar dat zei  ze niet.  ‘Zou je  dat graag willen?’


   Nee, Tilly wilde vooral graag haar  moeder terug.  Maar daarna… ‘Ja,’ zei  ze zachtjes.


  Quinn knikte.  ‘Oké. Maar we sturen geen mailtje. We sturen hem een aangetekende brief, zodat we zeker weten dat hij hem ontvangt. Cliff heeft waarschijnlijk  wel een postadres van hem.’


   Tilly knikte  ook, erop  vertrouwend dat  hun vader de brief  zou krijgen,  zich  zou realiseren dat zijn dochters hem nodig hadden  en dat hij alles uit zijn  handen zou laten vallen om naar hen toe  te komen. Want dat was wat vaders deden.  Tenminste, in films en op tv. Dat was het enige referentiekader dat ze  had, maar  ze  wilde  niets liever dan daarin geloven.


  Hoofdstuk  27


  


  


  


  Ik weet nooit zeker of  ik  nu echt  vrij  ben  of dat ik gewoon alle dingen vergeet die ik  nog moet doen.


  uit ‘De  verknipte notities  in Tilly Adams’ dagboek’


  


  Ze schreven de brief zodra  ze  weer thuis  waren.  Quinn had er  gemengde gevoelens over, maar het leek Tilly wat rust te geven,  en  dus was het een uitgemaakte zaak.


  Daarna ging Quinn aan  de keukentafel  zitten  om haar financiën te doen en  ervoor te  zorgen dat de rekeningen werden  betaald. Haar banksaldo bood  geen  vrolijke  aanblik, het werd in een alarmerend  tempo lager.


  Daar waren  oplossingen voor. Ze kon een creditcard gebruiken. Ze kon geld lenen. Beide  niet erg  aanlokkelijk.


  Ze kon haar dure auto verkopen, de auto waarin ze zich toch al nooit happy had  gevoeld, en de opbrengst  gebruiken om de broodnodige verbeteringen te betalen aan  het  huis en  het eetcafé.  Ondertussen  kon ze Carolyns oude  rammelbak gebruiken  of een  klein, goedkoop autootje voor zichzelf  kopen.


   Omdat  dat  haar  een goed idee leek  en ze  toch ergens  moest  beginnen, deed  ze  wat  onderzoek naar  prijzen  en zette de auto  vervolgens op  internet te koop.


   Ze stond  even later net met Tilly te kibbelen  over  het avondeten toen haar telefoon liet weten dat  haar ouders  met haar wilden facetimen.


  ‘O, shit,’ zei  Quinn, die geen idee had of iemand van hen wel klaar  was voor  een  videogesprek met  de ‘familie’.


   ‘Zijn  ze naar?’  informeerde Tilly.


   Dat trok Quinn over de streep. ‘Nee. Integendeel, zelfs. Maak je borst maar nat,  zou ik zeggen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Mijn moeder. Die stelt  een heleboel vragen,  maar ze bedoelt het goed, dus lach maar  wat  en  onderga het.’  Ze drukte op een toets om de verbinding tot stand te brengen  en de gezichten van haar ouders, veel te dicht bij haar  moeders  telefoon, kwamen vol  in beeld,  met  grote poriën  en alles. ‘Hallo,’ zei Quinn. ‘Voordat  het  vragenvuur begint,  Tilly  is hier ook.’


   Haar  ouders begonnen op slag  te stralen.  ‘Laat zien!’  eiste haar moeder.


   Quinn  wendde zich tot Tilly, die aan  de andere kant van  de  keuken heftig  nee stond te schudden en een  vinger  langs haar keel haalde.


   Quinn liep met de telefoon naar  haar toe, ging  pal  naast haar staan en grijnsde tegen het schermpje. ‘Hier is ze. Vijftien  jaar  in  al  haar glorie.  Tilly, dit zijn  mijn vader  en moeder, James en  Lucinda.’


  ‘O, schatje  toch,’ zei haar moeder  tegen Tilly, terwijl ze  haar trillende vingers naar haar  mond  bracht  en  haar ogen zich met  tranen  vulden. ‘Je  lijkt sprekend op mijn kindje! Dat  maakt jou ook tot mijn kindje!  Jullie zijn allebei te mager.  Eet je  wel goed? En  ga je wel  op tijd  naar bed?  Als je ook maar een beetje op  Quinn lijkt, dan beslist niet. Dat  kind sloop vroeger stiekem  het huis  uit, en –’


  ‘Mam,’ zei  Quinn lachend. ‘Ik  probeer dat wegsluipen juist  aan  banden te leggen…’


   Haar moeder  glimlachte. ‘Aha. Karma is gekomen  om jou een koekje van  eigen deeg te geven. Dat werd tijd.’ Ze  keek  naar Tilly. ‘Red  je je wel of heb  je iets nodig?  Ik kan niet  wachten om een keertje langs  te  komen, maar Quinn dacht dat ik  je daarmee zou overdonderen, wat natuurlijk bespottelijk is.’


   Tilly keek naar  Quinn.


   Quinn keek terug met  een  blik die liet  weten dat  ze  het niet  moest  wagen.


  En toen lachte Tilly het liefste lachje  dat Quinn ooit had gezien. ‘Wat leuk  om u te leren kennen,’ zei ze vriendelijk. Vriendelijk! ‘Gemeen van Quinn om u  hier weg  te houden. Ik vind  het juist leuk als jullie langskomen.’


  Haar  moeder straalde.


   Quinn kreunde.


   ‘We  kunnen gewoon niet  wachten!’  zei haar moeder. ‘Zorg jij ondertussen dat Quinn  zich een beetje  gedraagt?’


  Tilly  lachte  verrukt,  terwijl Quinn  nogmaals kreunde. ‘O, dat  zal ik zeker doen,  hoor,’ beloofde  ze.


  Haar  moeder, die bijzonder ingenomen leek met deze onverwachte bijval, glimlachte. ‘Fijn. Goed, wat kun je me vertellen over deze Mick –’


  ‘Mam,  we moeten ophangen, hoor. Tot gauw,’ zei Quinn, waarna ze de verbinding verbrak.


  ‘Je  hebt je moeder afgekapt. Dat is  slecht  voor je karma.’ Tilly liep  met een voldaan gezicht naar de koelkast. ‘Ze zijn hartstikke aardig.’


   ‘Klopt. Niet lopen snacken, we gaan  zo  eten.’


  ‘Zodat je tegen je moeder kunt zeggen dat je goed voor  me  zorgt?’


  ‘Ik zórg ook goed voor je.’


    Ze  waren nog aan  het  kibbelen over het eten  toen er op de voordeur werd geklopt.


   De kat, die er een gewoonte  van  had  gemaakt om aan Quinns voeten te  gaan zitten, kromde haar rug.  Tink  hield niet van bezoek.


  Quinn deed de  deur  open  en zag Coop  en Mick op de stoep staan.  Mick had een ovenschotel  bij  zich die verrukkelijk rook,  en  ze werd  op slag een tikje  verliefd op  hem.


   ‘Woef,’ zei  Coop, waarbij  hij zijn grote kop tegen  Quinns hand  duwde. Ze  liet zich op  haar knieën  vallen  en  knuffelde  hem even, wat haar een gulle lik over  haar hele gezicht  opleverde. Lachend kwam  ze overeind.


  Mick lachte. ‘Hij was me net voor.’ Niettemin boog hij  zich naar haar toe en kuste haar.


  ‘Voor  wat het  waard is,’ fluisterde ze  met haar mond tegen  zijn lippen. ‘Ik  prefereer  jouw begroeting.’


  ‘Toch fijn om te  weten. Mijn moeder  heeft eten gemaakt voor jou en Tilly.’


  ‘Het  ruikt hemels,’  zei ze.


   ‘Gehaktbrood,  aardappelen en sperzieboontjes.’


   ‘Comfortfood,’ zei Quinn lachend.


  ‘Of een  hartaanval in  een  schaal,’ zei  Mick. ‘Het  is maar net hoe je het bekijkt.’


   Ze zaten  met zijn drieën aan de keukentafel – Coop  lag eronder in de hoop dat er wat eten op de grond viel –  te  eten,  te praten  en zelfs te lachen. Tot Tilly iets zei wat insloeg  als een bom.


  ‘Gaan  jullie vannacht bij elkaar  slapen?’  informeerde ze.


  Quinn verslikte zich in een boontje.


  Mick  klopte haar op de rug en overhandigde haar een glas water.  Toen ze  eindelijk weer wat was bijgekomen, keek  ze  Tilly  aan. ‘Natuurlijk niet.’


   ‘Want  dat  doen  jullie niet,  toch?’ Tilly rolde met haar ogen. ‘Ik  ben vijftien, hoor, geen  vijf.’ Ze stond  op en  stapelde de borden  op.  ‘Want  in dat geval  wil ik vragen of  jullie niet zoveel kabaal willen maken, omdat ik anders de  tv  zo  hard  moet zetten.’


  Quinn keek haar  ontzet aan. ‘Moet je dat bij Chuck doen?’


   ‘Niet elke  nacht,’ zei ze. ‘Soms  is hij te moe en dan  slaapt Kendall in haar eigen kamer.’


   Grote god.


   Daarna probeerde Quinn Mick zo  snel mogelijk  weg te krijgen, maar de man  liet zich niet opjagen –  zoals  ze in bed al  had gemerkt. Eerst deden  ze de afwas.  Toen  moesten ze ijs  gaan halen, omdat Tilly niet bleek  te kunnen leven zonder ijs.  Toen gingen ze een blokje  om met Coop  zodat die  zijn  ding kon doen.  Dat  duurde een poosje, omdat hij  net zijn baas was en zich evenmin liet  opjagen.


   Toen ze weer  terug waren, plofte  Tilly  in  het midden van  de bank  neer voor  de tv  en zapte langs de kanalen met  evenveel aandacht  en concentratie als een hersenchirurg in de operatiekamer. In elk  geval heel  wat meer  aandacht en concentratie dan ze aan de  dag  legde voor haar huiswerk.


  Of voor het  opruimen van  haar kamer


   Of voor de afwas…


  Mick  ging naast haar zitten. Quinn probeerde zijn  aandacht te trekken, maar hij negeerde  haar. Uiteindelijk gaf  ze  het op en ging ook op de bank zitten. Over Tilly’s hoofd heen  keek  ze naar  Mick. Hij was  niet bang voor enge beestjes, vrouwen die geesten zagen, een vechtpartij  met  zijn  beste vriend  of  om het op  te nemen  tegen een van de bestuurders  van  de stad. En nu bleek hij evenmin bang voor pubermeisjes. Wie was hij  eigenlijk,  Superman?


  Tilly  had Hulu ingeschakeld en staarde vol afschuw naar de lijst met  favoriete programma’s. ‘Say Yes  to  the Dress?’ Ze  priemde met haar vinger naar  het scherm en keek vervolgens beschuldigend naar Quinn.


  Die schoof ongemakkelijk heen en  weer en keek  heel bewust niet naar Mick. ‘Ik  kijk  onder het schoonmaken naar bruidsprogramma’s. Wat zou dat?’


  ‘Misschien moet  je daar hulp voor gaan zoeken,’ zei  Tilly. ‘Er is  trouwens helemaal  niks leuks op.’


   ‘We zouden een film kunnen kijken,’ zei Mick. ‘Ik heb er  een paar meegenomen.’ Hij gooide een paar doosjes op het lage tafeltje.


  Tilly snoof. ‘Dvd’s,’ zei ze minachtend.


  ‘Is er popcorn?’ vroeg  Mick, niet onder  de  indruk van Tilly’s puberale gedrag,


  Coops oren gingen rechtop staan bij dat laatste woord.


   ‘Ja,’ zei Tilly, wier oren eveneens rechtop gingen staan. ‘We hebben popcorn.’


  En tot Quinns  grote verbijstering – ze hadden per slot van rekening net gegeten, misschien zelfs twee  keer opgeschept,  en  daarna nog ijs  gehad – verorberden Mick en  Tilly samen een grote bak popcorn terwijl ze naar een van de dvd’s keken. Eentje die ze  samen hadden uitgekozen zonder  ruzie te maken.


  Toen de film  besloot met  een uitgebreide  kusscène, bedekte Mick speels Tilly’s  ‘tere’ ogen met zijn handen.


   ‘Ik vind het best,’ zei Tilly. ‘Zo goor, oude mensen die elkaar  kussen.’


    Mick  stond op, trok Quinn overeind en  kuste haar  pal voor Tilly’s ogen.


  ‘O  mijn god,’  kreunde  Tilly, die nu gauw zelf haar handen  voor haar ogen sloeg. ‘Walgelijk.’


   ‘Leer  er maar mee te  leven,’ zei Mick, waarna hij Quinn  nogmaals  kuste en vervolgens naar de deur liep. ‘Slaap lekker, dames.’


  Quinn volgde  hem naar de gang en  deed de kamerdeur achter zich dicht. ‘Wat had dat te betekenen?’ vroeg  ze.


  ‘Dat ik welterusten  zei?’


  ‘Nee, dat  je duidelijk maakte dat wij iets  met  elkaar hebben.’


   Hij keek haar  aan,  maar nu  serieus.  ‘Het was eigenlijk meer dat ik,  gezien je ongerustheid over het onderwerp, Tilly wilde laten zien dat er ook heus wel goeie kerels bestaan. En goeie relaties.’


  Ze keek hem aan met het gevoel dat er naalden  in haar  buik prikten  toen een irrationele  angst de kop opstak.  ‘Maar jij  en  ik  zijn niet…’


   Hij  trok een  wenkbrauw op.


  ‘Ik bedoel…’ Haar stem stierf weg.  Ze voelde zich heel onzeker  op dit onbekende terrein. ‘Het was alleen voor ons plezier. Daar waren we het allebei over eens.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘We hebben plezier gehad. Heel veel plezier, zelfs. En dat hebben we trouwens nog steeds. Maar het is  de afgelopen maand ook uitgegroeid tot iets meer.’  Hij lachte een  beetje schamper. ‘Wat jij  natuurlijk  ook  gemerkt hebt,  anders zou je  je nu niet zo  opwinden over een geweldig leuke avond die niet slecht eindigde.’


  ‘Wil je daarmee suggereren dat er meer drama moet zijn in mijn leven?’


  ‘Ik  suggereer dat je bang  bent.’


  Haar hart bonsde tegen haar ribbenkast nu  ze besefte dat  hij gelijk had.  Ze  wás bang, bang  dat hij  wilde  benoemen wat er tussen  hen  was, dat hij er een etiket op wilde plakken, terwijl zij niet eens  wist wie  ze  zelf was. En de gedachte daaraan  was genoeg om haar een hartaanval  te bezorgen. Waarom  deden ze dit? Waarom konden ze iets  goeds  niet gewoon zo  laten?  ‘Ik  moet weer naar binnen.’


   ‘Prima,’  zei hij,  erbij knikkend alsof dat geen verrassing voor hem  was, en opeens voelde ze  zich een enorme  lafaard. Hij  wilde weggaan, maar bleef nog even staan en keek recht  in haar hart en haar ziel met die onpeilbaar diepe,  smeltende donkerbruine  ogen. ‘Bang zijn kan in veel gevallen een slimme keuze zijn. Waarschijnlijk in dit geval ook. Maar  als je  op zoek bent  naar een excuus  om  geen relatie te hebben, dan is het ook goed.  Als je er zelf maar achter staat.’


  Ze had  het benauwd.  ‘Het is alleen dat mijn leven zo… gecompliceerd is.’


   ‘En?’ vroeg hij, duidelijk niet onder de indruk.  ‘Is  dat niet bij iedereen  het geval, Quinn?  Bij mij wel, in elk geval. Maar als  ik één  ding zeker weet, dan  is het dat het  leven te  kort  is  om samen te zijn met iemand die niet weet of ze  me wel  wil.’


  ‘Ik  weet  niet wat  ik wil,’  bekende ze.


   Hij  keek haar  een tijdje aan met  een gezicht waar de teleurstelling van af te lezen was, en knikte toen. ‘Dat is jouw probleem. Je  weet waar je me kunt vinden  als je eruit bent.’


  En toen waren Coop  en hij verdwenen.


   Quinn staarde de achterlichten van zijn  truck  nog een  hele  tijd na, ook toen  ze allang uit het zicht  waren verdwenen. Uiteindelijk ging ze weer naar  binnen met het gevoel dat ze zich aan de rand van een klif vasthield zonder  veiligheidsnet eronder.  Bij windkracht twaalf. Met betonblokken  aan  haar voeten.


   Tilly stond in de keuken met de  bak  ijs en  lepelde  het zo uit  de verpakking  naar binnen.  ‘Hij  is echt  lang. Mick.’


  ‘Ja,’  bracht Quinn  met moeite  uit.


   ‘En hij vindt zichzelf grappig,’ zei  Tilly, die duidelijk geen  idee had dat Quinns hele wereld om haar heen in scherven leek  te vallen.


  ‘Ja.  Hij  vindt zichzelf grappig.’


  Weer een stilte, en toen zei Tilly: ‘Maar  hij is wel oké, denk ik. Voor een  vent.’


   Dat  was hij  ook. En Quinn  vond hem leuk. Veel  te  leuk  waarschijnlijk,  want  anders  zou ze niet alles hebben laten verpesten door  de gevoelens  die  haar overweldigden.


  Lena bleek niet de enige die  in staat was  haar eigen geluk om  zeep te helpen.


  ‘Wat  is er met  jou?’ informeerde  Tilly.


  ‘Ik,  eh, ik… weet niet zeker of  Mick  en ik wel zo’n  relatie hebben  als jij denkt.’


   ‘Waarom niet?’


    Ja,  Quinn,  waarom niet? ‘Omdat  hij…  me leuk vindt,’ zei ze.  ‘Heel erg  leuk. En  ik…’


   Tilly  trok een wenkbrauw op.


  ‘Ik  ben  daar  niet  klaar voor.’


  Tilly’s blik werd  wazig. ‘Dus dat was dat en  nu ga je weer door? Dat deed mijn moeder ook, weet je?  De mensen pijn doen die  van haar  hielden. Wie  is  de volgende? Ik?’


  ‘Tilly,  nee…’


  Maar Tilly was de keuken al uit, en  even later  ging de  deur van  haar slaapkamer met een klap dicht.


  Quinn liep door het huis om alle lichten uit  te doen, klaar om  naar bed te gaan,  en… struikelde over Tink.


   ‘Mauw.’


   ‘Zo,’ zei  Quinn. ‘Kom je eindelijk weer tevoorschijn?’


   Nu er niemand  meer  in de buurt was, leek de  kat haar strijdlust kwijt te zijn. Ze leek op  een  of andere manier kleiner, stiller.


   Alleen.


   Verdomme. Quinn  tilde haar op en meteen werd het  dier helemaal  zacht.  Ook verloor ze  genoeg  haren om een  kussen mee  te  vullen. Quinn keek langs haar zwarte T-shirt  naar beneden  en zuchtte.  Het was bezaaid met  bruine haren.


  Tink zuchtte eveneens en  nestelde zich dichter tegen Quinn aan, drukte  haar  kopje tegen het kuiltje in Quinns keel en produceerde opeens een snorrend  geluid, alsof er ergens in  de verte een motor werd gestart,  eentje die al  heel lang niet meer  was gebruikt en misschien roestig was. En  het elk  moment kon  begeven. Tink was  aan het spinnen.


   ‘Blij dat je het ermee eens  bent,’ zei Quinn met een brok in haar  keel. ‘Want  op  dit moment ben  je misschien wel de enige.’


   Tink begon nog  wat  luider te spinnen.


  ‘Ik ben bezig alles te verpesten,’ biechtte Quinn op. ‘En niet zo’n beetje ook.’


   Tink duwde  haar neus tegen  Quinns hals en kwijlde  een beetje.


   ‘Had  het leven maar een handleiding.  Dan kon ik de goede antwoorden gewoon opzoeken.’ Ze zuchtte  en drukte  de kat tegen  zich  aan. ‘Jij kunt goed luisteren.’ Voorzichtig zette ze de  kat  neer. ‘Maar nu  is het bedtijd.’ Ze hield de keukendeur open  om Tink  naar  buiten te laten.


  Maar die  stak  haar staart in de lucht,  draaide zich om en liep in plaats daarvan naar de gang.


  ‘Eh…’


  Tink  sprong op Quinns  nieuwe bed. Althans,  dat probeerde ze, maar halverwege bleef  ze met haar nagels hangen  aan de matras. Het  kostte haar de  nodige  moeite om het laatste stukje omhoog  te klimmen.  Daar  aangekomen  plofte ze neer, moe maar heel voldaan met  zichzelf. Vervolgens begon  ze het dekbed  te kneden  met haar voorpoten, alsof ze deeg voor  koekjes maakte.


   Zij zat in elk geval wel lekker in haar vel.


   


  De rest van de week vloog voorbij en verliep  tegelijkertijd tergend langzaam.  Quinn en  Tilly – en  Tilly en  de kat – vormden een soort  van gedwongen alliantie, zij het dan  tijdelijk.


   Zo verliep haar  leven de  laatste tijd.


    Ze vonden min of meer een bepaalde routine. Quinn en Tilly stonden altijd vroeg  op en gingen dan naar het  eetcafé, waar  Tilly eieren raapte en Quinn het ontbijt maakte.


  Daarna ging Tilly naar school en  bleef  Quinn achter om de lunchgasten van  voedsel te  voorzien.  Quinn ving heel veel  dingen op  in het café  en  kwam  meer aan de weet over  de inwoners  van  Wildstone  dan ze  ooit  had willen  weten. Bijvoorbeeld dat Big Hank vier keer  getrouwd  was geweest – met een tweeling, en  dat beide  vrouwen hem elk twee keer gedumpt hadden. Verder dat Cliff soms een date had met Lena’s zus, die kennelijk niet gestoord was. O,  en dat Carolyn ook gedatet  had met de  broer van  de beste vriend van Lous  neef, die de eigenaar  was  van het Whiskey River, en dat er een broodje  naar haar was genoemd.


   Maar het interessantst waren toch de geruchten die ze hoorde  over Micks  aanvaringen met een gemeenteambtenaar,  die Boomers vader bleek te zijn. Over een paar dagen zou er een bijeenkomst van  de  gemeente  met de inwoners zijn, en enkele van de oudgedienden  verheugden  zich er nu al op om  Mick Tom Nichols ‘een pak  rammel’ te zien geven.


  ‘Het  is geen worstelwedstrijd,’  zei Quinn,  die  hoopte hen zover te  krijgen dat ze het ergens  anders  over  gingen hebben.


   ‘Nee,’ zei Lou. ‘Dit wordt nog veel beter.’


  Dat stelde  Quinn niet  bepaald gerust. Afgaande op het weinige wat ze  over de ambtenaar had gehoord zou  hij zich niet zonder slag  of stoot gewonnen geven. Toen  het even wat rustiger was  in de keuken,  belde  ze  Lena.


  ‘Wat is er? Moet ik je  haar  nog een  keer doen?’ informeerde Lena.


   ‘Haha, nee. Ik wil  weten wat er speelt  tussen Mick  en  Boomers vader.’


  Lena was even stil.  ‘Waarom?’ vroeg ze toen.


   ‘Omdat jij een vals  kreng  bent  en een tikje  gestoord,  maar ook iemand die goed is in het beoordelen van  karakters.’


   Lena snoof. ‘Met  vleierij kom je een  heel eind.’


   ‘Het is geen vleierij,’  zei  Quinn. ‘Het is  de  waarheid.’


  ‘Hm,’ zei Lena  met iets wat klonk als  onwillig respect.  ‘Goed. Over  Boomers  pa. Dat is  een enorme klootzak.’


  Daar was Quinn al  bang voor  geweest.  ‘Wat  gebeurt er als Mick  het in  het openbaar tegen  hem  opneemt?’


   ‘Alles  waar hij maar mee  wegkomt,’ zei  Lena. ‘Maar maak  je geen zorgen, ik ben er ook  nog.’


  ‘Wat bedoel  je daar nou weer  mee?’


  Maar Lena had de verbinding al verbroken.


   Na school belde  Tilly  om zich  te melden, zoals ze Quinn  eerder onder lichte dwang  had beloofd. Ze hadden het nog niet  gehad  over wat  er ging gebeuren als  het schooljaar over  een paar weken was afgelopen.


   ‘Hoe gaat het?’


  ‘Ik hoorde dat je bonje  hebt met  Mick.’


  ‘Dat  heb je  op school gehoord?’ vroeg  Quinn ontzet.


   ‘Dus het  is  waar?’  vroeg  Tilly.  Ze klonk vreemd genoeg teleurgesteld.


   ‘Een beetje maar,’ zei Quinn, die diep  ademhaalde en quasiopgewekt vervolgde: ‘Maar  hé, niks aan de  hand, hoor. En  trouwens, wij hebben  helemaal geen  mannen nodig.’


  ‘Nou zeg.’


   Quinn  verbrak  de verbinding en zuchtte.  Mick  en zij waren… ze had geen flauw idee. Ze  had van  Greta  gehoord dat  hij  terug was naar de Bay Area,  en  die  had het weer van  zijn moeder.


   Terug naar  zijn níét-tijdelijke leven.


  En  dat deed hij zonder haar, omdat  zij de dingen nog niet op  een rijtje  had en ze in feite geen flauw idee had hoe haar leven  er na  deze week uit zou zien.


  


   Op zaterdagochtend  werd  Quinn  wakker door  lawaai vanuit de keuken. Gapend liep ze door de gang. ‘Wat is er aan de hand?’


   Tilly kwam  met haar rugzak en een frons op haar gezicht de keuken uit.


  ‘Wat is er?’ informeerde  Quinn.


  ‘Ik heb  onze aangetekende brief aan  pa opgezocht. Die  is donderdag bezorgd.’


  ‘Oké,’ zei  Quinn. ‘En?’


  ‘Hij  heeft  nog niet  gereageerd.’


  Quinn  zuchtte. Daar was ze al bang voor geweest. ‘We weten niet  of  hij dat überhaupt zal doen.’


   ‘Ik wel. Ik weet dat  hij  dat  niet  zal doen.’


   ‘Tilly  –’


  ‘Nee, ik snap het. De boodschap  komt luid en duidelijk over, toch?’


   ‘Het was een grote gok,’  zei Quinn  zacht.


   ‘Ja.  Ik snap  het. Mijn hele leven is  een grote  gok. Bekijk het.’ Ze deed het af met het soort  schouderophalen waar pubers het  patent  op  leken te hebben en draaide zich om. Ze  droeg een  afgeknipte spijkerbroek, een mouwloos topje en een rugzak.


    Quinn wees  naar haar.  ‘Waar  ga je naartoe?’


  ‘Kamperen met  Katie  en  haar ouders, weet je nog?’


  ‘Beloof  je dat je niet weer  wegloopt? Want ik  wil je liever niet komen zoeken in de bossen, daar zitten  vast  en  zeker  beren en andere enge beesten.’


  Tilly lachte, en  dat was zo’n  ongewoon en plezierig geluid dat Quinn ook  begon  te  lachen. Ze  realiseerde zich dat zusjes, of  ze  nu  door liefde of door  bloed verbonden waren,  elkaar moesten koesteren  zolang ze in  elkaars leven waren.


   ‘Wat ben  je toch een stadse griet,’ zei Tilly. ‘Maar nee, ik ben niet  van  plan  om dit weekend weg  te lopen.’


    Het  voorbehoud  dat  ze maakte,  ontging Quinn niet,  maar ze zei er niets  van.  ‘Pas  je  goed op  jezelf?’


  ‘We  kamperen op de kliffen bij zee.’


   ‘De vraag  blijft  staan,’ zei  Quinn.


   Tilly knikte. ‘Ja. Zal  ik  doen.’


   ‘Dus  je  komt heelhuids  terug?’


   ‘Tuurlijk. Komt goed.’


  ‘Wauw,’ zei Quinn droogjes. ‘Kijk ons eens een band krijgen.’


   Tilly rolde met haar  ogen.  ‘Zolang je me maar niet gaat knuffelen.’


   ‘O, maar  dat hoort er ook bij.’ Quinn  opende  haar armen en liep als  het monster van  Frankenstein op haar zus af.


   Tilly  snoof en deed een stap naar achteren.


  ‘Ah, toe nou,’  zei Quinn,  haar volgend.  ‘Geef me een knuffel.’


    ‘Rot op!’ Tilly ontweek Quinn behendig, maar  moest er ook  een  beetje om lachen.


   ‘Kom  op, het gaat net zo goed tussen ons.’


  ‘Ja, nou, het kan zo  weer omslaan,’ zei  Tilly. ‘Pubers  zijn  zó onvoorspelbaar.’


   ‘Je  meent het. Vergeet niet dat ik er ook een ben geweest.’


   ‘Ja, honderd jaar geleden  misschien,’ zei Tilly.


   ‘Lach maar, grapjas. Op een dag zul jij je  ook aan de verkeerde kant  van  de  dertig  bevinden  en –’


  ‘Ik had geen idee dat mensen zo  oud  werden.’


   ‘Oké, zo  kan ’ie wel weer,’ zei Quinn,  en ze sloeg  haar armen om Tilly heen.  En toen  haar zus begon  te  gillen  en zich los probeerde te maken, kuste ze haar hele  gezicht.


  Eindelijk gaf Tilly het op en  slaakte een zucht. ‘Jij  bent echt knettergek.’


  ‘Weet ik,’ fluisterde  Quinn, maar ze  liet Tilly  niet los.


  En Tilly haar ook niet.


  Hoofdstuk 28


   


  


  


  Als er  tekstballonnen boven mijn hoofd zweefden, zou ik  goed in de shit  zitten.


   uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


  Mick  was nu  een week  terug in  San  Francisco en had zich daar uit  de  naad gewerkt. En wanneer hij niet aan het  werk was, sliep hij.  Of dat probeerde hij tenminste.


  Idioot dat hij, nadat hij  bijna zijn  hele leven had  gedroomd over wegkomen uit Wildstone,  nu alleen  maar terug wilde.


  Hij had geweten dat  hij het zwaar te pakken  had van Quinn. Hij had zich  alleen  niet gerealiseerd hoe  zwaar  precies, en ook niet dat zij er heel anders tegenover stond. Dat  begreep hij best, echt. Ze was een  paar  keer hard geraakt door  het  leven en ze geloofde  oprecht dat het  beter  was dat ze nooit meer iemand  lief zou hebben.


  Maar begrijpen en  accepteren waren twee  totaal verschillende  dingen. Hij wist dat het dom was – misschien zelfs  wel oerstom – om  te denken  dat  hij gewoon wat geduld  met haar moest hebben en dat  het dan  vanzelf wel goed  zou komen.


    Toch was dat precies wat hij  dacht, want wanneer  hij  bij  haar was, voelde  hij zich  vrijer, gelukkiger, meer levend dan hij zich in lange tijd  had gevoeld.


  Hij was dan  ook niet van plan haar  zonder slag of stoot op te geven.


   Maar  ze had ruimte nodig,  en die kon hij haar  geven. Dat  wil zeggen, tot hij de  advertentie  zag  waarin ze haar auto te koop aanbood.


  Ze  had geld  nodig. Dat vond hij een  onverdraaglijke gedachte.  Misschien dat ze van een  berichtje minder zou schrikken dan van  een  telefoontje,  en dus koos hij daarvoor.


   


   MICK:


  Hé daar.


  QUINN:


   Hé! Je  bent  dus  weer  in SF?


   MICK:


   Ja.  Aan het werk. Hoe gaat  het?


   QUINN:


  Dat weet je. Ben in de war.


  MICK:


  Positief punt dat je dat  zelf weet. Je gaat je auto verkopen?


   QUINN:


  Hoe  weet  je dat?


   MICK:


   Wildstone,  hè? Heb je geld nodig?


   QUINN:


  Nee! Of eigenlijk  ja, maar ik  red me wel.


  MICK:


  Quinn.


  QUINN:


  Ik wil  wat dingen hier in huis  opknappen, en dat wil  ik  zelf doen. Ik  dacht trouwens  dat wij niet meer met elkaar zouden  praten.


  MICK:


  We praten. Wij blijven  altijd  praten,  niet vergeten. Als je dan geen  geld van me wilt  aannemen, dan misschien wel een lening?


   QUINN:


  Lief van  je,  maar nee,  bedankt. Ik red me wel.


  MICK:


   Ik ben  niet lief.  Integendeel. En als je niet zo bang zou zijn  om je  te  laten gaan, zou je  me de kans geven  dat te  bewijzen.


  


  Daarop stuurde  ze hem een  emoji  van een lachend gezichtje terug en een blauw hartje. Hij had geen  idee waarom het hartje blauw was en niet rood, maar hij nam het niettemin graag in ontvangst.


  


  Nadat Quinn Tilly  naar het huis van haar  vriendin  had  gebracht en kennisgemaakt  had met de  ouders,  reed ze door naar het café voor de ontbijtservice.


  Greta keek haar eens  goed aan en  informeerde  toen: ‘Zijn  Mick en jij weer bij  elkaar?’


  Quinn knipperde met haar ogen. ‘Eh…  wat?’


   ‘Je lacht.’


  ‘Of liever gezegd, je hebt een grijns van oor  tot oor op je  gezicht,’ zei Trinee, die de  keuken binnen kwam.


   Quinn draaide zich om en bestudeerde  haar reflectie in de  roestvrijstalen  koelkastdeur. Inderdaad.  Ze had een brede grijns op haar  gezicht. Door  Micks appjes.


   Ze miste  hem.


    ‘Misschien ben ik gewoon vrolijk omdat  het zulk mooi weer  is vandaag,’ zei  ze.


  ‘Misschien wel,’  zei  Greta,  ‘maar ik zou ervoor tekenen om ook zo’n grijns  op mijn gezicht te hebben.’


   ‘Straks,’ beloofde Trinee  haar  met een knipoog.


  Om twee uur ’s middags zat het werk er voor Quinn  op.  Nu  Tilly het weekend  kamperen  was, zou dit achteraf gezien een perfect moment geweest zijn om terug te  gaan  naar LA, daar de  nacht door  te brengen en de  volgende dag weer terug te rijden naar Wildstone.  Ze  wist niet precies wat  het  over haar  zei dat die mogelijkheid  niet  eens  bij haar opgekomen was.


    Maar toen blies  Skye haar  van haar  sokken door onverwacht langs te komen. Met haar ouders.


    Wat  een fantastische verrassing.


  Haar ouders waren enorm teleurgesteld dat  ze  Tilly misliepen –  en niet de  kans kregen  om Mick te ontmoeten  –  maar  ze vonden het  heerlijk om  te zien waar Quinn  nu haar  dagen doorbracht. ‘Het  is hier echt  prachtig,’ zei haar  moeder.


  ‘Geen verkeerde plek om je leven op te  bouwen,’ zei haar vader.


  Haar moeder  pakte  zijn hand en knikte met een gezicht waarop zowel vreugde als een  beetje verdriet te lezen was. ‘Ik ben toch zo trots op je, Quinn,’  zei  ze zacht. ‘Zo blij om te zien  dat je  zo sterk bent en dat  je hier  voor  jezelf een leven  opbouwt, een  leven  dat  je niet op  een presenteerblaadje kreeg aangeboden.’


   ‘Mam.’ Quinn sloeg  haar armen  om haar moeder heen. Haar  ouders  mochten haar dan soms wat te  veel beschermen  en betuttelen,  maar ze hielden  echt  van haar. Ze  hielden net zoveel  van haar als ze van Beth hadden gehouden.


   Ze realiseerde zich  nog iets: dat zij op haar beurt net  zoveel van Tilly kon houden als ze  van Beth had gehouden.  ‘Ik  wil even zeggen dat ik  dankbaar ben voor alles wat jij en  pap  me  gegeven hebben. Dat  had ik  wel wat  vaker  mogen zeggen.’


  Haar moeder  knikte en  drukte haar stijf tegen zich aan. Toen liet  ze haar los, veegde de  tranen  van haar  wangen  en zei: ‘Nu  wil  ik de kippen  zien.’


  Dus gingen  ze bij de duivelskippen langs.


   Het verbaasde Quinn niet dat Tink  meteen  dol was op haar moeder. De kat streek liefkozend  langs haar moeders zwarte  broek, die al  snel onder de  plukjes  bruin haar zat.


   ‘Geeft niets, hoor,’  zei haar moeder tot verbijstering  van Quinn en  haar vader. Deze vrouw  viel  normaliter al flauw als  ze  ook  maar  een verdwaald draadje op haar kleding vond. ‘Het is een schatje.’


  Quinn zag haar  moeder de  kat  aaien. ‘Pas  op, mam. Je kunt dat twee keer doen, maar de derde keer bijt ze je.’


   Haar moeder streelde Tink een derde keer  en…  Tink  kneep haar ogen  dicht van pure  gelukzaligheid.


   Quinn kon  alleen maar hoofdschuddend toekijken.


   Ze  ging met zijn vieren naar  de Whiskey River om een hapje  te  eten en een Bartender’s Special te drinken. Ze lachten,  praatten, lachten nog meer en toen  het  voor Skye en Quinns  ouders  tijd was  om te vertrekken, omhelsden ze elkaar vol  genegenheid.


  ‘Waarom blijven jullie niet een paar dagen?’  vroeg Quinn, die  ze niet graag zag  vertrekken.  ‘Of blijf  anders in elk geval vannacht.  Het is  al  laat en jullie moeten nog een  heel eind rijden.’


  ‘Je vader heeft  morgen een  golfafspraak.’


    ‘Het  is  een toernooi,’ zei haar vader. ‘Ik krijg eindelijk de kans om Ted in te maken.’


  Ted  was de officier van justitie  met wie Quinns  vader  al  jarenlang een felle  strijd op de  golfbaan voerde.


  Haar vader wees naar haar. ‘Check  het  oliepeil.’


   Quinn begon zachtjes te lachen en knikte  met  een steek  in haar hart.  ‘Zal ik doen.’


  ‘Ik moet morgen trouwens werken,’ zei Skye. ‘En  ik  wil Marcel  niet tegen de  haren  in  strijken.’ Ze zweeg even en zocht  Quinns  blik. ‘Ik  wilde onze  dag  niet bederven,  maar het voelt ook niet goed om  je dit niet te vertellen. Het schijnt dat Wade op zoek  is  naar een nieuwe souschef.’


  Dat was een klap in  Quinns  gezicht. Niet  dat ze het Wade kwalijk  nam, absoluut  niet. ‘Het is oké,’ zei ze  tegen  Skye. ‘Het  komt wel  goed. Op een of  andere  manier…’


  Skye glimlachte en  knikte, maar ze leek niet echt overtuigd.


  Dat  begreep Quinn wel, want  dat  was  ze zelf  ook niet.


  


   Quinn  sliep slecht die nacht. Correctie: ze  deed geen oog dicht. Ze  maakte  zich zorgen over haar  baan. Over  Tilly, die daarbuiten ergens aan  het kamperen was. Over hoeveel ze aan Mick  dacht… Ze had zich ingehouden tegenover hem, omdat er geen  toekomst  voor  hen samen  was.


   Maar had ze daar wel goed aan gedaan?


  ‘Nee,’  zei Beth. ‘Daar  heb je totaal verkeerd aan gedaan. Maar  goed, je luistert toch niet naar me. Dat  heb je  nooit gedaan.’


  Quinn vloog  bijna tegen het  plafond. Ze knipte het licht aan en zag Beth  op het voeteneind  van  haar bed zitten.  ‘Jézus.’


  Beth glimlachte.  ‘Het  antwoord is  nog steeds nee.  Maar  laat  je daar  vooral niet  door  weerhouden. Jij bent de grootste stijfkop  die ik ooit heb ontmoet en uiteindelijk  zul je er zelf ook wel achter komen.  Hoop ik.’


  ‘Wat?’ wilde Quinn weten.  ‘Wáár  zal ik wel achter komen?’


  Maar natuurlijk was Beth  alweer verdwenen. ‘Verdomme!’ riep  Quinn kwaad.  ‘Ik heb  er toch zo de pest aan wanneer je dat doet!’


  ‘Mauw.’


  Tink zat  op het reservekussen. De  kat kwam en ging naar believen, maar hield zich toch  bij voorkeur zo  veel mogelijk  in Quinns buurt op.


  Tink kwam overeind, rekte zich  uit en  maakte het  zichzelf gemakkelijk… boven  op  Quinn.


  De rest  van de nacht verliep  een  stuk beter. Toen Quinn de  volgende ochtend wakker werd, belde  ze chef-kok  Wade. Ja, hij overwoog  inderdaad om een andere souschef aan te  nemen, en daar had ze alle begrip voor. Ze  had toch  al gemengde  gevoelens gehad over haar baan. Alleen… ze was er  nog niet aan toe om dat leven  los  te  laten.  Ze zei tegen Wade dat  de schoolvakanties over twee  weken  begonnen  en dat ze graag  terug wilde komen als hij tegen die tijd nog  niemand had  gevonden  om haar te  vervangen. Permanent.


   Hij klonk zo opgelucht toen ze dat  zei dat ze hem  zonder meer geloofde toen  hij haar vertelde dat hij het  nog  wel  een paar weken langer zonder haar  kon redden  en  dat ze  best  konden  wachten tot  ze terug was.


  Nu dat probleem uit haar hoofd was, kon ze zich weer op haar werk  in het  café concentreren. Daarna keerde ze terug naar Carolyns huis  en  probeerde plezier  te  hebben in de kleine  veranderingen die ze  had  aangebracht. Ze  bracht nog wat spullen  naar zolder en ruimde de hobbykamer  verder op  om  het wat  gezelliger te maken in huis.


   Ze keek naar het kleine bureautje en gaf toe aan de verleiding. Ze maakte de  afgesloten la  open en haalde Carolyns dagboek eruit.


  


  Tilly kwam vandaag vrolijk thuis.


   Vrolijk!


  Ze had een acht voor  haar geschiedenisproefwerk,  en dat is  niets  minder dan een  wonder  na de  moeilijkheden die ze de  afgelopen jaren heeft gehad met haar slechte cijfers,  voordat  we ontdekten dat  ze dyslectisch  is.


  Natuurlijk hebben we dat allemaal te danken aan Dylan, die haar bijles geeft als  het  maar even kan, wat een stuk minder vaak is sinds de moeizame  scheiding van zijn ouders. Dat heeft Tilly diep geraakt.


   En toen kwam mijn diagnose,  die haar  nog  dieper raakte.


   Ze heeft  zoveel voor haar kiezen gekregen, zo ongelooflijk veel, dat  ik de moed niet heb  om haar te vertellen dat  ik  niet meer beter word.


    Mensen  laten haar in de  steek; haar vader,  Dylan en  nu ik ook…  al weet ze dat laatste  nog niet.


  Ik maak me  zoveel zorgen om haar. Ik  ben zelfs doodsbenauwd. Zo bang dat ik  bereid ben iets te doen  wat ik beloofd had niet te zullen doen.


   Ik ga proberen Quinn  te vinden.


   


  Quinn deed het dagboek langzaam dicht. Nu had ze het antwoord op  de vraag  waarom  Carolyn  had besloten haar te  gaan zoeken: ze had  iemand nodig  om voor  Tilly  te zorgen.


   Wat Quinn daar zelf  ook van vond, feit bleef  dat  Tilly zonder  haar helemaal alleen zou zijn.  Ze  haalde diep adem en legde  het dagboek terug. Ze schoof  de la  wat harder  dicht dan nodig.


  Met  Tink op haar hielen liep ze vervolgens terug naar de  woonkamer.


  De zon scheen  naar binnen  door de oude ramen  die uit  enkel  glas bestonden, dus het  was  warm in huis. De airco had  het kennelijk al een tijd geleden opgegeven. Een  snelle  en goedkope oplossing zou zijn  om een paar goede zonneschermen  te installeren  om de middagzon buiten te houden.  En  dan was er ook nog het probleem dat er weliswaar twee  badkamers waren,  maar dat de douche in  een daarvan kapot  was en dat er  uit de  andere alleen een dun  straaltje lauw water  kwam.


   Ze miste  een  hete douche. Heel  erg.


  De  vaatwasser was ook  kapot,  net  als het  slot  op  de achterdeur. En zo kon ze  nog  wel even doorgaan.


  Of ze dit huis nu aanhielden en  verhuurden of het samen met het  café verkochten, het moest hoe dan ook grondig gerenoveerd worden.  Voordat ze naar LA  vertrokken, waar ze  het nog  helemaal niet over gehad  had met  Tilly.


   Geld  was het grootste probleem.  Wade betaalde haar  een  behoorlijk salaris –  dat wil  zeggen wanneer ze daar  daadwerkelijk aan het  werk  was.  Maar  in  het  café  verdiende ze een stuk minder  en  ze kwam  al in de knoei met het betalen  van haar  eigen rekeningen, waaronder de laatste  termijnen van haar studieschuld. Haar ouders hadden  al een paar keer aangeboden om die voor haar te betalen,  maar haar trots verbood haar dat aanbod te accepteren.


   Ze  had  een  keer  iets helemaal zélf  willen doen.  Ze ging haar  ouders dus niet  vragen om  hiermee  te helpen. Dat kon ze gewoon  niet.


   Wat betekende dat het tijd  was voor een paar moeilijke beslissingen. Ze zette de computer  aan en had net de  vraagprijs van haar te koop  gezette auto verlaagd toen de voordeur dichtsloeg.


   Ze draaide  zich om en  keek  naar  Tilly, die de woonkamer in kwam.  Wat zou  een geschikt moment zijn om  een verhuizing naar  LA ter  sprake  te brengen, vroeg ze zich af. Nu?


   Het meisje zei  niets,  stond daar maar  wat  met een rugzak  en een grote papieren zak met  kleren erin tegen zich  aan geklemd. Ze zag er… leeg  uit.


  Oké, dit was  dan misschien niet  het juiste  moment om het over LA te hebben. Misschien  straks,  na een  bak roomijs. ‘Hoe  was het?’


    ‘Tja,  het was kamperen,’  zei Tilly. Ze keek om zich heen met een felle blik in haar ogen.


   Quinn had  nauwelijks  iets  veranderd  in het huis;  ze had  vooral de  hobbykamer  opgeruimd. In de  woonkamer had ze alleen een  plant op de lage tafel gezet.


  En er liep een kat rond.


  Tilly’s blik bleef rusten op  de plant en  ze kneep haar ogen tot spleetjes.  ‘Wat is hier  anders dan anders?’


   ‘Ik heb een plant neergezet.’


  ‘Je hebt de tijdschriften opgestapeld.’


  ‘Ja,’  zei Quinn, die Tink neerzette.  ‘Tijdens het afstoffen.’


  Tilly keek naar de  kat.


  Tink keek terug. De  kat leek al net zo ontstemd  door de  komst van  Tilly als Tilly  door haar  aanwezigheid.


  ‘Die zwerfkat is er dus nog steeds.’


  ‘Ja,  en ze heeft zich prima gedragen, ze heeft helemaal niet rondgezworven,’ zei Quinn.


   Net zomin als Tilly, trouwens. Die had  van tevoren  bedongen dat ze de keuze had of ze  hier wilde  slapen of  bij Chuck, en toch had ze vanaf het moment  dat  Quinn  in het huis  was getrokken niet van die  mogelijkheid gebruikgemaakt. Dat zou op  zijn  minst een bemoedigend teken moeten  zijn voor Quinn.


  ‘Mama  hield niet van katten, wist je dat?’ zei  Tilly.


  Quinn  nam niet de moeite  om te  zeggen dat ze dat  niet  wist. ‘Ze is dakloos. En ze heet  Tink.’


   Tilly  bleef strak naar  de  kat kijken.


  De kat staarde  terug.


  Puberkreng  versus  kattenkreng in een rechtstreeks  duel. Quinn  vroeg  zich af  hoelang ze het zouden volhouden. Wie zou het  eerst  haar geduld verliezen?


  Dat bleek zijzelf te zijn. ‘Goed… ga je me  nog vertellen hoe  je het  hebt gehad?’


   Tilly  haalde  haar schouders op.  ‘Het  was  heet,  stoffig en  er zaten gigantische spinnen in  het toiletgebouw. Dus.’


   ‘Oké. Dus jullie hebben het  naar  jullie zin gehad.’


   Tilly  rolde met haar ogen  en zette koers naar  de gang,  waar ze werd opgehouden omdat  de kat in de weg zat.


   Er volgde weer een duel en Quinn, die er nu wel  genoeg van had, liep erheen en tilde de kat op.


   Tink werd meteen slap in haar armen, legde haar kopje tegen  Quinns schouder en nestelde zich tegen haar aan.


    Quinns  hart smolt langzaam  weg toen ze de  magere kat knuffelde, die  al minder mager was na een week lang  regelmatig te eten  te hebben gekregen.  ‘Ze draait wel bij,’ fluisterde ze  tegen de kat  toen  Tilly uit het zicht  was verdwenen. ‘Misschien  moeten we  haar nu maar  even met rust laten…’


  ‘Wel verdomme!’ klonk  Tilly’s  ontevreden stem.


  Met Tink  nog  in haar armen liep  Quinn de  gang door  naar  de  hobbykamer, waar  Tilly  met een verbijsterde blik in  haar ogen om  zich  heen stond te kijken.


  ‘Ik struikelde  over de dozen als ik  uit  bed stapte,’ zei Quinn. ‘Dus die heb  ik aan  de  kant geschoven om wat meer  ruimte te maken.’


  ‘Je  hebt aan de spullen  van  mijn  moeder gezeten.’


    ‘Nee, ik  heb juist bewust  de slaapkamer van  je  moeder niet genomen.  Ik  heb alleen wat van  de dozen met naaispullen –’


   ‘Dat recht had je niet!’


   ‘Tilly…’


   ‘Er waren ook spullen van mij bij, heb je daar wel aan gedacht?’ vroeg  Tilly met overslaande stem.  Het leek  wel alsof ze  bijna in tranen  was.


  ‘Luister nou even,  schat,’  zei Quinn. ‘Ik heb  niks weggegooid, helemaal niks. Ik heb de spullen alleen  opgestapeld  en een  paar  dozen op zolder –’


  ‘Op zolder?  Daar zitten muizen!’


   ‘Tilly…’


   Maar het meisje  was  al  weg, holde naar  haar eigen kamer waar ze – wat een verrassing – de deur zo hard achter zich dichtsloeg dat  de ramen rinkelden  en Quinns gedachten alle kanten uit vlogen.


   Oké, misschien dat  een bak roomijs deze keer weinig verschil zou maken.


  ‘Nou,’ zei ze tegen Tink. ‘Dat ging goed.’ Ze had  Tilly het dagboek  van haar moeder willen laten lezen, maar omdat ze  begreep dat  de  puber wat  ruimte nodig  had, ging  ze  met  haar laptop  aan de  keukentafel zitten.


  Nog  geen  bod op de  auto.


  Geen spannende berichtjes van  Mick.


  Ze zocht contact met het thuisfront.  Haar ouders maakten het prima.  Brock was nog steeds in Londen en  leek zich daar in zijn element te  voelen.  Skye vertelde  horrorverhalen  over Marcel.


   Toen  Tilly na een  tijdje nog steeds niet tevoorschijn was gekomen,  liet Quinn een briefje achter op  de keukentafel om haar te laten  weten dat ze  op tijd terug  zou zijn om  eten  te koken en stapte in  haar auto.


    Vijftien minuten later stond ze in de duinen waar ze ook die  eerste dag in Wildstone was geweest. Ze schopte haar schoenen uit en klauterde naar  beneden om  een eind te gaan lopen langs de vloedlijn.  Het was mistig op  het  strand en  ze had het gevoel dat ze alleen op  de  wereld was.


  Alleen  was dat  niet zo. Uit de mist maakte zich  een  eenzame  gedaante los. Quinn slaakte een  zucht,  niet alleen geïrriteerd  dat  ze in haar afzondering werd gestoord, maar vooral omdat het  Lena  bleek  te zijn.


  Die dat al net  zo  vervelend leek  te vinden als zij.


   ‘Wat doe jij hier?’ informeerde  Quinn.  Ze klonk  al net zo  chagrijnig als  Tilly en Tink.  Het  was  vast besmettelijk. ‘Vertel me niet dat je aan  het trainen bent.’


  Lena lachte. ‘Misschien als ik  een jogger tegenkom die vrolijk kijkt. Nee, ik probeer gewoon wat spanning kwijt te raken  om  te voorkomen dat ik  in  de bak beland wegens moord.’


  ‘Wie  wil  je vermoorden  dan?’


   Lena keek haar veelbetekenend  aan.


   Quinn lachte  schamper.  ‘Oké. Mij. Begrepen.’


   Lena zuchtte. ‘Nee,  jou niet.  Het leven.’


  ‘Welkom  bij de club.  Als je maar  niet  vergeet dat je in de  bak vast niet al die  fijne producten voor je haar  kunt krijgen.’


  Lena  huiverde. ‘Dan zou iedereen  mijn uitgroei  zien.  Ik moet er niet aan denken.’


  ‘Aldus de  vrouw  die mij blauwe highlights  gaf.’


  Lena kwam dichterbij om haar haren  te inspecteren, waarbij  ze zelfs haar handen  erdoorheen liet  glijden.  ‘En  dat staat je nog steeds fantastisch. Rotwijf.’


  Quinn zuchtte en ging in het zand  zitten. Toen Lena bleef  staan, legde  ze haar hoofd in  de  nek  en  schermde haar  ogen af  tegen  de ondergaande zon. ‘Kom je er nog bij zitten, of  wat?’


  ‘Waarom zou ik?’


   ‘Omdat je  een vriendin nodig hebt,  of je dat nu  leuk vindt of niet. En ik  ook.’


  Lena aarzelde. ‘Ik  ben  niet zo goed  in  dat  soort dingen.’


   ‘Kom nou  maar zitten.’


   ‘Ik  heb linnen  kleren aan.’


    ‘Ook goed,’ zei Quinn. ‘Wat je wilt. Maar ik  was van plan om mijn hart bij je uit te  storten en even lekker te klagen, en  jou een goed gevoel over  jezelf te geven.’


   ‘God,  nou, als jij ervoor kunt zorgen dat ik me goed voel over mezelf…’ Lena liet zich  voorzichtig zakken en klopte het zand van  haar handen.  ‘Toe maar. Geef me maar complimentjes.’


   Quinn begon te lachen.  ‘Complimentjes geven?  Jou? Dat  meen je niet. Je hebt  mijn haar misbruikt, elke gelegenheid aangegrepen om me voor gek te zetten, bewust  geprobeerd de man te stelen waar ik iets mee had…’


  ‘Zei je niet  dat je me een goed gevoel over mezelf… Wacht  eens even. Hád?  Heeft Mick jou en die irritant strakke billen van je gedumpt?’


    ‘Ik heb hem gedumpt,’ zei Quinn  mistroostig.  ‘Maar  dat was helemaal mijn bedoeling niet.’


  Lena staarde haar aan en gooide toen schaterlachend haar  hoofd achterover.


    ‘Het wordt nog erger,’  zei Quinn kleintjes. ‘Ik ben  bezig  het totaal te verknallen met Tilly. Als jij ook maar  íéts  weet  over meisjes  van vijftien, dan  is  dit  het  moment  om  me dat te vertellen. Alle  adviezen zijn welkom.’


  ‘Zeg  tegen  haar  dat  ze een  condoom moet gebruiken, niet zo stom moet  zijn om  zich te laten bezwangeren  en ervoor moet zorgen dat ze niet dik wordt,’  zei  Lena.  ‘Daar  is later  nog tijd genoeg voor, wanneer ze oud is.  Of dood.’


  ‘Wauw,’ zei Quinn. ‘Je  hebt helemaal gelijk. Je bent hier nog slechter  in dan  ik.’


  ‘Nou, die onbetaalbare  adviezen kreeg ik anders van mijn moeder  toen ik  zo oud  was.’ Ze  keek weer  naar Quinns haar. ‘Je  zou echt  moeten overwegen om die speciale conditioner aan te schaffen die ik  je wilde verkopen.’


  ‘Die kostte een miljoen!’


   ‘Veertig dollar,’ zei Lena. ‘En hij is  elke cent waard. Je haar pluist als een gek. Je lijkt wel een eekhoorn in  de  regen.’


  ‘En bedankt.’


   ‘Je  zegt toch  niet tegen  mensen dat ik je  haar  heb  gedaan, mag ik hopen?’


   Quinn  zuchtte.


    Lena was even  stil. ‘Dus Mick  en  jij  zien elkaar  niet  meer?’


   ‘Dat weet ik  eigenlijk  niet.’ Quinn draaide  haar hoofd om Lena  aan te kunnen  kijken. ‘Wat doet dat er trouwens toe? Jij zou sowieso achter hem aan gaan, of ik nu wel of niet iets met hem had.’


  Lena lachte  zachtjes en vreugdeloos. ‘Kom  op,’ zei ze.  ‘We weten allebei  dat ik geen kans maak zolang jij hier rondhangt.’


   ‘Ik begrijp nog steeds niet  waarom je  niet voor Boomer kiest.  Iedereen ziet dat hij  van je houdt en  je aanbidt.’


  ‘Daar heb  ik zo  mijn redenen voor.’


  ‘Bijvoorbeeld dat  je ervan geniet om je eigen  geluk om  zeep  te  helpen?’


   Lena staarde  lange tijd  zwijgend naar het water. ‘Ik ben alcoholiste,’ zei ze toen zacht. ‘Ik drink inmiddels  niet meer, maar toch. Boomer staat achter de bar en hij…’  Ze schudde haar hoofd.


   ‘Wat?’


   ‘Hij heeft  een drankprobleem. Daar is hij in  het  verleden voor behandeld, maar daarna is hij weer opnieuw aan  de drank geraakt. Hij zegt dat hij er  toen niet  klaar voor was, maar… Ik  kan niet…’ Ze schudde  haar hoofd.  ‘Hij heeft  een slechte invloed op me.’


  Quinn voelde oprechte sympathie  voor Lena in  zich opkomen. ‘Kan  hij  geen  hulp  krijgen om af te kicken?’


   ‘Natuurlijk wel. De vraag  is alleen of hij dat  wíl, en het antwoord is  nee.  Tenminste… niet voor  mij.’


   ‘Heb je met hem gepraat?’


  Lena bleef strak voor zich uit  kijken.


  ‘Je hebt dus  niet met hem gepraat,’ concludeerde Quinn.


  ‘Hoor  eens, als een kerel niet weet  wat ik denk  en snapt  waarom ik  ben zoals ik ben, dan  is het geen kerel  voor mij.’


  ‘Je bent  bang,’ zei Quinn  langzaam.  Verwonderd. ‘Allemachtig, wie had ooit  gedacht dat  die kenau van een Lena ergens bang  voor zou zijn?’


  ‘Kop dicht,’ zei  Lena  zonder veel vuur.


   Dat betekende  dat ze gelijk had. ‘Maar hoe zit dat dan met  Mick? Probeer je Boomer alleen jaloers te maken met hem, zodat hij een keer  in  actie komt?’


   ‘Misschien probeer ik Mick wel te behoeden voor  een vergissing met een verwend  stadsgrietje.’


   ‘Oké. Ik zie je.’ Quinn stond op, klopte het  zand van haar kleren en begon naar haar auto te  lopen.


  ‘Wie  is er  nou  bang?’


  ‘Jij  nog altijd!’ riep Quinn terug. ‘Praat met  Boomer!’


  


  Op maandag keerde Mick  terug naar Wildstone voor de tweemaandelijkse bijeenkomst tussen burgers  en de gemeente die avond.  Het bleek flink  druk te zijn.  Er was hier natuurlijk  ’s avonds niet  veel te doen. Drinken  in de Whiskey River,  vrijen  in  de duinen, meedoen aan een incidentele nachtelijke  surfwedstrijd…  en  naar de  bijeenkomsten met burgers en het gemeentebestuur gaan.


   Vrijwel iedereen  was er. Zijn moeder. Lena. Greta en Trinee.


  Alleen Quinn  was er niet. Dat wist hij omdat hij  overal  keek  of  hij haar ergens zag. Hij wilde  niet  teleurgesteld zijn. Natuurlijk  zou ze  niet komen, ze  was  niet  eens in de stad.


  Wel genoot hij van de verrassing op  het gezicht van Tom  Nichols toen hij Mick zag  zitten in het publiek.


  De bijeenkomst sleepte zich voort, maar toen het  moment  aanbrak  dat het publiek vragen kon stellen, stond Mick op. Hij had meerdere vragen,  die allemaal gingen over het inhuren  van  bedrijven van  elders voor lokale bouwprojecten en andere werkzaamheden, ten koste van het  plaatselijke bedrijfsleven.


   ‘Dit is  de tijd  noch de  plaats…’ begon Tom, maar toen  kreeg Mick bijval van  diverse  mensen, onder wie enkele van  de  lokale zakenlui  met wie  Mick had gesproken: Lonnie en Cruz Rodriguez, Rick Espy,  Tyler Coronado en diverse anderen.


  ‘Nee?’ vroeg  Lonnie  Rodriguez.  ‘Ik  stel je die  vragen al een jaar  lang en ik heb nog steeds  geen antwoord gekregen.’


   Er stonden meer mensen op en  hoe directer en assertiever die zich manifesteerden, hoe minder beleefd Tom  Nichols werd. De  burgemeester,  Camille Olsen,  een gekozen  volksvertegenwoordiger die bezig  was aan haar laatste termijn,  probeerde  de  orde te herstellen  en  faalde  daarin jammerlijk; ze gebaarde  uiteindelijk naar Mick dat hij zijn vraag kon stellen.


   ‘We willen graag  nadere details over wat er precies gedaan is om meer toeristen  te trekken en het lokale bedrijfsleven te steunen,’ zei  hij.


  Vanuit de hele  zaal klonk instemmend gemompel. Iedereen wilde weten wat  er  nou precies  gedaan was.


  ‘Ik zie  niet in wat  dat jou aangaat,’  zei Tom. ‘Je woont niet eens meer in Wildstone.’


  ‘Hij  heeft hier diverse bedrijven overgenomen,’ zei Lonnie Rodriguez. ‘Waaronder  mijn bedrijf en  de wijngaard. En misschien de B&B inmiddels ook, dus het gaat hem wel  degelijk aan.’


  Mick wist wel beter dan te denken dat  er ook maar  iets verborgen  kon blijven in Wildstone, maar  echt blij  met deze onthulling was hij niet. Iedereen  – ook zijn moeder – keek  opeens  naar hem en schatte zijn aandeel  ongetwijfeld  te  hoog in. ‘Het  klopt  dat ik  hier  niet meer woon,’  zei hij. ‘Maar ik  heb wel  degelijk belangen hier, net als  de rest van de aanwezigen.’


   Tom stak een  welbespraakt betoog af waarin  geen  enkele vraag werd beantwoord, en meteen daarna nam  de burgemeester het over. Ze sloot de bijeenkomst.


  Naderhand omhelsde zijn moeder  hem. ‘Waarom  heb je me  niet verteld dat je  onroerend goed hebt  gekocht in Wildstone?’ vroeg ze opgetogen.


   ‘Ik wilde niet dat je daar te  veel achter zou zoeken.’


   ‘Te  laat,’ zei ze met  een  brede glimlach.


   Mick reed haar  naar huis en omdat hij zich rusteloos voelde, besloot  hij nog wat rond  te  rijden. Hij kwam uiteindelijk  uit bij  de  kliffen, waar hij samen met Coop  naar de branding in het maanlicht zat te kijken toen er iemand aan kwam lopen  en  naast  hem ging zitten.


  Quinn.


   Hoofdstuk 29


   


   


  


  Ik haat  het  wanneer je verdrietig bent en je geen idee hebt waarom  maar het wel bent.


  uit ‘De verknipte  notities  in Tilly Adams’ dagboek’


   


   Quinn was in haar  eentje een wandeling over de kliffen aan het maken om te genieten van de stilte  en  haar hoofd leeg te maken  toen ze Mick en  Coop  zag zitten.


  Coop kwam meteen op  haar af, kwispelend en met een  brede grijns.


  Zijn baas was  minder  uitbundig, maar zijn ogen  lichtten op alsof hij stiekem  net  zo blij  was  om haar  te zien  als Coop, en  in haar binnenste  voelde ze zich helemaal week  worden.


  Ze  ging  naast hem zitten en meteen klom  Coop op haar schoot alsof hij daar hoorde, tevreden hijgend.


  Mick schudde  zijn hoofd  om zijn hond. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik kom hier af en toe om na te denken,’ zei  ze. ‘Misschien weet  je het  niet meer, maar dit was  mijn eerste stop in Wildstone.’


   ‘Dat weet ik nog.’


  Ze glimlachte. Het leek  al zo lang geleden dat  ze hier die paniekaanval had gehad. ‘Dit is mijn  plekje.’


   ‘Mijn plekje ook.’ Hij  keek haar aan.  ‘Fijn je  weer  te zien.’


    ‘Insgelijks.  Je ontloopt  me.’


   ‘Ik geef je tijd om na  te denken,’  zei hij.


    Haar hart smolt en ze leunde tegen hem aan, liet haar hoofd  op zijn  schouder rusten.  ‘Ik  heb  je gemist,’ zei  ze  zacht, en  ze voelde  dat hij een arm  om haar heen sloeg.


  ‘Ik jou ook,’ zei hij  met een stem die haar vertelde dat hij dat  meende.


  Ze  zweeg  even, en hij deed hetzelfde. Toen  zei ze: ‘Volgens  het roddelcircuit kom je weer  in Wildstone wonen en koop  je nog  steeds  bedrijven op.’


   Hij snoof. ‘Je moet niet alles geloven wat je hoort. Of geloof maar  liever helemaal  niets van wat je hoort.’


  ‘Maar je  hebt wel  een paar  bedrijven overgenomen die in  de problemen zaten.’


  ‘Omdat  ik  dat als een goede, degelijke investering zag,’  zei  hij.


   Ze  glimlachte een tikje  schamper. ‘In Wildstone? We  weten allebei dat  dat niet per se waar  is. Misschien is het voorbestemd dat je  terugkomt.’ Ze  wachtte even. ‘En hier blijft.’


  ‘Ik heb  die bedrijven gekocht  omdat ik het  niet kan aanzien  hoe deze stad  wordt  bestuurd en ik geen goede mensen kopje-onder wil zien gaan. Maar dat betekent niet dat ik hier weer kom  wonen –  dat  moeten jullie allemaal goed begrijpen. Zelf ben je hier  uiteindelijk  ook maar  tijdelijk.’


  Dat was waar. ‘Het  is moeilijk om beslissingen voor mezelf  te nemen, omdat ik daarbij  ook rekening moet houden met iemand anders.’


   ‘Is dat zo?’  vroeg hij. ‘Of  is  het alleen moeilijk om je hart te volgen,  omdat je dat  niet langer vertrouwt?’


   Haar ogen schoten naar zijn  gezicht  toen  ze  zijn woorden  diep in  haar  hart voelde weerklinken.


   ‘Quinn,’  zei hij zo  gruwelijk  vriendelijk  dat haar  keel begon te branden. ‘Het is heel lang geleden  dat  jij je  hart hebt gevolgd.’


  ‘Twee jaar,’ fluisterde  ze.


   ‘Je vecht tegen je eigen  aard.’


    ‘En die is?’ vroeg  ze. Dat  wilde  ze oprecht graag  weten.


    Hij duwde  Coop zachtjes van haar schoot.


   Coop  snoof  verontwaardigd, maar ging niettemin  braaf een  eindje verderop liggen.


  Mick schoof naar  haar toe zonder zijn blik  van haar af  te wenden.  ‘Om te voelen,’ zei  hij  zacht. ‘Je vecht tegen  je eigen  gevoelens.’


   Dat was waar.  Ze had haar emoties  verborgen gehouden en daar was ze tamelijk bedreven  in geraakt, maar  sinds haar komst naar  Wildstone was ze  erdoor overspoeld.


  ‘En tegen je neiging om  lief te  hebben,’ zei hij.


  Met  bonzend  hart  staarde  ze  hem aan. ‘Hoe weet  je  dat?’


  ‘Omdat  ik je  ken. Of je begin te  kennen.  Ik heb  je gezien met Greta en Trinee, en in het café waarvan je  dacht dat je het niet  wilde hebben.  Ik heb je gezien met  Tilly,  en wat  ze  je ook voor de voeten gooit, hoe  wanhopig  ze  ook probeert te  bewijzen dat ze jou niet nodig heeft,  je verliest nooit je  geduld.’


   ‘Ze is mijn zusje,’ zei Quinn.  ‘En het café is… wás… van Carolyn.’ Ze aarzelde even.  ‘Mijn  moeder.’


   ‘En Lena?’ vroeg hij. ‘Je hebt haar ook binnengehaald, aan je kudde  toegevoegd. Wat voor excuus heb je daarvoor?’


   Verdomme.


   Hij begon  zachtjes te lachen. ‘Laat je  gaan, Quinn.  Laat het gebeuren.  Het is oké om van dit stadje en van de mensen hier te  houden.’


  En jij dan,  dacht  ze. Is het  ook oké  om mezelf  van  jou te  laten  houden?  Het  antwoord op die vraag wist  ze al. Dat was niet oké. Maar nu ze in zijn ogen  keek, die vanzelfsprekende aantrekkingskracht voelde die van hem uitging, zei ze  tegen zichzelf  dat het  oké  was om hiervan te genieten zolang het  duurde.


   Ze stond op, schopte  haar schoenen uit en begon haar  broek los te knopen.


  Coop  hief  zijn grote  kop  op  en blafte, een keertje maar.  Zijn mensen  kwamen in actie!


   Mick keek  met  een opgetrokken wenkbrauw  naar Quinn.


  ‘Het is  warm,’  zei ze. ‘En mijn hoofd  is  moe van al dat nadenken. Ik ga  even zwemmen.’ Onder zijn toeziend  oog  wurmde ze  zich uit haar jeans.


  ‘Zwemmen,’ zei hij met een  smeulende  blik in zijn ogen. ‘In je  eentje?’


  ‘Wel als jij niet opschiet.’ Ze  trok haar  shirt uit en wilde naar het  water lopen, maar voordat ze dat kon doen, had  Mick haar al opgetild  en over  zijn schouder gelegd.


   ‘Ik ben niet degene  die niet opschiet,’ zei hij, terwijl hij samen met  haar in de golven dook.


   


  De  zaterdag  daarna stond Quinn in Carolyns keuken met niets anders aan dan Micks T-shirt  en een slipje. Op haar gezicht had  ze wat  rode  schuurplekken van  zijn beginnende baard. Tilly was  bij  Katie blijven slapen, dus Quinn  had  voor wat alternatief  gezelschap gezorgd.


  Wanneer Tilly straks thuiskwam, zou ze het gesprek voeren  over  de geplande verhuizing naar LA. Ze zag er als een berg tegen  op.  Maar  het was tijd. De hoogste  tijd.


   De kippen hadden  het maar  druk met kakelen en  rondscharrelen en wat al niet  meer. Zo’n simpel leven, dacht  ze, en  toch… het voelde  goed. Ze had zich er een tijdje tegen verzet, maar  ze kon de waarheid niet langer ontkennen.


  Ze  was hier  gelukkig.  Ze zou het echt missen wat ze  hier  had, en  vooral die sexy, lange,  naakte vent  die ze  in haar  bed had achtergelaten.


  Er werd op de voordeur  geklopt en ze inspecteerde zichzelf snel. Nee, zo kon  ze  beslist niet opendoen. Ze liep haastig naar de woonkamer en  wierp een  blik naar buiten. Toen  ze zag  wie er op  de  stoep stond, bleef ze verbijsterd  staan.


   Het was Brock.


  Voordat ze  besefte wat ze  deed,  had ze  de deur al  opengedaan. ‘Wat  moet jij –’


   Hij trok  haar naar zich toe en  kuste  haar.


  Ze was  zo  geschokt dat ze  verstijfde toen hij zijn armen om  haar heen sloeg  en ze dicht  tegen  elkaar  aan stonden op een vertrouwde manier die haar in  een grijs  verleden zowel getroost als  opgewonden had.


  Dat was nu niet het geval. Ze deed een  grote  stap naar achteren  en schudde haar hoofd.


  Toen pas realiseerde ze zich dat Mick  in de  woonkamer stond. Toen ze hem eerder had achtergelaten, plat  op zijn rug in  bed, wijdbeens, was hij verzadigd  en  ontspannen  geweest, op het slome af.


  Ontspannen was  hij nu  beslist  niet meer. Hij stond daar  in zijn openhangende jeans met een gezicht waarvan niets af te lezen was, een en al spanning.


  Quinn, die geen idee had hoeveel hij had gezien,  besloot de problemen een voor een  aan te pakken en wendde  zich  tot Brock. ‘Wat doe  jij hier?’


   ‘Ik kwam mijn verloofde opzoeken,’ zei hij met zijn ogen strak  op  Mick gericht. ‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen, maar het lijkt me wel duidelijk wat  jij hier doet.’


  Ze weerstond de neiging om Micks  T-shirt nog wat verder naar beneden te trekken en schudde haar hoofd.  ‘Ik dacht dat je  in Londen  zat.’


  ‘Ik ben terug. Verrassing.’


    ‘Mick,’  zei ze met wat  ze zelf beschouwde  als opmerkelijk veel zelfbeheersing,  ‘dit is  Brock. Die níét mijn verloofde is. En die ook  weet hoe ik  over verrassingen denk.’ Ze keek Brock strak aan. ‘Brock, dit is Mick.’


   De mannen keken elkaar aan.  Geen van beiden zei iets. Ongemakkelijk was bij lange na geen toereikende term om  de  situatie te typeren.


  Quinns vader  was geen man  van ingehouden emoties.  Wanneer hij kwaad was, liet hij dat luid en duidelijk  merken. Brock was  net  zo. En haar  ervaringen  met hen waren eigenlijk de enige twee echte ervaringen die  ze met  de  mannelijke  soort had gehad.


   Mick was  totaal  anders. Hij was… stoïcijns. Hij werd  heel stil wanneer hij kwaad  was. Daar had ze totaal geen ervaring mee,  en ze had dan ook geen idee hoe  ze  de situatie  moest  oplossen.  Het enige  wat ze kon bedenken was Brock  zo  snel  mogelijk zien te lozen,  zodat ze  Mick een  en ander  kon uitleggen,  maar ze wist  ook  dat  Brock niet vrijwillig  zou vertrekken.  ‘Brock,’ zei ze daarom. ‘Wij moeten even  praten.’


  ‘Lijkt me een goed  plan,’ zei hij.


  Ze  knikte  en wendde zich  tot Mick.  ‘Kun je ons  heel even alleen laten?’


    Een moment lang  verroerde Mick  zich niet. Zijn lichaamstaal verried niets  van zijn  gevoelens. Toen knikte hij kort, draaide  zich om en  floot naar Coop,  die op het kleed in  de woonkamer  had liggen  slapen.


  Quinn ging  ervan uit dat Mick terug zou gaan naar haar  slaapkamer,  of anders naar de keuken. Maar nee,  in plaats daarvan liep hij  – blootsvoets en zonder  shirt – de voordeur uit, met Coop op zijn  hielen.


    Hij had zijn sleutels  kennelijk in  zijn zak, want hij  liep naar zijn truck en reed  weg, een stofwolk en een  groot gat in  haar  hart  achterlatend.


  ‘Verloofde?’ zei  ze  nijdig tegen Brock. ‘Serieus?’


   ‘Nou,  je hebt anders ooit beloofd met me te trouwen als we allebei  op ons  veertigste  nog  niet getrouwd waren.’


  ‘Je  weet  best dat we dat  niet  meenden!’


  Hij  slaakte een zucht. ‘Ik wil  dat  we  het wel meenden, telt dat ook?’


  Pisnijdig  schudde ze haar hoofd en draaide zich met  een ruk om.


  ‘Waar ga  je heen?’ vroeg Brock.


  ‘Een broek aantrekken!’


  ‘Voor mij hoeft dat niet, hoor.’


   ‘Brock?’


  ‘Ja?’


  ‘Kop dicht.’ Ze hees zichzelf in een spijkerbroek en ging terug naar de woonkamer.


  ‘Maar goed, wie  is hij?’


  ‘Gaat  je niks aan.’


    ‘Kom op,’ zei  hij. ‘Ik heb ook  ogen in mijn hoofd.  Hij  is belangrijk voor  je.’


   ‘Hij is in  elk geval geen  scharrel,’ gaf ze toe, en  dat dat waar was, verbaasde haar niet langer. ‘Hij  is  bouwkundig ingenieur en hij komt uit de  Bay  Area. Zijn moeder  woont  hier,  maar hijzelf niet. Hij helpt  haar om haar  huis op te  knappen en dan is hij weer weg.’


  Dat moest Brock even verwerken. ‘Dus…  je hebt weer  een ontsnappingsroute geregeld?  Goed werk, Q.’


   Ze  was  niet van plan  het daarover te hebben, niet met hem  tenminste.  ‘Wat  kom je hier  doen, Brock? Eerlijk antwoorden, graag.’


   Hij  streek  over zijn  hoofd en keek  haar met  een schaapachtige grijns aan. ‘Je moeder  vroeg me  of ik alsjeblieft wilde proberen om  je tot rede  te brengen,  maar toen je de deur opendeed en ik  je scharrel  achter je zag  staan met die  zuigzoen in zijn hals,  besloot ik in een opwelling om voor je te vechten.’


  Lieve help, had ze Mick een zuigzoen gegeven? ‘Je bent  helemaal geen type om te vechten.’


  ‘Ik  voelde die  neiging ook maar even,’ gaf hij toe. ‘Alleen  toen ik die gozer zag  staan zonder shirt en jij dat bleek  te  dragen, was jaloezie het eerste wat ik voelde.’


  ‘Dus daarom  kuste  je me.’


  Hij  knikte. ‘Maar je reageerde helemaal  niet en ik voelde…’


   Ze trok een  wenkbrauw op.


  ‘Opluchting.’


   Ze gaf hem een stomp tegen zijn borst zodat de lucht uit zijn longen werd geperst.


   Toen pakte hij haar hand  en grijnsde, maar niet lang. ‘Ik weet  dat ik je gekwetst  heb.  Zo stom van mij om je niet steviger vast te houden.’


  ‘Het is niet  alleen  jouw schuld,’ zei  ze.  ‘Integendeel.’


  ‘Dus geen hard feelings?’


   ‘Totaal niet,’ zei ze, in zijn armen lopend.  Ze omarmden elkaar stevig en Quinn stond heel even stil  bij alles wat nooit werkelijkheid zou worden: Beth  die leefde, Brock als mogelijkheid op  de achtergrond en…  een leven in  LA.


  Want nu  wist ze het honderd  procent zeker. Ze had het nog niet met  Tilly gehad  over hun vertrek  uit Wildstone, omdat… ze  hier niet  weg wilde.


   Ze wilde dit  leven.  Ze wilde dit leven met Tilly.  En ze wilde Mick ook.


    ‘Dat werd verdomme  tijd,’ zei  Beth lachend.


  Quinn keek om, maar Beth  was er  niet.  Alleen in haar hoofd.


  Brock maakte zich van haar los,  een en al genegenheid en spijt. ‘Ik hou echt van  je, Quinn.’


   ‘Weet ik,’  zei ze.  ‘Ik ook van  jou.’


  In wat misschien wel het tederste moment was dat ze  ooit samen  hadden  beleefd,  leunde  hij naar  voren en kuste haar zachtjes. ‘Zullen we ergens een hapje gaan eten?’


  ‘Ik weet dat je  net drie  uur hebt gereden om hier te komen,’  zei ze. ‘Maar er is iets wat  ik dringend moet doen.’


   Brock  glimlachte flauwtjes. ‘Iets met een halfnaakte,  kwaaie gozer in  een truck?’


   ‘Ja.’


   


  Twintig  minuten later had Quinn Mick  gevonden. Hij stond in zijn vaders garage met zijn handen op  zijn heupen om  zich heen te  kijken. Wanneer  hij moe  was, keek hij  zoals hij nu keek. Achterdochtig,  alsof hij  er misschien  niet blind op kon  vertrouwen dat zijn normaliter zo  scherpe intuïtie  goed genoeg  functioneerde op de automatische piloot.


   Hoewel ze dat  niet  tegen hem zou zeggen, was hij  haar zo misschien wel het  liefst. Een tikje vermoeid, nog wat slaperig, een beetje ruig.  Hij  was zo anders dan welke man ook die ze ooit had ontmoet. ‘Hallo,’ zei ze.


   Zijn blik gleed  over haar heen, maar hij zei niets. Ook  verried hij niets van zijn gevoelens,  al  vermoedde ze dat  hij kwaad was. Hij had schoenen en een T-shirt aangetrokken en leek klaar om te  gaan schilderen.


   ‘Het spijt me wat  er net gebeurde,’ zei  ze, de garage in lopend. ‘Ik  had geen idee  dat hij zou komen  of dat hij zou  zeggen dat hij mijn verloofde was. Hij meende grappig  te zijn.’


  ‘Is dat zo.’


  Ze kwam  naast hem  staan en zocht  zijn ogen. Ja,  hij  was kwaad.  ‘Het spijt  me,’ zei ze opnieuw. ‘Mijn aanpak van  de situatie  verdient  bepaald geen schoonheidsprijs.  Het is alleen dat Brock  en  ik elkaar al zo lang kennen,  dat we al zo lang vrienden zijn.’


   ‘Vrienden. En  geliefden,’ zei hij. ‘Hij is degene met  wie  je hebt  gebroken  na…’


   ‘Na  de  dood van  Beth.’ Ze knikte. ‘Ja. Dat is  hem. Maar we slapen niet meer met elkaar.’


  ‘Die kus zei iets anders.’


  Ze zuchtte. ‘Dat deed hij om jou  kwaad  te maken. Het had niets te betekenen. We zijn  al  jaren uit  elkaar.’


  ‘Twee  jaar,’ zei hij. ‘En  je begrijpt niet wat ik wil  zeggen. Jullie  hadden een relatie toen je wereld instortte, en daarna hebben jullie  het uitgemaakt. Niet omdat de liefde  was verdwenen, maar omdat  het  voor  jou onmogelijk was om lief te hebben.’


   ‘Nee,’ zei ze, en ze schudde haar hoofd. ‘Dat  zie je verkeerd. Mijn relatie met hem valt  in het niet  bij wat er tussen jou en mij is.’


  Hij knikte. ‘Ja, weet  je,  ik denk niet dat jij begrijpt wat een relatie  inhoudt, Quinn. Je  hebt  een relatie met iemand  of je hebt  geen  relatie met  iemand. Ik dacht dat na die nacht aan zee laatst…’  Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat  maar.’


   ‘Luister,’ zei ze, bijna in  paniek nu omdat ze voelde dat dit helemaal verkeerd ging. ‘Wat je ook meende te zien tussen  Brock en mij, je vergist je.’


  ‘Misschien wel. Of  misschien vergis ik me wel wat  ons tweeën betreft.’ En met  die  woorden pakte hij de verfroller, doopte hem in de bak met verf en begon zorgvuldig  en methodisch de muur  voor hem  te  schilderen. Het T-shirt  spande bij elke haal  van  zijn arm om zijn brede schouders.


   Ze bleef even naar hem staan  kijken, maar  hij draaide zich niet meer  om. Opeens werd ze pisnijdig. Nee, hij  had  zich niet vergist  in wat er tussen hen  tweeën gaande was, alleen wist zij niet waar  ze  mee bezig was.  Ze had  hulp  nodig omdat ze… verdwaald was. Maar alles liever dan om  hulp vragen, dus  draaide ze zich  om en beende  weg.


  En hij liet  haar gaan.
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   Iedereen  die  niet vindt dat  een legging een broek is, kan een potje met me komen knokken. Dan win ik, omdat  ik me vrij kan  bewegen  doordat ik een legging als broek draag.


   uit ‘De verknipte notities  in Tilly Adams’ dagboek’


   


    Mick stond in  zijn vaders garage met een hart dat dof klopte en een  hoofd dat niet  kon nadenken. Oké, ja, natuurlijk was het zijn stomme,  gekwetste  ego geweest  dat haar had  laten vertrekken. Zij was altijd  eerlijk geweest  over  haar onvermogen  van hem te houden. Als  zijn gevoelens veranderd waren –  wat gezien de felle  pijn in zijn borst inderdaad zo leek te zijn  – dan kwam dat door zijn  eigen toedoen.


   Niet door haar.


  Dat gold ook voor het feit dat hij die  gevoelens ruim baan had gegeven. Hij had de  schermen laten  zakken. Het  was lang geleden  dat hij dat had laten gebeuren. En daarmee was hij een idioot. Hij legde de verfroller neer en  bleef met Coop aan zijn voeten  strak  naar de muur staren die  hij  nog  niet  had  overgeschilderd,  de muur met  die verdomde witte contouren van nog steeds ontbrekend gereedschap.


  Zijn vader  was een enorme controlfreak  geweest en als  gevolg  daarvan had Mick er een  punt van gemaakt om mensen nooit te vertellen  wat  ze moesten doen met hun  leven.  En hun liefdesleven.


   Daar had hij bij Quinn  ook niet aan willen beginnen. Ze was een grote meid. Ze wilde hem voor  altijd of  dat wilde ze  niet.


  En raad eens? Dat  wilde ze  niet.


  Wat ongetwijfeld  het beste was, en  wat betekende  dat ze een  stuk slimmer was dan  hij. Hij leefde zijn leven  ver van hier  en ver van  haar. Ook was het lang geleden  dat hij  iets had gehad  wat meer  was dan een scharrel, en hij  was niet van plan iets serieuzers  te beginnen met een vrouw die hij niet kon zien wanneer hij  dat wilde. Zijn  ervaring was dat het helemaal niet  goed voor een  relatie  was  om elkaar weinig  te  zien. Dan gingen  mensen  juist stommiteiten uithalen.


  Elkaar  bedriegen, bijvoorbeeld.


   ‘Ach, daar ben je,’ zei  zijn moeder, die de garage in  liep. Coop begroette haar enthousiast.


   ‘Ik hoorde je  auto,’  zei ze,  terwijl ze  tegelijkertijd Coop knuffelde, ‘maar je  kwam niet  binnen.’ Ze  keek haar zoon stralend aan. ‘Ik ben zo blij  met de dingen die je in Wildstone  doet.’


  ‘Mam.’  Hij pakte haar opgewonden rondfladderende handen vast. ‘Het is  niet wat  je denkt.’


   ‘Je  hebt lokale bedrijven gekocht,’  zei ze. ‘Omdat je  stad in de  problemen  zit. Beloftes zijn  gebroken, maar jij probeert te helpen. Wildstone gaat je aan het hart en daarom blijf je  hier  –’


  ‘Ik heb  die bedrijven  gekocht omdat ik  niet werkeloos toe wil  kijken terwijl het  lokale  bedrijfsleven  wordt uitgeknepen door een ambtenaar die  in het belang van de stad zou moeten handelen, die geen  opdrachten moet gunnen  aan buitenstaanders ten koste van  het  voortbestaan  van lokale bedrijven die al tientallen  jaren bestaan. Het is allemaal  puur  zakelijk.’


  ‘Natuurlijk is het  dat niet, anders  zou je dat juist níét  in Wildstone hebben gedaan.’  Haar  ogen vulden zich met tranen.  ‘Ik  ben toch zo trots op je, Mick. Je bent echt een lieve schat.’


  ‘Mam,  ik verhuur de bedrijven  terug aan de oorspronkelijke eigenaren en  daar verdien ik  aan.’


  ‘Én slim,’ zei ze. ‘Lief  en slim.’


  Hij schoot onwillekeurig in  de lach. ‘Denk je niet  dat  je een tikje partijdig bent?’


  Ze nam een slokje uit  haar jampotglas  en keek hem met  een  vertederd lachje aan.


  ‘Je drinkt toch  niet pure sterkedrank om…’  Hij keek  op zijn  telefoon.  ‘Om tien uur ’s ochtends?’


  ‘Natuurlijk niet,’  zei ze. ‘Ik heb er ijsblokjes in gedaan.’


   Hij zuchtte. ‘Weet  je dat  Quinn behoorlijk aangeschoten is  geweest van  dat spul?’


  Zijn moeder lachte smakelijk. ‘Leuke  meid is dat.’


  ‘Jij vindt iedereen leuk.’


   ‘Een  leuke meid,’  herhaalde ze.  ‘Voor jóú.’


    ‘Ik herhaal,’ zei hij  met een  zuinig lachje, ‘Jij vindt iedereen leuk voor  me.’


   ‘Heus niet  iedereen.’


  ‘Nee? In  een  niet zo grijs verleden heb je  onder andere geprobeerd me aan je  postbode te koppelen, en  aan een volslagen vreemde die je tegenkwam bij  de benzinepomp. Om  nog  maar te  zwijgen over  mijn ex.’


  ‘Je moet er wel even bij zeggen dat die dame van het tankstation een lieve lach  had. Dat  zou helemaal  geen gekke keuze geweest zijn.’


    Mick hief zijn handen op  in een machteloos  gebaar. ‘Ik geef het op.’


   ‘Je verdient een goeie vrouw,’ zei ze. ‘En aangezien je geen  haast lijkt te hebben om er zelf een te zoeken, heb ik je een paar  suggesties gedaan. Dat doen moeders nu  eenmaal.’


   Hij snoof.


  ‘Ik ben er trouwens direct mee  opgehouden toen ik merkte dat  je zelf iemand had gevonden.’


   ‘Je hebt het  toch niet over Quinn? Want wij hebben niets met elkaar.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg ze. ‘Ze doet je goed.  Ze maakt je  aan het lachen. En ze zorgt ervoor  dat je  steeds  weer terugkomt naar  Wildstone  – en denk maar  niet dat dat me in het begin niet  kwetste, omdat mij dat niet lukte, maar daar  heb  ik inmiddels  vrede mee. Nu ben  ik haar juist dankbaar.’


  Hij  zag de  blik in zijn  moeders ogen, die blik van ik-wil-kleinkinderen,  en hij schudde zijn  hoofd. ‘Ik vind haar  ook leuk, mam, maar zo’n relatie  hebben  we niet. Ik weet bijna zeker dat ze  hier  weg  is zodra het  schooljaar voor Tilly afgelopen is.’


  ‘Onzin. Die meid  hoort hier thuis. Ze is lief en vriendelijk  en  zorgzaam,  en  beter  nog, ze is zo slim  als wat en ze  verdedigt de  mensen die ze liefheeft met  hand  en tand.’


  ‘En hoe  weet jij dat allemaal?’  vroeg  Mick, ondanks zichzelf  geamuseerd.


   ‘Omdat ze hier in Wildstone  is, natuurlijk. Uit haar  element. Haar eigen wereld is  zo  ver weg dat  die  zich  net  zo  goed op een andere planeet zou kunnen  bevinden. Ze is hier om te zorgen  voor  een zusje  dat ze voorheen niet kende en dat  ze helemaal niets verschuldigd  is.  Hoeveel mensen ken jij die  zoiets zouden doen?’


    ‘We gaan het nu ergens anders  over hebben,’ zei  hij.


  ‘Mij best.’ Met haar  hand op Coops grote kop keek ze om zich  heen. ‘Wat doe  je hier trouwens? Vorige week is dat  mannetje  van je geweest  om dingen te  doen  toen ik naar  de kapper was. Ik dacht dat alles  nu  klaar was. Je hebt al mijn  spullen weggedaan.’


  ‘Niet de goeie spullen, mam. Alleen de  grootste zooi.’


   ‘Weet ik,’ zei ze. ‘Ze hebben alles naar de kringloop  aan Fourth gebracht.’


  Hij keek haar  onderzoekend aan. ‘En  hoe  weet je dat?’


   ‘Omdat  Sally,  die daar  al  veertig jaar werkt, me belde om me dat te vertellen.’


   ‘Mam.’ Hij wreef  vermoeid over zijn gezicht.  ‘Zeg niet dat  je erheen bent geweest om je  zooi terug te kopen.’


   ‘Oké, dat zal ik niet zeggen. Alleen  zou  ik maar niet in de schuur kijken,’ zei  ze over haar schouder terwijl ze wegliep.


  ‘Shit.’  Hij woelde door zijn haar en draaide  zich langzaam om.


   ‘Zeker  niet  alles  onder  controle vandaag.’


   Hij  draaide  zich om naar de deur  en zag Boomer staan,  een tikje onzeker  omdat hij  niet  wist  of hij  hier nog  wel  welkom was. ‘Dat is nog zwak  uitgedrukt.’


  Coop,  die zijn  reserve-energie had gebruikt voor Micks  moeder, kwam  niet overeind om Boomer  te begroeten. Hij sloeg alleen een paar keer  met  zijn staart op de stoffige  vloer van de garage.


   ‘Gaan we weer knokken?’ informeerde Mick.


   ‘Kunnen we  doen.’  Boomer  kwam  dichterbij, en Mick kon  nu de vage  aftekening van een blauw oog zien.  ‘Maar ik  moet  je  wel  waarschuwen,’  zei hij, ‘dat ik net een eiwitshake heb gehad en  dat ik dus in  het voordeel  ben.’


  Mick schoot  in  de lach.


  Boomer grijnsde en bukte zich  om  Coop te aaien.  ‘Verbeeld je maar niets.  Ik krijg heel  snel blauwe plekken.’


  Mick wreef over  zijn nog steeds wat pijnlijke  kaak.  ‘Misschien helpt het als ik zeg dat je rechtse een  stuk harder aankomt  dan vroeger.’


  Grinnikend kwam Boomer  overeind, maar hij  werd meteen weer serieus. ‘Tja, man, ik heb een paar dingen  goed verkloot.  Veel dingen.’


  Micks glimlach verdween. De laatste keer dat Boomer een gesprek zo  was  begonnen, had  hij net  een driedaags drinkgelag achter  de  rug waarin hij zijn  auto, zijn relaties en  de  rest van  zijn leven naar de knoppen  had  geholpen. Vlak voordat  hij in de afkickkliniek was beland. ‘Je hebt het  niet  alleen  over  jou  en mij,’ zei Mick.


   ‘Nee.’


  ‘Ook  niet over Lena.’


  ‘Nee.’


  Mick keek hem aan. ‘Laat maar horen.’


  Boomer draaide zich om naar de garagemuur met de witte omlijningen.  ‘Het verbaast me dat je  die  na  al deze tijd  nog  steeds  niet  hebt overgeschilderd.’


    Mick keek ook naar de muur en  toen pas drong  het tot hem door dat zijn oorspronkelijke  kijk  op de  dingen  bezig  was  te veranderen. Zijn pa had zijn best gedaan om zo efficiënt mogelijk te zijn.  Dat was geen persoonlijke  aanval  op  Mick geweest. In Micks  huidige  werkkring  draaide alles om efficiëntie en  doelmatigheid,  dus dat zou hij toch moeten  snappen. ‘Ik was ook van plán om die muur over te schilderen.’


  ‘Maar?’ vroeg Boomer.


  Maar…  bepaalde dingen over zijn vader  en alles wat hij dacht  over zijn jeugd  te weten zag hij inmiddels in een nieuw  en  verrassend  daglicht. Zijn  vader was verre van perfect geweest,  maar de man had echt geloofd dat hij zijn  taak als vader  naar  behoren  vervulde.


   In tegenstelling tot  Tom, die  zijn enige zoon doelbewust en bijna met  genoegen de vernieling  in  had  geholpen.


   Boomer keek  hem geamuseerd aan. ‘Bedoel je dat  je die  muur  zo  wilt  laten?’


   ‘Ik wil er  geen hekel aan hebben,’ corrigeerde Mick.


  Boomer lachte spijtig. ‘We  zijn allebei flink verknipt. Het is  maar goed dat we geen kinderen hebben. We hebben allebei geen flauw  idee hoe je  dat  doet, een  goeie vader zijn.’


    ‘Misschien dat wij  het er  beter afbrengen,’  zei  Mick.


  ‘Zeg  je nou serieus dat je wel  kinderen  wilt? Na alles wat wij  hebben  meegemaakt?’


   Mick haalde zijn schouders op. De waarheid was dat hij  tot voor kort nooit  serieus aan kinderen had gedacht.


  Tot  hij afgelopen nacht  een slapende, bijna spinnende Quinn in  zijn armen had gehouden  en  bij zichzelf gedacht had dat hij met  liefde en  plezier de rest van zijn leven elke  nacht  wel zo wilde  doorbrengen.


  ‘Kijk jezelf nou,’ zei Boomer. ‘Je wordt volwassen.’ Zijn glimlach verdween. ‘Misschien  is het  tijd dat  we allebei volwassen worden. Ik ga weer  afkicken,  Mick.’


  ‘Dat weet  ik.’


   ‘Ik ben negentig  dagen weg en ik wil weten  of we  daarna opnieuw  kunnen beginnen.’


  ‘Nee,’ zei Mick.


   Boomers  gezicht betrok.


   ‘We hoeven niet opnieuw te beginnen,’ zei Mick. ‘Want we zijn nog steeds vrienden.’
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    Een  zak  chips herinnert me er altijd aan dat er ook  nog goede dingen  bestaan  in  het leven.


    uit ‘De verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


   Quinn was bezig in de keuken van het café en  probeerde geen aandacht te schenken aan het  loodzware gewicht van  haar hart  nu  Mick haar gewoon weg  had laten gaan.


  Je hebt een relatie met  iemand of je hebt  geen  relatie met iemand…


  Ze voelde zich  leeg vanbinnen.  Waarom  kon ze het niet  gewoon tegen  hem zeggen?  Waarom kon ze niet gewoon zeggen  dat ze bij hem wilde blijven, wat er ook gebeurde?  Waarom moest ze hem wegduwen?


   Bijna misselijk van haar kennelijke onvermogen  om  haar hart  te volgen, keek ze  uit het raam.


  Lena  kwam het erf op lopen  en zette koers richting het leghok.


   ‘Hé, haal voor ons meteen  ook even  eieren, wil  je?’


  Lena  haalde haar schouders op alsof ze daar amper  de energie voor had. Quinn keek naar haar en  zei  tegen zichzelf dat ze  zich  er  niet mee  moest bemoeien. Niet moest  vragen  wat  er  aan de hand was.


   Niettemin  vroeg ze Greta  of die het even  over wilde nemen en liep naar buiten.  ‘Alles goed met je?’  vroeg ze.


   ‘Ja hoor,’ zei  Lena.


  Quinn plantte haar handen op  haar heupen.  ‘Oké, nu maak je me bang. Geen sneer. Geen sarcasme. Wat  is er mis?’


  ‘Niks.’


   ‘Zeg op.’


  ‘Als ik  jou was, zou ik iets  aan die meelevende toon doen.’ Maar Lena was  blijkbaar niet echt beledigd,  want meteen  daarop slaakte ze een zucht. ‘Niet  dat het jou  wat  kan schelen,’  zei  ze,  ‘maar  morgen ben  ik jarig. Dan word  ik dertig.’ Ze zei dat laatste woord alsof  het iets heel smerigs was.  ‘Ik  ben  op mijn dertigste  verjaardag nog steeds alleen, en dat betekent dat mijn leven  officieel voorbij is.’


  ‘Ik ben dit  jaar  ook  dertig geworden,  en  ik  ben  ook alleen,’ zei Quinn. ‘En ik leef  nog steeds.’


  Lena keek haar  zijdelings aan.  ‘Weet  je dat zeker?’


  Quinn  beet op  haar tong. ‘Oké, luister. Kom morgenavond naar  het café, dan kook  ik wat lekkers  voor je.’


  Lena haalde haar schouders op.


   ‘Dat is beter dan in je eentje thuiszitten, toch?’


  ‘Misschien  wel.’ Lena keek haar eens goed aan. ‘Waarom  ben je  zo aardig tegen me? Heb ik iets tussen mijn tanden zitten en heb je medelijden  met me?’


   ‘Waarom kan ik niet gewoon een aardig mens zijn?’


   Lena keek haar aan.


   Quinn  lachte. ‘Oké.  Mijn  ouders hebben me geleerd dat je beter eerst aardig kunt zijn. Dan  kun je later altijd nog  gemeen doen, maar als  je eenmaal  gemeen  bent geweest, gelooft  niemand meer dat je  ook  aardig kunt zijn. Dus  wees  aardig.  Wees aardig tot het  tijd is  om niet langer aardig  te zijn, en maak ze dan in.’


  Lena  staarde  haar aan  en begon  toen te grinniken. ‘Goeie aanpak. Die zou ik  een keer  moeten proberen.’


   ‘Probeer maar  op  mij uit.’


    ‘Is er  ook  taart?’


   ‘Wil  je taart?’


  ‘Bij een verjaardag hoort taart.’


   ‘Prima,’ zei  Quinn, ook al was  bakken haar zwakke  punt. ‘Dan komt  er taart.’


   ‘Met chocola?’


   ‘Tuurlijk,’ zei Quinn.  ‘Met  chocola.’


  ‘En mannelijke strippers?’


    ‘Absoluut  niet,’ zei  Quinn.


  ‘O. Nou  ja, je kunt niet alles  hebben…’


    


    Tilly bleef net zo lang  voor het  raam staan tot ze Dylan aan zag  komen. Ze had  hem eerder een berichtje  gestuurd om te vragen of hij wat eerder naar zijn werk kon komen, maar  dat had hij niet gedaan. Ze  moest zich haasten  om hem te onderscheppen voordat  hij in het café  verdween.


  ‘Ik had verwacht dat je  wel even langs zou komen,’ zei ze.


  ‘Kan niet.  Ik moet  aan  het werk. En jij moet leren voor je proefwerken.’


    ‘Ik heb  besloten een dagje vrij te  nemen,’ zei  ze.


  ‘Nee, dat doe je  niet.’


  Ze staarde naar de rug die  hij haar  toekeerde, tot op het bot gekwetst door het  feit  dat hij niet bij haar  wilde zijn. ‘Wat  kan  jou dat schelen?’


  Hij  draaide  zich  weer  om, duistere  blik,  duister gezicht. God, zijn hele  leven was duister. ‘Dacht je dat het  me  niets kon schelen?’


   Ze  slikte  toen hij op haar afkwam  en haar nijdig  aankeek.


  ‘Ik besteed meer  tijd  aan jouw huiswerk dan aan het mijne,’  zei hij. ‘Ik kom elke avond dat  ik weg kan even bij je kijken. Ik  werk  meer uren  dan ik heb  op een dag, zodat ik mijn moeder geld  voor  de huur kan geven en nog een  klein  beetje  overhoud om te sparen voor  een toekomst waarvan  ik niet eens weet of  die wel bestaat.’


   Tilly voelde haar keel  branden.  ‘Die bestaat.’


   Zijn gezicht werd zachter. ‘Ik ga nu aan het  werk, Tee. En  jij gaat leren. We hebben het geld en de  scholing nodig.’


  Ze hield haar  adem in. ‘We?’


  ‘Ja.’ En toen deed hij  iets wat hij  vrijwel  nooit deed: hij raakte  haar aan. Hij legde zijn grote, eeltige  handen om haar  gezicht en drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ‘We doen het allemaal voor ons,’ zei hij zacht. ‘Dat moet je nooit vergeten.’


   Dus ging Tilly naar binnen om te leren.  Toen ze dat  een paar uur had gedaan, stond ze  op en bleef in  de deuropening van Quinns kamer  staan kijken  naar haar moeders spullen,  die  nu  aan de kant geschoven waren.


  Ergens moest ze  toegeven  dat ze het waardeerde dat Quinn niet  alles naar zolder  had gebracht. Of in de slaapkamer van  haar moeder  had  gezet. Die kamer had ze precies gelaten  zoals hij was.


  Tilly  wist dat  ze dankbaar moest zijn, maar  in  plaats daarvan voelde ze zich alleen maar…  verdrietig.  Ze  wist niet  waarom ze  zo was uitgevallen  tegen Quinn over de spullen die ze had verplaatst.  In werkelijkheid stonden er  helemaal geen spullen van  haar  in  de  hobbykamer. Helemaal niets. Ze had alleen niet gewild dat Quinn aan de spullen van hun moeder zat.


   De spullen van hun moeder…


  Ze  liep erheen  en  porde met haar voet tegen  een paar  van de dozen. Er stond ook een soort koffertje bij. Ze kon zich niet herinneren dat ze dat eerder had gezien. Ze liet zich op haar knieën zakken, trok het koffertje naar zich toe  en  maakte het  open.


    Erin zaten babykleertjes – gehaakte sokjes,  een dekentje, een truitje…  stuk voor stuk door haar moeder gemaakt.


  Maar  niet voor haar. Dat wist  ze zeker. Ze had een doos met wat  babyspullen erin, en  dat waren voornamelijk  afdankertjes  van anderen  of  dingen van de kringloop. Haar moeder had nooit iets voor haar gemaakt, voor zover  ze wist.  Nou ja, ze  had de gaten in haar jeans hersteld,  maar meer ook niet. Ze had Tilly geleerd hoe ze  een knoop  moest aanzetten, en dat  was zo  ongeveer al het naaiwerk dat in dit huis had plaatsgevonden.


   Tilly bekeek  de  kleine kleertjes. In  het truitje  was een etiket  genaaid. DIT IS VAN…


   Op de puntjes  had  iemand een naam geschreven: Quinn.


   Deze kleertjes waren  voor  Quinn gemaakt, voordat  die was geboren.


  En  afgestaan.


  Tilly  deed alles  terug in het koffertje en nam  het met een hart dat raar klopte en een misselijk gevoel  in haar  buik mee naar haar kamer, waar  ze het onder haar bed schoof, de plek waar  ze  ook  haar geheime dagboek  bewaarde.  Ze liet zich op het bed  vallen  en deed haar ogen  dicht  om na te denken.


  Later werd ze wakker van haar telefoon. Het was inmiddels avond en  Quinn had haar een berichtje gestuurd.


  


  Ik heb het licht bij  je uitgedaan en je eten in  de koelkast  gezet. Ik kruip er ook in. Trusten.


  


  Er  kwam nog  een bericht binnen, deze keer van Dylan.


    


    Kom je naar het park?


  


  Haar hart maakte  een sprongetje van blijdschap. Ja, natuurlijk ging  ze naar  hem toe! Ze sloop het stille huis uit  en was in de recordtijd  van drie  minuten in het  park.


   Er  was niemand te zien  bij  de schommels.  Dus  liep ze verder naar hun boom,  de boom met de boomhut.  In het donker zag ze vaag een telefoonschermpje  oplichten.  Ze klom naar boven  en zag een lange, slungelige  gedaante zitten. Haar hart begon sneller te  kloppen, maar haar glimlach verdween.


   Hij verstopte  zich  voor  de wereld,  en dat betekende dat er iets met hem was.


  Ze liet zich naast  hem neervallen. ‘Hallo.’


  Dylan lag plat op zijn rug  naar de sterren te kijken. ‘Ik zou  best  astronaut  willen  zijn.’


  Ze voelde een steek in haar hart. Hij had  er  de  cijfers  voor. Of die zou hij kunnen halen als hij  zich  niet naast school ook nog uit  de  naad  moest werken.  ‘Dat kan ook,’ zei ze, terwijl  ze wat dichter naar hem toe schoof zodat hun armen elkaar raakten. Ze duwde  haar  hand in de zijne. ‘Je kunt worden wat je wilt.’


    Hij snoof en ze vroeg zich af  waardoor hij zo uit zijn doen was. Ze wilde het hem  wel vragen, maar ze wist dat hij het haar toch niet zou vertellen,  en dus probeerde ze vanuit haar  ooghoek te kijken of  hij soms nieuwe verwondingen  had. Goddank zag ze die niet. ‘Dat  kun je,’ fluisterde ze. ‘Astronaut worden.’


  ‘Wie  zegt dat?’


  ‘Mijn  moeder.’ Haar adem  stokte  even. ‘Dat  zei mijn moeder altijd tegen me.’


   Hij ging op  zijn zij liggen  en ondersteunde zijn  hoofd met zijn elleboog  terwijl hij  haar in het  donker bestudeerde. ‘Ze  probeerde gewoon aardig te  zijn,’ zei hij.  ‘Niemand kan  worden wat hij  wil. In  de vakantie  moet ik  mijn  pa helpen  met  het grondwerk.’


   Hij werkte al zoveel  uren per week als hij maar kon  om te zorgen  dat zijn moeder  genoeg geld had om alle rekeningen te betalen, wist ze. En dat vond ze  vreselijk voor hem. ‘Dat is alleen voor de zomer. Na je  eindexamen kun je doen wat je wilt.’


  ‘Wees toch niet zo naïef.’


  Ze trok haar hand los en ging rechtop zitten. Ze vond het afschuwelijk  wanneer hij deed  alsof hij stukken ouder was  dan zij. Wanneer hij  haar het  gevoel gaf  dat ze  een  dom  klein  kind was. ‘Ik ben  niet naïef.’  Ze trok  haar knieën  op en liet  haar kin erop rusten.  ‘Alleen  moet je soms gewoon in iets geloven.’


  Hij slaakte  een zucht  en  kwam ook overeind. Ze  voelde zijn  hand  over haar hoofd  strijken voordat hij een arm om haar heen sloeg  en haar tegen zich aan trok. ‘Het spijt  me, Tee. Ik ben een klootzak.’


  ‘Nee, dat ben je  niet.’ Ze draaide  haar hoofd  om naar hem te kijken. ‘Je bent  je  vader  niet,  Dylan.’


   Bij de gedachte aan zijn vader kreeg zijn gezicht iets  hards. ‘En dat zal  ik ook nooit worden.’


  ‘Mooi zo.’  Ze aarzelde even,  omdat ze wist dat hij er  slecht tegen kon  als anderen zeiden wat hij moest doen.  Dat kwam natuurlijk omdat vrijwel  al zijn keuzes hem waren  afgenomen. En ze  wilde  het niet  nog erger maken, maar ze moest ook echt iets kwijt. ‘En net zoals je ervoor kiest  om  niet te worden  zoals die ellendige vader van je,’ zei ze  behoedzaam, ‘hoef  je ook  niet hetzelfde werk te  gaan  doen  als  hij. Je moet verdomme doen wat je  zélf  wilt. En ik ben er  ook nog. Je weet dat ik  ’s ochtends  meehelp in  het café en dat Quinn erop  staat  om me daarvoor  te betalen. Ik ga daar elke  cent van opsparen voor het  geval  jij het  nodig hebt. Hoor je wat ik zeg?’


   Een schaduw van een glimlach  speelde  om zijn  mond. ‘Ik hoor je. En de  mensen in China ook.  Maar ik  zal nooit geld van je  aannemen. Ik spaar zelf ook wat ik kan, dus ik red  me wel.’


  ‘Waarom zou  je in de  vakantie  dan dat rotwerk gaan  doen? Waarom ga je  niet  iets doen wat je leuk  vindt? Bijvoorbeeld bij  het recreatiecentrum de jonge kinderen leren  basketballen?’  Dylan was een  kei in basketbal  geweest  voordat hij  zijn sport had moeten opgeven om  geld  te verdienen. ‘Of  strandwacht. Er zijn heel veel mensen  die  dat doen en ik zag dat ze op  zoek  zijn naar vakantiekrachten.’


  ‘De cursus  om het  certificaat te halen dat je daarvoor nodig hebt, kost driehonderd dollar,’ zei hij. ‘En voor het recreatiecentrum heb ik een aanbeveling nodig van mijn coach en van het schoolhoofd. Volgens de coach ben ik er heel geschikt voor, maar de directeur zegt dat ik een verkeerde houding heb en  een  driftkop  ben.’


  Ze werd  boos. ‘Dat is  zo oneerlijk!’


  ‘Ik heb zijn  kamer overhoopgegooid toen hij me ervan beschuldigde dat ik  geld uit de  kantine  had  gejat,’ zei hij.


  ‘Ja, maar dat was  ook een valse beschuldiging.’


  Dylan haalde een schouder op. Dat maakte  niet uit. De  schade  was  aangericht.  En nu  moest hij de hele zomervakantie  greppels gaan  graven voor  zijn autoritaire,  sadistische  pa en zou  ze elke seconde van elke dag over hem inzitten.


  ‘Heb je  gestudeerd?’ vroeg hij.


  Ook  al had ze het  liefst een potje  willen huilen, ze lachte niettemin naar  hem omdat  hij  zoveel om haar gaf  dat het pijn deed. ‘Ja.’


  ‘Mooi zo.’ Hij stond  op en trok haar overeind.  ‘Ga nu maar gauw  naar huis,  voordat je problemen  krijgt.’


    Ze stond dicht bij hem, heel dichtbij; de punten van hun afgetrapte gympen raakten elkaar. Maar  omdat hij zo’n stuk langer was dan  zij,  was dat zo’n  beetje het  enige punt  waar  ze elkaar raakten. Ze  wilde niets liever dan net zo lang zijn als hij, zodat ze hem kon voelen, dij  tegen dij, borst tegen  borst.  Haar adem stokte  bij de gedachte alleen  al…


    Kus me, wenste ze  uit alle macht. Alsjeblieft,  voor deze ene  keer, kus me…


  En misschien  was  zij  nu aan de beurt voor een wonder, want dat was precies  wat hij deed. Hij boog  zijn hoofd  en drukte een  kus op haar kruintje.


  ‘Dylan,’  fluisterde ze met al het  verlangen  dat  huisde  in haar hart dat op springen stond.


  Hij verstijfde.  ‘Tee…’


  ‘Alsjeblieft?’ fluisterde  ze, haar hoofd achterover.


   Hij kreunde en trok  haar naar zich toe. En toen, op het  perfectste moment van  alle  momenten in haar leven, drukte hij  zijn lippen op haar mond. Zacht.  Teder. Geduldig.


   Alleen was Tilly  al die dingen niet, en dus  trok ze hem ruw  naar zich  toe.  Toen stak ze haar tong uit  om die  van hem  aan te  raken en… de kus explodeerde.


  Het  was met niets te vergelijken wat ze ooit in haar leven  had gevoeld. Haar hart  ging tekeer, haar huid voelde te krap voor haar lichaam en  ze vond het fantastisch.


  Toen liet hij  haar  abrupt los en  stapte naar achteren.


   Met een  zacht  kreetje van protest  probeerde ze zich  aan  hem vast te klampen, maar  hij pakte  haar  bij haar armen om  haar op afstand te  houden. ‘Tee. Tee, stop.  Dit gaan  we niet  doen.’


   ‘Waarom niet?’ vroeg  ze bijna  boos. Als  hij nu ging zeggen dat het was omdat  ze te jong voor hem was, deed ze hem wat…


   ‘Omdat jij beter  verdient.’


  ‘Nee. Ik wil  alleen jou  maar,’ zei ze met alle felheid  die ze in haar ziel  voelde. ‘Ik hou  van je, Dylan. Je bent van  mij, en weet je wat?  Ik  ben ook  van jou.’


  Hij hield zijn adem hoorbaar in en  ze realiseerde  zich dat hij stond te  trillen. Hij trilde van  de  inspanning  die  het hem kostte  om  zich  te  beheersen,  om  haar  niet  opnieuw  te  kussen.  Ze legde haar  handen  tegen  zijn ribben en greep zijn shirt  met twee handen vast, hunkerend, smachtend naar meer.


  Maar dat ging niet gebeuren want  hij  pakte haar polsen vriendelijk maar beslist  vast, trok haar handen los en duwde  haar zachtjes weg. ‘Slaap lekker,  Tee.’


  ‘Trusten,’ fluisterde ze.  Verdomme.


   Het duurde een  stuk  langer om weer  thuis te komen dan  anders. Ze deed er minstens tien minuten  over, en  ondanks  alles speelde er de  hele tijd een  lachje om haar mond.


   Hij had haar eindelijk gekust! Het was  een kus  die  haar leven  op  zijn kop zette, de  kus der  kussen, en  wat hij ook had  gezegd, het  zou niet bij die ene kus blijven.


    Omdat hij ook van haar hield.


  Dat wist ze  nu, en omdat ze dat  wist, was het niet erg  om op de rest  te wachten.


  Ze  liep achterom om door de keukendeur naar binnen te glippen; de  voordeur  kraakte nogal.  Omdat ze wilde dat Quinn niet wakker  zou worden en erachter  zou komen  dat haar  zusje  het huis uit was geglipt, sloop ze op haar tenen naar binnen.


   Quinn stond tegen het aanrecht geleund met een houten  lepel ijs  te eten uit een grote beker.


  Hoofdstuk 32


  


   


   


  Ik ben  vandaag de dag doorgekomen zonder een  stoel  op iemands hoofd kapot te  slaan. Volgens mij  leer ik  steeds beter om met andere  mensen  om te gaan.


   uit ‘De verknipte  notities in Tilly Adams’ dagboek’


  


   Quinn was tot laat opgebleven. Ze kon niet slapen en ze  wilde dat ze met Tilly had  gepraat,  dat  ze  niet zo’n enorm uilskuiken was geweest en Mick had  weggeduwd,  in plaats  van hem  te laten  weten wat ze  voor hem  voelde. Haar enige troost was de  wetenschap geweest dat Tilly  in elk geval  veilig en wel in haar bed lag te  slapen.


   Wat  dus  niet het geval  bleek te  zijn. Ze had de beker  met ijs al halfleeg toen haar zusje door de  keukendeur naar  binnen  sloop,  en Quinn staarde haar nu met grote ogen van ongeloof aan. ‘Wat krijgen  we nou?’


  Tilly verstijfde even, maar  probeerde zich meteen weer te herpakken. Ze  deed de deur achter  zich dicht en  draaide hem op  slot, waar ze alle tijd voor nam.


   Tink,  die midden in de  keuken zat en  met een  aandacht die alleen een kat kon opbrengen naar Quinn staarde terwijl  die ijs naar binnen lepelde, keurde het meisje geen  blik waardig.


   Quinn wel. Meer dan  een blik zelfs; ze zocht naar uiterlijke tekenen die haar  zouden vertellen wat  Tilly had uitgespookt.


   Wat denk je nou, zo’n kind dat midden in  de  nacht thuiskomt met een  gezicht waar de schuld  van afdruipt? Ben  jij geen  vijftien geweest?


  Tilly keek veelbetekenend naar  de beker met ijs. ‘Zeg, is dat niet mijn ijs?’


   ‘Nee, dat van  jou  heb ik gisteren al opgegeten. Maar ik herhaal: wat  krijgen we  nou?’


   ‘Ik was bij  Dylan,’  zei Tilly,  en ze klonk ontzettend als een  meisje van  vijftien. ‘Hij had me  nodig.’


  ‘We hebben  het hier al over  gehad,  Tilly. Je  kunt in  zo’n geval tegen hem zeggen dat hij  hiernaartoe  moet komen. Ik vind het een  naar idee dat je zo laat alleen buiten bent.  God, ik  wist  niet eens  dat je weg was. Heb  je enig  idee  in wat voor  moeilijkheden  je na middernacht kunt komen?’


   ‘Dezelfde als op  elk ander moment?’


  ‘Hang maar niet de wijsneus uit.’ Quinn zette de beker ijs neer.  ‘Ik geloof dat het  tijd is voor  Het Gesprek.’ Al  kon ze niet  zeggen dat ze zich  daar  nou zo op verheugde.


  ‘Wat voor  gesprek?’  informeerde Tilly  argwanend.


  ‘Je weet wel, over de bloemetjes en  de bijtjes.’


  Tilly keek haar met  grote ogen aan. ‘In welke  eeuw ben jij  eigenlijk  geboren?’


  ‘Ik  meen het,’ zei Quinn. ‘Ken je  je  opties? Weet je dat  je niets hoeft te doen als je  dat zelf niet wilt?’


   Tilly  deed haar  ogen dicht. ‘Ik heb een nachtmerrie…’


    ‘Dat je in de verdediging  schiet, wil  zeggen  dat je je  onder druk gezet voelt,’ zei Quinn. ‘En je  moet je  nooit onder druk laten zetten  door  een jongen.’


   ‘O mijn god,’ kreunde Tilly, en ze sloeg haar handen  voor  haar gezicht.


  ‘Ik meen het.’ Quinn wachtte even. ‘Goed, ik zal  het je  dan maar ronduit  vragen. Ben  je seksueel  actief?’


   ‘Ik zeg het nog maar een keer.  O.  Mijn. God.’


   ‘Dat was een ja-neevraag, Tilly.’


  Tilly zuchtte.  ‘Nee,’ zei  ze met zo’n verlangend gezicht dat  Quinn haar meteen  geloofde.


  ‘Oké,’  zei  ze, diep ademhalend om te kalmeren. ‘Beloof je om het tegen me te zeggen  als daar verandering in gaat komen, zodat  we…’ Hoe bespottelijk ze zich inmiddels ook  voelde,  ze  ging stug  door.  ‘…de opties  kunnen bespreken?’


   ‘Ik beloof alles  wat je  wilt  als je er nu  over ophoudt.’


   ‘Je kunt maar niet  zo midden in de nacht naar buiten sluipen, Tilly.’


  ‘En jij  kunt me niet vertellen  wat  ik wel  en niet mag  doen.’


   ‘Nou,  eigenlijk  wel,’  zei Quinn. ‘Je bent  minderjarig.’


  Tilly zuchtte. ‘Dat is klote.’


   ‘Je zou je eens in mijn positie moeten bevinden.’


  ‘Ik zou zo met  je willen ruilen,’  zei Tilly, ‘Jij  hebt  het maar makkelijk.’


   Quinn  verslikte  zich bijna  in haar eigen  lach. ‘Heeft  iemand ooit tegen je gezegd  dat je  niet  altijd  tegen alles  en iedereen in hoeft te gaan?’ Ze zweeg  even. ‘Waarom denk  je  trouwens dat ik het  makkelijk heb?’


   ‘Dat weet ik gewoon,’ zei Tilly.


  ‘Dat is dan afgesproken.’


   ‘Wat?’


  ‘Je zei dat  je zo met me zou willen ruilen,’  zei  Quinn.  ‘Laten we dat  dan doen.  Morgen ben jij mij  en  ik jou.’


   Tilly staarde haar aan. ‘Maar morgen is het zondag. Dan werk  ik in de bediening en  ben jij in de keuken bezig met koken en bestellingen schreeuwen.’


   ‘Ja. En?’


  ‘Prima. Wat je  wilt. Als het jou niet  uitmaakt,  dan mij ook niet.’  Ze schudde Quinns hand. ‘Deal. Al weet  ik  nu al dat  je morgenavond  zult moeten toegeven dat ik gelijk had,  dat jij het makkelijk hebt  vergeleken met mij.’


  ‘Of,’ zei Quinn, ‘jij zegt tegen  mij dat ík  gelijk had.  Dat jouw leven niet half zo  klote is als je zelf denkt.’


   Tilly leek niet overtuigd. ‘En nu? Gaan we nu  boos  naar bed?’


  ‘Nooit boos naar bed gaan,’ zei  Quinn.  ‘Dan nog liever wakker blijven en  op wraak zinnen.’


  


  De volgende ochtend liepen ze  samen naar het café en vertelden iedereen over  hun voornemen  om  de  komende dag  van  rol te wisselen.


   Greta, Trinee, en Dylan  stonden met morbide  fascinatie te  kijken  naar Tilly,  die een schort voor deed en achter het fornuis ging staan.


  ‘Eh,’ zei Dylan. ‘Is er behalve mij nog iemand die weet dat  ze water nog  laat  aanbranden?’


  Tilly prikte met haar wijsvinger in zijn richting,  wat  vast betekende  dat hij  zijn mond moest  houden, dacht Quinn. Niettemin bleef ze  nog even staan kijken, omdat  ze  opeens  niet meer zo zeker was van  hun plan, bang dat  Tilly  zich ergens aan zou  branden of expres de boel  zou verzieken om een  punt te maken. ‘Tilly,’ zei ze. ‘Als je  denkt dat je dit niet –’


  ‘Nee.’ Tilly hief haar hoofd op. ‘We hebben een afspraak. Ik heb vandaag de leiding en kan  lekker bazig doen en zo.’


   ‘Ik ben helemaal  niet  bazig,’ zei Quinn.


    Greta en Trinee  snoven veelbetekenend, en Quinn keek ze aan met een  blik die weinig te raden overliet.


   Dylan  stond aandachtig  naar zijn schoenen te  kijken;  ze  kon niet goed zien of hij  nu een  grijns  verborg of een  gezicht trok.


  Maar in  elk geval  gingen ze allemaal  akkoord.


  ‘Ik  snap  het,’  zei Quinn tegen  Tilly. ‘Jij hebt de  leiding. Maar als je een time-out nodig hebt, gewoon zeggen, oké?’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei de tiener. ‘Trouwens, wat sta  je  hier nou nog?  Serveersters staan niet in de keuken, die gaan  de jungle  in om mensen te bedienen. Schiet  op! Ga koffie inschenken, glimlach  en pik vooral geen dingetjes van  de borden van de klanten, dat vinden ze niet fijn.’


   Quinn deed  haar  mond  open en  Tilly grinnikte.  Grínnikte. Een brede lach  die  recht uit haar hart kwam en heel even leek ze zo jong, zo schattig, zo aanbiddelijk en  lief  dat  Quinn alleen maar naar  haar kon kijken, geroerd tot in  het diepst van  haar ziel.


   ‘Schiet op  nou,’ zei  Tilly,  haar zacht richting  café  duwend. ‘Of nee, wacht!  Eerst hebben we  verse  eieren nodig.’


  Quinns  gezicht betrok meteen. ‘O nee. Dat ga ik echt niet doen. Die kippen hebben de  pest  aan me.’


  ‘Kom je nu al  terug  op onze  afspraak?’


   Verdomme. Met een zucht liep Quinn naar het  kippenhok, waar de  kippen al  opgewonden begonnen  te fladderen  toen ze  haar  aan zagen komen. ‘O,  stel  je niet zo aan,’ zei ze  met haar handen  op haar heupen.  ‘We gaan dit  gewoon doen en er  vallen geen doden of gewonden.’


   Vijf minuten later had ze een  mand vol  eieren  en  was ze maar één keer gepikt.


    Alles op  z’n tijd.


   


   Anderhalf uur  later  brandden Quinns armen door het heen  en weer  lopen met zware dienbladen en deed alles in haar lichaam pijn, vooral haar rug en haar voeten.  Toen  het  even  wat rustiger was, nam ze snel een kijkje in  de  keuken.


  Tilly stond  pannenkoeken  te bakken  alsof ze nooit iets anders had gedaan, en Quinn  moest  toegeven  dat het haar behoorlijk  tegenviel dat  het experiment, toch bedoeld  om Tilly de moeilijkheden van een verantwoordelijke volwassene te  laten  ervaren, zich  tegen haar leek  te  keren.  En hoe.


  Toen zag ze dat  Trinee  en Greta zich uit de naad werkten om de rest van de bestellingen te koken.  ‘Hé,’  zei ze.  ‘Dat is valsspelen!’


  ‘Niet als je de  baas bent,’ zei Tilly zonder op te  kijken  van haar bezigheden.


   ‘Jij  bent de  baas niet.’


  ‘Vandaag wel. Dat heb je zelf  gezegd.’


  ‘Nee,’ zei  Quinn.  ‘We staan  in  elkaars  schoenen,  maar ik  ben hier  niet de  baas.’


  Daar leek Tilly  niets van te begrijpen. ‘Wie  is dan wel de  baas?’


   ‘Dat  zijn wij sámen,’ zei Quinn. ‘Allebei  evenveel.’


  ‘Dat  zeg je alleen omdat je niet wilt  dat ik  win,’ zei  Tilly.


  ‘Dat ook,’ zei  Quinn instemmend, waarop Tilly snoof. Quinn moest  onwillekeurig  glimlachen.  Niets  of  niemand ter wereld kon haar zo  vertederen of  ergeren als dit meisje.  Wat een merkwaardig  en ongemakkelijk en  tegelijkertijd ook fijn gevoel was.


  Toen de laatste  klant eindelijk weg was, keken Quinn  en Tilly elkaar aan.  Quinn trok een wenkbrauw  op. Ze wist  toevallig dat  Tilly  inderdaad  water  had laten  aanbranden  en dat ze het  nooit  gered  zou  hebben zonder de  hulp van Dylan,  Greta en  Trinee, die als  het ook maar even  kon in de keuken te vinden waren geweest  om haar te helpen waar ze  maar konden.


   Tilly  haalde haar schouders op  en rolde  met  haar ogen. ‘Goed.  Jouw  leven is ook klote. Ben je nu  blij?’


   ‘Ons leven is niet klote,’ zei Quinn. ‘Maar misschien  zouden we elkaars rol wat meer moeten  waarderen.’


  ‘Hm,’ zei Tilly, wat  van  alles kon betekenen. ‘Tuurlijk. Lijkt me.’


  Quinn riep  Greta en Trinee en de rest van het personeel  bij zich. ‘Ik wil hier vanavond een  bescheiden surpriseparty voor Lena  houden. Ze  wordt dertig en  daar is ze niet blij  mee,’ zei  ze. ‘En ik heb iemand nodig  die  een  taart  kan bakken.  Een chocoladetaart.  Wie?’


  ‘Ze wordt eenendertig,’ zei  Greta.


   ‘Ik weet anders zeker  dat  ze dertig zei,’  zei Quinn.


    ‘Ja,  natuurlijk zei ze dat.  Geen enkele vrouw wil toegeven dat ze eenendertig wordt.’


   Quinn  knipperde met haar ogen. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja. Tenzij ze vorig jaar  voor zichzelf geen drinkgelag ter ere van haar dertigste verjaardag in de Whiskey River heeft  georganiseerd.’


   Quinn zuchtte.  ‘Oké,  dus ze doet net  of  ze dertig wordt. Nou,  en?’


   ‘Ik  zou doen alsof ik zevenentwintig werd,’  zei  Tilly.  ‘Want  dertig  is stokoud. Ik bedoel maar.’


    Quinn deed  haar best die opmerking  te  negeren.  ‘Nou, doen  jullie nou mee  of niet?’


  ‘Betekent  dit dat jullie  niet langer vechten om dat ongelooflijk sexy ding dat luistert naar de  naam Mick?’ informeerde Trinee.


   Het kostte Quinn moeite om  daar niet op in te gaan. ‘We vechten  helemaal niet om een man.’ Ze kon onmogelijk uitleggen dat Lena in feite op Boomer uit was, maar  niet zolang  hij nog aan de drank was, en dat Quinn  het zelf had verknald met Mick, zodat er niets  was om te vechten omdat Lena en  zij even grote stomkoppen waren. ‘Ze is  verdrietig en  voelt  zich  alleen op haar verjaardag, en dat zou verboden moeten worden.’ En ja, daarmee was ze haar eigen gevoelens op Lena aan het projecteren, maar  wat dan nog? ‘Maar goed,  hoe zit het, jongens, helpen  jullie nou  mee of wat?’


  Ze keken  haar  allemaal  aan  alsof ze haar verstand  had verloren.  Toen hief Greta haar  handen op. ‘Prima. Ik  doe mee. En ja, wij bakken wel  een taart.’


   Quinn wendde  zich tot  Tilly,  die indrukwekkend met haar ogen rolde en haar  best deed  om ontevreden  te kijken, al had  Quinn  allang gezien dat ze ervoor in was.  ‘Als het per  se moet,’ zei  ze.


  ‘Fijn. Bel, app of mail  iedereen die  je kent.  Vanavond, hier. Lena moet tot zeven uur werken. Laat iedereen  hier voor die tijd naartoe komen, zodat we haar kunnen verrassen.’


  Een uur  later ging haar telefoon.


  ‘Dus het is zover. Nu ben je echt van het padje geraakt,’ zei Mick.


   ‘Dat is een  hele tijd geleden al gebeurd,’ zei ze met vaste stem, voor zover  dat mogelijk was met  al  die  schokgolven  die het horen  van  zijn  stem veroorzaakte. Ze miste  hem. ‘Dus je zult toch wat specifieker moeten zijn.’


  Hij grinnikte, en het geluid schuurde langs  al haar  fijne  plekjes en  stookte haar verlangen hoog op.  ‘Je organiseert  een verjaardagsfeestje  voor mijn  ex.’


  Ja, als je het zo  stelde…  ‘Ze is jarig en ze  voelt zich  alleen en  verdrietig.’


   ‘Ze is alleen  en verdrietig omdat ze  alleen en verdrietig wíl  zijn. Áls  ze dat  al is, tenminste. De  kans is groot dat ze je bespeelt.’


   ‘Dat doet ze  niet,’ zei Quinn. ‘Ze  heeft een vriendin nodig en ik ook.’


  Stilte.


  ‘Mick?’


  ‘Ik ben er  nog,’ zei hij. ‘Ik hoop  alleen dat je weet wat je doet.’


  ‘Dat weet ik.’  Min  of meer. Of misschien ook niet… ‘Zou jij ervoor  kunnen zorgen dat Boomer ook  komt?’


  ‘Ik weet niet of  dat gaat lukken.’


   ‘Zorg dat hij haar  niet  opgeeft.’


   ‘Eigenlijk,’ zei hij,  ‘is dat  nu precies wat hij níét van plan is, maar er zijn eerst wat dingen die  hij moet oplossen.’


  Quinn zweeg even.  ‘Hebben die  dingen iets te maken  met afkicken?’


   ‘Hoe weet  jij dat?’


    ‘Slik je het als ik zeg dat  ik alles  weet?’


  Hij lachte zachtjes, diep in zijn  keel, en het  klonk zo sexy  als de pest.


  ‘Is hij al vertrokken?’ vroeg ze.


   ‘Nee, morgen.’


  ‘Neem hem  dan mee.’


   ‘Ik hoop dat je weet wat je  doet,’ zei hij  opnieuw.


  ‘Altijd,’ zei ze. Oftewel nooit…


  ‘Heb je je auto al  verkocht?’


   ‘Nee,’ zei ze.  ‘Ik denk dat  de vraagprijs te hoog is. Die zal ik  moeten verlagen. Ik probeer geld bij elkaar te  krijgen voor de verbouwing.’


  ‘Van het  huis en het café.’


  ‘Ja. Vooral het huis  kan  wel wat  moderner.’


  Mick bleef  even  stil.  ‘Zo te  horen  ben je van  plan om hier wat langer te blijven.’


   Op haar  beurt  was zij ook even stil. Toen zei ze:  ‘Daar begint het  wel naar  uit te zien.’


   ‘Voor  wat  het waard is, dat  lijkt me een heel goed plan.’


    Ze haalde diep adem,  een  beetje trillerig. ‘Dus je  komt vanavond?’


  ‘Dat kan nog net voor ik terugga.’


  ‘Ze hield haar adem in. ‘Terugga?’


   ‘Naar  de Bay  Area.’


   Juist. Dat een deel van haar brein speelde  met het idee  om  in  Wildstone te blijven,  wilde niet zeggen dat zijn brein dat ook  deed. Hij wilde hier niet  blijven.  Dat  wist  ze. ‘Ik zou het leuk vinden als je er was,’ zei ze.


   ‘Tot straks dan maar.’


  Toen de verbinding was verbroken, had ze even  heel sterk de neiging om  hem terug  te bellen en dan… ja,  wat? Ze had  geen idee. Ze zou het  al fijn  vinden om naar  hem  te luisteren als hij de tekst op de achterkant van een  pak  cornflakes  voorlas.


    Ze  keek uit het raam naar buiten. Van hieraf  kon ze de  tuin van Jared en  Hutch zien.  Ze wist inmiddels dat ze getrouwd  waren en allebei halverwege  de  dertig.


  Op  dit moment zaten ze  elkaar door de tuin achterna met  een waterpistool.  Ze moesten  zo hard lachen dat ze steeds uitgleden.  Ze keek naar ze  en  voelde een  verlangen over zich  heen komen dat zo krachtig was dat ze even moest  gaan  zitten.


   Ze had veel tijd gespendeerd  aan het perfectioneren van relaties,  terwijl ze  alleen maar iemand nodig  had met wie ze  het de  rest van  haar leven  leuk zou hebben.


  Ze wist haast wel zeker  dat Mick die persoon  was.


  Haar telefoon ging weer.


  ‘Ik  hoorde van iemand dat je vanavond  een feestje  geeft voor je aartsvijand,’  zei Cliff.


   Quinn haalde  een paar keer diep adem  om wat  bij te komen van het verbluffende inzicht dat  ze net  had  gehad. ‘We hebben een wapenstilstand  gesloten.’


  ‘Wie heeft Mick  gekregen?’


  Quinn  liet haar hoofd achterover zakken  en staarde naar  het plafond. ‘Het  gaat  niet altijd om een man, weet je.’


  Er  klonk een lach  door  in Cliffs  stem toen hij zei: ‘Dan zal ik dit maar  opvatten als een  teken dat  je gehecht begin te raken aan  Wildstone en  dat  je voorlopig niet vertrekt.  Mooi zo.’


  ‘Ik zit  er inderdaad over  te denken om nog een poosje te blijven, ja. Zou jij mij trouwens de  voogdijpapieren kunnen toesturen?  Ik denk  dat ze  bijna zover is.’


  ‘Wie?’ informeerde hij plagerig. ‘Jij of zij?’


   Ze glimlachte. ‘Wij allebei.’  Dat hoopte  ze  tenminste.


   


  Aan het eind van de  middag begon het café behoorlijk  vol te lopen. Quinn had gevraagd  of mensen  wilden komen en… dat deden ze. De  hele stad,  zo leek het wel. Er  werd gelachen en gekletst, en het begon er steeds  lekkerder  te  ruiken. Mensen hielpen mee de boel te versieren. Zelfs Tilly  werd geraakt door de ontspannen sfeer. Zij hing lichtjes op  langs  het plafond.


  Om zeven  uur  verstopten ze zich allemaal achter de bar.  Dat  was nog niet zo  eenvoudig en er werd dan ook flink gekibbeld.


   ‘Ga  van me af!’  zei  Big Hank tegen  andere Hank.


   ‘Wat doet jouw hand op mijn billen?’ vroeg  Greta aan Lou.


   ‘Dat is  mijn hand niet…’


   Dat veroorzaakte nog meer gedoe,  tot Trinee uiteindelijk  haar vingers naar haar mond  bracht en een oorverdovende fluittoon produceerde die ervoor zorgde dat iedereen geschrokken zijn  mond hield. ‘Dat  is beter,’ zei ze.


  Een  kwartier later was er  nog steeds geen spoor van  Lena te bekennen, en daarom liep Quinn  naar de keuken om haar  te bellen. ‘Waar  zit je?’ informeerde ze toen Lena opnam.


  ‘Thuis,’ zei Lena. ‘Ik zit  in mijn pyjama  te bingewatchen en pizza  te eten. Hiep hiep  hoera voor mij.’


    Quinn drukte haar vingers tegen haar  ogen. ‘Je zou hier om zeven uur naartoe komen. Om een hapje te eten.’


   ‘Ja,’ zei Lena, ‘maar  ik  ben moe. En ik voel een koutje opkomen. Dus  ik kom  niet.’


  Verdomme. ‘Nu moet je  eens goed naar me luisteren,’  zei Quinn. ‘Ik heb  een feestje voor je georganiseerd. Dat was eigenlijk een verrassing –’


   ‘Ja, dat heb ik gehoord.’


  Quinn haalde de  telefoon van haar oor en keek  er  even naar voordat ze hem weer bij  haar oor hield. ‘Als je het wist,  waarom ben  je hier dan niet?’


  ‘Dat  zei ik  toch al?’ zei Lena  nonchalant. ‘Ik heb  er geen zin in. Ik  zit  niet  te wachten op  een feestje uit  medelijden.’


  ‘Dat  is het helemaal  niet!’


   ‘Zweer het,’ zei Lena. ‘Zweer dat je  niet  aardig  tegen me wilde doen omdat je medelijden met me had.’


   Quinn  kneep haar ogen dicht  en telde tot vijf.  ‘Als  ik nou zweer dat ik  níét aardig tegen  je  zal zijn?’


    Lena  zweeg even. ‘Dat  zou misschien werken.’


   Quinn  stond zich  nu  echt te verbijten. ‘Oké, dan zweer ik dat  ik niet aardig tegen je zal zijn. En  kleed je nu als de sodemieter aan en kom hierheen,  anders –’


   ‘Ik rijd net door een tunnel,’ zei  Lena. ‘De verbinding valt weg…’


  ‘Lena, ik zweer bij  God…’


  Verbinding verbroken.


   Quinn gromde en stuurde haar  een bericht.


  


  QUINN:


  Je raadt nooit wie er net  stopte bij de benzinepomp, op weg naar Hollywood en dringend verlegen  om een  knipbeurt van  de  beste kapster  van Wildstone. Ik hou hem hier vast.  Als  je  niet komt, knip ik zelf zijn haar wel  en  vertel  hem dat jij me dat  zo geleerd  hebt.


  LENA:


  Wat ben je  ook een bitch.


  QUINN:


  Geen  dank, hoor. Je hebt  tien  minuten.


  


   Quinn stopte haar  telefoon weg en haalde diep adem in de  hoop  wat  te kalmeren. Dat  werkte niet. Ze ging  naar buiten om een  luchtje te scheppen;  misschien dat ze daar eerder weer rustig  zou  worden.  Ook  dat  hielp niet. Ze speelde Wordfeud met Skye, die haar flink inmaakte.


  Toen ze  weer kon ademen zonder pijn op de borst, liep ze naar  de voorkant van  het café en zag dat er ondertussen nog meer gasten waren gearriveerd.  Onder wie  Mick. Ze zag  in ieder  geval de truck  van zijn vader  op de  parkeerplaats staan. Dat zorgde ervoor dat ze nog  net zo  van slag was als toen ze eerder naar buiten was gelopen.


  Iedereen sprong  op en riep: ‘Verrassing!’ en ‘Gefeliciteerd!’ tot ze zagen dat  zij het was.


  Ze zuchtte. ‘Goed nieuws,’ zei ze.  ‘We kunnen aan  de taart  beginnen.’


  Mick maakte zich los van de  rest en kwam op haar af. Hij pakte  haar hand en trok haar tegen zich  aan.


  Haar lichaam reageerde alsof het ervoor  gemaakt was om door hem  te  worden omhelsd.


  ‘Er  is goed nieuws en er is slecht  nieuws,’ zei  hij.


    Met haar ogen  dicht nestelde ze zich tegen hem  aan. Het  maakte  haar niet uit of het  nieuws goed of slecht was,  als  hij haar  maar niet losliet. ‘Vertel maar.’


   Toen hij niets zei,  deed  ze haar hoofd  iets naar achteren om  hem aan te kunnen kijken. ‘Eerst het  slechte nieuws dan  maar.’


   Zijn mond vertrok, en  daardoor wist ze  dat het onmogelijk erger  kon zijn dan Lena die  haar had laten zitten.


   ‘We  hebben  de taart al op,’ zei hij.


   ‘En het goede nieuws?’


  ‘Ik  heb  een stuk voor je bewaard.’


    Ze keek hem  aan  en toen  flapte ze het er zo uit, spontaan, zonder erbij na  te denken: ‘God, wat  hou ik toch van je.’


   Hij keek haar even  aan met  een blik die een en al  ongeloof uitdrukte. Ze  kon zich daar alles bij voorstellen, want ze had zelf ook geen flauw idee waar dat  opeens  vandaan  was gekomen. Geschrokken en  beschaamd probeerde ze zich  van hem los  te maken, maar hij hield  haar alleen maar steviger  vast. ‘Quinn.’ Zijn stem was zacht en schor  van een emotie  die  ze  op dit  moment even niet kon plaatsen.


  ‘Hé, jullie daar,’ zei Greta,  die er samen met Trinee bij kwam staan. ‘Ik zat te denken  dat we dit altijd nog  kunnen  uitroepen tot mijn  verjaardagsfeestje.’


   ‘Jij  bent  pas over twee maanden jarig,’  zei  Trinee.


  ‘Nou en?’


    ‘Niemand gaat mijn feestje  van me afpakken,’ zei Lena  vanaf de  ingang van het  café.


  Ze had geen pyjama  aan. Ze  zag  er ook helemaal niet moe of ziekjes uit. Integendeel, ze droeg  een  fantastische jurk en zag er  perfect uit; mooi  opgemaakt en elke haar op zijn plek.


   Quinn wist niet of ze haar nu wel kon wurgen of kussen. Soit. Daar had  ze de kracht helemaal niet voor, niet na wat ze  zojuist had gezegd.


   ‘Oké, waar  is  hij?’ vroeg Lena,  om zich  heen  kijkend.  ‘De Hollywoodster die geknipt moet worden?’


   ‘Ik heb tegen  je gelogen,’ zei  Quinn.


  Lena keek haar aan met een heel klein beetje  bewondering in  haar  ogen. ‘Als de  koningin van leugen en bedrog moet  ik  zeggen dat ik respecteer wat je hebt gedaan. Maar ik haat je ook.’


   ‘Insgelijks,’ zei  Quinn.


  Lena wendde zich tot de  gasten. ‘Wat moet een  jarig meisje hier doen om een  stuk  taart te  krijgen?’


  Ze gaven haar het laatste  stuk taart en schonken wat te drinken in  – appelsap uit consideratie met Boomer – en hieven het glas  om  een toost uit te brengen, al zei niemand iets. Ze stonden elkaar  maar  een beetje  schaapachtig  aan te kijken.


  Niemand wist iets  aardigs te  zeggen  over de  jarige jet. Dat had  Quinn  niet zien aankomen,  al had  dat wel gemoeten. Daarom haalde ze  diep adem  en… keek recht in Lena’s duistere blik, die steeds duisterder werd en haar uitdaagde om terug te komen op haar belofte.


   Ik  zweer  dat ik niet aardig  tegen je zal zijn.


  Oké  dan. Erop  of  eronder.  Ze  schraapte haar keel.  ‘Toen  ik naar Wildstone  kwam,  was Lena een van  de eerste  mensen die ik tegenkwam. Ze was…’


   Lena kneep haar ogen  dreigend tot spleetjes.


   ‘… misschien wel de engste  vrouw die ik ooit  heb ontmoet,’  zei  Quinn.


    Iedereen keek nerveus naar Lena om  te zien hoe ze zou reageren.


    Lena  glimlachte.


  Quinn hief haar glas nog  een  stukje verder. ‘Ze  vertelde me dat je van de beste  dingen in het leven dik,  dronken of zwanger  wordt…’


  Iedereen  barstte in lachen  uit, inclusief Lena.


  ‘En,’ ging  Quinn verder, ‘niet om  haar een veer in haar reet te  steken, maar waarschijnlijk  heeft ze gelijk.’


   ‘Heb ik dat niet altijd?’ zei Lena, die op haar beurt het glas hief naar Quinn  en even knikte ten teken dat ze de  niet-vriendschappelijke heildronk accepteerde.


   En zo werd een van  de merkwaardigste  vriendschappen gesmeed die Quinn  ooit had gehad. De  merkwaardigste en  tegelijk ook  de  echtste sinds  Beths dood.


  Hoofdstuk 33


   


  


   


   Hoeveel je ook eet, er  is  altijd ruimte voor het toetje. Toetjes gaan niet naar je  maag, maar naar je hart.  Dat heb ik van mijn  moeder geleerd  en het klopt.


   uit ‘De  verknipte notities  in Tilly Adams’ dagboek’


  


   Die avond  was Tilly met  het licht al uit in bed een spelletje  op  haar telefoon aan het  spelen  toen ze  zich opeens het koffertje  herinnerde  dat ze onder haar  bed had geschoven. Dat met de babyspulletjes erin die haar moeder voor Quinn had gemaakt voordat ze haar had afgestaan  ter  adoptie.


   Ze voelde zich schuldig dat  ze haar vondst geheim had gehouden, maar  haar  moeder  had die dingen gemaakt, zo nauwkeurig en netjes, en  ze  betekenden duidelijk veel  voor haar.  Dat was  het laatste stukje  van haar dat nog alleen  van Tilly  was. Wat  zou ze haar  moeder  graag  terug willen hebben, al werd dat verlangen overschaduwd  door een tikkende  klok.


  Ze  was  bang.  Ze  had geen  idee wanneer  de ‘proefperiode’  van Quinn en  haar voorbij was  en ze wilde er  ook niet naar vragen, maar ze wist  dat hij niet lang meer kon duren  en ze had geen idee hoe ze  moest voorkomen  dat er een  einde aan kwam. Ze  lag zich daarover net  suf te piekeren toen er zacht op haar deur werd geklopt. Ze pauzeerde  haar spelletje en  spitste haar oren toen ze  gemompel van stemmen  hoorde.


   Quinn. En… Mick.


  Ze liep op haar tenen naar de deur van haar  slaapkamer en legde haar  oor ertegenaan. Ze hoorde niks.  Heel stilletjes deed ze  de deur op  een kier  open en…


  De  kat wurmde zich door  de  opening


  ‘Hé,’ fluisterde Tilly.  ‘Wegwezen.’


  In plaats daarvan  vlocht de mottige  oude dame zich tussen haar enkels  door. ‘Miauw.’


  Het  zat dus zo. Tilly hield niet  van katten. Ze waren kattig en  ze dachten dat ze  aan de  top van de voedselketen  stonden. Quinn mocht Tink dan  in haar hart  hebben  gesloten,  maar  voor zover Tilly wist, sloot Quinn  vrijwel iederéén in haar hart.


   Tilly’s eigen hart was veel kieskeuriger. En ontoegankelijker.


  Maar omdat  ze niet wilde verraden dat ze  had geprobeerd om Mick en Quinn af te luisteren, pakte ze Tink op en drukte haar neus tegen de kattenneus. ‘Sst.’


  De  kat staarde  haar aan met  haar ene goede  oog, terwijl het  andere  zijn eigen  ding deed,  en toen gebeurde er iets heel  vreemds.  De kat begon te spinnen,  een wat hees, haperend  geronk, en toen deed ze wat Tilly haar ook bij Quinn had  zien doen: ze vlijde  haar kattenkopje tegen Tilly’s schouder.


  Het was belachelijk. Het was  duidelijk een  brutale poging om dat domme mensenmeisje te  manipuleren, maar  Tilly viel er niettemin als een  blok voor en  drukte de  kat  wat dichter  tegen zich aan.


   Ondertussen  keken Quinn en  Mick  elkaar in de gang  aan, zich  niet  bewust van Tilly en Tink, hun  publiek.


   ‘Ik dacht dat je weg zou gaan,’ zei Quinn op  zachte  toon tegen Mick.  ‘We hebben al twee keer  afscheid van elkaar  genomen.’


   ‘We hebben zoveel gezegd,’  zei  Mick cryptisch, zo zacht dat Tilly  haar  hele hoofd om de hoek van  de deur moest steken om hem  te kunnen verstaan. ‘Maar wat we geen van beiden hebben  gezegd, is dat  we genoeg hebben van  elkaar.’


   Tilly liet haar ogen  rollen. ‘Getver,  wat  klef,’ zei ze  geluidloos tegen de kat, waarop de verraadster, die haar geliefde Quinn in  het zicht had gekregen,  begon  te  kronkelen om los  te  komen en naar  haar toe  te  gaan.


  ‘Nee,’ fluisterde Tilly. ‘Wacht, je blijft haken aan mijn trui…’


   ‘Miauw!’


  En met  die  mauw nam Tink een enorme sprong, maakte daarbij een grote haal in Tilly’s lievelingstrui en landde met een harde bons  op de grond. De ramen  rinkelden er bijna van, zo  hard  kwam ze terecht.


  Zowel Quinn als  Mick, die de armen om elkaar  heen  hadden  en elkaar stonden te kussen met – getverderrie –  zo  te zien veel te veel tong, draaiden zich geschrokken om.


    ‘Hé,’  zei Tilly, haar handen opheffend. ‘Jullie hoeven mij  niet zo aan te  kijken,  hoor. Toevallig ben ik deze  keer niet degene die  hier in huis rondsluipt.’


   Quinn had al snel een stap bij Mick vandaan gezet,  maar hij leek een stuk minder  bereid om haar los  te laten.  Geamuseerd keek Tilly toe terwijl Quinn met een  schuldig gezicht haar haren probeerde te fatsoeneren.


    ‘Misschien  moeten we het even over de  bloemetjes  en de bijtjes  hebben,’ zei Tilly. ‘Weet je wat je opties zijn? Weet  je wel  dat je geen dingen hoeft te doen die je niet wilt  doen?’


  Quinn rolde  met haar  ogen,  maar werd ook rood. ‘Heel  grappig. Alleen  vergeet je  dat ik geen  vijftien ben.’


   ‘Klopt, ik weet best dat je veertig bent.’


  ‘Dértig! En nog maar net!’


   Tilly grinnikte. ‘Je schiet in  de  verdediging. Dat  is een teken dat je je onder druk gezet voelt. Laat je nooit door een jongen onder druk zetten.’


  ‘O  mijn god,’ kreunde Quinn, en  ze  sloeg haar handen voor haar gezicht.  ‘Zeg alsjeblieft dat ik niet  zo betuttelend klonk.’


   Tilly  hield haar duim en wijsvinger  iets van een  centimeter  uit  elkaar. ‘En trouwens, Mick  hoeft echt niet zo stiekem  te doen, hoor. Ik vind het best  als hij hier  ’s nachts  is.’ Met die woorden ging  ze  terug naar bed, waar  ze  bij zichzelf dacht dat als  er dan toch een vent over de vloer moest komen, Mick helemaal  zo’n slechte  keuze niet was. Quinn moest hem  maar  houden.


  Quinn moest hen  allebéí maar houden, en bij  díé gedachte liet Tilly zich  plat op haar  rug  vallen. ‘Over klef gesproken,’ bromde  ze.


   


  Mick liet  zich  uit Quinns bed glijden. Het was  er behoorlijk druk met hemzelf,  Quinn, Coop en Tink.


  Tink nam de meeste ruimte van hen vieren in,  voornamelijk omdat Coop  op respectabele afstand van haar wilde blijven.


  Achter  hem  verroerde alleen Quinn zich. Ze ging rechtop zitten en zag er hartverscheurend mooi uit in die poel maanlicht, gekleed  in  niets anders  dan een  verzadigde gloed  en een paar  door zijn beginnende  baard veroorzaakte plekken op haar keel, borsten en  dijen.  Alleen haar  aanblik al was genoeg om  hem zijn voornemen te doen vergeten. Maar nee, hij  had het al lang genoeg  uitgesteld.


   ‘Ga je weg?’ vroeg ze.


    Hij  trok  zijn  jeans aan en  keek  zoekend  om zich heen om te  zien of hij zijn shirt ergens zag. Dat bleek aan  haar lamp te hangen. Hoofdschuddend pakte hij het  en trok  het aan.  Toen keek hij haar aan.


   Haar  glimlach verdween. ‘Ja dus,’ zei ze.


    Dat was het plan  geweest. Helemaal nadat Quinn zich zo overduidelijk had teruggetrokken  en hij  had beloofd  haar grenzen te respecteren.


   Maar  dat was geweest voordat ze  had gezegd dat ze van  hem hield, woorden die  ze niet had  willen zeggen  maar  die hij niet níét kon horen, omdat ze hem iets  hadden  gegeven waar hij niet  zoveel van had gehad in zijn leven: hoop.


  Het enige wat  hem te  doen stond,  was haar de  tijd en de ruimte  geven die  ze  nodig  had om  met  hem op een lijn te komen. Dat kon hij best.


  Dat móést gewoon.


  ‘Ik heb  morgenochtend  een vergadering.’


  ‘En dus ga je  midden in de  nacht  dat  hele eind rijden?’


  ‘Dat vind ik niet erg.’ Hij  zette zijn handen  aan weerskanten  van haar heupen en boog zich naar haar toe  om haar te  kussen.


   Ze kuste hem terug,  dat was bemoedigend. Net als de  manier waarop ze als vanzelfsprekend haar armen  om  hem heen sloeg en de  kus  verdiepte.  Toen  hij zich  met tegenzin van haar losmaakte, was  hij niet de enige die  ademloos achterbleef.  Hij liet even zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Quinn.’


  Ze maakte een zacht  geluidje en  kuste hem net zo lang  tot hij zich weer wilde uitkleden  en terug wilde kruipen in  bed, maar  voordat hij dat kon  doen, gaf ze hem een  duwtje. ‘Je moet gaan.’


  Wat  kon hij daarop zeggen?


  


  Het was  drie uur in de nacht toen hij  eindelijk bij zijn  flat in het centrum  van de  stad  arriveerde. Hij probeerde nog een paar uurtjes te slapen  in het bed dat veel  te groot  voelde  om  alleen in te liggen.


   Om halfzeven werd hij wakker van  zijn telefoon.


  ‘Zoals altijd had je het  goed aangevoeld,’ zei Colin. ‘Er is  alleen contact  gezocht met de bouwbedrijven die de  opdracht hebben gekregen twee nieuwe  motels te bouwen in Wildstone en  het spiksplinternieuwe gemeentehuis  waar  ze  binnenkort aan beginnen.  Het heeft  allemaal achter gesloten deuren plaatsgevonden;  lokale bedrijven hebben niet de kans gekregen  om ook  een offerte  uit te brengen. Verder ben  ik even in de financiën van die Nichols gedoken.’


   ‘En?’


  ‘De afgelopen  twee jaar  heeft hij zijn nogal  hoge  hypotheek afgelost,  een zwembad laten  aanleggen, een nieuwe auto gekocht, een camper  en een  motor. Allemaal van topmerken. Allemaal  cash betaald. Verder  is  hij  op  vakantie geweest naar Cabo, Maui en de Bahama’s. Geen creditcardschuld.’


   ‘Smeergeld?’


  ‘Of hij heeft  de lotto gewonnen.’


   Mick voelde zich niet beter  nu zijn vermoedens juist  waren gebleken. Om te beginnen  loste dat de problemen van Wildstone  niet  op.  De stad was te klein voor twee nieuwe motels en dit  was niet  het juiste moment om een nieuw gemeentehuis  te bouwen, niet  nu zoveel bedrijven in  de problemen zaten. Het waren  onnodige uitgaven in onzekere tijden. ‘Foute boel  dus.’


  ‘Voor Nichols dan  toch,’ zei Colin. ‘Ga je de knuppel  in het hoenderhok gooien?’


  Dat had  Mick al gedaan, al dan niet bewust. Om te beginnen door bedrijven  op te kopen en ze  terug te verhuren aan  de vorige eigenaren, en vervolgens op die  bijeenkomst  in het stadhuis, toen  dat allemaal  bekend raakte bij het grote publiek.


   ‘Ben je nog  steeds  van plan  om die B&B te kopen waar  je altijd logeert?’ informeerde  Colin. ‘Ik bedoel,  dat is toch  de enige reden dat  je  daar altijd logeert,  en niet in iets luxers langs de snelweg?’


  Mick slaakte een zucht. Het gebouw  zelf was een historisch monument, wat hopelijk betekende dat het niet  mocht worden afgebroken, al  durfde hij  daar  niet  op te vertrouwen mocht de B&B  ten onder  gaan.  ‘Waarschijnlijk  wel,’ zei  hij.


  ‘Dacht  ik al.’ Colin klonk geamuseerd. ‘Watje.’


  Mick verbrak de verbinding en schudde zijn hoofd. Colin wist de helft nog  niet.  Want als  Quinn moeite had om het café rendabel  te maken of  het huis  op te knappen en  in financiële problemen kwam, zou hij  voor  haar  ook  doen wat hij kon.


  Ja, hij was een watje.


  Shit. Hij had  het goed te pakken. Hij keek naar zijn telefoon en realiseerde zich dat  hij  een gesprek had  gemist en dat iemand zijn voicemail had  ingesproken. Die besloot hij eerst  maar eens af te luisteren.


    ‘Mick Hennessey,’ zei een stem die hij maar al  te  goed kende. De stem  was barser dan die  van  zijn zoon Boomer, maar verder had  hij dezelfde sarcastische, schampere klank. ‘Je hebt  het  maar druk gehad  met rondneuzen in mijn zaken. Jammer dat  je niet tot het einde gebleven bent. Maar ja, je ging er vroeger ook al vandoor als een klein meisje.’


  Mick had al op de terugbelknop  gedrukt voordat  hij  het  wist en toen  Tom opnam met een wetend lachje,  besefte hij dat hij  een fout  had  gemaakt.


   Hij had zich in  de kaarten laten kijken.  Na al die jaren  waarin hij  door schade en schande  had geleerd om  zijn emoties en  gevoelens te  verbergen,  was een enkele  voicemail genoeg om hem terug te veranderen  in een idiote puber die een open boek voor  iedereen  was.


  Maar als Mick  zich in de kaarten had laten kijken, dan had Tom  dat ook.  ‘Verwar mijn afwezigheid niet met weglopen,’ zei hij. ‘Want  ik kom terug.’


   ‘Je hebt de pest  aan  deze stad,’  zei Tom. ‘Laat je hier niet meer zien, of het zal je berouwen.’


  ‘Was dat een dreigement?’


  ‘Een belofte,’ zei Tom, en  hij verbrak de verbinding.


   Hoofdstuk 34


   


  


  


  Ik  mis de keren dat mijn moeder  naar  mijn kamer  kwam en vroeg  waarom alles op de  vloer lag,  en dat ik dan zei  dat dat door de zwaartekracht  kwam.


  uit  ‘De verknipte  notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


  Om te vieren dat Tilly de  eerste dag van de proefwerkweek had overleefd, trakteerde  Quinn op pizza  en… gaf  Tilly na het eten het dagboek van haar moeder.


  Ze  zaten op de bank  in de  woonkamer  en Tilly  staarde naar het ingebonden  boekje  in  haar  hand. ‘Dit was ik totaal vergeten.’


  Quinn  keek haar verrast aan. ‘Dus je wist ervan?’


  ‘Ik zag mama er vroeger altijd  in  schrijven. Dan zat ze  aan de keukentafel  met een kop thee en  schreef  al haar geheimen  op.’ Tilly’s vingers  gleden  over de kaft,  maar ze sloeg  het niet  open. ‘Ze  zei altijd dat ik het  na haar  dood maar  moest verkopen aan Hollywood, op voorwaarde dat ik  de hoofdrol  zou spelen, en dat die  me een Oscar zou opleveren.’  Ze keek  Quinn aan met ogen die vochtig glinsterden. ‘Ze wilde niet dat ik het las  voordat…’ Ze haalde haar schouders  op, schudde toen haar  hoofd en veegde  haar neus  af aan haar  arm. ‘Door dit ben  ik  zelf  ook een  dagboek  bij  gaan houden.’


  Quinn  voelde een steek in haar hart en ze schoof  dichter naar haar zus toe om een arm  om haar heen te slaan.  ‘Ik  wist niet  dat jij een  dagboek bijhield.’


  ‘Ja.’ Tilly bleef stilzitten met het dagboek tegen haar borst geklemd, terwijl Quinn haar  tegen zich aan drukte. En toen,  heel langzaam, legde Tilly haar hoofd  op Quinns schouder.


   Net als Tink,  en Quinns hart  brak. ‘Je hoeft het nu  niet  te  lezen,’  zei ze zachtjes. ‘Wacht  daar maar mee tot je eraan toe bent.’


  Tilly knikte, zonder haar hoofd van  Quinns schouder te halen.  En  toen liet haar ene hand het dagboek los en  sloeg ze een  arm om  Quinn heen om  haar dicht tegen  zich  aan  te  houden.


   


   Een  uur later  lag  Quinn in bed  naar  het plafond  te staren. Ze moest het met  Tilly  over hun plannen hebben,  maar dat  bleef ze maar uitstellen.  Tilly wilde meedoen aan de zomercompetitie van  het  softbal. Greta  en Trinee wilden op vakantie en  dan zou Quinn  er even alleen voor  staan.  Er  moest meer personeel komen, personeel dat zij zou moeten aannemen. En dan  was er nog het feit dat  ze haar auto nog steeds niet verkocht  had en dat er daarom nog steeds niets  was  gebeurd in beide panden.


  Allemaal losse eindjes.


   ‘Leugenaar. Je durft gewoon niet toe te  geven dat je hier eigenlijk wilt blijven.’  Beth zat in een badjas  op  een stapel dozen een kom  cornflakes te  eten.


  Quinn ging  rechtop zitten. ‘Hoe  kom je erbij dat  ik bang ben?’ Ze  was doodsbang.  ‘Tilly wordt over minder  dan  drie jaar  achttien. Dan  vertrekt ze misschien om ergens  te gaan studeren. Heb je  daar wel aan  gedacht?’


  ‘En  je maakt je  zorgen over waar jij  dan blijft?’


  ‘Ja!’


    Beth knipte met haar vingers en de kom  cornflakes verdween. ‘Ik  weet  wel waar.’


  Ja, hier  in Wildstone…


  ‘Je bent  hier  gelukkig,  Q.’


   Dat was  waar. Ze genoot  ervan om in  het café te werken.  Misschien niet op  dezelfde manier  als ze van werken in het restaurant had genoten, maar toch voelde het goed. Misschien wel beter. Ze  kon niet  zo creatief zijn  als in het restaurant, maar er was  geen stress. Elk puntje van kritiek werd met  een dosis humor gebracht. Het was… bevrijdend.


   Net als  het hele leven  in Wildstone.  ‘Ik  ben hier  gelukkig,’ zei ze zachtjes voor zich uit. Trots op zichzelf en  met het gevoel dat ze haar  leven  in de hand had, keek  ze op.


  Beth keek haar met  een brede grijns aan en… begon te vervagen.


  ‘Nee!’  zei Quinn. ‘Niet  weggaan!’


  ‘Je  zou naar LA moeten  gaan om pap en mam het nieuws hoogstpersoonlijk te  vertellen,’ zei Beth met een glimlach vol liefde. ‘Laat chef-kok Wade maar zitten, die  heeft je  inmiddels toch al vervangen.’


    ‘Wat?’


  ‘Ja,  hij heeft alleen de  moed nog niet verzameld om het tegen je  te zeggen.’ Ze blies  Quinn een kushandje toe. ‘Ik  hou van je. En  blijf gelukkig.  Dat staat je goed…’


  ‘Nee!’ zei Quinn, in  paniek omdat  Beths stem op  de een of andere manier anders had geklonken. Dit was een afscheid.  Definitief. Of  in ieder  geval zo definitief  als maar kon van een geestverschijning. Ze vloog haar  bed uit. ‘Laat me  niet  weer alleen!’


  Maar  Beth  was weg.


  


  Tilly lag  in bed en  was bezig  met  Snapchat  een selfie  te maken waarbij  er hoorntjes uit haar hoofd groeiden  toen  Quinn  aanklopte  en  haar kamer binnenkwam.


    Quinn bekeek de foto  met de hoorntjes en  snoof. ‘Er zijn grenzen.’


  ‘Haha,’  zei  Tilly, die zich  schaamde  dat ze betrapt was bij het maken van  een  selfie. Niet dat  ze dat ooit zou toegeven natuurlijk.


  Quinn leunde tegen  de toilettafel  en  probeerde ontspannen over te komen, maar  haar gezicht  verried  haar.


  ‘Wat  is er met je?’ informeerde  Tilly.


  ‘Zie  jij, eh…’ Ze trok  een gezicht. ‘Zie jij je moeder weleens?’


   Tilly knipperde met haar ogen. ‘Je bedoelt mijn dóde moeder?’


    Quinn wiebelde ongemakkelijk heen en weer. ‘Ik bedoel  haar,  eh… geest. Heb je  ooit haar… geest  gezien?’


   Tilly was even stil.  ‘Bedoel je een  spook?’


   ‘Laat maar.’ Quinn wreef  over  haar  gezicht.


  ‘Zie jíj  mijn moeder dan?’ vroeg Tilly aarzelend. Het kwam haar nogal  absurd voor, maar  tegelijkertijd  voelde  ze zich  ook vreemd hoopvol.


  Quinn liet haar handen zakken  en zuchtte.  ‘Ik zie mijn zus.’


   Tilly verstijfde. Beth.  Natuurlijk. Quinn beschouwde Tilly  niet echt als  haar  zus. ‘Jij  ziet  de geest van Beth.’


  ‘Ik  zei laat  maar!’


  ‘Mens.’  Tilly wachtte even.  ‘Jij bent aan vakantie toe.’


   ‘Dat kan ik me niet permitteren,’ zei  Quinn, waarna  ze haar hoofd schudde. ‘Vergeet maar wat ik  zei.  Daar kwam ik niet voor. Ik moet even met je praten.’


   Bij die  woorden  bleef Tilly roerloos zitten. Laat  ze nooit zien dat  je  zweet… Ze dwong haar spieren om te ontspannen en keek  toen Quinn  aan.  ‘Je weet toch dat er nog  nooit iets goeds  uit  dat zinnetje  is voortgekomen?’


   ‘Het  is niets vervelends, hoor,’ zei Quinn. ‘Maar ik moet even  naar mijn ouders toe. Wat zou je  zeggen van komend weekend? We zouden het kunnen  combineren met  een middagje shoppen in LA, wat  nieuwe kleren  kopen of zo.’


  ‘Ik dacht dat  je blut  was,’ zei Tilly.


  Quinn slaakte een  zucht. ‘Nou ja,  je hebt blut en je hebt blut.’


  Tilly haalde diep  adem. ‘Dus… je  wilt  met me gaan  shoppen.’


  ‘Niet dat  ik  je  wil omkopen, maar ik moet echt  even  met mijn ouders en met mijn baas praten.’ Ze wachtte even. ‘Het  gaat goed tussen ons, toch?’


  Tilly haalde haar schouders op; ze wist  niet  wat ze daarop moest zeggen, of misschien wilde  ze  er niets  op zeggen.


  Quinn  keek haar onderzoekend  aan. ‘Ik wil  je liever  niet alleen hier laten, want  wie weet herinner  je je dan weer hoe leuk je  het  vond om bij  Chuck  te wonen.’


  Tilly lachte een tikje  schamper.


   ‘Dus… je gaat met me  mee?’


   Tilly schudde haar  hoofd. ‘Ik hou niet van LA.’


   ‘Ben  je er ooit  geweest?’


   ‘Nee,’ zei Tilly.


  ‘Je hoeft niet mee,  ik  ga je niet dwingen. Het is alleen dat  ik  daar wat dingen  moet regelen en  dat ik dacht dat je  het  misschien  wel leuk  zou vinden om mee te gaan.’


   Tilly schudde haar hoofd.


  Quinn keek teleurgesteld, maar maakte  niettemin  aanstalten om weg te gaan. Tilly delibereerde met  zichzelf en verloor.


  ‘Quinn?’


    ‘Ga je dan toch?’


  ‘Ja, ik  moet wel. We regelen het  morgen wel met Chuck.’ Haar telefoon ging. ‘Dat zal Cliff zijn,’ zei ze, terwijl ze de kamer uit liep.


   Tilly keek naar de deur  die Quinn achter zich dicht had gedaan en sprong  vervolgens uit  bed om luistervinkje te spelen. Ze  drukt  haar oor  tegen  de  deur.


  ‘Bedankt  dat  je de  papieren in  orde hebt gemaakt,’ hoorde ze  Quinn zeggen. ‘Ik kan  Tilly echt  niet langer in het onzekere  laten, met een been hier en een been daar.  Ze heeft hier  haar wortels en ze wil absoluut niet  naar LA.’


    Tilly  bevroor. Dus Quinn zou vertrekken, met of zonder haar. Het  verraad sloeg een diepe wond,  maar  inmiddels  was ze er  goed in  om  te handelen vanuit pijn en verdriet. Erg goed.


   Het was tijd  om haar eigen plan te trekken.


   


   Quinn  staarde naar haar  telefoon. Ze was van gedachten veranderd. Ze hoefde  niet per se naar LA  dit weekend. Dit  ging om Tilly.  Dus belde ze eerst haar ouders  en daarna Brock, ook al was het  al tien uur ’s  avonds.


  Geen  van hen reageerde erg verbaasd op haar besluit om  in Wildstone  te blijven.


  Ze  belde  ook chef-kok Wade,  die  schoorvoetend toegaf dat  hij inderdaad iemand had aangenomen. Weliswaar tijdelijk,  maar ze  beviel  zo goed dat  hij  haar voor vast  wilde aannemen.  Quinn  zei tegen  hem dat ze hem dat absoluut niet kwalijk nam, dat ze  er  alle begrip voor had  en dat het haar speet  dat  ze  niet eerder openheid  van zaken  had  gegeven wat betreft haar terugkeer naar  LA. Hij  zei dat de deur altijd  voor  haar openstond  als  ze het  er nog eens  over  wilde  hebben.


  Na  dat telefoontje dacht ze even na. Als Beths geestverschijning niet  meer was dan een product van haar verbeelding, hoe had ze dan geweten  dat  Wade inmiddels al  iemand had  aangenomen?


   Aangezien ze hoofdpijn kreeg van dat  vraagstuk, belde  ze  de  volgende op  haar lijstje. Dat was Skye, die het  uitgilde van opwinding.


   ‘Je realiseert je toch wel dat ik  je  net heb verteld dat ik  niet terugkom?’ vroeg ze.


  ‘Ja, maar je volgt  je hart!’ Skye  klonk  alsof ze  een brede grijns op haar  gezicht had. ‘Ik ben toch zo trots op je. En ook zo blij  voor je. Jij hebt precies het goede  temperament om in dat idiote oude spookstadje te  leven.’


  Quinn schoot in de lach. ‘Bedankt. Geloof ik.’  Lachend verbrak  ze de verbinding en stuurde Mick  een  berichtje van twee woorden:  Ik  blijf.


  Toen  hij niet  meteen reageerde, kroop ze  in bed, niet wetend  of ze zich nu gekwetst moest  voelen of gewoon in de war. Ze lag nog te  slapen toen haar telefoon eindelijk ging.


   Mick.


   ‘Hé,’ zei ze. ‘Ik  begon al te denken  dat je  van schrik in coma was geraakt of  zo.’


  ‘Ik ben onderweg naar huis.’ Zijn  stem klonk  zacht  en  schor,  en alleen al bij het horen ervan kreeg ze een verlangende glimlach op haar gezicht;  daarom duurde  het even voordat zijn woorden tot haar doordrongen.


  ‘Ik dacht dat je al  in de  Bay Area was,’ zei ze niet-begrijpend.


  ‘Ik bedoel onderweg naar Wildstone. Naar  jou.’


  Ze  schoot met een wild bonzend  hart overeind.  ‘Hoe  bedoel je?’


  ‘Ik ga dit niet via de telefoon doen. Over een paar  uurtjes ben  ik  er.  Probeer  nog  wat te slapen.’


  Maakte hij een geintje?  ‘Mick  –’


   ‘Ik hou van je,  Quinn.’  Meteen daarop verbrak hij de verbinding.


  Ze  staarde naar  haar telefoon. Emoties  die ze veel te  lang niet had gevoeld welden  op in  haar  borst, stroomden naar buiten tot elk hoekje van  haar wezen  ermee  gevuld was.


  Hoop. Opwinding.


  Omdat  ze onmogelijk nog  kon slapen, stond ze op.  Nu  ze de moeilijke beslissingen  had genomen – die eigenlijk  helemaal  niet moeilijk waren gebleken – voelde ze een innerlijke rust over zich komen. Een kalmte. Ze was er honderd procent zeker van dat ze de juiste dingen deed, net zoals Carolyn op de een of andere manier al had geweten.


   Ze kon  niet  wachten tot  Mick er was. Kon niet wachten om Tilly  morgenochtend wakker  te maken en  haar te  vertellen dat de  kogel  door  de  kerk  was. Op  haar tenen liep ze naar de keuken. Mick en  zij zouden een team vormen en ze  hoopte uit de grond van haar hart  dat dat  ook voor Tilly en  haar zou gelden.  Zo zachtjes mogelijk inspecteerde ze de kastjes. Ze wilde iets  koken.  Of liever gezegd, ze hadden iets te vieren en  dat  betekende dat ze iets moest bákken, al zou ze  zich daarmee niet bepaald in haar comfortzone bevinden.  Maar goed,  dat  was  ergens  ook wel weer symbolisch, omdat haar hele leven  hier zich mijlenver  buiten  haar comfortzone afspeelde.


  Ze vond alles wat ze nodig had  om een taart  te  bakken en  was net aan de slag gegaan toen  haar telefoon weer ging.  In de veronderstelling dat het Mick was, haalde ze hem  met een glimlach uit  haar zak. Het bleek  echter een onbekend  nummer. ‘Hallo?’ zei ze een beetje verbaasd. Wie zou haar nu  in het  holst van de nacht bellen?


   ‘Spreek ik met  Quinn  Weller?’


  ‘Ja,’  zei  ze. ‘Met  wie spreek ik?’


  ‘Met de  Californische verkeerspolitie, ma’am. Er heeft een auto-ongeluk plaatsgevonden  waar een  minderjarige bij betrokken  is die zegt dat ze  bij u woont.’


  Quinns  mond viel op. ‘Tilly?’


  ‘Ja. Ze is inmiddels overgebracht naar  het County Hospital –’


   ‘Wat? Is ze gewond?’


    ‘Ze heeft lichte verwondingen opgelopen. Het verzoek  is of u hierheen kunt komen.’


  ‘Ik  ben al  onderweg,’  zei Quinn, al had ze geen idee  hoe Tilly betrokken  kon raken bij  een verkeersongeluk  terwijl ze gewoon hier thuis lag  te slapen.  Ze spurtte naar Tilly’s kamer, gooide de deur open en knipte het licht  aan.


  De kamer was leeg.  Geen chagrijnige tiener te zien.


   O, god. Met  de telefoon nog tegen haar oor  rende ze terug  naar de woonkamer,  pakte haar  tas en rukte de buitendeur open, ondertussen met een half oor  luisterend naar  de politieman.


    ‘…in een Lexus die op uw  naam staat geregistreerd  –’


  ‘Maar dat is onmogelijk.’  Quinn keek naar  de plek waar ze haar auto had  geparkeerd.  ‘Mijn  auto  staat  hier gewoon…’ Maar hij stond er niet.


  Tilly  had haar auto gestolen.
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  Waarom schieten de geweldige dingen die  ik had moeten zeggen me  altijd pas  na een  ruzie te binnen?


   uit ‘De  verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


   


   Tilly  deed haar ogen dicht. ‘Ze  vermoordt me.’


   ‘Dat zal  ze  heus niet doen,’ zei Dylan bedaard. Hij bleef altijd zo rustig.


  Had zij maar een klein beetje van  die  kalmte van hem. ‘Jawel,  dat  doet ze wél. En  mocht ze dat om een of andere  reden  niet doen, dan  gaat ze in  elk geval nog  eerder  terug naar LA dan ze  van  plan was.’


  ‘Je  hebt haar auto gepikt,  Tee. Je bent  ermee tegen een boom gereden en  nu ligt haar  auto  in de prak. En  de boom ook. Ik weet niet wat  je bedoeling was,  maar je wist vast wel dat  je  haar een dikke vinger  gaf door  haar auto te  pikken.  En  dat ook nog eens zonder  rijbewijs.’


  Was  dat wat ze gedaan had? Quinn  wegduwen  voordat die de kans kreeg  háár weg te  duwen?  Ja. Ja,  oké, goed, dat was  precíés wat ze  gedaan had en wat haar bestempelde tot een… een kind.


  Haar  hoofd  deed pijn en ze  had een grote snee boven haar wenkbrauw, maar  ze hadden gezegd dat ze geen hersenschudding had, alleen een gebroken  arm.


   De verpleegster van de eerste hulp had ook gezegd dat ze geluk had gehad. Daar had ze even om moeten lachen.  Ze  had  nog geen  dag in  haar godvergeten leven geluk  gehad.


  Behalve misschien dan de  dag dat Quinn in  haar leven was  gekomen…


  Bij  die  gedachte kon  ze wel  janken. Gelukkig huilde  ze  nooit. Tenminste, niet  dat ze  wilde toegeven. ‘Hoe ben  jij zo slim  geworden?’ informeerde ze.


   ‘Geleerd van het  slimste  meisje dat ik ken.’


    Ze snoof.  ‘Die misschien  toch niet zo slim  is.’


  ‘Dat  is ze wel.’


  Ze zuchtte diep. ‘Ik weet niet waarom ik  het  gedaan heb.  Ik wilde dat  het ophield. Ik wilde ergens heen  waar ik  wél gewenst ben…’


   ‘Tee,’  zei  Dylan zacht.


  Ze  schudde haar hoofd, niet  in staat een  woord uit te brengen.


   ‘Je hebt me genoeg over  haar verteld  om  te weten  dat je  haar leuk vindt,  weet je,’ zei Dylan.  ‘Quinn. Jullie zijn allebei  koppig. Rechtlijnig.’ Hij zweeg met een glimlach. ‘En altijd overtuigd van  jullie eigen  gelijk…’


   ‘Ik snap niet waarom ik jou gebeld heb.’


  ‘Knap.’


  Ze keek  in  zijn warme ogen.


   ‘Dapper,’ fluisterde hij.


  De  brok in haar keel  werd groter.


   ‘Jullie geven meer  om anderen dan  wie dan ook,’ ging hij verder voordat hij even  zweeg. ‘Ik denk dat je  bang werd, omdat je niet meer in liefde durft te geloven.’


  ‘Moet je  horen wie het  zegt,’ bracht ze  met moeite uit.


   Zonder het oogcontact te verbreken, zette hij zijn  handen aan weerskanten van haar  neer en boog zich over  haar heen. ‘Je bent  zo lief  en aardig en geduldig met mij  geweest, Tilly.’


  Ze kon zijn ogen niet  van de zijne afhouden. Ogen zo diep en duister, zo vervuld van de nare, liefdeloze dingen die hij  in zijn leven had meegemaakt  en  die allemaal niets  te maken hadden met  lief  en  aardig  en geduldig. ‘Het  is helemaal  niet moeilijk  om die dingen te zijn bij  jou, Dylan,’ zei ze. ‘Ik  hou van je.’


   Hij deed even zijn ogen  dicht alsof de emoties  hem te veel werden, en toen keek hij haar  weer aan. ‘Dat weet  ik. En ik begin  het zelfs te geloven. Ik hou ook van jou, Tilly.’


   Ze smolt weg. Toen  hief  ze haar goede arm  op  en legde  haar hand op zijn  biceps.  ‘Dylan –’


  ‘Dus  misschien kun je  proberen om net zo  lief en aardig en geduldig te zijn met Quinn,’  zei  hij. ‘Want  ze  kan  hier elk moment geschrokken, doodsbang en  gek van ongerustheid binnen komen stormen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


   ‘Zo voelde  ik me toen je  me belde.’


  Opeens voelde Tilly zich schuldig.  Schuldig en  vervuld van spijt, want ze had Quinn  niet  eens zelf  gebeld,  maar dat  aan de politie overgelaten.


   Ze  keken elkaar  nog  steeds  aan toen Quinn  de kamer  in kwam  hollen, in de staat die Dylan  had beschreven – geschrokken, doodsbang en gek van ongerustheid.


   ‘O mijn god,’ zei Quinn met  tranen in  haar stem  terwijl ze naar het bed vloog.


  Dylan deed een paar stappen achteruit om haar de ruimte  te geven.


  Quinn pakte  Tilly’s gezicht  tussen haar  handen, staarde naar de grote pleister boven  haar  oog  en toen  naar haar ingegipste arm. ‘O mijn god!’


  ‘Dat heb je al gezegd,’ zei Tilly.


   Chuck  was na  Quinn binnengekomen. Waarschijnlijk  had hij haar een lift  gegeven.


   Tilly keek naar hem en hij retourneerde haar blik met  een flauw en opgelucht lachje.


  Quinn  slaakte een zucht die uit  haar tenen leek te komen.  En tot  Tilly’s afgrijzen vulden haar ogen zich toen met tranen.


  ‘Nee,’ zei Tilly. ‘Nee,  nee,  nee… je mag niet huilen in het  ziekenhuis. Dat is verboden, ik zweer het!’


  ‘Is  alles  in orde met je?’  wilde Quinn weten.


  ‘Ja.’ Ze slikte moeizaam. ‘Sorry van je  auto.’


   ‘Die  auto  is  niet  belangrijk,’ zei Quinn, haar  stevig omhelzend.


  Zo stevig dat ze geen adem kreeg. ‘Eh,  je knijpt mijn luchtpijp dicht…’


   Quinns armen omklemden haar nog steviger.


    ‘Oké,’ piepte Tilly, en ze klopte Quinn onwennig op de rug. ‘Het is al  goed, maar ik… krijg…  geen lucht.’


  ‘Ik was zo ongerust!’


  Over Quinns schouder kruiste Tilly’s blik die van  Dylan, die  zei:  ik zei het  toch? Ze  probeerde te zuchten, maar dat  ging niet. ‘Nee, echt, ik  hoef helemaal niet  te  ademen, wat  een onzin…’


  ‘Heb je enig  idee wat er  had  kunnen gebeuren?’  vroeg Quinn  met trillende stem.  ‘Je had wel…’ Ze was niet in staat om haar  zin af te  maken, en  toen pas drong de realiteit van de situatie tot Tilly door.


   Quinn was Beth kwijtgeraakt door een  auto-ongeluk. Dat verlies had haar leven verwoest  en  nu waren  al die  gevoelens  van verdriet en shock en  afschuw teruggekomen doordat  Tilly  zich zo stom en egoïstisch had  gedragen.


   Ze was  het grootste misbaksel  dat  er op  deze wereld rondliep, en met die gedachte sloeg ze haar armen om Quinn heen en omhelsde  haar ook.  ‘Het spijt  me,’ fluisterde  ze. ‘Het spijt me  zo dat…’ Maar voordat ze haar zin kon  afmaken, kwam er een verpleegster binnen om datgene  te doen wat verpleegsters  nu eenmaal doen.


  Nadat ze Tilly voor de  voor haar gevoel duizendste keer  had onderzocht, zei ze: ‘Ik zal de  ontslagpapieren in orde maken. Dat  gaat wel  even duren.’


  Het duurde al met al nog  anderhalf  uur  voordat al  het  papierwerk klaar  was. En toen brachten  ze nog een half uur  door in de apotheek.


   De rit terug naar huis  verliep in een gespannen  stilte.


   Quinn had heel weinig meer  gezegd nadat ze Tilly stevig genoeg had omhelsd  om haar  ribben te kraken. Ze trilde echter  nog  steeds van alle  spanning en emotie, en Tilly  wenste vurig  dat ze die losliet,  maar ze had geen idee hoe ze daarbij kon helpen.


  Chuck zette hen  thuis af. Mick stond hen al op  te  wachten op de veranda. Hij omhelsde zowel Quinn als Tilly en daarna gingen  ze alle drie naar binnen. Mick liep meteen door  naar de keuken om hun wat privacy te geven.


  Quinn bleef  in de woonkamer staan en liet haar  tas op de lage tafel  vallen  voordat ze haar handen op haar heupen zette en naar de grond staarde.


    Tilly keek haar  onzeker aan. Ze  had  het liefst  naar haar kamer  willen gaan, de  dekens  over haar hoofd willen trekken en  willen wachten  tot  haar  moeder  haar  warme  chocolademelk kwam brengen.


  Maar dat ging niet gebeuren.


  Eindelijk leek Quinn haar  stem teruggevonden te hebben.  ‘Weglopen is  nooit de oplossing, Tilly.’


  Tilly  was pienter genoeg  om  dat al te weten, maar niet pienter  genoeg om  haar mond  te houden. ‘Jij  bent weggelopen uit  LA  en van  je ouders.’


  Quinn keek haar met open mond  aan. ‘Ik ben helemaal niet weggelopen! Ik ben ergens naartóé gegaan. Naar iemand, om precies ter zijn. Iemand  die  nergens  ene  moer om lijkt te geven.’


  Tilly wist niet wat ze moest zeggen.  ‘Ik –’


    ‘O, nee. Jij  hebt de kans  gehad je zegje te  doen en je koos ervoor om  een blik wormen open te trekken,’ zei  Quinn. Of liever gezegd, ze schreeuwde. Ze schreeuwde en  huilde  tegelijk, waardoor Tilly zich het grootste mispunt  van de hele wereld voelde.


   ‘Ik weet niet  of je het  weet,’ zei ze. ‘Maar je  praat in  hoofdletters.’


   ‘Dacht  je dat dit makkelijk voor  me was?’ Ze  drukte  een hand  tegen haar ribben. Dat was  tenminste wat  Tilly dácht  dat ze zei, maar  Quinn  was iemand die  huilde  met haar mond open en ze werd steeds moeilijker te  verstaan.


  ‘Ik weet helemaal  niets van  opvoeden!  Maar ik  doe  mijn best, oké?  En ik snap best  dat ik  vaak fout  zit,  maar ik  ga nergens heen. Versta je me, Tilly? Ik  snap best dat  ik Carolyn niet ben, op geen stukken  na, maar weet je wat? Ik vind het prima om  soms op de tweede  plaats  te  komen, want  zo  gaat  het nu eenmaal in het  leven. Alleen moet je  me  wel een eindje tegemoetkomen.’


   Tilly deed haar  mond open, maar Quinn prikte  met haar vinger in  haar richting en ging gewoon door. ‘Ik heb Carolyn  nooit dingen kunnen vragen, en ik heb  vragen  genoeg, Tilly.  Ik bedoel,  was haar ene voet  ook  een halve  maat groter  dan haar andere?  Had zij ook moordneigingen als ze ongesteld moest  worden? En hoe zit het met de liefde? Deed zij het op  dat  gebied net zo beroerd als ik,  want…’


  De rest  van  haar woorden  ging verloren in gehuil, maar het klonk als ‘nu  heb ik  niet eens meer geld om die  verrekte douche te  laten  maken, en ik heb toch zó’n  behoefte aan een hete  douche!’


  Duidelijk,  ze had haar zus  totaal overstuur gemaakt.  Totáál over de  rooie.  ‘Het spijt  me,’  fluisterde ze.


   Quinn  deed haar  mond dicht en hield  op  met huilen  om haar neus te snuiten, en toen… liep ze weg. Ze  ging naar haar slaapkamer  en smeet de deur keihard achter zich dicht.


   Dat  was  schokkend want Quinn smeet  nóóit  met deuren. Ze bewaarde  altijd haar zelfbeheersing, wat er ook gebeurde.  Tilly stond nog te broeden  op wat ze hier  nu mee aanmoest  toen Mick  bij haar kwam staan.


   ‘Kom mee naar de  keuken,’ zei hij.


  ‘Maar Quinn  –’


  ‘Heeft even  wat  tijd voor zichzelf nodig.’ Zonder  nog  een  woord  te  zeggen liep  hij  terug naar de keuken.


  Zuchtend liep Tilly  hem achterna.


   Mick schoof over het aanrecht een  mok naar haar toe.


   Warme chocolademelk.


  Ze knipperde  haar tranen weg  en  toen zag ze de ingrediënten…  overal.  Kommen, de mixer, eieren, boter…  Een  pak bloem  was omgevallen en de inhoud lag verspreid  op  het aanrecht en  op de vloer, alsof iemand het in  de  haast had omgestoten.


   ‘Dat  was  Quinn,’ zei Mick bedaard.  ‘Ze heeft alles uit haar handen laten vallen om  naar het ziekenhuis  te gaan toen ze gebeld werd.’


  Tilly keek hem geschokt aan. ‘Wilde  ze iets  gaan  bakken? Waarom dan? Ze staat  de  hele dag  al te koken.  Waarom wil ze  dan midden in de nacht  nog  iets bakken?’


   ‘Ze heeft vandaag de  voogdijpapieren getekend,’ zei Mick. ‘En  dat  wilde ze vieren met  taart.’


  ‘Maar ze vindt  bakken  helemaal niet leuk.’


  Hij keek  haar alleen maar aan.


  Ze deed haar ogen dicht.  ‘Ze zei dat ze  terugging naar LA.’


  ‘Ja. Om haar ouders te  vertellen dat  ze naar Wildstone verhuist. Permanent.’


  Tilly staarde hem  verbijsterd  aan.


   ‘En omdat jij minderjarig bent en geen rijbewijs hebt,’  zei Mick  weliswaar vriendelijk, maar zonder het  mooier  te maken  dan het was, ‘en  omdat ze  die papieren heeft getekend, is  zij verantwoordelijk voor  jouw doen en laten. Ook  voor  de wet. Ze kan problemen krijgen omdat  jij zonder rijbewijs in haar auto hebt gereden,  en alle schade  zou  op haar  verhaald kunnen worden.’


  En toch was Tilly Quinns eerste en enige zorg  geweest. Ze was meteen  naar  het ziekenhuis gegaan.  Om met eigen ogen te zien dat ze  nog  leefde. ‘Maar  het  was  haar schuld  niet,’ fluisterde Tilly met  een keel die aanvoelde alsof ze glasscherven  had ingeslikt. ‘Is er dan niets wat  eraan gedaan  kan worden?’


  ‘Jawel,’ zei  Mick naar waarheid. ‘Quinn kan  de dans ontspringen  door aangifte  tegen jou  te doen wegens autodiefstal.’


   Tilly wist bijna zeker dat  ze ging flauwvallen.  Ze hield zich aan het aanrecht vast en staarde naar de met bloem  bedekte vloer.


  Mick kneep even in  haar arm. ‘Maar we  weten  allebei dat Quinn dat  in  geen miljoen  jaar zal doen. Ik hoop tenminste dat  jij dat weet.’


  Tilly knikte.  Want dat  wist ze inderdaad.


  ‘Weet je ook waarom niet?’


  ‘Omdat ze van me houdt,’ fluisterde Tilly.


  ‘Precies.’  Er klonk een lach door  in zijn stem.  ‘Al is ze misschien straks wel even flink  pissig  dat ze geen auto  meer  heeft om te verkopen. Ze was van plan om de  opbrengst  daarvan te gebruiken om dit huis en  het  café wat op te  knappen.’


   O,  god. Tilly  sloeg haar handen voor haar gezicht en  voelde dat  Mick  haar naar zich toe trok  om haar  een  knuffel te geven.  ‘Ik zeg die dingen niet om je een rotgevoel  te geven,’  zei hij.  ‘Maar ik ben ook niet van plan om werkeloos toe  te kijken  terwijl  jij haar als boksbal  gebruikt en  zij zo haar  best  doet.’


   Tilly knikte en  snifte.


  ‘Veeg je nou je neus af aan mijn  shirt?’


    Ze lachte gesmoord. ‘Nee, echt niet!’ Toen ze zich van  hem  losmaakte,  zag ze  dat hij  haar maar wat  plaagde en besefte  dat het had gewerkt.  Hij was echte een toffe gozer. Misschien wel  net zo tof als Dylan.  ‘Mick?’


   ‘Ja?’


  ‘Ik  ben niet de enige die helemaal verknipt is,  weet je.  Mijn  zus heeft moeite mensen te vertrouwen.’


   Hij knikte. ‘Dat  weet ik.’


  ‘Ze heeft  het nooit  met zoveel woorden  gezegd,  maar ze is heel erg gekwetst.  Door  haar ouders. Door  mijn moeder. Door die Brock.’ Ze wachtte even. ‘Door mij.’ Ze  schudde haar  hoofd. ‘Volgens  mij gelooft  ze  niet in  de  liefde.’


  ‘Ook dat  weet ik,’ zei hij. ‘En voordat zij op het toneel verscheen en mij op  andere  gedachten  bracht,  zou  ik  gezegd hebben  dat ze niet  de enige was.’


  Ze keek hem onderzoekend  aan.


  Hij liet  haar kijken;  kennelijk  deed  haar kritische blik hem niets.


   ‘Ik heb haar hart gebroken,’ zei ze kalm. ‘Maar ik ga het maken  en dan  zal ik het nooit meer breken.’


  ‘Goed plan.’


  ‘En ik wil  dat jij me recht in de  ogen kijkt en belooft dat jij dat ook nooit zult  doen,’  zei ze.


  Hij hield haar blik vast en  knikte  met de plechtigheid waar het moment om vroeg. ‘Dat beloof ik.’


   ‘Oké.’ Ze  knikte terug.  ‘En nu moet  ik iets doen.’ Ze liep naar haar kamer en haalde het koffertje tevoorschijn dat ze onder haar  bed had verstopt.  Ze zette het in de  gang neer,  naast  Quinns  dichte deur. Aarzelend bleef ze  staan.  Ze  wilde aankloppen, maar ze was bang dat ze de situatie dan alleen maar erger zou maken.


  Ze voelde zich ronduit ellendig.  Ze had geweten dat Quinn  terug wilde keren naar LA  en  ze had het ergste  verondersteld. Namelijk dat ze  daar zou  blijven en dat Tilly  dan weer bij Chuck moest  gaan wonen.


   Chuck was goed  voor haar  geweest. Hij had zijn best gedaan, maar zijn huis was nooit een thuis geworden.


  Dít  was  haar thuis.


    En ze had het  verkloot.
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  Mijn  moeder  zei altijd dat pubers die hun  moeder  thuis  horen komen en  zich realiseren dat  ze vergeten zijn hun  klusjes te doen de snelste landzoogdieren  ter wereld zijn.


    uit ‘De  verknipte notities in Tilly Adams’ dagboek’


  


  Quinn stond de volgende ochtend op  en probeerde niet te veel  na  te denken, om  te  voorkomen  dat  ze gek werd. Toen Mick afgelopen nacht na  een  tijdje  bij haar in bed was gekropen, hadden ze niet meer gepraat. Daar was ze  niet meer toe in staat geweest.  In plaats daarvan had hij zijn  best gedaan om haar gedachten af  te leiden van alle stress en spanning,  een kunst die  hij tot  in  de finesses beheerste. Het was onmogelijk  geweest om aan iets anders te  denken dan  aan haar  wanhopige behoefte  aan hem  toen ze samen in  bed lagen.


   In de  douche waren.


  Tegen een muur  stonden.


   Hij lag nu niet  meer  in bed, maar gezien het feit  dat zijn  kant van de matras nog warm was en dat Coop  in  een  hoekje lag te doezelen, kon hij  niet ver  weg zijn.


  Ze stond op en struikelde bijna over Tink.


   ‘Miauw,’ zei de kat op een toon die suggereerde dat ze  op  sterven na dood was van de honger.


  Iets voorbij  de kat,  pal naast Quinns slaapkamerdeur,  stond  een  kleine koffer die  ze nooit  eerder had gezien. Ze pakte  hem op en  nam hem,  met Tink op haar hielen, mee naar  de keuken, die inmiddels weer blinkend schoon  was.


  Tilly stond bij het fornuis ontbijt te maken. Ze had zelfs koffiegezet, ondanks haar ene onbruikbare arm. Ze schoof  een mok naar Quinn  toe, keek haar  met een  schuchtere glimlach aan en…  barstte in tranen  uit. Ze huilde  met lange uithalen  en snikte tussendoor dingen als ‘sorry’ en  ‘ik weet niet wat me bezielde’  en ‘haat me alsjeblieft  niet…’


  Quinn zette  het koffertje  neer en liep naar  haar toe. Ze pakte de spatel uit  haar hand, draaide het gas uit en trok haar toen in haar armen. ‘Natuurlijk  haat ik  je niet.’


   Maar blijkbaar was het  nu Tilly’s beurt  om  totaal over de rooie te zijn. Ze huilde zo hard dat  haar hele lichaam ervan  schudde  en ze gooide er van alles uit,  over de afspraak die ze hadden gemaakt en  dat ze alles  goed verkloot had.


   ‘Het is al goed,’  zei Quinn. Ze streelde Tilly’s rug en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Jij bent veilig en de  rest  komt ook wel op zijn pootjes terecht. Het  komt allemaal  wel weer  goed.’


   Tilly  kwam eindelijk een  beetje tot bedaren. ‘Hoe dan?’ vroeg  ze,  nog nasnikkend. ‘Hoe komt het dan weer goed? Ik  heb  je  auto  in de prak gereden en je leven verpest. Nou kom je  vast  terug op  die voogdij en ga  je terug naar LA.’


   Quinn ging iets naar achteren om Tilly  aan te kunnen  kijken. ‘Denk  je dat echt? Dat ik jou  gewoon  in de  steek laat?’ Maar ze zag  aan Tilly’s gezicht al dat ze daar werkelijk  bang voor was.


  Was het eigenlijk ook niet logisch  dat ze dat dacht? Haar vader was  vertrokken. En ook haar  moeder, zij het  ongewild… Dus waarom zou Quinn dat dan niet doen? ‘Tilly,’ zei  ze  kalm maar doordringend, alsof  ze wilde  benadrukken dat ze elk woord  meende. ‘Ik zou je nooit  in de steek  laten. Je bent mijn  zusje. We zitten met elkaar opgescheept,  oké? Door dik en door dun. Zo  gaat dat met familie.’


  Tilly staarde haar aan  met zoveel  wanhoop  in haar onderzoekende blik dat Quinn bijna geen adem kreeg. ‘Wil  je dan  echt blijven?’


   ‘Ja.’


  ‘Bij mij.’


  ‘Ja.’


  ‘In Wildstone.’


   Quinn schoot  in de lach. ‘Ja! Vooral nu ik weet dat jij  fantastisch kunt  schoonmaken.’ Ze keek  om zich heen.  ‘Dat  heb je goed verborgen weten te houden.’


  ‘Je kiest voor Wildstone en niet voor LA,’ herhaalde  Tilly, die weigerde zich in een goed  humeur te laten brengen.


  Quinn  keek haar  aan, nu weer serieus.  ‘Ik kies  voor  jóú.’


    ‘Maar –’


  ‘Geen gemaar. Het gaat om wat we  beiden willen, jij en  ik,’ zei Quinn. ‘Het is net zo  goed jouw keuze. Als jij naar LA  had gewild,  waren we  daarheen gegaan. Dan waren  we in  mijn flat gaan  wonen of hadden we  iets  anders gezocht. Maar  als je  liever hier blijft, dan is dat ook oké.  En  eerlijk gezegd…’ Ze keek Tilly in de ogen. ‘Wil ik dat  ook het liefst.’


   ‘Echt  waar?’


  ‘Echt waar,’ zei Quinn glimlachend.


  ‘En als je nou van gedachten veranderd?’


  ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  ‘Bij  papa wel.’


   ‘Zijn probleem,’ zei Quinn zachtjes. ‘Maar jij en ik zitten zo  niet in elkaar. Wij lopen  niet weg van degenen die we liefhebben. Nooit. En ik hou van je, Tilly.’


   Tilly’s ogen vulden zich weer met tranen,  maar deze keer was Quinn  er  vrijwel zeker  van  dat opluchting  er  de  oorzaak van was,  in plaats  van angst of onrust.


  ‘Ik heb iets voor je,’ fluisterde  Tilly.


   ‘De  belofte om me nooit  weer zo  de  stuipen op het  lijf te jagen?’


   Tilly trok een gezicht. ‘Dat ook, maar nee, dat bedoelde ik  niet.’


   ‘Je gaat  elke ochtend koffie voor me zetten?’


   ‘Een koffertje met babykleertjes,’ zei Tilly.  ‘Die mijn moeder – onze moeder  – vroeger voor jou heeft  gemaakt.’  Ze wees naar  het koffertje. ‘Ik  heb het een tijdje  geleden gevonden en  onder mijn bed verstopt, wat gemeen  en egoïstisch van me was. Daar heb ik  ook  spijt van.’


  Quinn opende het koffertje en  keek met grote ogen  naar  de inhoud. ‘Die zijn  van mij?’


   ‘Heeft  ze  allemaal zelf gemaakt,’ zei Tilly. ‘Ze was  zo blij  dat ze zwanger van je was.  Gelukkig. Ik weet niet wat er gebeurd is of waarom dat  veranderde, maar ze was in elk geval nog heel jong.’ Ze keek Quinn aan. ‘Ik  bedoel dat als ik zwanger zou  zijn dat ik  dan ook lang  niet volwassen genoeg zou zijn om een  baby  op  te voeden, snap je?’


  Quinn knikte.


  ‘Ik dacht  dat je  wel  zou willen  weten dat ze je  echt wilde hebben.’


  Quinns  ogen glinsterden  verdacht  en ze knikte.  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. ‘Je  bent een goede zus.’


  Tilly beet op haar  lip. Haar gezicht verried dat ze  zichzelf helemaal geen goede zus vond en dat ze dat donders goed  wist. ‘Ik wilde een tijd geleden al  een eind maken aan onze proefperiode,’  gooide ze eruit. ‘Ik wist  alleen niet hoe.’


  Soms waren het  de grote dingen. Dood. Liefde. Het leven. Maar soms waren het juist de kleine  dingen. Een knuffel. Een  paar  woorden.  Quinn schoof het koffertje opzij en lachte. ‘Je hebt  er lang genoeg over gedaan.’


  Tilly grinnikte besmuikt.  ‘We hoeven elkaar  toch  niet  weer om de nek te  vallen toch?’


   ‘Jawel,’ zei Quinn, en ze  trok Tilly  naar zich toe.


  Met haar  gezicht tegen Quinns  schouder informeerde Tilly:  ‘Gaan we hier een gewoonte van maken?’


   ‘Ja. Leer  er maar mee leven,’ zei Quinn, en Tilly  drukte haar grijnzende gezicht tegen Quinns hals en wist dat alles op zijn pootjes terecht zou komen. Ongetwijfeld zou dat  met  hangen en wurgen gepaard gaan,  maar het zou allemaal  goed  komen.


    Het  zou  stukken beter  worden dan ze ooit had  durven  hopen.


   


   Mick was tot over zijn  oren verwikkeld in de  onderhandelingen met de eigenaar van  de B&B  toen hij een telefoontje kreeg  van Tom  Nichols. Het  leek  hem beter om  maar  even  naar buiten te gaan, want  veel goeds  kon het niet  betekenen. Colin had hem het bewijsmateriaal gestuurd waar hij het  in zijn telefoontje  over  had  gehad.  Een volledig overzicht van Toms uitgaven van het afgelopen jaar – die vele  malen hoger waren dan zijn salaris rechtvaardigde. Het verschil bedroeg meer dan een miljoen dollar.


   Als hij het  materiaal doorspeelde naar de officier  van  justitie zou het afgelopen zijn met  Tom.


   ‘Ik hoorde dat  jij en je vriendin een spannend nachtje achter de rug hebben,’ zei  Tom.


  ‘Wat  wil je,  Tom?’


   ‘Wat  ik altijd heb gewild. Dat jij oprot.  Je had al die jaren  geleden al een slechte invloed op  Boomer en dat  heb je nog steeds.  Hij deed  het prima tot jij  terugkwam, en nou  zit hij goddomme in  een afkickkliniek!’


  Het kostte  Mick  de grootste moeite om zijn mond te houden; dat  lukte  alleen omdat hij  wist dat Tom  Boomer niet begreep en dat ook nooit  zou doen. Boomer  verdiende beter.


  ‘Ik  weet dat je denkt dat je me iets kunt maken,’ zei Tom. ‘Maar je vergist je.’


  ‘Als dat zo was,’ zei Mick, ‘dan zou je me niet bellen.’


  ‘Prima. Ik zal het  voor je uitspellen.  Als jij niet ophoudt met deze vendetta tegen mij, zal het je  berouwen.’


  ‘Is dat zo?’  Mick  ging op zijn hurken zitten om  Coop  over  zijn buik te strijken.


   ‘Wel wanneer  ik  Quinn ongeschikt verklaar als voogd en Tilly  vervolgens laat onderbrengen in een  pleeggezin.’


  Mick  kwam overeind. ‘Ga je gang. Quinn is een uitstekende voogd.’


   ‘Moet ik  je  er nog aan herinneren  dat  Tilly inmiddels niet één,  maar twéé keer is  weggelopen?  Ze is  zonder rijbewijs achter het stuur gaan zitten, heeft een  auto total  loss gereden en het eigendom  van  de staat  beschadigd  – en dat allemaal  onder Quinns voogdijschap. En als  ik even heel goed nadenk, kan ik  vast  nog  wel een  paar  andere  aanklachten ophoesten. Ik heb hier in  de buurt heel  wat  in de  melk te brokkelen en  dat weet jij verdomd  goed.’


  ‘Wat ik weet,’ zei Mick  vlak, ‘is dat  jij smeergeld  hebt  aangenomen in  plaats van  opdrachten eerlijk  aan  te besteden, wat ten  koste is gegaan van het lokale  bedrijfsleven.’


  ‘Zelf als het  je lukt om dat te  bewijzen en  mij  neer te halen, dan blijven de feiten rond  Tilly  overeind. Dat meisje heeft  zich  misdragen terwijl Quinn haar  onder haar hoede had.  Had  ik  al gezegd dat er  ook sprake is  van  winkeldiefstal?’


   ‘Flauwekul,’ zei Mick. ‘Waar en wanneer  dan?’


   ‘Laten we het er maar  op  houden dat daar nu misschien nog geen  bewijs voor is, maar dat  dat zo  te leveren is,’  zei de sluwe vos.  ‘Dus wegwezen jij, anders sleep  ik  jou en de  jouwen mee in mijn val. O, en nog iets. Op de volgende bijeenkomst van burgers en bestuur  ga jij publiekelijk verklaren  dat je je hebt  beraden op je  positie en dat je  mij en mijn projecten onvoorwaardelijk steunt.’


   Mick wilde niets liever dan zijn vuist in dat voldane smoelwerk planten.  Want hij stond voor een dilemma: of  hij stelde zijn  oude vrienden en buren  teleur, of hij moest toezien dat Quinn ongeschikt werd verklaard als  voogd en Tilly zou kwijtraken.


  Geen van beide kon hij laten gebeuren.


   


   Quinn  wist dat er iets mis was toen ze die middag  een telefoontje van  Cliff kreeg. ‘Wat is  er  aan de hand?’  vroeg ze, zich  naar  Tilly’s kamer haastend  om  een blik  om het hoekje van  de  deur te  werpen.


  Toen  ze  haar languit  op bed zag liggen, koptelefoon op, opgaand in  haar eigen wereld, haalde ze diep adem.


   Niemand was weggelopen, had  een auto gepikt en die vervolgens in de prak gereden…


   ‘Ik kreeg net een heel  raar telefoontje,’ zei Cliff. ‘Iemand  van de  staat die allerlei vragen stelde over jou  en  over Tilly.’


   ‘Vragen  stelde?’


   ‘Over  de legitimiteit van jouw voogdijschap over Tilly,’ zei Cliff. ‘Het voelt niet  goed.  Ik  ga  uitzoeken  wat er aan de hand is, maar ik  wilde je vast even waarschuwen  dat er iets broeit.’


  Quinn  kreeg  kramp in haar buik.  Ze  zat bepaald niet te wachten op nog meer drama in haar  leven. ‘Wat  bijvoorbeeld?’


  ‘Ik weet het niet. Afwachten maar.  Ik bel je  morgen weer, dan weet ik hopelijk meer.’


   Afwachten was niet Quinns sterke kant.  Ze gebaarde  naar Tilly, die  rechtop ging zitten en  haar koptelefoon afdeed. ‘Wat  is  er?’


   ‘Ik moet  even met Mick gaan praten.’


  ‘O, noemen we  dat tegenwoordig zo?’


   ‘Echt praten! Jee. Ik ben niet lang weg,’  zei Quinn,  en  ze liep naar de garage. Ze stapte in  Carolyns oude  barreI, reed naar  de B&B en klopte op de deur van  de kamer waar Mick altijd logeerde  als  hij  in  de stad was.


  Hij opende  de deur in een  basketbalshort die laag  op zijn heupen  hing en met  een  koptelefoon om zijn nek. Zijn laptop was opengeklapt. Hij was duidelijk  aan het  werk geweest en hij  was net zo duidelijk verrast haar hier  te zien.  ‘Hé,’  zei  hij. ‘Ik was van plan om je straks te  komen opzoeken.’


   ‘Ben ik je mooi voor.’ Ze dook onder zijn arm door  en liep de kamer  in.


   ‘Kom je voor een vluggertje?’ vroeg hij hoopvol.


   Was het maar waar. ‘Nee, ik moet  meteen weer terug om eten  te maken voor Tilly.’


  ‘Weet  je, als je  maar lang genoeg  wacht  met eten koken,  nemen  ze wel iets anders. Je moet het even weten.’


   Ze lachte weliswaar, maar werd bijna meteen  weer serieus.  ‘Ik  kreeg net een  raar  telefoontje van Cliff. Er schijnen  vragen gesteld  te worden over mijn voogdijschap.’


    Micks ogen werden  zwart van woede, maar hij leek niet verrast door haar mededeling.


   Ze slaakte een zucht en ging  op  de rand van het bed zitten. ‘Wat is  er aan de hand,  Mick?’


  Na  een  korte  aarzeling ging hij naast  haar zitten.  ‘Tom  Nichols belde me,’ zei hij, waarna hij haar de  rest van het verhaal  vertelde,  compleet met  dreigementen.


    ‘Maar dat ga je  natuurlijk niet  doen,’ zei ze.


   Hij keek haar aan  alsof ze niet goed  bij haar hoofd was. ‘Quinn, ik peins  er niet  over  om jou de dupe  te laten worden van  mijn conflict met die vent.’


   Ze sprong op omdat ze niet langer kon  blijven zitten. ‘Ben  je gek geworden? Geen  haar op  mijn hoofd  die erover  piekert om  jou door het stof te  laten gaan voor die  afschuwelijke kerel! En dat meen ik!’ zei ze met verstikte stem toen  hij eveneens opstond  en  met zijn handen haar plotseling koude armen streelde. ‘Over mijn lijk, Mick.’


  Toen trok hij haar met  zachte aandrang naar  zich toe.  ‘Quinn, hij gaat je leven  verwoesten  en  daarmee ook mijn leven.’


   ‘Jij bent niet degene die illegaal bezig is geweest!’


  ‘Luister  naar me.’ Hij legde zijn handen  om haar gezicht en  keek haar aan. ‘Het is  nog niet  te laat. Als je  bij mij uit de  buurt blijft, als je er geen misverstand over laat bestaan dat ik niets voor je  beteken, dan vindt hij wel  een  andere  stok om me  mee  te slaan.’


   Ze staarde hem aan. ‘Wil je dat ik wegloop?’ Want vergeet het maar. ‘Dat heb ik al eens geprobeerd, Mick, en dat was eens maar nooit meer.’


  ‘Quinn,’ zei  hij zachtjes met  een  stem die een en al emotie  was. ‘Ik wil  niet  dat  we ten onder gaan aan dingen die gebeuren. Ik wil bij  jou blijven als jij  dat ook wilt. Maar dit is jouw besluit,  je laatste  kans om meer verdriet te vermijden.’


  Ze drukte haar voorhoofd tegen zijn  ribben omdat ze  zijn intense blik niet langer kon verdragen. Ze wist  dat hij gelijk had.  Hoe fantastisch hij  ook was, hij had zijn gebreken. En zij ook.  Als  ze al niet verliefd op hem  was  geweest,  dan zou  ze het zijn geworden omdat hij  haar de tijd had  gegeven om na te denken.


  Alsof ze die nodig had.


  Ze  draaide haar  hoofd een beetje om haar  wang  tegen een warme, harde borstspier te laten rusten. Haar gedachten schoten  alle kanten op.  Ze mocht Tilly niet verliezen,  dat mocht  gewoon niet. Ze  had met hand en  tand voor  haar zusje gevochten.


   Net zoals Mick alles op alles zette  om zijn moeder te helpen en  iedereen  om  wie hij  gaf.  Zoals Skye op  één dag op en neer naar Wildstone was  gereden om te  zien of  alles goed met  haar was. Zoals Greta en Trinee voor elkaar klaarstonden.


  Zoals haar  eigen moeder er  alles voor over had  gehad om  Quinn  gelukkig te zien,  terwijl  ze allebei wisten dat geluk zomaar  door je vingers kon glippen. Ze  kreeg een  brok in haar keel. Liefde zat niet  in woorden, het  zat in daden, in je dochter  alles  proberen te geven wat je  zelf nooit had gehad, inclusief  een half restaurant kopen om  haar haar  droombaan te  kunnen geven.


   Of in Tilly’s geval, een  koffertje  vol  spullen weggeven die haar moeder zelf had gemaakt om iemand anders te troosten. En dan Mick… die haar een  router leende,  enge beesten weghaalde, een bed voor  haar kocht zodat  ze niet meer  op  de bank hoefde te slapen, en  nog talloze andere dingen voor haar had gedaan. Ze  worstelde om al die  dingen te  bevatten en kon  maar tot één conclusie komen.


  Geluk wás echt. Het  was een  gemoedstoestand. Net als  liefde, en die bezat ze in  overvloed.


  Tijd  om iets terug te  geven.


   Ze  hief  haar  hoofd op.  ‘Ik  wil dat je vecht voor Wildstone  en  de  mensen die er wonen.’


   ‘Maar…’


   Ze legde een vinger  tegen zijn lippen. ‘Ik kan  de gevolgen wel aan.  Ik laat me Tilly door niemand afpakken, al  moet ik  mijn  appartement in LA verkopen of geld  van mijn ouders lenen om een goede advocaat te betalen die  gehakt maakt van  Nichols.’


  ‘Quinn,  dit is  mijn gevecht. Laat het aan mij over.’


  Domme,  geweldige  man. Ze keek in zijn ogen en herhaalde zijn  eigen woorden toen hij kwaad was  weggelopen na Brocks  bezoek. ‘Misschien begrijp  je niet wat een relatie inhoudt,’ zei ze.  ‘Dat wil ik je dan graag  uitleggen. Het betekent dat  ik naast je  sta, wat  er  ook gebeurt, waar we ook mee  geconfronteerd  worden.’


   Hij trok haar tegen zich aan.  ‘Bloeddorst. Dat mag ik wel.’


  ‘Ik  meen het,  Mick. Er zijn niet  veel mensen in mijn leven, maar  ik ben heel beschermend naar degenen die ik heb en ik  zou alles voor ze willen doen.’


   ‘Ik weet zeker  dat je  me  probeert op te naaien.’


  Ze schonk hem een plagerig lachje.  ‘Geef hem ervanlangs.’


  Hij vlocht zijn vingers door  haar haren en hief haar hoofd een eindje op.  ‘Ik hou  van je, Quinn.’ Zijn stem klonk  hees en oprecht. Een belofte, eentje die veel meer inhield dan  waar ze ooit van had kunnen dromen.


   ‘Ik  laat jou of  Tilly niets overkomen,’ zei hij. ‘Geloof  je dat?’


  Geloofde ze dat?  Kon ze dat geloven?  Het antwoord was simpel: ja.  Ze geloofde  hem en  ze geloofde ín hem.


  Zijn ogen waren warm en  zijn glimlach was als balsem  voor haar gewonde ziel.  ‘Ik vind  het  heerlijk als je zo naar me kijkt,’  zei hij.


  ‘Ja?’


  ‘Ja.’ Hij trok  haar dichter tegen zich aan  en liet  zijn handen  over haar rug omhoog  en  weer naar beneden  glijden, om vervolgens haar  billen  in zijn handen te  nemen. Maar net toen  hij zich met  bepaalde bedoelingen  over haar  heen boog, werd er op de deur geklopt.


   Mick  kreunde.  ‘Dat hebben we niet gehoord.’


  Een  uitstekend  plan. Ze drukte  haar gezicht tegen zijn hals en haalde diep adem.  Ze had het  gevoel dat ze zijn geur nodig had om te  overleven.


   Er werd nogmaals aangeklopt en  met een diepe zucht deed  Mick open.


   Joe, de ouwe baas  van  de  benzinepomp, stond voor de deur met  een paar van zijn maten  achter hem: Lou, Big  Hank en andere  Hank.


  ‘Je probleem  is opgelost,’ zei Joe met een  stem  die zo’n vijftig jaar  kettingroken verried.


   ‘Welk  probleem?’  vroeg Mick.


  ‘Dat met  Nichols.’


   Quinn kon  alleen Micks  rug en  brede schouders zien, maar ze  voelde zijn verrassing.


   ‘Hoe  weet je dat ik  een probleem  met hem  heb?’ wilde  hij weten.


   ‘We hebben toch ogen in ons hoofd?’ zei Lou.


   Mick  leunde met zijn armen over  elkaar  tegen de  deurpost, schijnbaar ontspannen. ‘En?’


   ‘En… we  hebben zijn kantoor  afgeluisterd,’ zei Joe. ‘Nee, luister nou even,’ ging hij haastig verder toen Mick zijn  hoofd schudde en iets wilde zeggen.  ‘We hebben afluisterapparatuur op  internet gekocht en in Toms kantoor geïnstalleerd. En  zodoende  hebben  we alles gehoord  wat  hij via de telefoon tegen jou  zei.’


  ‘Jullie hebben zijn  kantoor afgeluisterd,’ zei Mick.


   ‘Klopt.’


  ‘Dat is…’ Mick schudde zijn  hoofd. ‘Griezelig. En  bovendien illegaal.’


   ‘Maakt  niet  uit,’ zei Joe. ‘Laat ze  me maar inrekenen. Wat  zou ik krijgen, vijf jaar  volpension op  kosten van de staat?’ Hij keek over zijn schouder naar de anderen, die stonden  te knikken  als  bejaarde poppetjes  voor op de hoedenplank.


  ‘We hebben het helemaal uitgedacht. Ik ben  degene  met  de grootste problemen aan zijn  gebit. Maar ik kan geen tandarts betalen. En op deze manier krijg ik  gratis tandartshulp.’ Hij  straalde. ‘Win-win, zou ik zeggen.’


   De anderen knikten weer in koor. ‘En als Joe het loodje legt voor zijn tijd  erop zit,’ zei Big Hank,  ‘dan  neem ik  het van hem over. Volgend jaar  loopt mijn  huurcontract af en staat me  een beste huurverhoging  te wachten.’


  Mick keek  over zijn schouder  naar  Quinn, die al net zo geamuseerd, ontzet en geraakt was als  hij. Ze  kwam naast  hem  staan en pakte  zijn hand.


  ‘Ik ben vereerd,’ zei  Mick. ‘Maar er kan geen sprake  van zijn dat  ik een van jullie voor  mij de cel  in laat gaan.  Hoe wisten jullie trouwens  wat er gaande was?’


  ‘Man, je bent al wel  heel lang weg  uit Wildstone als je  niet meer weet hoe die dingen hier  gaan,’ zei Joe schamper. ‘De zus  van de vriend van  Lous nicht werkt bij  de gemeente. Nichols schold haar vorige  week  de huid  vol  omdat ze knoeide  met zijn  koffie en maakte haar aan het  huilen. Zij  heeft de  microfoontjes geplaatst. Hij heeft  trouwens  ook met de vrouw  van  de gemeentesecretaris geslapen… haar zus. Dat zeggen ze tenminste.’


  ‘Nou,  dan moet het wel waar  zijn,’  zei Mick met  een uitgestreken gezicht.


    Joe knikte.  ‘Die  hufter heeft afgedaan.’


  ‘Dat waardeer  ik  enorm,’ zei  Mick. ‘Maar toch laat ik niemand van jullie voor mij de  cel in gaan. We  geven eerst het  rechtssysteem de kans om  te laten  zien wat het  waard  is.’


  ‘Zullen we hem dan in elk geval  in elkaar slaan?’ zei Joe.


   ‘Alleen als we onderweg eerst ergens stoppen  voor donuts,’ zei Lou.  ‘Wat nou?’ zei hij toen Hank hem lang  en doordringend aankeek. ‘Ik heb honger.’


   ‘Eerst wraak, dán voedsel,’ zei Joe. ‘Doe je mee, Mick?’


   Mick keek naar  Quinn.  ‘Ik  zit niet op wraak  te  wachten.  En als jullie me nu  willen excuseren,  ik heb een afspraakje met  de vrouw van mijn dromen,  dus  ik heb wel wat beters te doen.’


  En toen, tot groot plezier en onder luid gejuich van hun  publiek, sloeg  hij een  arm om  Quinns  heupen, legde zijn andere hand  om haar hoofd en kuste haar helemaal  wezenloos.  Toen hij haar eindelijk losliet, keek hij lachend  naar haar verdwaasde gezicht.


  Op hetzelfde moment  kwam  iemand op  een fiets aanrijden.  Iemand  met een  arm in het gips. ‘Goed gesprek gehad?’ informeerde  Tilly.


   ‘Ben je hier met  die arm op  de fiets naartoe gekomen?’  vroeg  Quinn geschrokken. ‘Wat is er  aan de hand?’


    ‘Niks. Ik heb eten gemaakt,  maar ik kon je niet bellen omdat je je telefoon thuis  hebt gelaten. Ik dacht trouwens  dat je geen man nodig had.’


  ‘Heeft  ze ook niet,’ zei Mick.  ‘Maar ik heb  háár wel  nodig. Liever gezegd, ik heb  je zus nodig  zoals  ik  mijn hele  leven lang nog nooit  iemand nodig heb gehad.  Trouwens,’ vervolgde hij, lachend naar  Quinn kijkend terwijl hij een  arm om Tilly’s nek haakte en haar ook bij de omhelzing  betrok. ‘Ik ben ook behoorlijk gesteld  op die nieuwsgierige  wijsneus van een zus van haar.’


   Tilly  snoof, maar smolt ook een  beetje, zag  Quinn.  Ze voelde  haar  ogen prikken,  maar lachte erbij  en  hield de twee belangrijkste  mensen in haar leven stevig vast. ‘Ik hou van  jullie  allebei,’ zei ze  vol vuur. ‘Ontzettend veel.’


  Tilly slaakte een  theatrale zucht. ‘Je  zou ophouden  met dat  kleffe  geknuffel.’


   ‘Maar over  kussen heb ik niets gezegd,’ zei Quinn, en ze  begon Tilly’s hele gezicht te  kussen  tot die  zich  gillend losmaakte en ‘getsie!’ riep. Toen begon Quinn Micks gezicht ook met kussen te  overdekken,  en dat kon Tilly al helemaal niet aanzien.


  ‘Pal voor  mijn neus?’ zei  ze vol walging.


  Quinn lachte naar Mick. ‘We zijn een  team.’


  ‘Een  team,’ zei Mick. ‘En  Tilly?’


  ‘Ja?’


  ‘Heb je er problemen  mee dat ik van je zus hou en haar  tot de mijne wil  maken? Ik ben toch al de hare.’


  ‘Nee,  serieus. Jullie  hebben écht een  probleem.’


  ‘Ja of nee, Tilly,’ zei  Mick met zijn  ogen  op Quinn gericht.


  Tilly slaakte een diepe  zucht, maar kon haar  genoegen over het  feit dat hij het haar vroeg niet verhullen. ‘Mij  best,’ zei ze uiteindelijk. ‘Al  moet  ik je wel waarschuwen  dat ze véél te knuffelig  is.’


  Mick keek lachend in Quinns ogen. ‘Een team,’  zei  hij opnieuw.  ‘We doen het samen.  Altijd.’


   ‘Altijd,’ fluisterde ze terug.  Ze hoorde de stem  van Beth niet  meer sinds  ze die  laatste keer  afscheid  had  genomen,  maar ze  voelde een warme vrede over  zich neerdalen  terwijl het laatste stukje  van  haar hart op zijn  plek viel.


   Epiloog


  


  


  


  Zes maanden later.


  


  Quinn  trof een van  Micks shirts aan in haar wasmand  en glimlachte. Dat had  hij  daar niet in gedaan. Ze had het  van hem  gepikt.


  Ze sliep erin  als hij  niet bij haar sliep maar in San Francisco overnachtte.  Misschien dat ze dat  kinderachtig  van zichzelf  zou moeten vinden, maar ze  putte er troost uit.


   Toen ze de was had  opgevouwen,  trok ze de  la in haar kast  open  die ze voor hem had gereserveerd.  Ze  wist niet meer  precies hoe het zo gekomen was,  maar  ze moest er  wel  om glimlachen toen ze  op haar hurken  ging zitten, een van zijn  shorts opzijschoof  om  ruimte te maken voor zijn shirt en…


  Een  kleine zwart  doosje zag  liggen.  Afkomstig van  de juwelier.


  Ze staarde  ernaar, fluisterde ‘o mijn  god’ en deed de la vervolgens gauw dicht, alsof ze een  bom  had gezien. Een tikkende  tijdbom.


   ‘Zei je  iets?’ vroeg Tilly, die langsliep op weg naar haar  slaapkamer. Ze had  blauwe strepen in haar haar, net zoals Quinn  die eerder had gehad  – met de complimenten van Lena,  natuurlijk.


  ‘Nee,’ zei  Quinn, en ze schudde haar hoofd.  ‘Ik zei niets. Helemaal  niets. Niks. Noppes.’


  Tilly  kneep haar  ogen tot spleetjes en kwam  de kamer in.  ‘Zeg  dat nog eens,  en  dan zonder  die  schuldbewuste blik.’


   Quinn wees naar de la. ‘Ik zag een doosje liggen. Een klein doosje.  Een klein zwart doosje.’


  Met opgetrokken  wenkbrauwen  liep Tilly verder de  kamer in. De afgelopen zes  maanden  waren goed voor  hen geweest. Tom Nichols zat in de bak  wegens het aannemen van smeergeld en diverse andere aanklachten die hem  vijf tot zeven jaar uit de roulatie zouden houden. Dylans moeder had  eindelijk een gegronde aanklacht tegen zijn vader in kunnen dienen. Ook  die  zou de komende  jaren achter de tralies verblijven en nummerborden maken voor  de staat Californië. Dat betekende dat Dylan geen zwaar grondwerk voor hem  hoefde  te doen. Hij werkte nog steeds in het café – dat  beter liep dan ooit  – en was  bezig een beurs  te regelen  voor  een kleine technische universiteit waar hij na de  middelbare school naartoe  wilde.


  Met  Tilly  ging het  beter dan Quinn had durven hopen. Ze haalde goede  cijfers  en had het  erover  dat ze  na school naar de kunstacademie in San Francisco wilde.  Ze  lachte tegenwoordig veel vaker,  wat  Quinn dankbaar stemde. Ook reed ze  inmiddels auto – nu met rijbewijs –  en bezorgde  ze  Quinn  nog steeds grijze haren.


  Waar Lena gelukkig allerlei trucjes voor had, zoals highlights –  zij  het géén blauwe.


   Tilly ging naast Quinn  op haar hurken zitten en  zei: ‘Laat zien.’


  Quinn  trok  de la weer open en  samen staarden  ze naar  het doosje.


  ‘Het zou natuurlijk een armband of zo kunnen zijn,’ zei  Tilly.


  ‘Zou je denken?’


  ‘Nee.’


  Quinn ging op  de vloer zitten, omdat  ze  haar knieën begon te voelen.’ Nu ik toch al zit…’  Ze wilde  het doosje pakken.


  ‘Ik dacht wel dat je de verleiding niet  zou kunnen  weerstaan,’ klonk  Micks stem achter  hun rug.


   Geschrokken keek Quinn om en staarde hem aan met het bewijs van haar onvermogen in haar hand.


  ‘Toe maar,’  zei Mick.  ‘Probeer maar of hij past. Je  weet dat je het wilt.’


  ‘Nou, en of  ze  dat  wil,’ zei  Tilly.


   Quinn wierp haar een blik  toe en wendde zich toen weer tot  Mick.


   Hij knielde voor  haar  neer, pakte het doosje uit haar hand  en haalde  de ring eruit.


  Het was een prachtige, flonkerende diamanten ring.


   ‘Wauw,’  fluisterde Tilly eerbiedig.


   Quinn draaide haar hoofd  om en  keek naar haar  zusje.


  ‘Ik bedoel maar,’  zei  Tilly.


  Mick gooide het doosje op  het bed,  pakte Quinns hand in de  zijne en drukte  hem  tegen  zijn hart.  ‘Ik viel die eerste dag al voor je,  toen je uit het raam hing  en  me sommeerde meteen naar  je kamer in  de B&B te komen.’


  ‘Dat deed ik helemaal niet,’ zei Quinn tegen Tilly.


   ‘Wel waar,’ zei  Mick. ‘Ik  moest een eng beest uit haar badkuip  vissen.’


   Tilly schoot in de lach. ‘Dat geloof ik meteen.’


   Mick keek weer naar Quinn. ‘En  toen zette je  me die rare pannenkoeken  voor en werd  ik  smoorverliefd op  je.’


  ‘Dat waren crêpes!’


  Hij glimlachte. ‘Ik vond ze geweldig. En je glimlach ook. En je  kracht. En je vriendelijkheid. En…’ Hij keek  naar Tilly. ‘Doe  even  je handen voor  je oren.’ Hij  wendde zich  weer  tot  Quinn. ‘Dat lekkere kontje  van  je. Daar hou ik extra veel van.  Maar eigenlijk hou  ik  van  alles wat je bent, Quinn.’


  Tilly slaakte een diepe  zucht. ‘O  mijn god,’  zei ze tegen  niemand in het  bijzonder. ‘Ze gaan weer  klef  doen.’


  Quinn sloeg haar armen om Mick  heen en drukte hem tegen zich aan. ‘Ga door.’


  Hij liet zijn  handen  door haar  haar  glijden om het uit haar  gezicht  te houden. ‘Ik ben wel  klaar met dat  heen en weer rijden naar  San Francisco. Ik verplaats  mijn kantoor naar  Wildstone  om bij  jou  en  Tilly te kunnen zijn. Jij bent mijn wereld, mijn hart en  mijn ziel. Ik hou  van  je.  Voor eeuwig  en altijd.’


  ‘Mag  ik  ook iets doen  op  de bruiloft?’ informeerde  Tilly.


  ‘Als er een bruiloft komt,’  zei Mick  met zijn ogen  op  Quinn gericht. ‘Wel of geen bruiloft, het  maakt mij  niet uit, als  ik  maar bij  je  kan zijn. Dus zeg jij het  maar.’


   Quinn was niet bedacht op de golf  van emotie die haar overspoelde.  ‘Ten  eerste,’ bracht ze  met enige  moeite uit,  ‘hou  ik ook  van jou.’


  ‘Voor eeuwig  en altijd,’ vulde Tilly behulpzaam aan,  en ze knikte Quinn bemoedigend  toe  toen die haar blik zocht.


  Quinn  wendde zich weer tot Mick, keek in zijn rustige, donkere ogen  en voelde  zich gewikkeld in de  liefde die  hij voor haar voelde. ‘Voor eeuwig en  altijd,’  zei ze.


  ‘En ten tweede?’  vroeg  hij.


  ‘Já.’ Ze was haar hele  leven  nog nooit zo zeker van iets  geweest.


    Mick  trok haar  naar zich toe en  kuste  haar, en van heel, heel  ver weg hoorde ze  Tilly  theatraal zuchten.


    ‘Ze zijn weer bezig, hoor,’ zei de tiener tegen Tink, die even kwam  kijken wat al die commotie te betekenen had.


   ‘Miauw.’


   ‘Vertel  mij wat…’ Tilly tilde de kat op en knuffelde haar uitgebreid.  ‘We hebben dus toch  een  klik met elkaar.’


  En  wat voor klik, dacht Quinn. Een klik  voor het leven…
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   Meer lezen? Wat dacht u van...
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   Het familiefeest  van  Robyn Carr


    (Sullivan’s  Crossing)


  


  Na een carrière in het leger zoekt Dakota Jones een  nieuw  doel in  zijn leven. Voor hij zich aan een  volgend  avontuur waagt, besluit  hij naar zijn  broer en zus in Sullivan’s Crossing te gaan.  Tot zijn verrassing spreken  de  nuchtere  mensen en het eenvoudige  leven in het stadje  hem meteen aan.


   


  Wel raakt hij enigszins  overrompeld door alle single  vrouwen,  die duidelijk geïnteresseerd  zijn in de nieuwkomer. Helaas  ziet de enige vrouw tot wie híj  zich aangetrokken voelt, barvrouw Sid, hem niet staan. Daar gaat hij  verandering in brengen, besluit hij.


  


  Maar  voorlopig heeft  hij zijn handen vol  aan zijn  familie. Nadat hij zich jarenlang op een afstand heeft  gehouden, komen ze steeds nader  tot elkaar. De  familieband  wordt echter sterk op de proef gesteld wanneer alle broers en zussen Jones bij  elkaar  komen voor  een  bruiloft...


  


  


   Uitzicht op  geluk van Sarah Bennett


  (Butterfly Cove)


   


  Na een vreselijk jaar hoopt  Mia Sutherland een  nieuwe start te kunnen  maken.  Ze stopt al haar spaargeld in een bouwvallig pension in het  vredige Butterfly Cove,  dat ze met liefde en hard werken wil  opknappen. Daarbij zal ze zich door niets of niemand laten afleiden en zich  volledig storten op  het waarmaken van haar dromen. Dat ze voorlopig geen  gasten kan  ontvangen - haar dierbare vrienden Richard en  Madeline  uitgezonderd - vindt ze eigenlijk wel prima.


  


   Dan  staat er  opeens een gast op de  stoep - mogelijk  de knapste man die ze ooit  heeft ontmoet! Daniel  Fitzwilliams, een gevierd fotograaf, is de  grote stad ontvlucht. Mia biedt  hem  toch maar  onderdak  aan, op voorwaarde  dat hij  haar  helpt met klussen. Hoewel hij maar een week zal  blijven, heeft hij  haar wereld  al  op zijn kop gezet. En langzaamaan wordt duidelijk dat  Butterfly  Cove  nog meer verrassingen  voor haar in petto heeft…


  


   


    Harlequin Topcollectie


  Rijkdom &  liefde van  Emma Darcy


  Drie vrouwen in dringende geldnood vinden de grootste  rijkdom...


  


   Als veertienjarig meisje was Sally diep  onder de indruk van haar  knappe, maar door  de familie verstoten stiefbroer,  Jack  Maguire. Jaren later,  op de  begrafenis van hun vader, ziet ze hem pas weer. Hij blijkt  een sexy,  keiharde zakenman te zijn geworden, met maar één doel:  wraak. En daarbij  hoort  een voorstel  aan  Sally dat ze niet kan  weigeren...


   


   Chloes baas, tycoon Maximilian  Hart,  neemt graag de leiding  –  in  zaken én in  bed. Wanneer  ze het slachtoffer  dreigt te  worden  van een persschandaal,  komt hij direct in  actie:  hij biedt haar onderdak in zijn villa,  een heuse lijfwacht, en hij nodigt haar uit  in zijn bed! Alleen zijn hart blijft op slot –  maar dat beseft ze  pas wanneer háár hart  al brandt  van verlangen...


  


  Daisy is woedend  wanneer Ethan Cartwright haar pal voor de ogen van haar  jaloerse bazin  kust. Als  ze vervolgens  op staande voet wordt ontslagen, stelt  de knappe biljonair  voor dat  ze voor  hém komt werken!  Liefst  wil  ze weigeren,  maar ze heeft  het geld hard  nodig. Die onmiskenbare  sensuele  spanning tussen hen zal ze maar  gewoon negeren...


   


   


   Gevangen  in  hartstocht


   Aan de hartstochtelijke omhelzing van deze casanova’s valt niet te ontsnappen...


    


   Willoos in zijn armen van Miranda Lee


   Sharni heeft zichzelf niet  meer  in de hand. Wat bezielt haar toch? Ach, ze is op  vakantie, dus  wat geeft het  dat  ze  zich overgeeft aan  het zinnelijke  genot dat  Adrian Palmer  haar schenkt? Of  het moet  zijn dat ze de sexy architect pas één dag kent –  en dat  hij sprekend lijkt op de enige man van wie ze ooit  heeft gehouden...


   


  Verrassing met  valentijn  van Anne McAllister


    Sara’s leven is drastisch veranderd na  haar hartstochtelijke  nacht  met  Flynn, de graaf van Dunmorey.  Wanneer  hij zes jaar later terugkeert  om zijn plicht als  graaf  te vervullen en ontdekt dat hij  een  zoon heeft, eist hij dat Sara met hem  trouwt. Maar  wil hij uit  liefde met haar trouwen of  wil hij alleen een  wettelijke erfgenaam?


  


  Gevangen  in verleiding van  Jacqueline  Baird


  Amber  is diepbedroefd als blijkt  dat Lucas Karadines, haar  knappe Griekse  minnaar, niet  met háár trouwt, maar  met een  Griekse. Hoewel ze  niet gelooft  dat  hij niet om  haar geeft, laat ze hem gaan.  Vijf jaar later doet Lucas, die dan weer alleen  is, haar alsnog een aanzoek. Nu is Amber  echter op  haar hoede.  Verbergt  hij  iets voor  haar?


   Colofon
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